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Mojej matce

Wicieklos¢, jak piorun z piekla, wykreca wszystkie czlonki, rozpala w
oczach morze ognia...

Biskup Jon Vidalin



DZIEN PIERWSZY

Jak mnie znalazla§? — zapytala kobieta. Glos jej drzal, miata
wystraszong mine.

Komisarz Hulda Hermannsdéttir skupita uwage, chociaz jako stary
fachowiec w tej branzy wiedziala, ze ze strony przestuchiwanych
moze sie spodziewaé nerwowych reakcji, nawet jesli nie maja nic do
ukrycia. Rozmowa z policjantem w kazdej sytuacji budzi strach, bez
wzgledu na to, czy to formalne przestuchanie na komisariacie, czy
nieformalna pogawedka, jak teraz. Siedzialy zwrdcone do siebie
twarzami, w przyciasnej kawiarence obok stotéwki dla personelu, w
domu spokojnej starosci w Reykjaviku, gdzie pracowata
przestuchiwana. Miata okoto czterdziestki, krétko przyciete whosy,
zmeczong twarz. Widaé¢ bylo, ze denerwuje ja niespodziewana
wizyta Huldy. Oczywiscie, mozna bylo znalez¢ zupelnie niewinne
wytlumaczenie, ale Hulda byla prawie pewna, ze ta kobieta ma co$
do ukrycia. Od tak wielu lat rozmawiata z podejrzanymi, ze wyrobita
w sobie zdolnos¢ odkrywania, ze ktos§ prébuje jej mydli¢ oczy.
Mozna by to nazwaé intuicjg, ale Hulda nie znosita tego stowa.
Uwazala je za przejaw byle jakiej pracy policyjne;j.

- Jak cie¢ znalazlam...? — powtdrzyla tagodnym tonem. — A nie
chciatas, zeby cie znaleziono? — Przekrecala stowa kobiety, ale
musiata jako$ podtrzymacé rozmowe.

- Co? Tak...

W kawiarence czu¢ bylo kawe — trudno byto nazwacé to aromatem —
w ciasnym, ciemnym pomieszczeniu staly byle jakie meble, jak to w
osrodkach panstwowych.



Kobieta trzymata reke na stole. Kiedy znéw podniosta ja do
policzka, pozostal po niej wilgotny $lad. W innej sytuacji Hulda
bylaby zadowolona z takiego wymownego znaku, ze znalazta winng,
ale teraz nie czula satysfakeji.

— Musze cie zapyta¢ o wypadek, ktéry mial miejsce w ubieglym
tygodniu — powiedziala po krétkiej przerwie. Jak zwykle mowita
troche pospiesznie, przyjaznym 1 optymistycznym tonem. Byt
czedcia jej pozytywnego wizerunku zawodowego, nawet kiedy
zajmowala sie trudnymi sprawami, takimi jak ta. Sama, kiedy byta
wieczorami w domu, stawala sie zaprzeczeniem tej postaci,
poddajac sie zmeczeniu i depres;ji.

Kobieta skineta glowa: najwyrazniej wiedziata, co zaraz nastapi.

— Gdzie bytas w pigtek rano?

Odpowiedz byta natychmiastowa.

— W pracy, o ile pamietam.

Huldzie niemal ulzylo, ze kobieta nie odda wolnosci bez walki.

— Jeste$ pewna? — zapytala. Patrzac uwaznie, jaka bedzie reakcja na
te stowa, rozparta sie na krzesle i zalozyta rece na piersi, przyjmujac
SW0j3 zwyczajng pozycje podczas przestuchan. Mozna by pomysled,
ze chce sie broni¢ albo ze brakuje jej empatii. Broni¢ sie? Pozodr.
Chodzilo o to, zeby rece jej nie przeszkadzaly, kiedy musi sie skupié.
Co do braku empatii, nie musiala bardziej angazowaé sie
emocjonalnie, niz wynikalo to z jej natury: praca zebrala z niej swoje
zniwo. Wiedziala, ze prowadzi $ledztwa uczciwie i tak zapamietale,
ze graniczylo to z obsesja.

— Jeste$ pewna? — powtérzyla. — Bez trudu mozemy to sprawdziC.
Nie chcesz, zeby przylapano cie na ktamstwie.

Kobieta nic nie powiedziata, ale wida¢ byto, ze jest zaniepokojona.

— Samochéd przejechat czlowieka — powiedziata Hulda rzeczowym
tonem.

- Och?



—Tak, musiatas o tym czyta¢ w gazetach albo widzie¢ w telewizji.

- Co? A, moze. — Po krétkim milczeniu kobieta dodata: — Jak on sie
czuje?

— Przezyje, jesli to chcesz ze mnie wydoby¢.

- Nie, naprawde nie... ja...

— Ale nigdy nie dojdzie zupelnie do zdrowia. Nadal jest w §pigczce.
Wiec wiesz, ze zdarzyt sie ten wypadek?

—Ja...ja musialam o tym czytac...

— W gazetach o tym nie pisano, ale ten cztowiek byt pedofilem po
odsiadce.

Kobieta nie reagowala, wiec Hulda méwita dale;.

- O tym musialas wiedzie¢, kiedy go przejechatas.

Nadal brak reakgji.

— Przed laty skazano go na wiezienie. Juz swoje odsiedzial.

Kobieta weszla jej w stowo.

— Dlaczego myslisz, ze mam z tym co$ wspolnego?

- Jak mowitam, swoje odsiedzial. Ale podczas $ledztwa odkrylismy,
ze mimo to nie przestal. Widzisz, mamy powody, by uwazaé, ze
wypadek, po ktérym sprawca zbiegl, nie udzielajagc pomocy, wcale
nie byt wypadkiem, wiec przeszukaliémy mieszkanie pedofila, zeby
znalez¢é prawdopodobny motyw. Wtedy znalezlismy wszystkie te
zdjecia.

- Zdjecia? — Kobieta wygladala teraz na mocno zszokowang. — Jakie
zdjecia? — wstrzymata oddech.

- Dzieci.

Widacé bylo, ze kobieta rozpaczliwie chce dowiedzie¢ sie wiecej, ale
si¢ powstrzymuje.

- W tym twojego syna — dodata Hulda, odpowiadajgc na pytanie,
ktdre nie padto.

Po twarzy kobiety zaczely splywac tzy.

- Zdjecia... mojego syna — wyjakata, a jej oddech zamienit sie w



tkanie.

— Dlaczego nie zglositas tego czlowieka na policje? — zapytala
Hulda, starajac sie, zeby nie zabrzmialo to jak oskarzenie.

— Co? Nie wiem. Oczywiscie, powinnam to zrobié... Ale zrozum,
myslalam o nim. Myslalam o synu. Nie moglam znie$¢, ze mu to
zrobie. Musialby... powiedzie¢ o tym ludziom... zeznawa¢ w sadzie.
Moze to byta pomytka...

— Przejechanie czlowieka? Tak, to byta pomytka.

Po chwili wahania kobieta znéw zaczeta méowic.

- Coz... tak... ale...

Hulda czekala, chciala, zeby cisza potrwata dtuzej, zeby kobieta
wreszcie zaczela zeznawal. Ale nie wykorzystywala umiejetnosci,
ktére zdobyta, rozwiazujac zagadki kryminalne. Zazwyczaj starata
sie by¢ coraz lepsza w swoim fachu i byta dumna z liczby trudnych
przypadkéw, ktore przez lata rozwigzala. Teraz miala problem;
wcale nie byla przekonana, ze siedzgca przed nig kobieta to
prawdziwa winowajczyni, chociaz jej wina nie podlegata dyskus;ji.
Byta raczej ofiars.

Kobieta nie byla w stanie powstrzyma¢ szlochu. Znéw zaczeta
mowic.

—Ja... obserwowatam... — za bardzo dawily jg 1zy, zeby mogta méwi¢
dale;.

— Obserwowalas go? Mieszkasz w tej samej okolicy, prawda?

— Tak — wyszeptala kobieta. Juz sie opanowala, zlos¢ nagle dodata
jej sily. — Nie bylam w stanie znie§¢ mysli, ze on nadal bedzie to
robit. Ciggle budzitam sie z koszmaréw, $nilo mi sie, ze wybrat
kolejng ofiare. I.. i... to wszystko z mojej winy, bo nie zgtositam
sprawy. Rozumiesz?

Hulda pokiwala glows. Jasne, ze rozumiata.

— Potem zauwazytam go przy szkole. Whasnie podwiozlam syna.
Zaparkowalam 1 obserwowalam go - rozmawial z paroma



chlopcami. Mial na twarzy ten... oblesny usmieszek. Przez jakis czas
wibczyt sie wokdt placu zabaw, a ja wéciekalam sie. Nie przestat —
ludzie tacy jak on nigdy nie przestajg. — Otarta policzki, ale tzy nadal
splywaly jej po twarzy.

- Zgadza sie.

- Niespodziewanie pojawita sie okazja. Kiedy oddalit si¢ do szkoly,
pojechalam za nim. Przeszed! przez jezdnie. Wokét nikogo nie byto,
nikogo, kto méglby mnie zobaczy¢, wiec tylko nacisnetam gaz. Nie
wiem, co myslalam... chyba w ogéle nie myslalam. — Rozptakala sie
glosno, ukryta twarz w dioniach. Wreszcie roztrzesionym glosem
znéw zaczeta mowié. — Nie chciatam go zabié i chyba nie zabitam.
Bytam po prostu wystraszona i zla. Co teraz ze mng bedzie? Nie
moge... nie moge po6j$¢ do wiezienia. Jest nas tylko dwoje, syn i ja.
Jego ojciec do niczego si¢ nie nadaje. Nie ma mowy, zeby go zabral
do siebie.

Hulda wstata bez stowa i potozyla reke na ramieniu kobiety.



Mtoda matka stata przy szybie i czekala. Jak zwykle ubrala sie na te
wizyte najlepiej jak mogta. Jej najlepszy plaszcz wygladal na troche
sfatygowany, ale pieniedzy byto malo, wiec musiat jej wystarczy¢.
Zawsze kazali jej czekaé, jakby chcieli jg ukaraé, przypomnie¢ o
bledzie i da¢ szanse, zeby przyjrzala sie swoim potknieciom. Co
gorsza, na dworze padalo i ptaszcz byt wilgotny.

Mineto pare minut, ktére w milczeniu ciggnely sie jak wiecznosé,
zanim pielegniarka niosgca dziewczynke weszla wreszcie do sali.
Matce mocno zabilo serce, jak zawsze, kiedy widziala céreczke przez
szybe. Zalala jg fala depresji i rozpaczy, ale dzielnie sprébowata to
ukry¢. Chociaz dziecko mialo tylko pét roczku i na pewno nie
zapamieta niczego z tej wizyty, matka instynktownie czula, jakie to
wazne, zeby wszystkie wspomnienia byly pozytywne, a te wizyty
wygladaly na pelne szczescia.

Ale dziecko nie wydawalo sie szczesliwe, co gorsza, prawie nie
reagowalo na kobiete po drugiej stronie szyby. Patrzylo na nig jak na
kogo$ obcego: dziwng kobiete w wilgotnym plaszczu, ktdrej jeszcze
nigdy nie widzialo. A przeciez tak niedawno spoczywalo w
ramionach matki na oddziale potozniczym.

Kobiecie pozwolono na dwie wizyty w tygodniu. To nie
wystarczato. Za kazdym razem, kiedy przychodzita, wyczuwatla, ze
dystans roénie: tylko dwie wizyty w tygodniu i szyba miedzy nimi.

Matka prébowala powiedzie¢ co$ do corki przez szklang tafle.
Wiedziala, ze dzwiek przez nig przeniknie, ale czy stowa dadzg co$
dobrego? Dziewczynka byla za mala, zeby je zrozumieé. Matka
powinna jg ukotysa¢ w ramionach.

Walczac ze tzami, kobieta uémiechala sie do cérki, méowita cichym



glosem, jak jg kocha.

- Jedz duzo — powiedziata. — Badz grzeczna dla pielegniarek. — Ale
naprawde chciala zbi¢ szybe 1 wyrwaé dziecko z ramion
pielegniarki, przytuli¢ je mocno ijuz nie puscic.

Nie zdajac sobie z tego sprawy, podeszta blisko szyby. Postukata w
nig cicho i na ustach dziewczynki pojawit sie usmieszek, ktory stopit
serce matki. Pierwsza tza splyneta jej po policzku. Zastukata troche
glosniej, ale dziecko wzdrygnelo sie i tez zaczeto ptakaé. Matka nie
mogla sie¢ powstrzymac, zaczeta wali¢c w szybe coraz glosniej i
krzyczeé:

— Dajcie mi ja, chce dostaé swojg corke!

Pielegniarka wstala i szybko wyszla z pomieszczenia razem z
dzieckiem, ale nawet wtedy matka nie mogta powstrzymac sie przed
waleniem i krzykiem.

Nagle poczula reke na swoim ramieniu. Przestata uderzaé w szklo i
popatrzyla na starsza kobiete, ktéra za nig stata. Juz wezesdniej sie
spotkaly.

— Cbz, wiesz, ze to nic nie da — powiedziata fagodnie kobieta. — Nie
mozemy pozwoli¢, zeby$ podczas wizyt robila takie zamieszanie.
Wystraszysz coreczke.

Te stowa odbily sie echem w glowie matki. Juz je slyszata: w
interesie dziecka bylo, zeby nie powstaly zbyt mocne wiezy z matka,
to sprawiloby, ze czas miedzy odwiedzinami tym trudniej byloby
przeczekaé. Musi zrozumied, ze to dla dobra jej corki.

Nie mialo to dla niej sensu, ale udawala, ze rozumie, bojac sie, ze w
ogoéle zabronig jej wizyt.

Kiedy znéw wyszia na deszcz, postanowita nie méwié cérce o tych
czasach, kiedy znéw bedg razem, o szybie i wymuszonej separacji.
Mogla tylko mie¢ nadzieje, ze dziewczynka nie bedzie tego
pamietala.



Dochodzita szésta, kiedy Hulda skonczyla przestuchanie. Poszia
prosto do domu. Potrzebowata czasu, zeby przemyslec kolejne kroki.

Nadchodzilo lato i dni robily si¢ dluzsze, ale nie bylto sladu storica,
tylko deszcz i deszcz.

W jej pamieci zachowaly sie cieplejsze i jasniejsze, skapane w
storicu letnie miesiace. Tak wiele wspomnien: doprawdy, za duzo ich
bylo. To niewiarygodne, ze dobija do szes¢dziesigtego pigtego roku
zycia. Nie czula, zeby byla juz w polowie siédmego krzyzyka, z
siedemdziesigtkq majaczacg na horyzoncie.

Zaakceptowanie wlasnego wieku to jedno, zaakceptowanie
przejscia na emeryture drugie. Ale nie sposéb tego unikngdé, bedzie
zyta z emerytury. Nie wiedziala, jak powinien czul sie ktos w jej
wieku. Jej matka byla stara, juz kiedy miala szes¢dziesiatke, a moze i
wczeéniej, ale teraz, kiedy nadeszta kolej na Hulde, nie widziala
prawdziwej réznicy miedzy wiekiem czterdziestu czterech a
sze$Cdziesieciu czterech lat. Moze ostatnio miata troche gorszy
kondycje, ale trudno byto to zauwazyé. Wzrok nadal catkiem dobry,
chociaz stuch juz nie taki, jak bywato.

Byla w dobrej formie: przyczynito sie do tego umitowanie wypraw
turystycznych. Miala nawet zaswiadczenie dowodzace, ze nie jest
stara. ,Jeste§ w doskonalej formie”, powiedzial mlody lekarz —
znacznie za mlody, zeby by¢ lekarzem, rzecz jasna — podczas
ostatniego badania. A naprawde powiedzial: ,W doskonalej formie,
jak na twdj wiek”.

Trzymala figure, a krétko obciete wlosy nadal miata czarne, bez
farbowania. Tu i éwdzie pojawito sie kilka siwych wloséw. Dopiero
kiedy spojrzala w lustro, widziala spustoszenia dokonane przez



czas. Czasem nie mogla uwierzy¢ wlasnym oczom, jakby odbicie
przedstawiato kogo$ obcego, kogo$, kogo nie bardzo rozpoznaje,
chociaz twarz jest znajoma. Tu i é6wdzie zmarszczki, torby pod
oczami, obwista skdra. Kim jest ta kobieta i co robi w lustrze Huldy?

Siedziala w wygodnym fotelu, ktéry nalezal do matki, i wyglagdata
przez okno salonu. Widok nie byt zachwycajacy, mozna bylo sie go
spodziewa¢ po czwartym pietrze magistrackiego bloku.

Nie zawsze tak bylo. Czasami pozwalala sobie na przemijajaca
nostalgie za dawnymi latami, za zyciem rodzinnym w domu nad
morzem, w Alftanes. Pozwalala sobie na wspomnienia. Spiew
ptakéw byt tam znacznie glodniejszy i natarczywy, wystarczyto wyjsé
do ogrddka, zeby znalez¢ sie blizej natury. Blisko§¢é morza sprawiata
oczywiscie, ze byto tam wietrznie, ale §wieze oceaniczne powietrze,
choc¢by zimne, bylo dla Huldy kotem ratunkowym. Miata zwyczaj
stawa¢ na brzegu pod domem, zamykaé oczy, wypelnia¢ umyst
dzwiekami natury - hukiem fal, krzykiem mew - i po prostu
oddychac.

Lata tak szybko przelecialy. Dopiero co zostala matka, dopiero co
wyszla za maz. Ale kiedy zaczynala liczy¢ lata, docieralo do niej, ze
mineto pét zycia. Czas byt jak harmonia: to $ci$niety, to znéw
rozciggniety w nieskoficzonosé.

Wiedziala, ze bedzie jej brakowalo pracy, chociaz czula sie
pokrzywdzona, ze nie doceniano jej talentu, mimo ze tak czesto
ttukta gtows o szklany sufit.

Prawda byla taka, ze bala sie samotnosci. Ale na horyzoncie
majaczyt potencjalny jasny punkcik. Nadal nie wiedziata, dokad
zmierza jej przyjazn z mezczyzng z klubu pieszych wedréwek, lecz
mozliwosci, ktére sie otwieraly, byly zaréwno kuszace, jak i
niepokojgce. Odkad owdowiata, byla mniej lub bardziej singielky i z
poczatku nie robila nic, zeby zacheca¢ zalotnikéw. Ciggle myslata o
przywarach zwigzkow 1 martwita sie o swdj wiek, chociaz to nie bylo



w jej stylu. Zazwyczaj robila, co mogla, zeby o tym zapomnied,
myslala o sobie jako o kobiecie z mtodoscig w sercu. Ale tym razem
liczba - sze$édziesiat cztery! — wchodzita jej w droge. Ciagle
zadawala sobie pytanie, czy to naprawde dobry pomyst, zaczynaé
nowy zwigzek w tym wieku, ale wkrétce zdata sobie sprawe, ze to
tylko pusta wymoéwka, zeby unikngé ryzyka. Bata sie i tyle.

Cokolwiek by sie stalo, Hulda byla gotowa przyja¢ to powoli. Nie
bylo sensu przyspiesza¢ biegu spraw. Lubita go i bez trudu byta w
stanie wyobrazi¢ sobie, ze spedzi z nim swoje ostatnie lata. To nie
byla mito$é¢ — zapomniala, jak to jest by¢ zakochanym — ale mitos¢
nie byta jej potrzebna. Mieli wspdlng pasje, dlugie wycieczki, co nie
musialo trwaé wiecznie, i lubita jego towarzystwo. Ale wiedziala, ze
jest jeszcze jeden powdd, ze zgodzila sie na kolejne spotkanie.
Uczciwie mowiac, wiszaca nad nig emerytura byla czynnikiem
decydujacym: nie potrafita pogodzi¢ si¢ z tym, ze bedzie sie starzec
samotnie.



E-mail zaniepokoit Hulde, chociaz prosba wydawala sie catkiem
prosta. Szef chcial sie z nig widzie¢ z samego rana, zeby oméwic
sprawy. E-maila wystano poprzedniego wieczora, co samo w sobie
bylo niezwykle, a zupelnie niepodobne do szefa bylo ,,omawianie
spraw” wlasnie z nig. Hulda przyzwyczaita sie juz do tego, ze szef
prowadzit nieformalne poranne zebrania, ale sama nigdy nie bywata
na nie zapraszana. To nie byly zebrania robocze, raczej tworzenie
wiezoéw miedzy chlopakami, a ona z calg pewnoscig nie nalezata do
ich bandy. Mimo wszystkich lat na stanowisku wymagajacym
odpowiedzialnosci, nadal miala wrazenie, ze jej zwierzchnicy nie do
konca jej ufajg. To samo dotyczylo zreszty jej podwladnych.
Kierownictwo nie moglo catkowicie jej pomija¢ w promocjach, ale w
konicu dotarta do Sciany. Awanse, o ktore sie starata, nieustannie
trafialy w rece mlodszych kolegobw. Mezczyzn. W kornicu
zaakceptowala to, co nieuchronne. Zamiast ubiegaé sie o kolejne
laury, ograniczyta sie do jak najlepszej pracy na stanowisku
komisarza.

Szla wiec z pewnym niepokojem do gabinetu Magnusa.
Niezwlocznie odpowiedzial na jej pukanie, ale Hulda miala
wrazenie, ze jego przyjacielskos¢ jest catkowicie powierzchowna.

- Huldo, usiadz, prosze — powiedzial, a ona najezyta si¢ na nutke
protekcjonalnosci w jego glosie, chocby i nie§wiadoma,.

— Mam mndstwo spraw — powiedziata. — Czy to co§ waznego?

- Usigdz, prosze — powtdrzyl. — Musimy troche pogawedzi¢ o
twoim potozeniu. — Magnis niedawno przekroczyl czterdziestke,
szybko wspinat si¢ po drabinie policyjnych awanséw. Byt wysoki,
wygladal zdrowo, chociaz niezwykle chudo jak na mezczyzne w jego



wieku.

Usiadla, serce w niej zamarto. O jej potozeniu?

— Niewiele ci zostalo — zaczal z usmiechem Magnds.

Hulda nic nie powiedziala, wiec odchrzaknal i znéw zaczal, troche
niezdarnie. — Chodzi mi o to, ze to twdj ostatni rok z nami, prawda?

— Tak, zgadza sie — odparta z wahaniem. - Przechodze na
emeryture pod koniec roku.

— Wlasnie. Rzecz w tym... — Przerwal, jakby starannie dobieral
stowa. — Jest mlody czlowiek, ktéry dotgczy do nas w przyszlym
miesigcu. Naprawde dobry policjant.

Hulda nadal nie byta pewna, do czego zmierza ta rozmowa.

— Przejmie twoje sprawy — méwit dalej Magnds. — Mamy ogromne
szczescie, ze go dostalisSmy. Mégt wyjechaé za granice albo przejsé
do sektora prywatnego.

Jakby dostata cios w brzuch.

— Co? Przejmie moje sprawy? Co... co chciale$ przez to powiedzie¢?

— Przejmuje twoje stanowisko i twdj gabinet.

Hulde zamurowalo. W glowie zaczeta sie gonitwa mysli.

— Kiedy? - zapytala ochryplym glosem, gdy znéw byta w stanie
mowic.

- Za dwa tygodnie.

—Ale... ale co bedzie ze mng? — Informacja jg znokautowata.

— Mozesz juz odejs¢. W tej chwili. I tak niewiele czasu ci zostato. To
tylko kwestia przeniesienia twojego przejscia na emeryture o kilka
miesiecy.

- Odejsé? W tej chwili?

— Tak. Z zachowaniem prawa do pelnej wyplaty. Nie zostatas
wyrzucona, Huldo, po prostu bierzesz kilkumiesieczny urlop, potem
przechodzisz bezposrednio w stan spoczynku. To nie wplynie na
sume, jaka bedzie ci wyplacana. Nie masz co sie dziwié. Propozycja
jest w porzadku. Nie mam zamiaru zle cie potraktowac.



- W porzadku?

— Oczywiscie. Bedziesz miala wiecej czasu na swoje hobby. Wiecej
czasu na... — Jego mina zdradzala, ze nie ma pojecia, co Hulda robi w
czasie wolnym. - Wiecej czasu dla... — Znéw urwal w polowie zdania.
Powinien wiedzie¢, ze Hulda nie ma rodziny.

- Milo z twojej strony, ze to proponujesz, ale nie chce wczesniej is¢
na emeryture — powiedziala z chtodem Hulda, probujgc utrzymac
kamienny wyraz twarzy. — Ale i tak dziekuje.

— Wlasciwie to nie byla propozycja: juz podjatem decyzje. — Glos
Magntsa zrobit sie twardszy.

— Decyzje? Wiec nie mam nic do powiedzenia?

- Przykro mi, Huldo, potrzebujemy twojego gabinetu.

I mlodszego zespotu, pomyslata.

—To tak mi dziekujecie? — Slyszata drzenie w swoim glosie.

— Alez nie przyjmuj tego tak zle. To nie ma nic wspdlnego z twoimi
umiejetnosciami. Daj spokdj, Huldo. Wiesz, ze jeste$ jedng z
najlepszych w policji... oboje to wiemy.

— Ale co ze sprawami, ktére prowadze?

— Wiekszos¢ juz przekazalem innym kolegom. Zanim odejdziesz,
mozesz usias¢ z tym nowym i przedstawi¢ mu, jak sprawy sie maja.
Najpowazniejsze, co teraz prowadzisz, to ucieczka kierowcy z
miejsca wypadku po przejechaniu pedofila. Jakie§ postepy w tej
sprawie?

Myslata przez chwile. Bardzo podbudowaloby jej mitos¢ wlasng,
gdyby wypalita z grubej rury: sprawa zamknieta, przyznanie sie w
teczce. Kobieta w chwili szaleistwa wziela wymiar sprawiedliwosci
w swoje rece, zeby uchronic¢ inne dzieci przed szponami dreczyciela.
Moze i byla w tym jaka$ sprawiedliwos¢, sprawiedliwa odptata...

— Obawiam sie, ze w tej sprawie daleko mi do konica — powiedziala
po chwili milczenia. — Skoro pytasz, to to byl prawdopodobnie
wypadek. Radzitabym odlozy¢ na jakis czas sprawe na pétke i mieé



nadzieje, ze kierowca wpadnie w odpowiednim czasie.

- C6z, zgoda. No dobrze, niech bedzie. Pod koniec roku urzadzimy
male przyjecie na twoja czes(, kiedy nadejdzie czas formalnego
przejscia w stan spoczynku. Ale badz taskawa juz teraz zabraé swoje
rzeczy z biurka.

— Chcesz, zebym odeszta... juz dzisiaj?

— Oczywiscie, jesli sie zgodzisz. Ale jesli wolisz, mozesz zostaé
jeszcze na kilka tygodni.

- Tak, prosze — odparla, natychmiast zalujac tego ,prosz¢”. —
Odejde, kiedy nowy zacznie, ale do tego czasu nadal bede pracowata
nad moimi sprawami.

- Jak juz méwitem, wszystkie zostaly przydzielone innym. Ale c6z,
chyba mozesz zajac sie jakas starg sprawa. Czyms, co cie zaciekawi.
Cotynato?

Poczuta impuls, zeby wstaé, wyjs¢ z wsciekloscig 1 wiecej tu nie
wracad, ale nie chciata dawaé mu tej satysfakeji.

— Doskonale, tak zrobie. Dowolna sprawa. Ktéra mi sie spodoba?

- Hm, tak, jak najbardziej. WeZmiesz, co zechcesz. Cokolwiek,
czym chcialabys sie zajac.

Hulda odniosta bardzo mocne wrazenie, ze Magnus chce pozby¢
sie jej z gabinetu bez pozegnania i podziekowan.



Jako$ dotarta do swojego gabinetu. Byla w szoku. Miata wrazenie,
ze wylano ja z pracy, ze wyleciala z hukiem, jakby lata jej stuzby nie
byly nic warte. To byto zupelnie nowe doswiadczenie. Wiedziata, ze
reaguje za mocno, ze nie powinna tak do tego podchodzié, ale nie
potrafita pozby¢ sie bolu w dotku.

Usiadla za biurkiem i patrzyla obojetnie na ekran monitora,
brakowalo jej energii, zeby wlgczy¢ komputer. Gabinet, ktéry do tej
pory byt jej drugim domem, nagle zaczal by¢ obcy, jakby nowy
whadciciel juz objgl go w posiadanie. Stare krzesto stalo sie
niewygodne, brazowe, drewniane biurko wygladalo na
podniszczone i sfatygowane, dokumenty nie mialy juz dla niej
znaczenia. Nie byla w stanie znie$¢ mysli, ze pobedzie tu chocby
minute dtuzej.

Potrzebowata jakiej$ odmiany, czegos, co oderwatoby jej mysli od
tego, co sie stalo. Wiec moze najlepiej byloby wzig¢ Magntsa za
stowo 1 przekopa¢ sie przez teczki ze starymi sprawami? Hulda nie
musiala sie zastanawiaé: byt nierozwigzany przypadek, ktéry az
krzyczal, zeby wznowi¢ sledztwo.

Pierwsze dochodzenie prowadzil jeden z jej kolegéw - ona
dowiadywala sie o postepach sledztwa z drugiej reki — ale to mogto
dzialaé na jej korzys¢, bo dawalo swieze podejscie do dowodéw.

W sprawie chodzilo o niewyjasniong $mieré, ktéra pozostanie
nierozwigzana, chyba ze znalazlyby sie nowe dowody. Moze stanie
sie to zamaskowanym blogoslawienstwem, ukrytg okazja. Nie bylo
nikogo, kto moéglby wstawié sie za zmarlg, ale Hulda, chocby na
krotko, mogta wziaé na siebie role jej oredowniczki. W dwa tygodnie
mozna wiele zdziala¢. Nie towarzyszyla jej nadzieja, ze rozgryzie te



sprawe, ale warto bylo sprobowaé. Co wiecej, miataby jakis cel. Co do
jednego nie miata watpliwosci: codziennie bedzie przychodzita do
pracy, poki ,mlody cztowiek” jej stad nie wywali. Pomyslata, ze
moglaby napisaé oficjalny protest do wydzialu zasobéw ludzkich o
tym, jak jg potraktowano, i zazgdaé¢ pozostawienia jej w pracy do
konca roku, ale przeciez miala czas na zastanowienie. W tej chwili
chciata skupi¢ energie na czyms bardziej pozytywnym.

Najpierw przejrzala teczke sprawy, zeby odswiezy¢ sobie szczegdly.
Cialo mtodej kobiety znaleziono w ciemny, zimowy poranek w
skalistej zatoczce na Vatnsleysustrond, z rzadka zaludnionym
odcinku pétwyspu Reykjanes, jakies trzydziesci kilometréw na
potudnie od Reykjaviku. Hulda nigdy nie byla nad tg zatoczka, nie
miata powodu, zeby tam sie wybra¢, ale znata okolice, bo czesto
tamtedy przejezdzata po drodze na lotnisko. Byt to smetny, wietrzny
zakatek kraju, pozbawione drzew pola lawy, niedajace ostony przed
burzami, ktére regularnie przechodzily znad Atlantyku na
potudniowy zachéd.

Ponad rok minat od wypadku, ktéry zatart sie w pamieci ogétu. Ale
i wtedy nie przyciggnat zbyt wielkiego zainteresowania mediéw.
Dano sobie spokdj po zwyczajnych informacjach, ze znaleziono
ciato: reflektor prasy skierowal sie w inng strone. Chociaz Islandia
to jeden z najbezpieczniejszych krajow na swiecie, z zaledwie
dwoma morderstwami rocznie — a czasem nawet bez morderstw —
przypadkowa $mier¢ zdarzala sie znacznie czesciej i zdaniem
dziennikarzy nie byla warta zachodu.

To nie brak zainteresowania ze strony mediéw martwil Hulde,
niepokoilo jg podejrzenie, ze kolega z wydziatu kryminalnego, ktéry
zajmowal sie tg sprawa, winien byl zaniedban. Alexander: nie miata
zaufania do jego umiejetnosci. Wedtug niej nie byl ani sumienny,
ani specjalnie bystry i trzymat sie swojego stotka w wydziale tylko
dzieki mieszance uporu i plecéw. Prosciej stawiajac sprawe,



powinna zosta¢ promowana powyzej jego stanowiska — wiedziala, ze
jest od niego bardziej inteligentna, skrupulatna i doswiadczona —ale
mimo to utkneta w starych koleinach. Czasami nie potrafila oprzeé
sie zgorzknieniu. Databy wszystko, zeby wkroczy¢ do akeji i wyrwaé
sprawe detektywowi, ktéry najwyrazniej nie dorastal do swojej
pozycji zawodowej.

Brak entuzjazmu Alexandra do $ledztwa byt razaco widoczny na
zebraniach zespotu, kiedy znuzonym glosem, z wysiltkiem,
przedstawiat jaki§ dowdd wskazujacy na przypadkowsg Smierd.
Hulda odkryta teraz, ze jego sprawozdanie bylo niechlujng robota,.
Zawieralo byle jakie podsumowanie wynikéw sekcji zwlok, ze
zwyczajowq klauzulg, ze jesli zwloki wyrzucito morze, nie sposéb
stwierdzi¢, czy $mier¢ nastapita w wyniku przestepstwa. Nie byto sie
co dziwi¢, ze z tego Sledztwa nie wynikalo nic uzytecznego, a
dochodzenie odlozono na pétke ze wzgledu na ,pilniejsze” sprawy.
Hulda nie mogta nie pomysle¢, ze podejscie mogloby by¢ inne,
gdyby mltodg kobietg okazala sie Islandka. Czy sledztwo trafitoby w
rece bardziej kompetentnego detektywa, gdyby opinia publiczna
podnosita wrzawe i domagala sie wynikéw?

Zmarta miala dwadziescia siedem lat, czyli tyle, ile miala Hulda,
kiedy urodzita corke. Zaledwie dwadziescia siedem: znacznie za
mioda, zeby sta¢ sie przedmiotem policyjnego $ledztwa, ktdre
zostalo zamkniete i nikt nie byt zainteresowany, zeby je otwierac.
Nikt poza Hulds.

Wedtug raportu anatomopatologa dziewczyna utoneta w stonej
wodzie. Urazy glowy wskazywaly, ze prawdopodobnie wcze$niej
padla ofiarg przemocy, ale z réwnym prawdopodobienstwem mogta
sie potknaé, przewrdcié i wpasé¢ do morza.

Ofiara miala na imie Elena, pochodzila z Rosji i ubiegala sie o azyl.
W Islandii byta zaledwie cztery miesiace. Zapewne jednym z
powodéw, dla ktérych Hulda nie cheiata odpuscié sprawy, byto to, ze



wszyscy inni blyskawicznie zapomnieli o Elenie. Przybyla do obcego
kraju, szukajac schronienia, a znalazta gréb w wodzie. I nikt sie tym
nie przejal. Hulda wiedziala, ze jesli nie wykorzysta ostatniej szansy
na dojscie do prawdy, nikt inny sie tym nie zajmie. Historia Eleny
zostanie zapomniana: bedzie to tylko dziewczyna, ktéra przybylta na
Islandie i umaria.



Hulda jechata z Reykjaviku na potudnie, korzystala z trasy, ktérg
kiedys jezdzita codziennie, gdy mieszkala z rodzing w domku nad
morzem, w Alftanes. Od lat tam nie byla, odkad sprzedata dom i
postanowila nigdy nie wracaé. Z jej prawej strony, po drugiej stronie
zatoki, pojawit sie pétwysep, niski, pokryty zielenig. Alftanes zawsze
bylo na poly wiejskim, zamknietym w sobie $wiatkiem, jakze
réznigcym sie od miejskiej zabudowy Reykjaviku, ale od czaséw,
kiedy tu mieszkala, wyrosly zupelnie nowe domy.

Kiedy Alftanes zniknelo z tytu, zabierajac ze soba jej stare zycie,
Hulda skupita sie na celu podrézy, miasteczku Njardvik, lezagcym w
poblizu portu lotniczego Keflavik, na pétwyspie Reykjanes. Miala
zamiar odwiedzi¢ tam hostel dla oséb ubiegajacych sie o azyl, w
ktorym, wedlug dokumentéw sprawy, mieszkala przed $miercia
Elena.

Potem mogtaby wzia¢ wolne na reszte dnia i pojecha¢ do domu.
Mimo deszczu w powietrzu czulo si¢ wiosne. Teraz, w maju,
naprawde zaczynalo sie spostrzegad, jak pdézno robi sie ciemno, a
roz§wietlone wieczory niosly ze sobg obietnice stoica o pdinocy.
Byla to cudowna, budzaca pozytywne nastawienie do zycia pora
roku, gdy zimowe mroki ustepowaly stopniowo, a wieczory robily
sie z dnia na dzien, niepostrzezenie, coraz jasniejsze, az do potowy
czerwca, kiedy noc catkowicie ustepowata. Hulde nawiedzily zywe
wspomnienia tych szczegblnych letnich nocy w ich starym domku w
Alftanes. W ogrédku byto miejsce, zeby naprawde oddychaé, ogladaé
slonice zanurzajace sie w morzu, gdy niebo jasnialo od
pomaranczowych i czerwonych plomieni, a nadmorskie ptaki
szczebiotaly przez caly noc w lagodnej poswiacie. W ciasnym



mieszkaniu, w miejskim bloku, wszystkie pory roku wydawaly sie
takie same, dni t3czyly sie w monotonne plamy, a czas uciekat ze
zdumiewajacg szybkoscia.

A przeciez lato trwalo tak krétko. U jego szczytu, w lipcu,
ciemnos$ci zaczynaly podstepnie powracaé, wpelzaly w zycie
wyspiarzy, najpierw jako zaledwie aluzja zmierzchu, potem w
sierpniu, miesigcu, ktérego Hulda bardzo nie lubila, noc znéw sie
pojawiata, przypominajac, ze wkrdtce nastanie zima.

Nie, nie bylo mowy o powrocie do domu, po tym jak Magnus rzucit
takg bombe. Zamknieta w czterech $cianach mieszkania, wpadtaby
w szalefistwo, bo nic nie odciggaloby jej od niszczacej dusze
perspektywy konica zycia zawodowego. Hulda nie przygotowata sie
mentalnie do emerytury. Byla to zaledwie data, rok, osiggniety wiek,
rzecz czysto hipotetyczna. Az do dzi§, kiedy nagle stata sie zimnym,
twardym faktem.

Wrécita nagle myslami do terazniejszosci. Cieszyta jg
dwupasmowa jezdnia, bo mogla trzymaé sie prawej strony i
pozwalaé co bardziej niecierpliwym kierowcom przejezdzaé obok
niej. Jechala skodg z lat osiemdziesigtych, reliktem czaséw, kiedy
wiekszo$¢ Islandczykéw rozbijala sie przystepnymi cenowo
wschodnioeuropejskimi samochodami - zazwyczaj modelami
sowieckimi lub czeskimi - z krajéw, do ktérych Islandia
sprzedawala ryby. Jej skoda byla jasnozielonym dwudrzwiowym
modelem, bez szczegdlnego przyspieszenia. Ostatnio samochdd
wymagal coraz wiecej napraw. Hulda, chociaz miala zdolnosci
praktyczne, nie byta mechanikiem, ale na szczescie znala czlowieka,
ktéry dorabial sobie, majstrujac przy starych samochodach. To
dzieki niemu stara skoda wyjezdzata na ulice. Na razie.

Wiele czasu mineto, odkad Hulda ostatni raz jechala na potudnie
wzdluz tego wybrzeza. Rzadko musiala wyjezdza¢ na pétwysep
Reykjanes. Nawet miedzynarodowy port lotniczy, gléwna atrakcja,



dla niej nie byt az tak atrakcyjny. Lubila co prawda podréze
zagraniczne — chetnie skorzystalaby z okazji — ale jej finanse nie
pozwalaly na planowanie czego$ takiego. Pensja policyjna nie
pokrytaby zagranicznych wakacji, ledwie starczala na codzienne
utrzymanie. W przeszlodci takie luksusy byly w zasiegu reki. Maz
Huldy prowadzit wtasng firme inwestycyjng, a ona naiwnie sadzita,
ze ma z niej godne szacunku dochody. Wiec czekat jg szok, gdy po
jego naglej $mierci dowiedziala sie, ze ich zabezpieczenie finansowe
bylo iluzjg. Kiedy prawnicy odstonili jego interesy, okazalo sie, ze
odziedziczone dtugi przekraczajg aktywa. Wynik byt taki, ze musiata
sprzedaé piekny dom i w $rednim wieku zaczynaé od poczatku,
niemal od zera. Sprawami finansowymi zajmowal sie wylgcznie jej
mg3z, ona nie zaoszczedzita dla siebie zadnych pieniedzy i zycie w
granicach nowego, szczuptego budzetu okazato sie bardzo trudne.
Na poczatek kupita male mieszkanie, ktore potem sprzedata. Teraz
mieszkata w troche wiekszym, w bloku. Miala szczegdlnego pecha,
bo przeprowadzila si¢ do mieszkania z uzalezniong od inflacji
hipoteky tuz przed kryzysem bankowym i teraz utkwila w nim z
ogromnym dlugiem i wyciskajacymi lzy z oczu miesiecznymi
ratami.

Droge na lotnisko Hulda zawsze uwazala za ponurg i
przygnebiajaca. Po obu stronach rozposcieraly sie ciemne pola lawy,
puste, omiatane wiatrem, plaskie, przerywane od potudnia tylko
stozkowatymi ksztattami Keilir i innych niskich gér, a od péinocy
laczace sie ze zdradzieckim, szarym morzem. Byly to niebezpieczne
okolice, pelne ukrytych krateréw wulkanicznych, klebéw pary,
pobruzdzone od gwaltownych sit pracujgcych pod skorupg ziemska,
w miejscu, w ktérym Islandia stala w rozkroku nad rysg miedzy
dwiema plytami kontynentalnymi. Géry cieszyly sie popularnoscia
wsrod turystéw — Hulda sama wspiela sie na wiele z nich — ale poza
tym na ten krajobraz lepiej byto patrze¢ z oddali niz przemierzaé go



na wlasnych nogach. Kazdy, kto zapuszczat sie na pola lawy, fatwo
mogt zrobi¢ sobie krzywde lub po prostu zniknaé.

Ale dzisiaj slorice oswietlalo pdtwysep, chociaz pogoda byta
wietrzna, a Hulda, spogladajac za siebie, na zatoke, nadal widziata
deszczowe chmury wiszace nisko nad Reykjavikiem. Wreszcie po jej
prawej, z nudnej okolicy, wyrosly biate bloki z niebieskimi dachami,
sygnalizujace, ze tu zaczynaja si¢ przedmiescia Njardviku. Skrecita
w strone miasta. Nie bylo duze, ale nie znajac drogi, jezdzita troche
w kotko po ulicach, zanim w koncu zlokalizowata hostel.

Nie zadzwonita, zeby uprzedzi¢ o swoim przyjezdzie. Nie przyszlo
jej to nawet do gltowy, kiedy pospiesznie wychodzila z komisariatu,
zeby uciec od ucigzliwej atmosfery, ktéra jakby opadla na urzad w
chwili, kiedy do Huldy dotarly zte wiadomosci. Wyobrazala sobie, ze
korytarze petne sg ludzi plotkujacych na jej temat, a wszyscy koledzy
wiedzieli, ze dostala kopa, ze jakby juz jej nie bylo, ze jest zbedna, bo
wylano ja na rzecz nowszego modelu. Do diabta.

Mtoda kobieta w recepcji nie mogta mie¢ wiecej niz dwadziescia
pie¢ lat. Hulda przedstawila sie, ze jest komisarzem policji, nie
rozwodzac sie na temat przyczyn wizyty. Mioda kobieta nawet nie
mrugneta okiem.

— Ach tak? Co moge dla pani zrobi¢? Czy chce pani porozmawiaé z
ktoryms z naszych rezydentow?

Z tego, co Hulda zdotata sie dowiedzie¢, hostel stuzyl wylacznie
jako schronienie dla o0séb oczekujacych na decyzje w sprawie
udzielenia azylu. Miejsce bylo niezachecajace. W powietrzu niemal
wyczuwalo sie rozpacz, cisze i napiecie. Sciany pomalowano surowa
bielg, nie bylo niczego, co mogloby kojarzy¢ sie z domem, a nawet z
hotelem. Tutaj ludzie czekali w czy$écu, az dowiedzg sie, jak
rozstrzygnely sie ich losy.

— Nie, chciatabym tylko zamieni¢ kilka stéw z kims, kto kieruje tym
hostelem.



—Jasne. To ja, Déra.

Huldzie zajeto chwile, zanim zrozumiala, ze ta mtoda kobieta jest
kierowniczka.

— Aha, jasne — powiedziala zawstydzona, ze od razu tego nie
rozpoznata. Nawet nie przyszlo jej do glowy, ze takie chucherko
moze kierowal calg placowks. — Czy moglybySmy zamienié pare
stow na osobnosci?

Déra miata krétkie kasztanowate wlosy i powazne podejscie do
zycia. Chociaz usmiechata sie dos¢ przyjaznie, w oczach miata cos
niepokojgco bystrego.

— Oczywiscie, to nie problem — powiedziala. — Na zapleczu mam
biuro.

Wstala, niczego wiecej nie tlumaczac, i energicznym krokiem
poszta korytarzem. Krok w krok za nig udala sie Hulda. Biuro byto
mate i chtodne w stylu, z ciemnymi zaluzjami na oknach i samotng
zarOwka, ktora, zwisajac z sufitu, rzucala bezlitosne $wiatlo na
skromne umeblowanie. Nie bylo ksigzek ani papieréw, tylko laptop
na biurku.

Usiadly, Déra nadal nic nie méwita, czekata, az Hulda powie, o co
jej chodzi. Komisarz szukala odpowiednich stéw, wreszcie zaczela.

— Powdd, dla ktérego tu przyjechalam... to Sledztwo w sprawie
$mierci sprzed ponad roku. Chodzi o kobiete, ktdora tu mieszkata.

— Smieré?

—Tak. Ta kobieta miafa na imie Elena. Ubiegala sie o azyl.

— Ach, ona. Wiem, o co pani chodzi. Ale... — Déra $ciagneta brwi,
wygladala na zaskoczong. — Myslalam, ze sprawa jest zamknieta. On
do mnie dzwonit — wie pani, ten detektyw. Zapomniatam imienia...

— Alexander - podpowiedziata jej Hulda, wyobrazajac go sobie,
kiedy Déra méwita: odpychajacy, otyly, o pustym spojrzeniu, na
widok ktorego zawsze zaciskala zeby.

— Tak, Alexander, zgadza sie. Zadzwonil, zeby mi powiedzie¢, ze



zamyka sprawe, bo z dochodzenia nic nie wyniklo, a osobiscie
uwaza, ze to byl wypadek albo moze samobdjstwo — Elena czekata
bardzo dlugo na odpowiedz z urzedu.

— Powiedzialaby pani, ze czekala wyjatkowo ditugo? Z tego, co
wiem, byla tutaj cztery miesigce.

— Och, to niezbyt dlugo, nic w tym nadzwyczajnego, ale sadze, ze
oczekiwanie na zainteresowanych moze podziala¢ inaczej. Jest
bardzo stresujace.

- Zgodzita sie pani z nim?

-Ja?

—Tak, pani. Uwaza pani, ze ta kobieta utopila sie?

— Nie jestem specjalistka. Nie mam pojecia, co o tym myslec. Nie ja
prowadzitam to $ledztwo. Moze ten —jak mu tam...

— Alexander.

— Tak, Alexander. Moze wiedziat o czyms, o czym ja nie wiem. —
Déra wzruszyla ramionami.

Hulda pomyslata, ze bardzo w to watpi. Stlumila cheé, zeby
powiedzie¢ to na glos.

— Ale musiala sie pani nad tym zastanawiac.

— Cbz, jasne, ale mamy tu mndstwo pracy. Przez caly czas ludzie
przychodzg i odchodza. Ona odeszla w taki wlasnie sposéb.
Przypadkiem. W kazdym razie nie mam czasu, zeby zastanawiac sie
nad tego rodzaju sprawami.

— Ale przeciez pani jg znata?

- Nie za bardzo. Nie bardziej niz innych. Prosze postuchad,
prowadze tu biznes. Z tego zyje, wiec musze sie skupi¢ na
codziennym zarzgdzaniu. Dla rezydentéw to moze by¢ kwestia zycia
lub $mierci, ale ja tylko prébuje kierowaé tym hostelem.

— Czy jest tu kto$, kto mégt znac jg lepiej?

Déra zastanowila sie nad pytaniem.

- Watpie. Juz nie. Jak méwitam: ludzie przez caly czas przychodza i



odchodzg.

- Wiec pozwoli pani, ze postawie proste pytanie: chce pani
powiedzieé, ze zadnej z obecnie mieszkajacych tu oséb nie bylo
tutaj, kiedy Elena zyta?

—Och, c6z, zawsze jest mozliwosé...

— Bylaby pani w stanie to sprawdzi¢?

— Chyba tak.

Déra odwrocita sie w strone komputera i zaczela naciskac klawisze.
Wreszcie podniosta wzrok.

— Dwoch facetéw z Iraku — nadal tu s3. Moze sie pani z nimi
spotkaé w kazdej chwili. I Syryjka.

- Z nig tez mogtabym sie spotkaé?

- Watpie.

— Dlaczego?

— Jest gdzies poza hostelem. Wczesniej przyszed! jej adwokat,
mysle, ze pojechali do Reykjaviku. Chyba co$ sie ruszylo w jej
sprawie. To bardzo dobrze, bo tylko zamykala sie w swoim pokoju i
czekala. Rzadko nawet schodzita na positki. Wiem tylko tyle —
adwokaci przeciez nic mi nie powiedzg — ale domyslam sie, kiedy na
nich patrze, ze co$ sie dzieje. Miejmy nadzieje, ze to dobre
informacje, ale co do tego nigdy nie ma pewnosci.

— Niech mi pani opowie o Elenie. Jak sie zachowywata? W jakim
byla stanie?

- Nie mam pojecia.

— Czy miala jakiego$ adwokata, ktdry zajmowat sie¢ jej sprawg?

— Tak, wydaje mi sie, ze tak... chociaz nie pamietam, kto to byl, o ile
w ogéle cos wiedziatam.

— Hm, a nie domysla sie pani, kto to mégt by¢?

— Zazwyczaj to s3 ci sami ludzie — odparta Déra i wyszukala trzy
nazwiska, ktore Hulda zapisala.

— Datoby sie zobaczy¢ jej pokdj?



— Dlaczego policja znowu sie tym zajmuje? — zapytala Dora.

— Prosze pani, czy moglaby pani po prostu pokazaé mi jej pokéj? —
warkneta Hulda. Koniczyta sie jej cierpliwosc.

— Juz dobrze, juz dobrze - odparta obrazonym glosem Déra. —
Moglaby pani zachowa¢ sie uprzejmie. To nie boli. Uwiklanie sie w
cos$ takiego to nie zarty.

- Uwiklata sie pani?

— Przeciez pani wie, o co mi chodzi. Jej pokdj jest na gorze, ale teraz
korzysta z niego kto$ inny. Nie mozemy tak po prostu wparowac do
niego.

— Moglaby pani przynajmniej sprawdzi¢, czy lokator tam jest?

Déra szybkim krokiem opuscita biuro, poszia korytarzem i po
schodach, Hulda pospieszyta za nig. Przeszly obok kilkorga drzwi,
Déra nagle zatrzymala sie przy jednych z nich i1 zapukafa.
Odpowiedzial mlody czlowiek, a Ddéra wyjasnita po angielsku, ze
policja chce obejrze¢ pokdj. Mlody cztowiek, najwyrazniej
przestraszony, zapytat z wahaniem:

— Chcg odesta¢ mnie do domu? — Powtdrzyt pytanie kilka razy,
zanim Déra uspokoita go, ze wizyta policji w ogdle go nie dotyczy.
Tak mu ulzylo, ze prawie sie poptakat i kiwnal niechetnie glows,
chociaz Hulda wiedziala, ze prawo nie zobowigzywato go, zeby je
wpuscil. Ale przeciez to nieprawdopodobne, zeby ten biedaczyna
o$mielit sie upieraé¢ przy swoich prawach wobec przedstawicielki
zagranicznej policji. Hulda czula sie troche zawstydzona, ze go na to
naraza. Jednak cel uswieca srodki. Nie miala zbyt wiele czasu.

— Czy ona méwila po angielsku? — zapytata Doére, kiedy tylko weszly
do pokoju. Jego obecny lokator stat zaktopotany przed drzwiami, w
korytarzu.

— Stucham? — Déra rozejrzata sie po wnetrzu.

—Ta Rosjanka. Elena.

— Bardzo stabo. Mozliwe, ze troche rozumiala, ale nie potrafita



przeprowadzi¢ rozmowy po angielsku. Méwita tylko po rosyjsku.

— Czy dlatego nie udalo sie pani jej poznaé?

Déra pokrecita gtows, wygladata na rozbawiong.

— Och nie, nie poznaje zadnej z tych oséb, bez wzgledu na to, w
jakim jezyku moéwia.

— Niewiele tu miejsca.

— Nie prowadze luksusowego hotelu — odparta Déra.

— Czy miala wlasny pokéj?

—Tak. I nie sprawiala ktopotéw, o ile pamigtam.

— Nie sprawiata ktopotow?

— Nie. Nie awanturowala sie — wie pani, o co mi chodzi. Nie wszyscy
z nich s3 w stanie znie$¢ oczekiwanie. To bywa trudne.

W waskim, podobnym do celi pokoju stato 16zko, malenkie biurko i
co§ w rodzaju szafy. Nie bylo tu zbyt wielu rzeczy osobistych, nie
liczge dwoch par spodni od dresow, ktore lezaly na tézku, i do
polowy zjedzonej opiekanej kanapki na biurku.

- Bez telewizora? — zauwazyla Hulda.

— Jak méwilam, to nie jest luksusowy hotel. Telewizor jest na dole,
w salonie.

— Moze zostawila jakie$ swoje rzeczy?

— Obawiam sie, ze nie pamietam. Kiedy ludzie znikajg i nie
pojawiaja sie ponownie, zazwyczaj wyrzucam ich rzeczy.

— Albo jesli umieraja.

- Tak.

Przynajmniej na pierwszy rzut oka niewiele mozna bylo
dowiedzie¢ sie z ogledzin pokoju. Hulda jeszcze raz szybko sie
rozejrzala, chocby po to, zeby wejs¢ w skére zmarlej dziewczyny,
zobaczy¢, jak zyla przez ostatnie kilka miesiecy, wyrzucona na brzeg
obcego kraju w byle jakim hostelu, w ktérym nikt nie rozmawial w
jej jezyku. Osaczona w czterech $cianach pokoiku, mogta czucé sie jak
wiezien, tak jak Hulda czula sie czasem w swoim malym



mieszkaniu. Samotna, bez rodziny, bez nikogo, kto by sie¢ o nia
troszczyl. To bylo najgorsze — nie mieé¢ nikogo, komu by na
cztowieku zalezalo.

Hulda zamkneta oczy na sekunde i prébowata poczué atmosfere,
ale poczuta tylko zapach zupy grzybowej rozchodzacy sie z kuchni
po budynku.



Przed wyjsciem Hulda zamienita kilka zdan z dwoma
mezczyznami z Iraku. Ten, z ktdrym rozmawiala, dos¢ dobrze znat
angielski. Byli w Islandii juz od ponad roku i ucieszyli sie, ze trafila
im sie szansa porozmawia¢ z kims$ z policji; najwyrazniej wzieli jg za
przedstawicielke wiladz. Zanim zdolala o cokolwiek zapytad,
najpierw musiala wystucha¢ potoku skarg na to, jak ich sprawy byly
prowadzone i na to, jak s3 traktowani. Kiedy wreszcie udalo jej sie
dojs¢ do stowa, ustalila, ze faktycznie pamietali Elene, ale gléwnie z
powodu jej naglej Smierci. Tak naprawde nigdy z nig nie
rozmawiali, bo nie znali stowa po rosyjsku. Wiec z tej rozmowy
niewiele uzyskata.

W drodze do wyjscia przez recepcje podziekowala Dorze i
poprosita o kontakt, kiedy pojawi sie kobieta z Syrii; miala niklg
nadzieje, ze moze ona bedzie co$ wiedziala.

— Zadzwonie — obiecala Déra, Hulda jednak nie miala ztudzen, ze
recepcjonistka potraktuje to jako swoj priorytet.

Czterdziedci pie¢ minut pdzniej byla z powrotem w Reykjaviku.
Zaparkowala przed komisariatem, ale nie zamierzala wchodzié.
Zaczela ustalaé, ktory prawnik prowadzit sprawe Eleny. Juz po kilku
telefonach odkryla, ze cztowiek, o ktdrego jej chodzito, to adwokat w
Srednim wieku. Kilka lat pracowal w policji, zanim odszed!, zeby
otworzy¢ prywatng kancelarie. Przypomniat sobie Hulde od razu.

— Chyba niewiele bede miat do powiedzenia — 0znajmit przyjaznym
glosem. — Ale zapraszam, wpadnij do nas. Znasz adres?

- Znam. Moge przyjechac teraz?

—Jak najbardzie;.



Kancelaria okazala sie bardzo skromnym budyneczkiem w
centrum miasta; nie bylo tam nawet recepcjonistki. Albert
Albertsson, ktéry wyszedt przywitaé Hulde, zdawal sie czytaé jej w
myslach.

- Mamy maly zespdt — wyjasnil. — Nie marnujemy pieniedzy na
zbytki. Robimy wszystko sami, kazdy to, co akurat jest potrzebne.
Tak czy inaczej, mito cie znowu widzie¢.

Albert zawsze zachowywal sie¢ swobodnie. Méwit cieplym
modulowanym glosem sympatycznego gospodarza nocnych audycji
radiowych, gawedzacego ze stuchaczami na tle przyjemnej
uspokajajacej muzyki. Trudno bylo nazwaé go przystojnym, ale
twarz mial z rodzaju tych, ktére wzbudzaja zaufanie.

Gabinet, do ktérego j3 wprowadzil, nie moglby sie bardziej réznic¢
od gotego bezdusznego malego biura Déry w hostelu. Sciany
obwieszone obrazami, na regale za biurkiem rzadek fotografii i
wysokie stosy dokumentéw na kazdej dostepnej powierzchni. Byto
to nieco przytlaczajace 1 przesadne, jakby Albert préobowat
zamaskowal fakt, ze w istocie wcale nie ma az tak wiele pracy.
Wszystkie te zdjecia i obrazy pasowaly bardziej do domu niz do
miejsca pracy. Ale moze to byl jego dom, moze innego nie miat?

— Przejetas te sprawe? — spytal, kiedy usiedli.

—Tak, na razie.

—Ijakciidzie?

- Na razie nie dowiedzialam si¢ niczego wartego wzmianki -
odparta. — Czy w trakcie pierwszego §ledztwa rozmawial z tobg
Alexander?

— Tak, rozmawial. Spotkalismy sie, ale chyba za wiele mu nie
pomogtem.

— Sprawe wniosku Eleny o udzielenie azylu prowadziles od samego
poczatku?



— Tak. Przyjmuje wiele zlecen z dziedziny praw czlowieka. Rzecz
jasna to dodatkowe zajecie, obok normalnej pracy.

— Méglby$ mnie zapozna¢ z okolicznos$ciami przypadku Eleny?

— No c6z, wystepowala o udzielenie azylu w Islandii na podstawie
tego, ze w swojej ojczyznie, w Rosji, byta przesladowana.

— Ale jej prosbe odrzucono?

- Co? Nie, wrecz przeciwnie, szto nam naprawde dobrze.

—Jak dobrze?

— Mieli przyjac jej wniosek.

Hulda byta skotowana.

— Chwila, chwila. Chcesz powiedzie¢, ze mieli jej da¢ azyl?

—Tak, dokumenty byly juz przygotowywane.

—Aona o tym wiedziata?

—Tak, jasne. Dowiedziala sie dzien przed $miercig.

- Méwites o tym Alexandrowi?

— Naturalnie, chociaz nie bardzo rozumiem, dlaczego to takie
istotne.

Alexander ,zapomnial” wspomnie¢ o tym fakcie w swoim raporcie.

— Céz, to zmniejsza prawdopodobienistwo, ze odebrata sobie zycie —
wyjasnita.

— Niekoniecznie — sprzeciwit sie Albert. — Caly proces to ogromny
stres dla wnioskodawcow.

— Jakie wrazenie wywarta na tobie — ogdlne, o to mi chodzi? Byla
pogodna? Czy raczej sktonna do depres;ji?

- Trudno powiedzie¢. — Albert nachylit si¢ nad biurkiem. — Trudno
powiedzie¢ — powtdrzyt — bo bardzo stabo méwila po angielsku, a ja
w ogéle nie znam rosyjskiego.

— Czyli musiate$ korzysta¢ z pomocy ttumacza?

— Tak, kiedy to bylo potrzebne. W takich sprawach najwiecej jest
roboty papierkowe;j.

— Moze powinnam z nim porozmawiaé — mrukneta Hulda, bardziej



do siebie niz do Alberta.

- Mysle, ze moglabys. Nazywa sie Bjartur. Mieszka w zachodniej
czesci miasta. Biuro ma w domu. Ale to wszystko jest w teczce
sprawy. Mozesz przeciez ja pozyczy¢.

— Dzieki, to dobry pomyst.

- Byta muzykalna — dodat Albert nagle, jakby po namysle.

- Muzykalna?

— Tak, mysle, ze kochata muzyke. Mdj partner trzyma w biurze
gitare i Elena raz po nig siegneta i zagrata dla nas kilka kawatkow.

— Co jeszcze o niej wiedziales? — spytala.

— Co jeszcze...? Niewiele wiecej — odparl. — Tak naprawde to malo
sie dowiadujemy o osobach ubiegajacych sie o azyl, ktére
reprezentujemy. Zwykle s3 odsylane, no wiesz. — Przez chwile
milczal, potem dodal: - To wszystko bylo takie smutne. Biedna
dziewczyna. Skadinad samobdjstwo zawsze jest przygnebiajace.

— Samobdjstwo?

— No tak. Czy nie takie byly wnioski ze sledztwa Alexandra?

—Tak, no whasnie. Sledztwo Alexandra.



Myslalem, ze ta sprawa zostala zamknieta. — Tlumacz, Bjartur,
usadowit sie w fotelu biurowym, tak starym i chwiejnym, ze musiat
pochodzi¢ z lat osiemdziesiatych minionego wieku. — Ale skoro nie,
chetnie pomoge na tyle, na ile tylko bede w stanie.

- Dziekuje. Czy wtedy Alexander rozmawial z panem? Pomagal mu
pan zdoby¢ jakie$ informacje?

— Alexander? — Twarz Bjartura pod ladng blond czupryng nie
wyrazala nic. Imie do niego pasowalo: Bjartur znaczy ,jasny”.
Siedzieli w przerobionym garazu, dobudéwce malego domku
jednorodzinnego, w zamoznej podmiejskiej czesci miasta. Miejsce,
otoczone z trzech stron morzem, bylo przyjemne, cho¢ wietrzne.
Kiedy Hulda przyjechata i zadzwonita do drzwi frontowych, jakas
starsza pani pokierowala jg do garazu za domem, ,gdzie Bjartur ma
biuro”. Nie byto tam krzeset dla gosci, wiec musiala przycupnaé na
skraju starego 16zka zawalonego ksigzkami; wiele z nich byto po
rosyjsku, tak przynajmniej wydedukowala po napisach na
grzbietach. Cho¢ dzwonila, zeby uprzedzié, ze przyjedzie, Bjartur
nie wysilit sie, zeby posprzata¢. Na podlodze walaly sie stosy
papieréw, buty i pudetka po pizzy, a w rogu lezala sterta brudnych
ubran.

— Alexander to kolega z wydziatu kryminalnego — wyjasnita, czujac
w ustach nieprzyjemny posmak. — To on prowadzil tamto
dochodzenie.

— Och, c6z, nigdy go nie poznalem. Jest pani pierwszg osobg, ktéra
rozmawia ze mna o tamtej sprawie.

Hulda znéw poczula rozchodzace sie po calym ciele gorzkie
rozgoryczenie. Gdyby to ja awansowali i gdyby byla nad



Alexandrem, jak na to zastugiwala, juz dawno by go popedzita.

— Ale tak w ogdle, to o co chodzi? — zapytal Bjartur, wyrywajac j3 z
zamyslenia. — Pojawily sie jakie$ nowe fakty?

Uciekla sie do tej samej odpowiedzi, jakiej udzielita adwokatowi.

- Nic, o czym warto by bylo w tej chwili wspominaé. - W istocie
kierowata sie tylko instynktownym przeczuciem, ale nie musiala sie
przeciez do tego przyznawal. Poza tym, wraz z uplywem godzin,
byla coraz bardziej przekonana, ze decyzja o wznowieniu §ledztwa
byla stuszna; bez wzgledu na przyczyne smierci Eleny bylo jasne, ze
pierwsze dochodzenie przeprowadzono haniebnie niechlujnie. —
Czesto jg pan widywal?

- Nie za czesto. Biore te zlecenia, kiedy sie pojawiaja. Nie sa
pracochtonne, za to dobrze platne. Z samych ttumaczen trudno jest
wyzy¢.

— Ale daje pan rade?

— Ledwie. Duzo tlumacze dla Rosjan, czasami dla ludzi w tej samej
sytuacji co... uhm...

- Elena - przypomniala. Nawet on nie zapamietal imienia
dziewczyny. Niesamowite, jak szybko pamie¢ o jej pobycie na
Islandii wyparowywala z ludzkich umystéw. Wygladato na to, ze
mato kogo obchodzita.

— Elena, no jasne. Tak, od czasu do czasu robie za ttumacza dla
ludzi w jej sytuacji, ale gtéwnie jestem przewodnikiem Rosjan,
oprowadzam ich po miejscach wartych zwiedzania. Niektorzy sa
nadziani, wiec catkiem niezle na tym wychodze. Poza tym czasem
co$ tam przetlumacze, jakies opowiadanie, ksigzke... i sam tez co$
pisze...

— Jakie wrazenie na panu wywarla? — przerwala mu. - Wygladata
jak ktos, kto moze mysle¢ o samobdjstwie?

— Musze sie¢ zastanowi¢ — odparl, chyba nieco zawiedziony, ze nie
moze dalej perorowal na swodj temat. — Trudno powiedziec.



Mozliwe. Nietrudno zgadngé, ze nie byla tu najszczesliwsza. Ale
przeciez to nie bylo... to znaczy, to na pewno bylo samobdjstwo?

— Prawdopodobnie nie — odparta Hulda bezpodstawnie pewnym
tonem. Miala przeczucie, ze ttumacz wie wiecej, niz méwi. Trik
polegat na tym, zeby zbytnio na niego nie naciskaé: wystarczylo by¢
cierpliwg i czekal, az przyjdzie czas, kiedy sam sie otworzy. —
Studiowat pan w Rosji? - spytata.

Chyba go zaskoczyta tg nagla zmiang tematu.

- Co takiego? Och, tak. Na Uniwersytecie Moskiewskim.
Zakochalem sie w tym miescie i w jezyku. Byla tam pani kiedys?

Pokrecita glowa.

— Niesamowite miejsce. Powinna sie tam pani wybrac.

— Zapewne - zgodzila sie, wiedzac, ze nigdy tego nie zrobi.

— Wspaniale miasto, ale pelne wyzwan — ciagnat Bjartur. — Trudne
dla turystow. Wszystko jest takie obce: jezyk, napisy cyrylica.

— Ale po rosyjsku méwi pan biegle, tak?

— Och, oczywiscie — potwierdzit nonszalancko. — No, ale poznalem
ten jezyk juz dawno temu.

— Czyli z Eleng porozumiewat sie pan bez zadnych probleméw?

— Probleméw? Nie, oczywiscie, ze nie bylo zadnych probleméw.

—No to o czym rozmawialiScie?

— Ze sobg to w zasadzie rzadko rozmawialiSmy — przyznal. -
Najczesciej stuzylem jej za ttumacza na spotkaniach z adwokatem.

— Wspomnial pan, ze lubita muzyke — zauwazyta Hulda, pragnac
popchnaé rozmowe do przodu.

— Och tak, zgadza sie. O tym akurat rozmawialismy. Jest... byla
muzykiem. W Rosji nie miata szans zajmowac sie tym zawodowo,
ale to bylo jej marzenie: zy¢ tutaj z muzyki. Kiedy$ u adwokata co$
dla nas zagrata. To bylo nawet dobre... no, co najmniej niezle. Ale to
marzenie $ci¢tej glowy. Na Islandii nie da si¢ wyzy¢ z muzyki.

— Nie bardziej niz z ttumaczen?



Bjartur sie uSmiechnal, ale tematu nie pociggnal. Zamiast tego, po
krotkiej pauzie, powiedziat:

— Ale prawde méwiac, to bylo co$ jeszcze...

— Co$ jeszcze? — powtérzyla Hulda zachecajacym tonem. Po minie
ttumacza widziata, ze waha sie, czy ma méwic dale;j.

- Tylko najlepiej bytoby, gdyby zachowata to pani dla siebie.

- Co to takiego?

— Prosze postuchad, nie chce sie da¢ w to wplgtaé... Nie moge...

— Co sie stalo? - spytala, przyjmujac swéj najbardziej przyjazny ton.

— Chodzi o co$, co kiedys powiedziata... Tylko niech pani pamieta,
to stuprocentowo nieoficjalna informacja.

Hulda zmusita sie do uprzejmego u$miechu, opanowujac cheé
przypomnienia tlumaczowi, na czym polega rdéznica miedzy
policjantem a dziennikarzem. Nie zamierzala sklada¢ zadnych
obietnic, milczala jednak dyplomatycznie, zeby nie zniechecié
rozmowcy.

Taktyka sie sprawdzita. Po chwili wahania Bjartur podjat watek:

— Mysle, ze mogta by¢ w grze.

- W grze? Prostytuowala sie, o to chodzi? — upewnila sie. — A co
panu kaze tak mysle¢?

- Méwita mi.

- W zadnym raporcie nie bylo o tym slowa — rzucila ze zloscig
Hulda, cho¢ jej gniew odnosit sie bardziej do nieobecnej postaci
Alexandra niz do ttumacza.

- Nie, nie moglo by¢. Powiedziala mi o tym podczas naszego
pierwszego spotkania i nalegala, zebym nikomu nic nie méwitk.
Odnositem wrazenie, ze sie bata.

- Czego?

— Raczej kogo.

- Islandczyka?

— Nie jestem pewien. — Wahat si¢, wygladal, jakby si¢ zastanawial. —



Szczerze méwiac, z tego, co moéwila, mozna bylo wywnioskowac, ze
sprowadzono j3 na Islandie wylagcznie w tym celu.

— Cos takiego. Chce pan powiedzieé, ze jej wniosek o uzyskanie
azylu to byta tylko przykrywka?

— Moglo tak by¢. O calej sprawie méwila dos¢ metnie, ale bylo
oczywiste, ze nie chciata, zeby ta informacja sie rozeszla.

- A wiec jej adwokat nic nie wiedzial?

— Nie sadze. Ja na pewno mu o tym nie méwilem. Dotrzymalem
tajemnicy. — Po krétkiej przerwie dodat nieco zmieszany: — Az do tej
pory, rzecz jasna.

— Ale dlaczego, na litos¢ bosks? Dlaczego nic pan nikomu nie
powiedzial? — zdenerwowala sie Hulda, a jej glos zabrzmial ostrzej,
nizby chciala.

Znowu krétka pauza, potem Bjartur odpowiedzial, dos¢
nieprzekonywajgco:

— Bo nikt mnie o to nie pytal.



Mtoda matka jak zawsze wracata do domu piechotg. Tego wieczoru
byla zmeczona bardziej niz zwykle. Miala za soba dlugi dzien w
hotelu Borg, pogoda byla paskudna, wiatr i deszcz dobijaly ja.
Zakres jej obowigzkdéw w stynnym hotelu w centrum miasta nie byt
jasno okreslony; czasami kazano jej sprzata¢ pokoje, innym razem
pomagata w restauracji i w barze, czesto do péZna w nocy. Brala
kazdy zmiane, jakg mogla, pod warunkiem ze nie kolidowata z
odwiedzinami u cérki.

Tego dnia bylo $wieto, 1 grudnia, Dzied Swieta Narodowego,
upamigtnienie czesciowego uniezaleznienia sie Islandii od Danii w
1918 roku. Wieczorem w hotelu studenci urzadzili przyjecie, bylo
duzo $piewdw, przemow, znany poeta Témas Gudmundsson
recytowal swoje wiersze.

Na horyzoncie majaczylo szybko sie zblizajace Boze Narodzenie.
Mioda kobieta chciata kupi¢ prezent dla cérki, ale jeszcze nie byta
pewna co. Wiedziala jedynie, ze na pewno co$ wyjatkowego. I ze
musi mie¢ na to pienigdze. W Gamla Bid puszczali ten film, Boom
Town, z Clarkiem Gable’em, ktéry bardzo chciata zobaczy¢, ale
prawdopodobnie bedzie musiala sobie odpuscié, skoro kazdy grosz
oszczedzata dla corki.

Jakze zazdroscita tym mlodym studentom. Jak bardzo chciata by¢
wérdd nich. Wiedziata, ze ma potencjal, zeby co$ ze sobg zrobid, ale
wiedziala tez, ze tak sie nigdy nie stanie. Islandia to kraj rzekomo
bezklasowy, wszyscy s3 sobie réwni, nie ma klasy wyzszej, Sredniej,
nizszej. Kazdy ma takie same szanse na sukces. Ale ona wiedziala,
ze to mit; nigdy nie wzniesie sie ponad swoj obecny status — stabo
oplacanej pracownicy pozbawionej wszelkich zabezpieczen. Nie



miata na to zadnych szans.
Dlatego podjeta stanowczg decyzje: zycie jej corki bedzie wygladato
inaczej.
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Rewelacje Bjartura rzucily na §ledztwo Huldy, jesli mozna to bylo w
ogéle tak nazwaé, zupelnie nowe swiatlo. Nie tylko okazalo sie, ze
swoje  dochodzenie Alexander przeprowadzil koncertowo
powierzchownie, to jeszcze $mier¢ tej Rosjanki zyskata zupelnie
nowy wymiar. Pytanie brzmialo, w ktérym momencie Hulda
powinna poinformowacé szefa o najnowszych ustaleniach. Na razie
Magnts nie wiedzial nawet, ktérg z zamknietych spraw wybrata.
Teraz pewnie jest zajety gratulowaniem sobie tego, jak zgrabnie sie
jej pozbyl. Jesli w ogdle o niej myslal, zapewne zakladal, ze siedzi za
biurkiem i $leczy nad starymi aktami, w ten sposdb umilajac sobie
czas dzielagcy ja od nieuchronnego momentu przejscia na
emeryture.

Prawda jednak wygladata tak, ze od rana, od tego nieszczesnego
spotkania, nie bylo jej w wydziale. Ku wlasnemu zaskoczeniu dzien
minat jej o wiele szybciej, niz sie obawiata: byta tak zaganiana, ze
brakowalo jej czasu na uzalanie sie nad sobg. Na to rezerwowalta
sobie wieczér. Chociaz w sumie tez nie — planowata potozy¢ sie
wcze$nie, dobrze sie wyspac i1 dopiero rano, z oczyszczong glowa,
zdecydowac co dalej. Postanowi, czy ma site — i odwage — zeby zajaé
sie sprawg $mierci Rosjanki, czy raczej sie podda i zacznie sie
przyzwyczaja¢ do zycia w roli emerytki. Przyzna sie sama przed
sobg, ze jej kariera w policji dobiegla konca. Przestanie opiera¢ sie
nieuniknionemu. Porzuci pogon za duchami, ktére moze w ogdle
nigdy nie istnialy.

Jakakolwiek by byta jej ostateczna decyzja, najpierw musiata sie
zaja¢ zakonczeniem pewnej niedomknietej sprawy. Usadowila sie w
wygodnym starym fotelu matki i z telefonem w rece oddala



rozmySlaniom. Odwlekala moment wybrania numeru tej
nieszczesnej pielegniarki, ktérg przestuchiwata dzienn wczeéniej;
kobiety, ktora potracita tego drania pedofila i przez caly czas, gdy
byla przestuchiwana, z nerwdéw i z poczucia winy trzesta sie jak
osika. Teraz pewnie przechodzi pieklo, przerazona wizjg
rozdzielenia z synem i spedzenia wielu lat za kratkami. Jakkolwiek
na to patrzed, przeciez sie przyznala. Tyle ze Hulda do tej pory nie
tylko nie spisala oficjalnego raportu z rozmowy, ale w dodatku
oszukala szefa, méwiac, ze sprawie daleko do rozwigzania. Pytanie,
ktére musiata rozwazy¢ we wltasnym sumieniu, zanim zadzwoni do
tej biedaczki, brzmiato, czy ma sie trzymaé¢ klamstwa i zrobié
wszystko, co mozliwe, by oszczedzi¢ matce i synowi dalszych
krzywd, czy napisa¢ w raporcie prawde, ze $wiadomoscig, ze kobieta
prawie na pewno zostanie skazana za popelniong zbrodnie.

W istocie odpowiedZz byta dla niej jasna od samego poczatku:
mogta postapic tylko w jeden sposéb.

Kobieta miata komoérke i telefon stacjonarny. Komorki nie
odebrala, a stacjonarny dopiero po dluzszej chwili. Hulda sie
przedstawita.

- Hulda Hermannsdéttir z  wydzialu  kryminalnego.
Rozmawialy$my wczoraj.

— Och... tak.. naturalnie - odpowiedziala kobieta zduszonym
glosem. Z drzeniem gleboko zaczerpneta tchu.

— Przeglagdatam akta sprawy - sklamala Hulda, z rozmystem
uciekajac sie do formalnego policyjnego zargonu — i doszlam do
wniosku, ze nie mamy wystarczajacych dowodéw, zeby przekazaé
sprawe prokuraturze.

- Co... co to oznacza? — spytata kobieta, jakajac sie. Chyba ptakata.

— Nie zamierzam przekazywa¢ sprawy dalej, przynajmniej nie w
odniesieniu do pani.

Po drugiej stronie polaczenia zalegla przepelniona zaskoczeniem



cisza, po czym kobieta wychrypiata:

—Ale co z tym... z tym, co pani powiedziatam?

- Nie widze wiekszego sensu w kontynuowaniu tej sprawy, w
cigganiu pani po sgdach.

Znowu cisza. Potem:

— To znaczy... to znaczy, ze mnie nie... nie zaaresztujecie? Ja...
jeszcze teraz trzese sie po naszej.. naszej WCzorajszej rozmowie.
Myslatam, ze zostane...

- Rozumiem. Ale nie, nie zaaresztuje¢ pani. A poniewaz wkrotce
przechodze na emeryture, to przy odrobinie szczeécia pewnie juz
nikt nigdy nie bedzie z panig poruszat tego tematu. — Emerytura.
Powiedziala to na glos po raz pierwszy i byla zaskoczona, jak
dziwnie to zabrzmialo. Setny raz pomyslata, ze to niedorzeczne, ze
jest tak bardzo nieprzygotowana na ten oczywisty i przewidywalny
przetom w swoim zyciu.

— A co z innymi... z pani kolegami z policji?

— Prosze si¢ nie martwié¢, nie wspomnialam w raporcie o pani
wyznaniu. Rzecz jasna nie jestem w stanie przewidzie¢, co sie stanie
z pani sprawg po moim odejsciu, ale jesli o mnie chodzi, pani sie do
niczego podczas naszej rozmowy nie przyznala. Rozumiemy sie?

— Co? Och, tak, oczywiscie. Dziekuje...

Cos kazato Huldzie dodac¢:

— Tylko niech mnie pani Zle nie zrozumie: to nie oczyszcza pani z
winy. Moze rozumiem, dlaczego zrobita pani to, co zrobila, ale
bedzie pani musiata z tym zy¢. Mimo to uwazam, ze zamykanie pani
i pozbawienie syna matki tylko by wszystko pogorszyto.

— Dziekuje — powtdrzyta kobieta wzruszonym gltosem. Teraz juz
wyraznie bylo stychaé, ze placze. — Dziekuje — udalo jej sie wydusié¢
jeszcze raz, zanim Hulda sie rozigczyla.

Kiedy byla zajeta lub pod presja, Hulda czesto zapominata o
jedzeniu, ale teraz tego dopilnowata i co$ sobie przygotowala. To



samo co poprzedniego dnia: tosty z serem. Po §mierci Jona przestala
gotowacl. Z poczatku podejmowala jeszcze jakies préby, ale wraz z
uplywem lat, gdy juz sie przyzwyczaita do zycia w pojedynke,
zaczela sie stolowa¢ w kantynie w pracy, a wieczorami w domu
ratowala sie jedzeniem z fast foodéw i kanapkami.

Wiasnie stuchala wiadomosci w radiu i byta w polowie prostej
przekaski, gdy zadzwonit telefon. Kiedy zobaczyla kto to, w
pierwszej chwili pomyslata, ze nie odbierze, ale przyzwyczajenie i
poczucie obowigzku wziely jednak gére. Jak zwykle przeszedt do
sedna od razu, nie zawracajac sobie glowy przedstawieniem sie, ale
przeciez Alexander nigdy nie potrafit sie zachowac.

- W co ty sie, do cholery, bawisz? — napadt na nig. Wyobrazita go
sobie po drugiej stronie lgczy: twarz wykrzywiona grymasem
wéciektosci, podwdjny podbrddek, opadajace powieki pod gestymi
brwiami.

Nie zamierzala da¢ sie zastraszy¢.

— A o co chodzi? - spytala tak spokojnie, jak tylko mogta.

— Nie udawaj, Hulda. Dobrze wiesz o co. Do kurwy nedzy. O te
Rosjanke, ktora sie utopita.

— Nie potrafisz sobie nawet przypomnie¢, jak miata na imie, co?

Pytanie ewidentnie go zaskoczyto. Na moment zanieméwil, co byto
do niego niepodobne. Ale szybko odzyskat rezon.

— A co to ma wspdlnego z czymkolwiek? Chce...

— Miatla na imie Elena — wcieta mu sie w stowo.

— Géwno mnie to obchodzi! — Glos mu sie podnidst. I pewnie caly
poczerwienial. — Dlaczego wtykasz w to swdj nos, Hulda? Myslalem,
ze odeszlas.

A wiec wiesci juz sie rozeszly.

— Kto$ cie musiat zle poinformowaé — odparta spokojnie.

— Och? Z tego, co slyszalem... - Ugryzl sie w jezyk. — Nieistotne.
Dlaczego wpierniczasz sie¢ w moja sprawe?



- Bo poprosit mnie o to Magnis — odpowiedziala. Troche
naciggane, ale co tam.

— Celowo prébujesz kopaé pode mng dotki, o to w tym chodzi.
Prowadzitem te sprawe i j3 zamknatem.

-1 zle zrobile$ — odparta chtodno.

- Nie bylo w niej nic podejrzanego — wybuchl, juz teraz prawie
krzyczac. — To biedne krowsko miato by¢ deportowane, wiec babsko
rzucilo sie do morza. Koniec historii.

— Przeciwnie, jej wniosek o udzielenie azylu miat by¢ rozpatrzony
pozytywnie i ona o tym doskonale wiedziala.

Po drugiej stronie zapadla nagla cisza. Po chwili Alexander
wybetkotat:

—Co? O czym ty mowisz?

- O tym, ze ta sprawa nie zostala wyjasniona i juz. A ty
przeszkadzasz mi w kolacji, wiec jesli nie masz nic wiecej...

— Przeszkadzam w kolacji? Taa, jasne — sama z kanapky przed
telewizorem — zakpit paskudnie. Po postaniu tego pozegnalnego
pocisku roztaczyt sie.

To byt cios ponizej pasa. Ale zgodny z prawda: zawsze byla sama.
Ona jedna, samotna kobieta w grupie mezczyzn, w przewazajacej
czeSci zonatych, jeSli nie po raz pierwszy, to drugi, z
wieloosobowymi rodzinami. Nie pierwszy raz ktos jej tak dowalatl.
Typowe w takim miejscu pracy, razem z niewybrednymi dowcipami
1 z tyranizowaniem. W kontaktach z ludzmi bywala drazliwa,
wiedziala o tym, ale z drugiej strony, zeby przetrwaé, wyrobita sobie
grubg skore, a to zdaje sie tym bardziej zachecalo jej kolegéw do
wylewania na nig wiader pomyj.

To oczywiste, ze powinna umieé zlekcewazyé wredne docinki
Alexandra, ale ona zamiast tego, chcgc udowodnié, ze byt w btedzie,
postanowita zadzwoni¢ do Pétura z klubu pieszych wedrowek.
Nadal traktowala go bardziej jak przyjaciela niz sympatie — ich



zwigzek byl na to zbyt platoniczny. Kiedy sie z nim spotykata,
zawsze zalowala, ze nie ma dwudziestu, trzydziestu lat mniej; wtedy
nie byloby tak trudno postawi¢ kolejny krok, od uprzejmych caluséw
w policzek przejs¢ do czego$ intymniejszego. Z drugiej strony
zdarzalo sie, ze kiedy rozmawiali przez telefon, czufa sie tak
skrepowana jak mioda dziewczyna; znak, ze ich zwigzek byt na
wlasciwym kursie, ze moze jednak chciala czegos wiece;.

Jak zawsze odebral prawie od razu, jak to on energiczny i czujny.

— Tak sie zastanawialam - zaczela nieSmialo. — Moze mialbys
ochote wpasé¢ do mnie na kawe. — Jak tylko skoriczyta, uswiadomita
sobie, ze jej stowa mogg zostaé¢ blednie odczytane. Zapraszanie
mezczyzny na kawe, tak nagle... Chciata dodag, ze nie chodzi jej o to,
zeby zostal na noc, ugryzla sie jednak w jezyk. Musiala mieé
nadzieje, ze Pétur nie przypisze jej slowom czegos, czego nie
zawieraly.

— Bardzo chetnie — zgodzil si¢ bez wahania. Potrafit podja¢ decyzje,
nie grzazlt w szczegodtach, nie robit z igly widel; Hulda cenila takie
cechy. Tak czy owak w ich przypadku to byt dos¢ duzy krok: nigdy
wcze$niej nie zapraszata go do siebie. Czy dlatego, ze wstydzila sie
swojego mieszkania? — zastanawiala sie. W poréwnaniu z ich starym
domem w Alftanes z jego duzymi oknami i wielkim ogrodem - to
bylo mozliwe. Ale przede wszystkim chodzilo o niewidzialne mury
ochronne, jakie wokoét siebie postawita, mury, ktdrych nie cheiata dla
niego burzy¢ az do tej chwili, gdy desperacko potrzebujac
towarzystwa, postanowita zaryzykowac.

— Mam przyj$c¢ juz teraz? — zapytal.

— Tak, jak najbardziej, byloby wspaniale. Jesli mozesz. — Byla
niedorzecznie niepewna siebie; zupelnie jak nie ona. A przeciez
zwykle miata pod kontrolg kazdy najmniejszy aspekt swojego zycia.

—Jasne, ze moge. Gdzie mieszkasz?

Wyrecytowala adres, konczac:



— Czwarte pietro, na dzwonku jest nazwisko.
—Juz jade — zapewnit i sie roziaczyl.

— Byt juz najwyzszy czas, zeby$ mnie zaprosita — brzmialy pierwsze
stowa Pétura, gdy otworzyta mu drzwi. Dobijajgc siedemdziesigtki,
byt od niej kilka lat starszy, ale trzymat sie dobrze. Nie wygladat ani
na miodszego, ani na starszego, niz byt, chociaz siwa broda troche
go jednak postarzata. Patrzac na niego, Hulda nigdy nie potrafila sie
powstrzymaé przed zastanawianiem sie, jak w jego wieku
wygladaltby Jon.

Niemal zanim sie zorientowala, co sie dzieje, Pétur wszedl do
salonu i usadowit sie wygodnie w jej ulubionym fotelu. Poczula
uklucie irytacji: fotel matki to jej miejsce, ale oczywiscie nie
powiedziala tego na glos. Badz co badz byla zadowolona, ze
przyszedl, szczesliwa, ze kto$§ chce spedzi¢ z nig wieczor.
Wprawdzie przyzwyczaila si¢ juz do samotnosci — na tyle, na ile to
mozliwe — jednak towarzystwa drugiego czlowieka nie da sie
zastgpi¢ niczym innym. Czasami proébowala wychodzi¢ sama - do
restauracji na obiad czy kolacje — ale czula sie skrepowana, nie
potrafita nie mysle¢ o tym, ze jest sama.

Zapytala, czy napije sie kawy.

— Dzieki, bez mleka.

Pétur byl lekarzem. Gdy mial szesédziesiat lat, kiedy zachorowata
jego zona, przeszed! na wczesniejszg emeryture. Bez zaglebiania sie
w szczeglly powiedzial Huldzie, ze przed $miercig zony zdazyli
jeszcze przezy¢ razem kilka dobrych lat. Ta informacja jej
wystarczala; nie zyczyta sobie, aby Pétur wylewal przed nig swoje
smutki i miata nadzieje, ze on, wykazujac sie podobng
wyrozumialoscia, nie bedzie oczekiwat otwierania starych ran przez
nig. Wszystko, co mu powiedziala, to ze Jén zmart nagle w wieku



piec¢dziesieciu dwoch lat.

— O wiele za wczesnie — dodala, stwierdzajac oczywiste.

Za cieplym sposobem bycia Pétura kryla sie nutka stali,
kombinacja, ktéra, jak Hulda sie domyslala, czynita z niego dobrego
lekarza. I bylo widaé, ze odnidst sukces. Byla kiedy$ u niego, w
duzym domu w modnej dzielnicy w Fossvogur. Dom byt
przestronny, z wysokimi sufitami i salonem wyposazonym w
eleganckie meble, obrazy na Scianach, obszerny ksiegozbior na
pétkach i nawet fortepian zajmujacy zaszczytne miejsce na Srodku
pokoju. Odkad zobaczyta ten dom, czesto fantazjowala, ze w nim
mieszka, spedza dni zaszyta w pieknym salonie. Sprzedalaby swoje
paskudne mieszkanie w bloku, za uzyskane pienigdze sptacitaby
diugi i cieszylaby sie wygodng emeryturg w wygodnym domu w
tadnej dzielnicy. Ale nie to, oczywiscie, bylo sila napedows jej
decyzji: prawda byta taka, ze w towarzystwie Pétura czula sie dobrze
1 stopniowo nabierata przekonania, ze by¢ moze jest juz gotowa na
kolejne kroki, na ponowne zaangazowanie si¢ po tych wszystkich
latach samotnosci.

— Mam za sobg ciezki dzien — wyznata, zanim wyszta do kuchni,
zeby przynies¢ kawe, ktora przygotowala juz wczesniej.

Kiedy wrécila do zagraconego salonu i podata Péturowi filizanke,
ten podziekowal usmiechem i czekal na cigg dalszy jej zwierzen,
emanujac cierpliwoscig i wspdlczuciem. Byt chirurgiem, ale jej
zdaniem $wietnie nadawalby sie na psychiatre: ten czlowiek potrafit
stuchad.

— Przechodze na emeryture — oznajmila, przerywajac cisze, ktora
stawala sie coraz bardziej krepujgca.

— Przeciez wiedzialas, ze ta chwila sie zbliza, prawda? — zauwazyt. -
Ale emerytura nie jest taka zla, jak by sie wydawalo, wiesz? Bedziesz
miala wiecej czasu na ulubione zajecia, wiecej czasu na cieszenie sie
zyciem.



Jasne, jemu latwo tak moéwié, pomyslata, pozwalajac, by na
moment jej mysli nasigkly uczuciem zazdrosci. Jako lekarz z udang
karierg zawodowg nie musial sie na staro$¢ martwic o finanse.

— Wiem - potwierdzita cicho - ale nie sgdzitam, ze nastgpi to az tak
szybko. — Najlepiej by¢ z nim szczera, nie koloryzowaé faktow. —
Moéwigc szczerze, to mnie zwolnili. Zostaly mi tylko dwa tygodnie.
Na moje miejsce zatrudnili jakiego$ dzieciaka.

— A niech to szlag. I nie walczytas o swoje? To do ciebie niepodobne.

— Coz — zaczela, przeklinajac sie w myslach za to, ze nie postawita
sie bardziej, kiedy Magnts przekazat jej te szokujace wiesci. —
Przynajmniej udato mi sie wyludzi¢ od szefa ostatnig sprawe, ktorg
mam dokonczy¢.

— No, to rozumiem. A ta sprawa to co§ interesujgcego?

— Chodzi o morderstwo... tak sadze.

- Powaznie? Dwa tygodnie na rozwigzanie sprawy dotyczgcej
morderstwa? Nie boisz sie, ze nie zdazysz 1 potem na emeryturze
bedzie ci to caly czas chodzito po glowie?

O tym nie pomyslala, ale Pétur miat racje.

— Teraz juz za pdézno na wycofanie sie — odparla bez wiekszego
przekonania. — Zresztg nie ma stuprocentowej pewnosci, ze to bylo
morderstwo.

— A o co dokladnie chodzi? — spytat i udato mu sie nawet zrobi¢ to
tak, ze wydawalo sie, ze go to szczerze interesuje.

- Milodg kobiete znaleziono martwg W zatoczce na
Vatnsleysustrond.

- Kiedy to bylo?

- Ponad rok temu.

Pétur zmarszczyt brwi.

— Nie przypominam sobie, zebym o tym styszal.

- Bo media nie bardzo sie tg sprawg wtedy interesowaly. Ta kobieta
byta uchodzcs.



- Uchodzcg... Nie, zdecydowanie nic o tym nie slyszalem.

Bo malo kto slyszat, pomyslata.

—Jak zgineta? — zapytat.

— Utopila sie, ale miala rany na ciele. Detektyw, ktéry prowadzit
sprawe — dodam, ze nie najlepszy z naszego grona — uznal, ze to bylo
samobojstwo. Ale ja nie jestem tego taka pewna.

Zadowolona z postepdw, jakich dokonala tego dnia, strescila swoje
odkrycia, ale Pétur, ku jej rozczarowaniu, podszedt do nich
sceptycznie.

— Jeste$ pewna — zaczatl z wahaniem - Ze nie wyolbrzymiasz tej
sprawy? Nie robisz z niej czego$ wiecej, niz jest w rzeczywistosci?

Troche ja zbulwersowala ta jego otwartos¢, ale zarazem jg
doceniata.

— Nie, wcale nie jestem pewna — przyznata. — Ale jednak zamierzam
pojs$¢ tym tropem.

— No tak, rozumiem - odpowiedziat.

Robito sie pdzno. Kilka godzin wczeséniej z kawy przerzucili sie na
czerwone wino. Pétur zostal diuzej, niz przewidywala, ale nie
skarzyla sie, byla zadowolona, ze ma towarzystwo. Chmury
deszczowe wreszcie sie rozeszly, ustepujac miejsca storicu, niebo
bylo zwodniczo jasne, zadawalo ktam p6znej porze.

Wino nie byto jej pomystem. Po dopiciu kawy Pétur spytal, czy ma
moze w domu kropelke brandy. Przeprosila, bo nie miala, ale
powiedziala, ze chyba ma gdzies kilka butelek wina.

— No i $wietnie. Wino dobrze robi na stare serducho — stwierdzit jej
gos$¢, a ona nie oponowala, bo i na jakiej podstawie mialaby
podwazac¢ stowa lekarza.

- Wydaje mi si¢ to troche niezwykle — zaczal w pewnej chwili Pétur
ostroznym sondujacym tonem - ze nie masz u siebie zadnych zdje¢



rodzinnych.

Zaskoczyt jg t3 uwaga, ale postarala sie tego nie pokazac.

— Jako$ nigdy nie miatam skltonnosci do tego typu rzeczy, nie wiem
dlaczego.

— Chyba rozumiem. U mnie zdje¢ z zong jest prawdopodobnie zbyt
wiele. Moze wiasnie dlatego tak dtugo zajeto mi pogodzenie sie z jej
odejsciem. Utknglem w przeszlosci, w sensie dostownym -
westchnal. Byli juz teraz przy drugiej butelce. — A rodzice? Bracia i
siostry? Ich zdje¢ tez nie masz?

— Nie mam ani braci, ani siéstr — odparta. I zamilkla, ale Pétur,
saczac wino, cierpliwie czekal. — Z matka raczej nigdy nie bylysmy
blisko - dopowiedziala w koncu, jakby w ten sposéb chciata
usprawiedliwi¢ brak zdje¢, chociaz z drugiej strony nie byto przeciez
zadnych powodéw, by musiala sie z tego ttumaczy¢.

—Jak dawno zmarla?

— Pietnadcie lat temu. Nie byla bardzo stara, miala tylko
siedemdziesiat lat — wyjasnila, uzmystawiajac sobie, ze juz niedlugo
sama bedzie tyle miala: zaledwie za pie¢ lat. A ostatnie piel
przelecialo jej jak z bicza strzelitl.

— Musiata by¢ dosé¢ mloda, kiedy cie urodzita — zauwazyt Pétur po
dokonaniu w myslach szybkich obliczen.

— Miata dwadziescia lat... chociaz w tamtych czasach nie uwazano
tego za jakis specjalnie mtody wiek na urodzenie dziecka.

— A ojciec?

— Nie znatam go.

— Naprawde. Zmart przed twoimi narodzinami?

— Nie. Po prostu nigdy go nie poznalam — byl obcokrajowcem. -
Cofneta sie myslami do przesziosci. — Chociaz kiedys, wiele lat temu,
wybralam sie nawet za granice, zeby go odnalez¢, ale to juz zupelnie
inna historia...

Usmiechneta sie uprzejmie. Cho¢ tolerowala te osobiste pytania,



nie byla nimi zachwycona. Bez watpienia Pétur oczekiwal, ze
zrewanzuje mu sie tym samym, zapyta go o rodzine, o przeszlosé.
Ale ona nie zamierzala tego robié. Przynajmniej jeszcze nie teraz.
Na razie czula, ze wie o nim tyle, ile potrzebuje: stracit zong, zyje
sam (w domu o wiele dla niego za duzym) i, co wazniejsze, wydaje
sie porzadnym milym facetem; uczciwym i godnym zaufania. To jej
wystarczato.

- No tak - mruknal, przerywajac cisze; byl juz chyba lekko
wstawiony. — Oboje jesteSmy samotni, zgadza si¢. Niektérzy sie na
to decyduja... na to, ze bedg sami, to mam na mysli. Ale w naszym
przypadku to raczej sprawa przeznaczenia, jak sadze — urwal. —
Umoéwilismy sie z zong, ze zaczekamy z rodzeniem dzieci.. a
potem... potem bylo juz za p6éZno na zmiane zdania. Pod koniec
czesto o tym rozmawialiSmy, czy popehilismy blad. — Po chwili
milczenia dodal: — Nie wierze w spdznione zale: zycie jest, jakie jest,
uklada sie tak albo inaczej. Ale chociaz tak méwie, to naprawde
wolatbym w tym momencie swojego zycia nie by¢ az tak samotny.

Hulda nie spodziewala sie az takiego poziomu szczerosci. Nie
wiedziala, co ma powiedzie¢, wiec milczala. Po krétkiej chwili Pétur
znowu zaczat mowic:

— Nie wiem, dlaczego nie mielicie z mezem dzieci, i nie chce by¢
wscibski, ale tego rodzaju decyzje... one majg olbrzymi wplyw na
nasze zycie. Liczg si¢, naprawde sie licza. Zgodzisz sie ze mna?

Skinela glowa, zerkajac przy tym dyskretnie na zegarek, potem na
butelke. Pétur zatapatl aluzje: przyszla pora si¢ pozegnac.
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Niewazne jak bardzo byta zajeta, na spotkania z cérka zawsze
przychodzita punktualnie. Dwa razy w tygodniu i nigdy nie opuscita
ani jednego widzenia. Nawet w najgorszg $niezyce, w najwieksza
burze. Nawet choroba nie byla przeszkods, bo dzielgca je szyba
gwarantowala, ze nie zarazi cérki. Te odwiedziny juz dwukrotnie
przysporzyly jej probleméw u pozbawionych empatii pracodawcéow,
za drugim razem zlozyla wypowiedzenie. Bo corke stawiala na
pilerwszym miejscu.

Od strony fizycznej dziewczynka rozwijata sie dobrze. Niedtugo
konczyta dwa lata, byla zdrowa i wysoka jak na swdj wiek, ale w jej
oczach stale goscit wyraz nieobecnosci, co bardzo niepokoilo matke.

Chyba w gtebi duszy przeczuwala, ze mineto zbyt wiele czasu: ze jej
odwiedziny niczego nie daja; ze niewidzialna ni¢ faczaca matke z
corka pekla w ktorym$ momencie tej dwuletniej separacji. Moze
stato sie to na samym poczatku, w dniu, kiedy, wbrew woli, oddata
cérke w obce rece. Jej rodzice wstydzili sie corki z dzieckiem z
nieprawego toza, chcieli uciszy¢ sprawe i uznali, ze tak bedzie lepiej.
Postawili j3 przed trudnym wyborem: albo odda dziecko do adopcji
— czego nigdy by nie zrobila — albo na poczatku umiesci je w
ochronce dla niemowlat.

Kiedy urodzila, mieszkala z rodzicami i nie sta¢ jej bylo na
wynajecie wlasnego kata, wiec wybor byt prosty: oddanie dziecka na
zawsze nigdy nie wchodzito w gre, zatem druga opcja wydawata sie
mniejszym ztem.

Po zakonczeniu obowigzkowej nauki, rzucita szkote, a teraz jej
zdaniem bylo juz za pdzno, zeby to nadrobié. Tak czy inaczej,
rodzice nigdy nie zachecali jej, zeby sie ksztalcila, wszystkie



oczekiwania w tej kwestii przelali na jej mlodszego brata, ktory teraz
studiowal na uniwersytecie w Reykjaviku.

Ale juz niedlugo wszystko sie zmieni. Od dwdch lat pracowala,
odkladata pienigdze i chociaz nadal mieszkala z rodzicami, to juz
wkroétce bedzie sie mogta przeprowadzi¢ do wltasnego mieszkania. A
wtedy spelni swoje wieloletnie marzenie, zabierze corke z ochronki.

Jej relacje z rodzicami byly bardzo napiete. Na poczatku, kiedy
niespodziewanie zaszla w cigze, zbyt oszotomiona, zeby im sie
oprze¢, pozwalala im rozstawia¢ sie po katach. Teraz bala sie, ze
nigdy nie bedzie umiala wybaczyé im separacji z jej wlasnym
dzieckiem. Patrzac wstecz, nie potrafila zrozumie¢, jak sie mogla na
co$ takiego zgodzic.

Miata tylko nadzieje, ze jej mala dziewczynka tak bardzo bedzie j3
kochata, Ze jej to wybaczy.
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Po pozegnaniu Pétura niewinnym calusem w policzek Hulda
wrocita do pokoju goscinnego i usiadla w odzyskanym fotelu. Byla
zbyt podekscytowana, zeby od razu pdjs¢ spaé, nie zniostaby lezenia
w ciemnosci, majac za towarzystwo jedynie wlasne mysli. A tych
kotatalo jej sie po glowie cale mnéstwo, szykowaly sie do skoku, a
kazda bardziej dotujgca od poprzednie;j.

Nadal na pierwsze miejsce przebijaly sie mysli o Rosjance, chociaz,
gdy pita wino z Péturem, udawalo jej sie je od siebie odpychaé. Wino
— dobry pomyst: troche go jeszcze zostalo. Po co mialoby sie
zmarnowac? Siegneta po butelke i wlala resztki do kieliszka.
Rosjanka... Ale mysli o Elenie nieubtaganie sprawialy, ze jej umyst
zataczal kolo 1 przypominat sobie, w jakich okolicznosciach sprawa
$mierci tej mlodej dziewczyny trafila na jej biurko: cokolwiek by
moéwié, dostala dzisiaj wypowiedzenie; powiedziano jej, ze ma
zwolni¢ swoje miejsce pracy; usunieto jg z drogi jak jakis $mie¢.

Zeby sie oderwaé od tych ponurych rozwazan, przerzucila sie na
rozmyslanie o Péturze, ale to tez byt temat problematyczny, bo nie
chciata ryzykowac i pokladaé zbyt wielkich nadziei w przysztosci ich
zwigzku. Wizyta przebiegla niezle, ale teraz powinni wykonaé
nastepny krok. Nie chciala go straci¢, bala sie, ze jesli bedzie sie
posuwala zbyt wolno, by¢ moze skonczy si¢ tym, ze Pétur
zrezygnuje ze znajomosci. A realistycznie patrzac, na ile podobnych
okazji mogta jeszcze liczy¢?

Roztrzasajac ten dylemat, siedziala, saczyla wino i niewidzacym
wzrokiem wpatrywala sie w kieliszek, az w koricu z mrocznych
glebin jej umystu wychynely obrazy postaci, o ktérych nie chciata
mysleé, postaci, o ktérych tak naprawde myslata bez przerwy: Jon i



corka.

Po jakim$ czasie poczula wreszcie, ze jej powieki opadajg, ze jest
juz tak zmeczona, ze moze i§¢ do t6zka, ze zasnie szybko,
nietorturowana niepotrzebnie przez wewnetrzne demony.

Kladac sie, wylaczyla alarm w budziku na stoliku przy 16zku,
budziku, ktéry przez tyle lat budzil jg punktualnie o széstej rano,
kazdego dnia niemal bez wyjatku. C6z, tym razem budzik moze
odpoczaé, podobnie jak ona. Nie myslac o tym wiele, wytaczyla tez
glos w telefonie, co$, co robifa niezmiernie rzadko, bo praca byla dla
niej najwazniejsza, chciala by¢ dostepna o kazdej porze dnia i nocy.
Nie zawsze, a by¢ moze nawet nigdy, skomplikowane policyjne
dochodzenia da sie prowadzi¢ w ramach normalnych godzin pracy.

Zambkneta oczy i pozwolita sobie odplynaé¢ w kraine snéw.



DZIEN DRUGI

Hulda byta zszokowana, kiedy sie przekonala, ze jest prawie
jedenasta. Nie pamietata, kiedy ostatnio obudzila sie tak pdzno.
Swiatlo w sypialni bylo wlaczone, jak zawsze. Nie lubita spaé¢ po
ciemku.

Nie dowierzajgc, jeszcze raz spojrzala na budzik, ale nie bylo
watpliwosci. Najwyrazniej w koficu musialo jg dopasé skumulowane
zmeczenie. Lezala jeszcze chwile, rozkoszujac sie faktem, ze cho¢
raz nie musi sie spieszy¢, i wtedy zaczely do niej powracaé urywki
snéw. Pojawila sie Elena: Hulda we $nie wrdcita do Njardviku, do tej
ponurej malej celi w hostelu. Nie udawalo jej sie odtworzy¢
wszystkich szczegdtéw, w pamieci pozostalo wrazenie, ze sen byt
niepokojacy, choé nieporéwnywalnie mniej niz ten, ktéry nawiedzat
ja prawie co noc, tak przerazajacy, ze czasami budzila sie z
uczuciem, ze sie dusi. Ten sen byl przerazajacy nie dlatego, ze jej
wyobraznia szalala, wrecz przeciwnie — w kazdym detalu byt
wypomnieniem rzeczywistych wydarzen, o ktérych Hulda, jak
bardzo by sie nie starata, nie mogta zapomniec¢.

Usiadla i zeby przepedzi¢ widma, gleboko odetchneta. To, czego
teraz potrzebowala, to filizanka dobrej mocnej kawy.

Uswiadomila sobie, ze w zasadzie to nawet moglaby sie
przyzwyczai¢ do emerytury. Zadnych zobowiazan, zadnych
budzikéow. Wygodne, cho¢ monotonne zycie emerytki w mieszkaniu
w bloku na czwartym pietrze.

Tylko ze ona nie miala zamiaru sie do tego przyzwyczajac.

Musiata mie¢ jaki$ cel w zyciu. W najblizszym czasie czekalo ja



rozwigzanie sprawy zagadkowej $mierci Eleny, a przynajmniej
proba jej rozwigzania. Wiedziala, ze gdyby jej sie udalo, odesztaby z
pracy w nimbie chwaly, przede wszystkim jednak zalezato jej na
uzyskaniu jakiej$ sprawiedliwosci dla tej biednej dziewczyny. W
dalszej perspektywie chciata sie ustatkowaé¢ z kim$ u boku, uciec
przed samotnoscig i by¢ moze — ale tylko by¢ moze — tym kims byt
wlasnie Pétur.

Zeby zajrzeé¢ do telefonu, pomyslala dopiero, kiedy byta w polowie
pierwszej filizanki kawy; w przeciwienistwie do obecnej generacji
obsesjonatéw smartfonéw, nie byla niewolnikiem tego urzadzenia.
Miodsi koledzy z wydzialu nie potrafili sie oderwaé od swoich
ekranéw choéby na minute, ale ona, gdyby dano jej wybdr,
najchetniej w ogdle nie korzystataby z tego ustrojstwa.

Dlatego byta zaskoczona, kiedy zobaczyta, ze ktos probowat sie do
niej dodzwoni¢ - dwukrotnie - z numeru, ktérego nie
rozpoznawala. Z bazy danych teleadresowych otrzymata informacje,
ze numer nalezy do hostelu, tego, ktéry tak wyraznie wybijat sie w
jej snach.

Zadzwonila tam i uslyszala glos mlodego mezczyzny.

— Dzien dobry, tu Hulda Hermannsdéttir. Dzwonie z policji.

—Tak, rozumiem. Dzien dobry — odpart mezczyzna.

— Kto$ spod tego numeru probowat sie ze mng skontaktowac okoto
6smej rano.

— Och, naprawde? Spod tego numeru? To mogta by¢ Déra, chociaz
rownie dobrze moégt to by¢ ktokolwiek. Ale nie ja — odpart
mezczyzna. Mowit tak niewyraZnie, ze prawie nie dawalo sie go
zrozumied.

—Jak to ktokolwiek? Co pan przez to rozumie? — spytala.

- No cb6z, wie pani, dostep do tego telefonu majg wszyscy
rezydenci. — Doprecyzowal to: - Chociaz mogg wykonywac
wylacznie rozmowy krajowe. Polgczenia miedzynarodowe s3



zablokowane, inaczej rachunki poszybowalyby do gwiazd -
roze$mial sie.

Hulda nie byta w nastroju do §miechu.

— Czy da sie w jaki$ sposéb ustali¢, kto do mnie dzwonil? Albo
moglby mnie pan po prostu potaczy¢ z Dérg?

—Z Déra? Przykro mi, ale nie da rady.

— Ale dlaczego? - zdziwila sie, powoli tracgc -cierpliwosé.
Najwyrazniej pét filizanki kawy to za malo, zeby si¢ w petni obudzic.

- Miala nocng zmiane, wiec teraz $pi. I nie ma sensu do niej
dzwonié, bo na pewno ma wytaczony telefon.

— Ale to pilne - zaprotestowata Hulda, chociaz z tego, co wiedziala,
moglo tak wcale nie by¢. — Prosze mi tylko podaé¢ numer jej telefonu
stacjonarnego, dobrze?

Mtody mezczyzna znowu sie rozesmial.

— Stacjonarnego? Nikt juz nie korzysta ze stacjonarnych.

- C6z, w takim razie moze jej pan przekazaé, zeby do mnie
oddzwonita?

— Okej, sprobuje zapamietaé. Na numer, z ktérego pani dzwoni?

— Tak - potwierdzita, po czym z opdZnieniem o czym$ sobie
przypomniala. - Mieszka u was dziewczyna z Syrii, musze z nig
porozmawiac. Jest w hostelu?

— Z Syrii? Nie mam pojecia. Ja tu jestem nowy, rozumie pani,
jeszcze wszystkich nie znam. Pewnie Déra bedzie miata wieksze
pojecie.

Hulda musiata sie poddac.

— Niewazne - rzucita krétko. — Zadzwonie sama pdzniej.

— Okej. Czyli mam juz nie przekazywaé wiadomosci... o tym, zeby
do pani oddzwonita?

— Na litos¢ boska, tak, prosze jg poprosié, zeby zadzwonila.
Dziekuje.

Z westchnieniem rozdraznienia rozltaczyta sie i dolata sobie kawy.



Pierwszy dzien w nowym domu: malenkim mieszkaniu w
suterenie, tak malym, ze nazywanie tego mieszkaniem zakrawalo na
lekkq przesade, ale mimo wszystko to byt wazny dzien.

Nareszcie, duzo za pézno, wyprowadzila sie od rodzicoéw, zegnajac
sie z nimi czule, w duszy jednak obiecujgc sobie nigdy do nich nie
wracaé. Nastepnie poszla odebraé¢ cérke, troche niepewna, jak ona
zareaguje i czy faktycznie pozwolg jej j zabrac.

Jej obawy okazaly sie bezpodstawne. Pielegniarka na dyzurze
powiedziala, ze dwa lata to wyjatkowo dtugi okres pobytu dziecka w
ochronce, ze zwykle dzieci pozostaja u nich tylko przez kilka
miesiecy. Ostrzegala, ze przystosowanie sie corki do zmian moze
troche potrwad, ale ze zyczy im obu wszystkiego najlepszego. To
dobre dziecko, stwierdzila na koniec.

I, o Boze, bylo trudno. Cérka ptakala i ptakata, nie chciata da¢ sie
matce wzig¢ na rece, nie chciala z nig p6j$¢. Nie o takim potaczeniu
z dzieckiem marzyla matka od tak dawna.

Kiedy wreszcie byly gotowe, zeby wyjs¢, pielegniarka dodala:

— Czasami ma klopoty z zasypianiem.

—Z zasypianiem? — zdziwila sie matka. —- Wie siostra dlaczego?

Pielegniarka wahala sie, wyraznie nieprzekonana, jak wiele moze
ujawnic z tego, co sie dzialo z dziewczynka w czasie, gdy przebywata
w ochronce, ale ostatecznie niechetnie wyznata:

— Bylo tu wczesniej dziecko, ktore... — zajgknela sie — ktére lubito
bawi¢ sie w ten sposéb, ze innym dzieciom, kiedy spaly, wsadzato
palec w oko.

Matce, kiedy to uslyszata, po plecach przeszedt dreszcz grozy.

- Z poczatku myslalysmy, ze to jednorazowy przypadek — ciagneta



pielegniarka — ale w koficu musialy$my zainterweniowac. Pani cérka
jest wrazliwa, wiec wplyneto to na nig bardziej niz na inne dzieci.
Od tamtej pory ma problemy z zasypianiem; boi sie zamkna¢ oczy w
ciemnosci. Powiem szczerze, ze mialy$my z tym spory klopot.

Pierwszego dnia dziewczynka nie zareagowala pozytywnie na
nowy dom i obecno$¢ matki. Nie méwila, unikala patrzenia na
matke. A nawet nie chciala je$¢, chociaz w koncu ulegla. I,
naturalnie, kiedy nadszed} wieczor, nie chciata pdjsc¢ spaé. Kotysanki
nie dzialaly i mloda kobieta zaczela sie w desperacji zastanawia,
czy nie popelnita jakiego$ strasznego btedu. Moze jednak powinna
byla odda¢ cérke do adopcji zamiast godzi¢ sie na kompromis, z
ktérego wynikato wylacznie to, ze jest matkg jedynie z nazwy. Teraz
byla jedynie kobieta, ktéra regularnie pojawiala sie po drugiej
stronie szklanego przepierzenia, probujacg wymyslié, co ma
powiedzie¢, powtarzajaca przez szybe banaly, ktére nie mogly
zastapi¢ prawdziwej mitosci i poczucia bezpieczenstwa.

Matla dziewczynka nie byla w stanie walczy¢ ze zmeczeniem w
nieskonczonos$é, chociaz bardzo sie starala. Po dlugim czasie w
konicu zasneta przy zapalonym s$wietle. Wyczerpana matka, lezac
obok corki, zasnela zaraz po niej. Nigdy nie byla tak szczesliwa jak w
tamtej chwili.



Hulda byla nieco zaskoczona, ze Magnis sie nie odzywal. Po
wczorajszym agresywnym telefonie Alexandra spodziewala sie
podobnego od szefa. Istnialy tylko dwa mozliwe wytlumaczenia tej
sytuacji: pierwsze takie, ze Magnus postanowit zignorowa¢ obiekcje
Alexandra i chcial, zeby Hulda w spokoju prowadzila swoje
Sledztwo. Ale to sie wydawalo malo prawdopodobne, bo ci dwaj byli
jak papuzki nierozlaczki i jesli Alexander sie na co$ skarzyt, mozna
bylo mie¢ pewnosé¢, ze Magnis go poprze. Druga ewentualnos¢,
bardziej realna, to ze Alexander nie pobiegl jednak na skarge do
Magnisa, by¢ moze dlatego, ze w glebi duszy wiedzial, ze schrzanit
dochodzenie. Pewnie sie modli, zeby Hulda niczego nowego nie
odkryla 1 zeby cala sprawa odeszla cicho w zapomnienie.
Zastanawialo ja tylko, skad Alexander wiedzial, ze zajeta sie $miercig
Eleny, doszla jednak do wniosku, ze najprawdopodobniej
powiedzial mu o tym Albert, bo przeciez znali sie z czaséw, gdy
Albert pracowat w policji.

Chociaz brak interwencji ze strony Magnisa bardzo jej
odpowiadal, to wiedziala, ze to si¢ moze w kazdej chwili zmienié. Na
rozpracowanie sprawy dostala nadprogramowe dwa tygodnie, ale
istnialo realne ryzyko, ze kaza jej zamknaé sledztwo wczesniej,
polecg zwina¢ manatki z dnia na dzien, wiec bylo istotne, zeby
dobrze wykorzystata dany jej czas. Pierwszy krok to pdjscie tropem
podsunietym przez tlumacza, Bjartura. A gdy w gre wchodzita
obyczajowka i przemyt ludzi, skarbnicg wiedzy byt funkcjonariusz,
na ktérego wotano Thriandur. Naprawde mial na imie Tréndur, bo
byl w potowie Farerczykiem’, ale poniewaz mieszkal na Islandii cate

1 Farerowie (takze Farerczycy lub Farerzy, far. Foroyingar) — nardd skandynawski



zycie, czesto uzywano lokalnej wersji jego imienia. Hulda nie
przepadala za tym facetem, mimo ze nigdy nie zdarzyto mu sie by¢
wobec niej nieuprzejmym. Ona jednak uwazala, ze jest zbyt
lizusowski, chociaz musiata przyznad, ze jej opinia o Thrandurze i
réznych innych kolegach mogta by¢ nieobiektywna, nie nalezata
przeciez do ich paczki. Co do Thrindura, to byt przynajmniej
kompetentnym policjantem: rozwaznym, inteligentnym, na ogét z
dobrymi wynikami, w przeciwienstwie do Alexandra.

Thrandur nie odbieral telefonu stacjonarnego, wi¢c zadzwonita na
komorke. Czekala cate wieki, ale w koricu odebrat.

— Moéwi Thrandur - przedstawil sie oficjalnie. Ze zloscig
uzmystowita sobie, ze nie dodal jej numeru do listy swoich
kontaktéw, pomimo tych wszystkich lat, ktére ze sobg
przepracowali.

— Thrandur, tu Hulda. MoglibySmy sie spotka¢ na krotky
pogawedke?

- O, Hulda! Kope lat — odpowiedzial z jej zdaniem udawang
radosdcig. — Tak sie sklada, ze mam dzisiaj wolne — musialem
wykorzystaé resztki urlopu z lata. Nie da sie z tym zaczekaé do
jutra?

Zastanowila sie. Czas to podstawa. Musiala dzisiaj zrobi¢ jakie$
postepy, a to byl najbardziej obiecujacy trop, jaki miata.

— Przykro mi, ale sprawa jest pilna.

— Okej, wal.

— Moglabym do ciebie wpas¢? — Uwazala, ze wtedy osiggnie wiecej:
jesli bedzie krecil, miata wiekszg szanse domysli¢ sie tego po mowie
jego ciafa.

- C6z, jestem na polu golfowym. — To jej nie zaskoczyto: Thrandur

zamieszkujacy Wyspy Owcze (ok. 45 000), a w diasporze przede wszystkim Danie
(ok. 20 000), Norwegie (ok. 2000) oraz Islandie (ok. 300). Posluguja sie gléwnie
jezykiem farerskim, jednak wiekszo$¢ zna takze duniski (przyp. thum.).



byl gwiazda druzyny policyjnej. — I zaraz zaczynam. Dasz rade
szybko przyjechaé?

— A gdzie dokladnie jestes?

- W Urridavellir.

Nic jej to nie méwilo.

— Pole golfowe w Heidmork — uscislit, gdy nie zareagowata.
Wyjasnit, jak ma dojechac.

— Bede za minutke — sklamala, doskonale wiedzac, ze jej stara
skoda nie udzwignie takiego wyzwania.

Kiedy wyjezdzata z miasta na potudniowy wschdd, przytapata sie
na tym, ze mysli o Péturze. O tym, jak mito spedzili wieczor i jak
bardzo jej brakuje takich spotkan. Myslala tez o tym, co mu
powiedziala o swojej przeszlosci, a jeszcze bardziej o tym, co zataita.
Na razie. Kiedy$ na pewno mu powie, mieli na to mnéstwo czasu.

Tuz za granicami miasta rezerwat przyrody Heidmork przywitat jg
calg swg glorig Swiezej wiosennej zieleni; sosny, brzozy, ptozace sie
po ziemi krzewy uchwycone w polowie drogi miedzy zimowg
szarzyzng a pelnig letniego splendoru. W stale sie rozrastajacej
betonowej dzungli Reykjaviku Heidmork byt spokojng oazg drzew i
szlakéw wedrownych, dobrym miejscem na jednodniowe wycieczki
dla rodzin.

Wskazowki Thrandura w kwestii drogi dojazdu byly precyzyjne, a
dtugie lata pracy w policji nauczyly ja zwracania uwagi na szczegdly,
wiec nie miala wiekszych probleméw z trafieniem. Pomimo ze
zwirowa droga byta kreta i nie bylo wida¢, co jedzie z naprzeciwka,
Hulda i jej skoda dotarly do celu w jednym kawatku.

Thrandur czekal na nig na parkingu wystrojony w elegancki strj
golfowy — sweter ze wzorkiem w diamenty, czapka z daszkiem,
wozek i zestaw kijow przy nodze. Hulda nie znala sie na golfie, nie
mogla wiec oceni¢ stroju, ale biorac pod uwage golfowg manie
Thrandura, domyslata sie, ze nie zalozytby na siebie niczego, co nie



byloby najlepsze.

— Mam malo czasu — uprzedzil, kiedy podeszta. Nie potrafit ukry¢
zniecierpliwienia w glosie 1 dla podkreslenia swoich stéw obejrzat
sie na duzy zegar na budynku klubu. - O czym chcialas
porozmawiaé?

Hulda nie byla przyzwyczajona do tego, ze si¢ j3 popedza, widziata
jednak, ze Thrandur nie dopusci, zeby co$ staneto mu na drodze do
gry.

Przeszta prosto do sedna.

— Chodzi o te Rosjanke, te, ktéra zmarta rok temu. Nazywala sie
Elena.

— Obawiam sie, ze nic mi to nie méwi — odparl. — Zaluje, bo
chciatbym poméc. — Byl uciele$nieniem uprzejmosci, mimo ze sie
spieszyl.

— Przyjechata do Islandii jako uchodzca i skonczyta martwa na
plazy na Vatnsleysustrond. Pierwsze dochodzenie bylo dosé
powierzchowne, ale wlasnie si¢ dowiedzialam, ze mogla by¢
sprowadzona do pracy w roli prostytutki, mozliwe, ze przez jakis
gang trudnigcy sie handlem ludZzmi. — Bacznie obserwowala
Thrandura i zauwazyla, ze rozbudzila jego ciekawo$é. — Dlatego
chciatam pogadac z toba — dokoriczyta.

- Ja... ja nic o tej sprawie nie wiem — odpart zmienionym glosem,
teraz juz mniej pewnie, wykretnie. — Nie slyszalem nigdy o zadnej
Elenie. - I, jakby po namysle: — Przykro mi.

— Ale to sie zdarza, prawda? — naciskala. - Ze ludzie przyjezdzaja
pod pretekstem szukania azylu, a tak naprawde wchodza w sktad
zorganizowanej sieci prostytucji? — Przed wyjsciem zajrzala szybko
do Internetu i znalazla tam wystarczajaco wiele potwierdzajacych jej
przypuszczenia informacji. Miata podstawy, zeby zwréci¢ sie do
Thrandura po wiecej danych.

- No c6z, jasne, zdarza sig, ale my nad niczym takim w tej chwili



nie pracujemy. Chyba ktos ci podat mylne informacje.

— Gdyby co$ takiego sie jednak dzialo - nie poddawala sie —
potrafitbys wymieni¢ jakie$ nazwiska, wiesz, kogo$, kto mégliby by¢
zamieszany w tego rodzaju proceder? Kogos$ stad, mieszkajacego na
Islandii?

— Nikt nie przychodzi mi do glowy — odpowiedziat odrobine zbyt
szybko; nawet sie nie zastanawial, jakby wolal, zeby trzymata sie z
daleka wtasnie od tego jednego watku $ledztwa. — Moze to byla jakas
jednorazowa akcja: kto$ jg przywidzt do kraju, a potem sie ulotnit.
To najbardziej prawdopodobny scenariusz, nie uwazasz?

— Mozliwy — przyznala z zastanowieniem. — Pewnie tak. Kto byltby
najbardziej prawdopodobnym kandydatem w takim przypadku?
Jesli ktos mialby to wiedzied, to tylko ty. — Byla uprzejma, ale uparta.

— Przykro mi, Hulda — powtdrzyt — ale nie mam zielonego pojecia.
To nie takie proste, jak chyba ci sie wydaje. Szczesliwie na Islandii
tego rodzaju zorganizowana przestepczo$¢ nie jest duza. Przykro
mi. Postuchaj, naprawde musze juz lecieé: jesli sie spdznie,
przegapie swoj tee time.

Kiwneta gtows, chociaz golfowy termin nic jej nie méwit.

— Mimo wszystko dzieki, Thrandur. Dobrze, ze mialam mozliwos¢
sie ciebie poradzic.

- Nie ma sprawy, Hulda. Zawsze do ustug. — I dodal, a jej sie
wydalo, ze w jego glosie uslyszala cien sarkazmu: - Milego
odpoczynku na emeryturze.

Patrzyta za nim, jak odholowuje kije $ciezkg do matego pagodrka,
gdzie stali inni golfiéci, ktérzy najwyrazniej na niego czekali. Dzier
byl wymarzony na gre. Niebo czyste, bezchmurny bfekit: ukojenie
dla zmeczonych oczu po ponurej zimie, chociaz w powietrzu nadal
jeszcze wyczuwalo sie charakterystyczne szczypanie chtodu.

Wygladato na to, ze Thrandur bedzie wybijal pierwszy. Siegnat do
torby po kij, po czym, widzgc, ze Hulda wciaz jest na parkingu i mu



si¢ przyglada, usmiechnat sie do niej krzywo i poczekal, az odjedzie.
Pomachala do niego, nie cofajac sie nawet o krok, rozkoszujac sie
jego skrepowaniem. Odwrdcil wzrok, ustawit sie plecami do niej, kij
podnidst wysoko, jak bron, potem zamachnat sie i mocno uderzyl.
Pileczka przeleciala nad polem i wylgdowata po drugiej stronie
ogrodzenia z drutu kolczastego. Po reakcji Thrandura i jego
kompanéw Hulda wywnioskowala, ze jej koledze chyba nie o taki
efekt chodzito.



Dziewczynka nadal byla zamknieta w sobie. Ciagle plakala, poza
tym nie okazywala emocji, ale matka nie chciata sie podda¢. Musiata
jakos dotrze¢ do corki. A ta jakby ja karala za nieobecnos¢ w
przeszlosci, a to bylo straszng niesprawiedliwos$cig, bo matka nie
mogla postapi¢ inaczej. Nie miata wyboru. A teraz byta tutaj, sama
ze swoim dzieckiem, nekana lekami o przysztosé, prawie w ogéle nie
sypiajac po nocach. Jak miala potaczy¢ prace z wychowaniem corki?
Prawie wszystkie znane jej kobiety byly mezatkami i nie pracowaly,
mialy mnéstwo czasu na zajmowanie sie domem i dzie¢mi. I to nie
tylko spoleczenstwo byto przeciwko niej: nawet tak zwani
przyjaciele nie ukrywali niecheci do jej statusu samotnej matki.
Tymczasem jej rodzice, nadal przekonani, ze dziewczynka powinna
przed paru laty trafi¢ do adopcji, zareagowali Zle na decyzje kobiety
o przeprowadzce na swoje i trzymali sie na dystans. Przez wiekszo$¢
czasu kobieta czula, ze nie ma nikogo, do kogo mogtaby sie zwrdcié
po pomoc.

Pietrzace sie trudno$ci nie wzmacnialy jej. Przeciwnie: z dnia na
dzien czula sie coraz bardziej wyczerpana.

Kiedy szta do pracy, nie miata wyboru i musiala oddawac corke
mieszkajgcej blisko opiekunce do dzieci, zimnej, surowej kobiecie ze
staro§wieckimi pogladami na tematy wychowawcze. Kazdego
roboczego dnia matka przezywala katusze, ze swojg malg
dziewczynke zostawia w zagraconym, cuchnacym dymem z
papieroséw mieszkaniu w suterenie. Ale musiata pracowaé, inaczej
nie bylaby w stanie utrzymacé siebie i corki, a w okolicy tylko ta
opiekunka oferowata ustuge dziennej opieki, na ktdra bylo jg stac.

Zegnanie sie z cérka bylo caly czas tak samo trudne. Chociaz matka



wiedziala, ze pod koniec dnia odbierze dziecko, kazde rozstanie byto
jak powtérka pierwszego rozdzielenia. Matka modlita sie, zeby
corka nie odbierala tego w ten sam sposéb. Dziewczynka za kazdym
razem plakala, ale nie bylo jasne, czy powodem lez bylo rozstanie z
matkg.

Kobieta powtarzala sobie, ze wszystko w koncu jakos sie ulozy, ze
relacja miedzy matka i corkg kiedys sie unormuje. Tylko na tym jej
zalezato: na normalnosci. Ale w glebi duszy czuta — wiedziata - ze tak
si¢ nigdy nie stanie. Szkody byly nieodwracalne.



Thrandur czego$ jej nie powiedzial, to bylo jasne, ale Hulda nie
data sie zniecheci¢. Wsrdd jej nielicznych przyjaciét w policji musiat
by¢ ktos z odpowiednimi kontaktami w pétswiatku, w ktérym na co
dzien obracal sie Thrandur. Poniewaz nie miata najmniejszej ochoty
pojawia¢ sie w wydziale, uméwila sie z przyjaciotka w kafejce przy
Kjarvalsstadir, w galerii sztuki prawie w centrum miasta. Przez to
Sledztwo ciagle byla zajeta. I chociaz miala powody, zeby czué sie
zobowiazana wobec Eleny, to prowadzenie sprawy pomagalo jej
réwniez uciec od bolesnego uczucia odrzucenia zalewajgcego ja,
ilekro¢ wspominala rozmowe z Magntisem.

Kafejka byla prawie pusta, nie liczac mtodej pary turystéw, sadzac
po plecakach i aparacie fotograficznym, pataszujacej szarlotke.
Wida¢ bylo, ze mlodzi sg w sobie zakochani, jak kiedy$ ona i Jon.
Hulda nietatwo oddawata komus swoje serce, ale w Jonie zadurzyla
sie po uszy i to wspomnienie nadal byto bolesnie zywe. Uczucie do
Pétura nie bylo az tak silne, ale to dobrze: lubila go i potrafila sobie
wyobrazi¢ jaka$ wspdlng z nim przyszlosé. To wystarczato. Co do
mitosci, prawdopodobnie utracilta zdolnos¢ jej odczuwania. Nie, nie
prawdopodobnie; zdecydowanie — i doktadnie wiedziala, kiedy to sie
stalo.

Szarlotka wygladala tak kuszaco, ze zamoéwila sobie porcje i
wlasnie niosta do ust ostatni kes, kiedy do kawiarni weszla jej
przyjacidtka. Karen byta dwadziescia lat od niej mtodsza, ale zawsze
dobrze sie dogadywaly. Hulda wzieta dziewczyne pod swoje
skrzydla — nie jak matka, bo nigdy nie potrafitaby mysle¢ o Karen jak
o corce, ale jak nauczycielka. Widzac w mlodszej kobiecie siebie z
przeszlosci, uczyla ja poruszania sie po skomplikowanym swiecie



policyjnego patriarchatu. Karen okazala sie pojetng uczennicg i
bardzo szybko zaczela pig¢ sie w goére, otrzymywala szanse i
stanowiska, o ktérych Hulda moglaby jedynie pomarzy¢.
Blyskawiczng kariere protegowanej obserwowala z duma, ale tez z
cieniem zazdrosci, cienki glosik w jej glowie pytal: dlaczego ty nie
moglas zajs¢ wyzej?

Nigdy nie znalazia na to pytanie satysfakcjonujacej odpowiedzi.
Nie ulegalo watpliwosci, ze istnialo wiele czynnikéw, ktore
przyczynily sie do tego, ze wyszlo tak, jak wyszlo, lgcznie ze
stosunkiem do kobiet w czasach, gdy zaczynala. Ale prawda byto tez
to, ze zawsze miala problem z nawigzywaniem wiezi z kolegami,
zawsze trzymala ich na dlugo$¢ ramienia i na polu kariery
zawodowej odpowiednio za to zaplacita.

- Hulda, kochana, jak sie masz? To prawda, ze odchodzisz? Czy juz
odesztas? — Karen usiadfa na krzesle naprzeciwko. — Przykro mi, ale
mam malo czasu. Jestem zagoniona jak diabli, wiesz, jak to jest.

Karen pracowata kiedy$ pod Thrandurem w obyczajéwce, ale teraz
wspiela sie na wyzszy szczebel drabiny kariery zawodowe;j.

— Ale kawy zdazysz sie chyba napié¢? — spytata Hulda. — Z jakims$
ciastkiem?

— Za ciastko zdecydowanie podziekuje, jestem na diecie
bezglutenowej. Ale kawy sie napije. — Wstala. — Pdjde, przyniose
sobie.

— Nie, prosze, pozwol...

- Nie ma mowy — przerwala jej Karen glosem, w ktérym zdaniem
Huldy pobrzmiewala litos¢. Jakby miata zbankrutowa¢ od kupienia
jednej kawy, teraz, gdy przechodzila na emeryture. Jedli istniato cos,
czego Hulda nie znosita, to byta to wlasnie litos¢. Ale poniewaz nie
chciata marnowacé czasu na co$ tak trywialnego, odpuscila sobie.

— Naprawde powinny$my od czasu do czasu umawiac si¢ na jakis
lunch - oswiadczyta Karen, kiedy wrdcita z cappuccino - zeby nie



straci¢ kontaktu. Oczywiscie wiedzialam, ze jeste$ ode mnie starsza,
ale nie zdawalam sobie sprawy, ze az tyle. — Niewiarygodne, ale
Karen chyba uwazala, ze to komplement. Usmiechnela sie
promiennie, zupelnie niezawstydzona gafy. Jakby Huldzie miala
pochlebi¢ uwaga, ze mtodo wyglada.

Hulda zapanowala nad poirytowaniem, starajac sie je
zbagatelizowa(, ale dotarlo do niej, ze ona i Karen tak naprawde
nigdy nie byly przyjaciétkami. Karen potrzebowata jej pomocy i
przyjazni, gdy starala si¢ o coraz wyzsze stanowiska, ale teraz Hulda
nie byla jej juz do niczego potrzebna, mozna j3 bylo odstawi¢ na
boczny tor. Hulda skleta sie w duchu, ze nie zauwazyta tego
wczeéniej, nic jednak nie powiedziala, potrzebowata Karen.

— Przechodze na emeryture — poinformowata.

— Tak, slyszalam. Wszystkim nam bedzie ciebie strasznie
brakowato, kochana, wiesz o tym.

— Tak, wiem. Mnie was tez — odparta nieszczerze Hulda. — Tak czy
inaczej, jest pewna drobna sprawa, ktérag Magnts kazal mi wyjasnic
przed odejsciem; chcial, zeby rzucit na nig okiem doswiadczony
funkcjonariusz. — Tu troche sktamata, ale zaczynala sie juz do tego
przyzwyczajac.

— Serio, Maggi tak chcial? - zdumiala sie Karen malo pochlebnie.

Huldzie nigdy nie przyszloby do glowy nazywa¢ szefa ,Maggi”.

— Tak, tak chcial. Sprawa dotyczy mlodej Rosjanki, ktéra zmarta
niewiele ponad rok temu. Mogla tu pracowac jako prostytutka, pod
przykrywka osoby ubiegajgcej sie o azyl.

Twarz Karen przybrala wyraz pustki. Zerkneta na zegarek i
usmiechneta sie przelotnie, wida¢ bylo, ze przebiera nogami, zeby
juz wyjsc.

Po krétkiej 1 do$¢ niezrecznej chwili ciszy powiedziata:

— Przykro mi, ale chyba nie moge ci w niczym poméc. Nigdy nie
styszalam o tej sprawie, a poza tym przeniostam sie.



- Tak, wiem - potwierdzita Hulda spokojnie — ale zawsze mi sie
wydawalo, ze sporo wiesz o tym §wiatku, znasz nazwiska i twarze.
Ale by¢ moze mylitam sie co do zadan, jakimi sie zajmowalas... — nie
dokoniczyta z rozmystem. Przyszto jej do glowy, zeby zapytaé wprost,
czy Karen nie powierzano ,waznych” informacji, uznala jednak, ze
aluzja byta wystarczajaco oczywista.

- Nie, nie, stusznie ci si¢ wydawalo. Kurcze — mrukneta Karen,
tapiac sie na haczyk.

— Jest ktos, kogo nie przygwozdzilisSmy, a kogo podejrzewamy o...
no cdz, zajmowanie sie tego rodzaju procederem?

— Nie jestem pewna, jak ten obszar wyglada teraz, ale jedna osoba
rzeczywiscie przychodzi mi do glowy. Chociaz... — Karen zaczynata
wymiekad, ale Hulda nie zamierzata da¢ sie jej wymknaé. Czekala... i
czekala, bo akurat w tym byta dobra, i faktycznie juz po chwili Karen
poczula sie zmuszona kontynuowaé: — No wiesz, trudno bylo
cokolwiek mu przypisaé, wiec w zasadzie mu odpuscilisémy. Nazywa
sie Aki. Mogla$ o nim slysze¢. Prowadzi hurtownie.

Imie brzmialo znajomo, chociaz Hulda nie kojarzyta twarzy.

— Mlody czy stary?

— Pod czterdziestke. Mieszka w zachodniej czeSci miasta, w
szpanerskim domu, ktéry musiat kosztowaé fortune.

— Prowadzenie hurtowni musi by¢ dochodowe.

- Nie az tak, zapewniam. On w tym siedzi po uszy. Ale czasami nie
da sie ztapa¢ kogos za reke, wiec trzeba odpuscic 1 i8¢ dalej. Tylko,
blagam, nie rozpowiadaj o tym nigdzie; oficjalnie facet jest czysty
jak tza.

— Nie obawiaj sie, zachowam to dla siebie — zapewnita Hulda. —
Informacja jest interesujgca, ale watpie, zeby do czego§ mi sie
przydala. Ja szukam jakiego$ powigzania z tg zmarlg dziewczyna.

- Rozumiem. Tak czy inaczej...

I z tym sie rozstaly, bez cienia uczucia z obu stron. A Hulda, wbrew



temu, co powiedziala, zamierzala zlozy¢ wizyte hurtownikowi. No
bo w koricu co miala do stracenia?



Chociaz zycie z c6rkg normalnialo, matka nie do korica tak to sobie
wyobrazala. Dla niej to byla ciezka, zaciekla walka. Dziecko byto
niepostuszne, drazliwe i zamkniete w sobie, mimo ze matka starata
sie obdarowywac je calg miloscig i dobrocig, do jakich byta zdolna.
Najtrudniejsze byly wieczory: mala nadal tak sie bala ciemnosci, ze
zasypiala tylko przy wiaczonym swietle. Ich sytuacja finansowa tez
byla niepewna, i to cale zamartwianie sie o dziecko, o pienigdze, o
przysztos¢ zbierato swoje zniwo.

Kobieta zaczela zalowad, ze nie powiedziala ojcu dziewczynki, ze
nosi jego dziecko. Byl amerykanskim zotnierzem, ktéry po wojnie
krotko stacjonowal na Islandii, a ich zwiazek byt nawet krotszy,
trwal tylko noc czy dwie. Kiedy sie zorientowala, ze jest w cigzy, co
noc dreczyla sie pytaniem, czy ma go odszukaé, ale bariera
wydawala sie nie do pokonania. Po prostu nie byta w stanie sie do
tego zmusic, zbyt sie wstydzila tego, ze sie ze sobg przespali i tego,
do czego to doprowadzito. Oczywiscie wina rozkladata sie réwno na
nich dwoje, ale on modgl sie urwaé, uciekt do swojego kraju,
zostawiajac jg samg z konsekwencjami: cigza 1 nieS§lubnym
dzieckiem; z tym, ze musiata spojrze¢ w oczy rodzinie i znajomym.

Teraz, rzecz jasna, bylo juz za pdzno. On wrdcit do Ameryki.
Wprawdzie wiedziala, w jakim stanie mieszka, niewiele by to jednak
pomoglo, bo, chociaz mogloby sie to wydawaé nieprawdopodobne,
nie znata jego nazwiska. Na pewno w ktéryms$ momencie méwit, jak
sie nazywa, ale jej angielski byt staby i prawdopodobnie to
przeoczyla. Poza tym w tamtym czasie pewnie wydawalo jej sie to
matlo istotne. Gdyby sie tak straszliwie nie wstydzita, mogtaby do
niego dotrze¢ na poczatku, kiedy odkryta, ze jest w cigzy, bo wtedy



byl jeszcze na Islandii. Ale na mysl, ze bedzie musiata pojechaé do
amerykanskiej bazy w Keflavik, prosi¢ o widzenie z Zolnierzem,
ktérego nazwiska nie znala, z brzuchem, ktéry zaczynal by¢
widoczny... Boze, nie, nie mogla tego zrobi¢. A jednak teraz
najchetniej by sobie przylozyla za to, ze byla taka zalosna. Zalowala,
ze nie byla odwazniejsza ze wzgledu na dziecko, ze wzgledu na te
maly dziewczynke, ktora przypuszczalnie nigdy nie pozna wlasnego
ojca. A on nigdy sie nie dowie, ze w dalekiej mroznej Islandii
splodzit pickng céreczke. Islandia byla pewnie jednym z wielu
miejsc, w ktérych mtody zolnierz stacjonowal, ale, cho¢ byl tutaj
tylko raz, po swojej obecnosci zostawit trwalg pamigtke.

Kobiete przerazala mysl, ze kiedy$ bedzie musiala wszystko
opowiedzie¢ coreczce.



Hulda wcigz jeszcze siedziala w kafejce w Kjarvalsstadir, gdy
zadzwonita Déra z hostelu.

- Nie moglam =zlapaé pani rano - powiedziala. - Nie
przeszkadzam?

Po wyjsciu Karen Hulda zostata w kawiarni, zmeczona i oklapnieta.
Musiata jeszcze chwile posiedzieé, zebraé energie, zeby wyjs¢ z
powrotem w islandzka wiosne, ktéra tym razem zapowiadala raczej
koniec czego§ niz poczatek. Choé¢ ten kamiern milowy byt
przewidywalny i nieunikniony, Hulda po prostu nie byla w stanie
pogodzic¢ si¢ z mysla o zakonczeniu pracy. Nie obcesowosé, z jaka
szef przekazal jej wiadomos$¢ o przejiciu na emeryture, wywotala w
niej stan otepiajacego szoku, nawet nie to, ze musiala odejs¢
wczesniej, niz planowala, ale fakt, ze w ogéle musi odejsé.
Cokolwiek by moéwita o swoich kolegach, byli jednak jej kotem
ratunkowym. Wolala nawet ich docinki i zazdros¢ niz siedzenie jak
w zambknietej klatce w czterech $cianach mieszkania w bloku, gdzie
z braku czego$, co mogloby j3 oderwaé od smutnych mysli,
przytloczg ja wspomnienia z przeszlosci. Nie tyle przytlocza, ile
zadusza. Odkad pamietata, spata niespokojnie, jeszcze nawet zanim
zaczely sie te powracajace koszmary. Trzymala sie tylko dzieki
dochodzeniom, sledztwom, presji pracy. Miniona noc byta typowa,
nie réznila sie od innych - sny o tej zmartej Rosjance zostaly
wyparte przez te inne, niechciane wspomnienia z przesztosci: zal,
wyrzuty sumienia. Czy mogta cos zrobi¢ inaczej...?

Hulda siedziala i rozmyslata nad swoim losem. W kawiarni zostata
juz tylko ona, nawet tury$ci wyszli. Nikogo nie interesowala
islandzka sztuka czy islandzka szarlotka z bitg Smietang w ten



stoneczny dzien, tak piekny pomimo chtodnego péinocnego wiatru.
W koricu na dworze zawsze da sie gdzie$ znalez¢ jakie$ ostoniete
miejsce.

Czy wlasnie tak bedg wygladaly jej dni, jak juz zostanie emerytka?
Przesiadywanie po kawiarniach, proby wypetnienia dtugich pustych
godzin? Przez chwile myslala o tym, zeby zadzwoni¢ do Pétura i
poprosi¢, zeby do niej dotaczyl, ale zrezygnowala, nie chciata sie
narzucac.

A tu ta Déra pyta teraz, czy nie przeszkadza. Coz za ironia losu.

— Nie — odpowiedziala zgodnie z prostg prawda. — Przepraszam, ale
nie slyszalam, ze telefon dzwonil. Mam nadzieje, ze nie chodzito o
nic pilnego.

— Och, nie, wcale. Méwigc szczerze, nie rozumiem, dlaczego
zawraca sobie pani tym gtowe. Ta dziewczyna zmarta dawno temu i
nikogo to juz nie obchodzi, jesli rozumie pani, co mam na mysli.

Hulda rozumiata az za dobrze. Nie majac nikogo, kto by sie za nig
wjal, ta biedna Rosjanka zostala potraktowana przez policje jak
$miec. I cho¢ to nie byla jej wina, Hulda wstydzita sie z tego powodu.

— Po prostu co$ mi sie przypomnialo, to pewnie nic waznego, ale
przeciez nie wiadomo, co pani moze sie przydac.

Hulda w sekunde znalazta sie na skraju krzesta, zamienita sie w
stuch.

— Chodzi o goscia, ktéry po nig raz przyjechal, jakis obcy facet.

— Obcy?

— Taa, nie jeden z tych prawnikéw, ktérzy zwykle zajmujg sie
sprawami azylu. Ani tez ten tltumacz. Kto$ inny.

— Powiedziala pani, ze po nig przyjechal?

— Tak, widzialam, jak wsiadata do jego samochodu. Dopiero teraz
mi sie to przypomnialo. — Z jej tonu wynikato, ze Déra jest z siebie
zadowolona, bo mogla dostarczy¢ Huldzie nowe fakty. - Widzi pani,
pamietam, ze sie zastanawiatam, gdzie ona z tym facetem jedzie, bo,



rzecz jasna, nie znala zadnych Islandczykéw.

— A on byl Islandczykiem? — upewnita sie Hulda, wyciggajac notes,
zeby zapisa¢ szczegdly. Nagle wrocita jej cala energia.

- Tak.

— A skad to pani wie? Rozmawiala z nim pani?

- Co, ja? Nie. Wpadlam na nich na dworze. Ten facio wchodzit do
srodka, chyba po to, zeby zapyta¢ o Elene w recepcji. Zdaje sie, ze
wlasnie zaczynalam zmiane.

- Skad pani wiedziala, ze to Islandczyk? — powtdrzyta pytanie
Hulda.

- Bo Islandczyka zawsze da sie rozpoznaé: wszyscy wygladaja tak
samo, wie pani, o co chodzi. Typowa islandzka facjata, islandzki
wyglad.

— Potrafi go pani opisac?

— Nie, to bylo zbyt dawno temu.

— Byt szczuply? Przy kosci? — Hulda westchneta pod nosem,
zirytowana, ze wszystko musi wyciaga¢ z dziewczyny po
kawateczku.

— Tak, przy kosci, zgadza sie. Nawet gruby, i brzydal, o ile dobrze
pamigtam.

— Nie byl w pani typie, tak? — podpowiedziala Hulda.

- Boze, nie. Pamietam, ze pomyslalam, ze moze znalazla sobie
chlopaka, ale oni tak bardzo do siebie nie pasowali; ona byta
atrakcyjna, wie pani, wysoka i zgrabna, a on niski i gruby.

- I nigdy wczesniej go pani nie widziata?

— Nie, nie sadze.

— Pamieta pani, kiedy to bylo?

— Chyba pani zartuje. Nie pamietam, co jadtam na $niadanie. Boze,
to bylo jaki$ czas.. no nie wiem, jaki§ czas przed jej $miercig —
dodata kobieta, stwierdzajac oczywistos¢. — I mysli pani, ze mogt by¢
jej chtopakiem? — Po rozmowie z Bjarturem Hulda miala wilasna



teorie tego, co sie dzialo, ale chciata sprawdzi¢, czy Doéra tez co$
podobnego podejrzewata. Nie spytata jednak wprost. Nie bylo sensu
roznieca¢ plotek — przynajmniej nie na tym etapie.

- No nie, chyba raczej nie. Tak mi sie po prostu wtedy pomyslato.
Gdyby miata chlopaka z Islandii, jestem pewna, ze bylby o wiele
przystojniejszy od tamtego gostka.

— Domysla sie pani, czego mégt od niej chciec?

— Nie. Ale z drugiej strony to nie byla moja sprawa. Mam 1 tak
mndstwo spraw na glowie, bo prowadze hostel; nie interesuje mnie,
w co sie pakujg moi rezydenci, to nie mdj problem.

- W jakim mégt by¢ wieku?

— Trudno powiedzieé. To byt taki zwykly facio. Moze w $rednim.
Starszy od niej.

- Widziata pani, jakim samochodem przyjechat?

- O taak, duzg terendéwka. Tacy jak on zawsze jezdzg takimi,
czarnymi najczescie;j.

—Jakiej byta marki?

— Niech mnie pani o to nie pyta, nie rozrézniam ich. Dla mnie
wszystkie wygladaja tak samo.

— Czy to moglo by¢ w dniu, w ktérym zmarta?

— Wie pani, nie jestem pewna — odpowiedziala. — Moze dzien
wczesniej, ale watpie. Bo pewnie wtedy bym te dwie rzeczy
potaczyla, no nie?

- Nie mam pojecia — mruknela Hulda.

- No tak, racja.

— Widziata pani tego cztowieka jeszcze kiedys p6zniej?

— Nie, nie wydaje mi sie.

— To wszystko brzmi bardzo interesujaco, Déro. Dziekuje za
telefon. Zadzwoni pani, jesli przypomni sie pani co$ jeszcze?
Cokolwiek by to byto?

— Taa, jasne. To nawet zabawne, co nie? Ta cala zabawa w



detektywa. To znaczy czasami czytam kryminaly, ale nigdy nie
przypuszczatam, ze sama bede brata udzial w jakims sledztwie.

— To niezupelnie to samo — zaczeta Hulda troche wyniosle, ale
zaraz, wyczuwajac okazje, zmienita ton i dodala bardziej
zachecajgco: - Wyswiadczylaby mi pani przystuge i rozejrzalaby sie
tam u siebie?

—To znaczy co doktadnie miatabym zrobi¢?

- Rozpytalaby sie pani, moze kto$ zapamietal jakie$ szczegdly,
ktore mogg by¢ wazne. Widzi pani, moim zdaniem Elena zostata
zamordowana, i to od nas zalezy, czy znajdziemy osobe za to
odpowiedzialng. — Hulda poczula uktucie watpliwosci: moze stawia
dziewczyne w trudnej sytuacji, moze nawet zagrozenia... Odrzucita
te mysl. Nie w takim spokojnym malym kraju jak Islandia. Tutaj
ludzie zabijajg bez planowania, pod wplywem alkoholu czy
narkotykow, w przyplywie furii czy zazdrosci. Morderstwa z
premedytacjg tu si¢ nie zdarzaja, nie méwiac juz o wielokrotnych
morderstwach tego samego rodzaju. Byta na tropie mordercy, to
bylo dla niej jasne, ale Dérze nic nie grozito.

- Dobrze, rozpytam sie, nie ma problemu.

— A co z tg kobietg z Syrii? — spytala jeszcze Hulda. - Mogtabym z
nig moze teraz porozmawiac?

— Nie, przykro mi, nie moglaby pani. Byla tu policja i zabrala j3.

—Jak to? Co pani przez to rozumie?

— Deportowali j3. To sie zdarza. Wie pani, troche tak jak w tej grze
w krzesta, w ktorg graja dzieci. Muzyka si¢ zaczyna, wszyscy wstajg i
chodzg w kétko, i kiedy muzyka przestaje graé, jedno z krzeset jest
zabierane i kto$ nie ma szczescia. Tym razem padlo na te Syryjke.



Raz czy dwa wspomniala, ze chciataby gdzies pojechal, zobaczy¢ troche
Islandii. Wyjecha¢ na wies, uciec z miasta, chociaz trudno byto powiedziec,
zeby tu byly wielkie miasta. Nawet Reykjavik to tylko trochg wigksza wies w
pordwnaniu z tym, do czego byla przyzwyczajona.

Kiedy podsungta pomyst wycieczki, mowita pétzartem, zupetnie nie
oczekujqc, ze cos z tego wyniknie, zwlaszcza przy tak nieprzyjaznej aurze.
Dzietr za dniem od morza dgt lodowaty ostry wiatr, ktéremu czasem
towarzyszyt deszcz, a najczesciej Snieg. Idealna biel byla pigkna, kiedy si¢ jg
oglgdato z okna, ale pogoda ciggle si¢ zmieniata, a to oznaczalo, ze snieg
rzadko dlugo utrzymywat swg pocztowkowq nieskazitelnos¢ i najpierw
zamienial si¢ w szarg breje, potem w 10d, podczas nieuchronnie
nastepujgcych po $niezycach mrozéw, zanim znéw pokrywaly go Swieze
opady.

Dlatego byla zaskoczona, gdy zadzwonil i zaproponowal kritkg
weekendowg wycieczke, zeby pooglgdal snieg, jak to ujgl. Zerknela przez
okno na ulewny deszcz, przez szybe ustyszata wycie wiatru i zadrzata. Ale
zyje si¢ tylko raz, pomyslata. Lepiej si¢ zgodzic i przezy¢ cos nowego, jakgs
przygode na obrzezach Arktyki.

— A nie bedzie zimno? — spytata. — Bo za oknem wyglgda, jakby bylo, i to
bardzo.

— Bedzie zimniej — odpart i dodat, jakby czytat jej w myslach: — Przezyjemy
przygode.

A wigc mysleli podobnie.

Uslyszata, jak odpowiada, ze si¢ zgadza. Ale miala jeszcze inne pytania:
Dokgd pojadg? Jak tam dotrg? Co powinna ze sobg zabrac?

Powiedziat, Zeby si¢ niczym nie przejmowata. Pojadq jego terendwkgq. Nie
jakos specjalnie daleko: pogoda jest nieprzewidywalna, nie bedg ryzykowali.



Ale przynajmniej uciekng od tego wszystkiego i posmakujg bezludzia.

Sprobowalta jeszcze raz: Dokgd pojedziemy?

Nie chciat powiedziec.

— Zobaczysz — odpart w kowicu, potem spytal, czy ma cieplq kurtke,
najlepiej puchowq. Kiedy powiedziata, Ze nie ma niczego odpowiedniego,
zaproponowal, ze pozyczy jej swojg. Powinna si¢ tez zaopatrzyé w wetniang
bielizng, zeby jej bylo cieplo w trakcie podrozy, zwlaszcza nocg, bo wtedy
robi si¢ naprawde zimno.

Przez chwilg zastanawiata sig, czy nie powinna zmienic zdania, ale cos jg
ciggnelo, przemawiato do jej zqdzy przezycia przygody. Powiedziala mu,
czego sig juz pewnie domyslal, ze nie ma welnianej bielizny, a on sig
zaoferowal, ze jq dla niej kupi, Ze pozyczy jej pienigdze. Zwrici mu je
pozniej.



Czy to mozliwe, ze zblizala sie do prawdy? Czy to mozliwe, ze ten
nieznany mezczyzna przyjechat po Elene dzien przed znalezieniem
jej zwlok, ze byt jej klientem? Hulda potrafita sobie wyobrazi¢ te
scene, jakby sama tam byla. Wyobrazala sobie, jak samotna i
opuszczona czula sie Elena, zmuszona do uprawiania prostytucji w
obcym kraju. Mozliwe, ze to byt jej pierwszy klient. Mozliwe, ze
kiedy przyszto wlasnie do tego, nie zgodzila sie. Czy odmowa mogta
ja kosztowac zycie?

Ta mys$l napelnita Hulde bezradng furig i nienawiscig. Musi na
siebie uwaza¢. Co takiego napisal kiedys biskup Vidalin?
»Wiciektos¢, jak piorun z piekla, wykreca wszystkie czlonki, rozpala
w oczach morze ognia”.

Doszta do wniosku, ze to zasluguje na ponowna rozmowe z
Bjarturem. Zadzwonila 1 spytala, czy Elena wspominala
kiedykolwiek o swoich klientach, czy wymieniala ich nazwiska,
moéwila, czym sie zajmowali? Bjartur chcial pomdc, ale powiedzial,
ze Elena niestety nie dzielifa sie z nim takimi informacjami.

Nastepnym krokiem bylo spotkanie z Akim, przedsiebiorca
podejrzewanym o prowadzenie grupy przestepczej zwigzanej z
prostytucja. Hulda dowiedziala sie, gdzie mezczyzna mieszka, i
pojechata do bogatszej czesci miasta po jego zachodniej stronie.
Dom okazat sie starg jednopietrowy willy z zadbanym ogrodem.
Galezie drzew wrcigz jeszcze byly nagie, ale bito od nich jakies
wyczekiwanie, jakby juz sie szykowaly na wypuszczenie pierwszych
wiosennych pgczkéw. Dom, dos$é skromny jak na takie eleganckie
sgsiedztwo, emanowal spokojem, jakby nikogo w nim nie bylo,
wrazenie potegowal brak samochodu na podjezdzie. Hulda



zadzwonila, ale nikt sie nie pojawil, postanowila wigc zaczekaé
chwile w aucie, w razie gdyby wtasciciel mial wrécié. Jak do tej pory
to byt jej najlepszy trop i chciala dopasé Akiego osobiscie, zasypaé go
pytaniami, zanim bedzie mial szanse przygotowaé odpowiedzi.
Poza tym nie miala dokad p6js¢. Troche sie cofneta i zaparkowala
starg skode w dyskretnej odlegtosci, w miejscu, z ktérego nadal
dobrze widziata dom.

Nie potrafita policzy¢ godzin, jakie w trakcie stuzby w policji
spedzila, czekajgc w samochodzie — byt to tak dlugi nawyk, ze juz
nawet sprawialo jej to przyjemnos¢ — ale kiedy minely dwie godziny,
strasznie chcialo jej sie wyjs¢ z auta i rozprostowal nogi. Lepiej
troche wytrzymaé, powiedziala sobie w duchu. A moze powinna
jeszcze raz zadzwonid, tak na wszelki wypadek? Moze facet jednak
jest w domu; mogt tam by¢ przez caly czas.

Kiedy zastanawiala sie, co byloby lepsze, na podjazd przed domem
zajechala terenéwka. Wysiadl z niej szczuply, mtodo wygladajacy
mezczyzna z krotkimi wlosami. Poruszal sie energicznie, w
zdecydowany sposéb. Hulda obserwowala, jak wchodzi do domu, i
data mu kilka minut, zanim, idac w jego slady, zadzwonita do drzwi.
Mezczyzna otworzyl osobiscie, wcigz byt w butach 1 w kurtce.

Wygladat na zaskoczonego wizytg i czekal, nieruchomy i czujny, az
Hulda wyjasni, z czym przyszla.

— Aki? - spytala, starajac sie zapanowaé nad glosem, tak zeby
brzmial spokojnie i opanowanie.

Mezczyzna kiwngt glowa, usta mu drgnely, ukladajac sie w
czarujacy usmiech.

— Mogtabym zamieni¢ z panem stéwko?

— To zalezy. O czym mieliby§my rozmawiaé? — Glos mial cieply, z
nutka stanowczosci.

- Nazywam si¢ Hulda Hermannsdoéttir. Jestem z policji. — Siegnela
do kieszeni, majac nadzieje, ze jej legitymacja tam jest.



— Z policji — powtérzyt z zastanowieniem. — Rozumiem. Prosze
wej$C. Czy cos sie stato?

Przywotujac z pamieci zdjecie zwlok Eleny na plazy, chciala
odpowiedzied, ze tak, ale sie powstrzymala.

— Nie, nie, skad. Chcialabym tylko zada¢ panu kilka pytan, jesli sie
pan zgodzi. — Byla tak uprzejma, jak tylko potrafita w danych
okolicznosciach, nie chciala prowokowaé mezczyzny, zeby
przypadkiem nie wezwat adwokata. Lepiej na razie nie komplikowa¢é
sytuacji. Z materialami dowodowymi, do jakich teraz miata dostep,
byloby jej trudno uzasadni¢ te wizyte. Pociggnie tylko lekko faceta
za jezyk, zobaczy, co z tego wyniknie, sprébuje wyczud, jaki jest.

Zaproponowal jej, zeby usiadta w salonie — prawdopodobnie
jednym z kilku, bo dom w $rodku wygladal na wiekszy, niz to sie
wydawalo z zewnatrz. Wystrdj byl nowoczesny i minimalistyczny,
schemat kolorystyczny zdominowany przez odcienie czerni i
stalowej szarosci. Hulda wusiadla na czarnej kanapie obitej
blyszczacym materiatem, zimnym w dotyku, Aki przysiadi
naprzeciwko niej na duzym podndzku, czesci kompletu z
eleganckim fotelem.

— Prawde méwigc, troche goni mnie czas — brzmiata jego wstepna
uwaga, jakby zaznaczat terytorium, jakby dawat znaé, ze Hulda
moze zostac, ale tylko na jego warunkach.

— Mnie tez — odpowiedziala, doskonale pamietajac, ze jej dni w roli
policjantki sg policzone. — Chciatabym pana zapytaé¢ o mtoda kobiete
z Rosji... — Pozwolila, zeby cisza troche sie przedluzyla, i w tym
czasie obserwowala reakcje mezczyzny. Odniosta wrazenie, ze
wiedzial, o czym méwi. Jego spojrzenie na sekunde umkneto w bok,
potem znowu skrzyzowalo sie z jej spojrzeniem.

—-Z Rosji?

— Przyjechala na Islandie jako uchodzZca szukajacy azylu -
wyjasnila, postanawiajac przejs¢ do sedna od razu, bez wstepéw. —



Ale jest calkiem prawdopodobne, ze w rzeczywistosci byta ofiarg
handlu ustugami seksualnymi. — Tak brzmiala jej teoria robocza i nie
widziala powodu, dla ktérego miataby nie péjs¢ dalej i nie
przedstawi¢ jej jako faktu.

— Obawiam sie, ze nie wiem, o czym pani méwi, Huldo. — Nie
przestawal patrzeé jej prosto w oczy. — Nic z tego nie rozumiem.
Czyzby sadzita pani, ze znam te kobiete?

Znam, czas terazniejszy. Sygnal, ze nic nie wiedziat o Elenie ani o
tym, co ja spotkalo, albo ze byt winny i prébuje ja zmylic.

—Ta kobieta nie zyje — oswiadczyla bez owijania w bawelne. — Miata
na imie Elena. Jej cialo zostalo znalezione w zatoce na
Vatnsleysustrond.

Twarz Akiego pozostala bez wyrazu.

Ale nie wygladal, jakby mial zaraz Hulde wyprosi¢. Siedziat
sztywno wyprostowany, byl opanowany, zachowywal pozory
godnosci w tych swoich granatowych dzinsach, bialej koszuli,
czarnej kurtce i18nigcych czarnych butach. Caly jego wyglad, tak jak
dom i samochéd, méwit o zamoznosci.

— Przy okazji, fadnie pan mieszka — zauwazyla, rozgladajac sie. -
Czym sie pan zajmuje zawodowo?

— Dziekuje. Chociaz to przede wszystkim zastuga zony. Lubimy sie
otacza¢ pieknymi przedmiotami.

Hulda sie u$miechneta.

,Piekne” to nie bylo pierwsze okreslenie, jakie jej przyszlo do
glowy, kiedy zobaczyta te meble i wystroj; ,bezduszne” — raczej taki
przymiotnik by wybrala.

Ale nic nie powiedziata, czekala, az mezczyzna odpowie na drugie
pytanie.

— Zajmuje sie handlem hurtowym - wyjaénit po chwili, wyraznie
dumny, albo przynajmniej takie wrazenie chciat wywrzec.

— Czym pan handluje?



— A co by panig interesowalo? — Usmiechnat sie szeroko, potem
jednak zmienil ton na nieco powazniejszy: — Moze nie powinienem
tak zartowaé przed policjantky. Importuje troche tego, troche
tamtego: alkohol, meble, urzgdzenia elektryczne, wszystko, co da sie
sprzeda¢ z dobrg marza. Mam nadzieje, ze bycie kapitalistg jeszcze
nie zostalo ogloszone zbrodnis.

— Oczywiscie, ze nie. I to wszystko?

- Wszystko?

— Czy pan w ogdle wie, jak ta Elena wygladata? Moge panu pokaza¢
jej zdjecie.

— Nie ma takiej potrzeby. Zapewniam panig, ze nie znam tej osoby.
Nigdy wczesniej nie slyszalem tego imienia, nigdy nie poznalem
zadnej Rosjanki ubiegajacej sie o azyl, nie prowadze intereséw z
Rosja, kropka. I jestem szczesliwie zonaty, wiec nie mam potrzeby
korzysta¢ z ustug prostytutek, jesli to jest to, co pani sugeruje. —
Nadal bito od niego niemal nadnaturalnym spokojem.

- Nie, alez skad, bynajmniej — zapewnila Hulda, czujac, ze w
powietrzu panuje coraz wieksze napiecie pomimo luksusowego i
wyrafinowanego otoczenia. Szklany stolik miedzy nimi blyszczat jak
lustro, pokdj byt jasny i przestronny, przez okna wpadaly smugi
popotudniowego storica, a sam Aki sprawial wrazenie szanowanego
czlonka spoteczenistwa, uprzejmego, dobrze wychowanego, nawet
szarmanckiego. A jednak instynkt podpowiadat Huldzie, ze
krzyzowala szpade z groZznym przeciwnikiem, i to na jego terenie.

Cisza, ktora nastgpila, trwala tylko kilka sekund, ale wrazenie byto
takie, jakby ten czas wlokt sie nieskoniczenie wolno.

— Tak w zasadzie to chcialam zapytac... — Nietypowo dla siebie
zawahala sie. Zmusita sie, by méwic dalej: — Chciatam zapytad, czy to
pan sprowadzil j3 do kraju.

Aki nie wygladal na w najmniejszym stopniu poruszonego.

- Ha, a to dobre. Pyta mnie pani, czy sprowadzilem do kraju



prostytutke?

— Tak. Albo prostytutki.

— Teraz to juz sie zupelnie pogubitem. — Jego ton zrobil sie
ostrzejszy 1 Huldzie nagle, z niewiadomych powodéw, zrobilo sie
zimno, cho¢ w pokoju panowala przyjemna temperatura.

- Méwie o handlu ludZzmi - ciagnela, nie odpuszczajac. - O
zorganizowanej prostytucji. Z moich informacji wynika, ze Elena
byla ofiarg tego procederu.

— Interesujgce. Tylko nie pojmuje, dlaczego mysli pani, ze mégtbym
mieé¢ cokolwiek wspélnego z taka dzialalnoscia? — Glos Akiego
odzyskat swa jedwabistg gtadkos¢.

- Ja niczego takiego nie mysle — odpowiedziala pospiesznie, nie
chcac otwarcie oskarza¢ go o udzial w dziataniach przestepczych,
kiedy nie miata na to solidnych dowodéw.

— Ale pani to insynuuje — rzucit, znéw usmiechniety.

— Nie, ja tylko pytam, czy wie pan co$ o tej dziewczynie lub o tego
typu dziatalnosci?

- A ja juz odpowiedzialem, ze nie wiem. Szczerze mowijc,
uwazam, ze to odrobine zbyt wiele, ze funkcjonariusz policji zjawia
sie u praworzadnego obywatela takiego jak ja, kogo$, kto sumiennie
ptaci podatki, i to z naddatkiem, i ze ten funkcjonariusz ma czelnosé¢
oskarza¢ mnie o dziatalnos¢ przestepcza. Zgodzi sie pani ze mng? —
Wecigz byt zaskakujaco spokojny, glos mial opanowany. Huldzie
przemknelo przez mysl, ze niewinny czlowiek bylby bardziej
poruszony, moze wrecz zly, stusznie zresztg.

— O nic pana nie oskarzatam i jesli nie wie pan nic o Elenie...

— Dlaczego pani tu przyszta? — spytal niespodziewanie, zaskakujac
j3. — Co podsuneto pani pomysl, zeby sie ze mng spotkac?

Po chwili niezrecznej ciszy odpowiedziala:

- Anonimowa informacja.

— Anonimowa? Takie rzadko s3 wiarygodne, zgodzi sie pani? —



Korzystal dalej ze swojej przewagi: — Ma pani jakie§ konkretne
dowody, do ktérych mégtbym sie odnie$¢? Trudno jest sie bronié
przed zarzutami branymi z powietrza. Pewnie rozumie pani —
nachylit sie do niej — ze mam reputacje, ktérg musze chroni¢. W
biznesie nieposzlakowana opinia to majatek.

— Doskonale to rozumiem. I moge pana zapewni¢, ze na tym nasza
rozmowa sie konczy. Poniewaz, jak widze, nie jest panu znana ta
sprawa, nie ma tu nic wiecej do powiedzenia. — Hulde ogarneta pilna
potrzeba opuszczenia salonu, wyjscia na sloneczne wiosenne
popotudnie, mimo ze Aki w najmniejszym stopniu nie zachowywat
sie groznie. W gruncie rzeczy byto wrecz odwrotnie.

Ona jednak poczula sie nagle uwieziona w jego domu, miata
wrazenie, ze §ciany sie na nig osuwaja. Spocily jej sie dionie;
wyczuwajac, ze role sie odwrdcily, coraz bardziej sie denerwowala.
W trakcie swojej kariery czesto probowala zagtebia¢ sie w psychike
podejrzanych, nie ze wspdlczucia dla ich sytuacji, ale dlatego, zeby
ulepsza¢ technike przestuchan. Przez lata stata sie w tym catkiem
biegta. Raz posunela sie nawet do tego, ze zamknela sie w celi, chcac
sprawdzi, jak to jest siedzie¢ w takim zamknieciu i jak dlugo to
wytrzyma. Jej kolega, zanim zamknat za nig drzwi, spytal, czy wie,
co robi, a ona potakneta, mimo ze po plecach plynat jej zimny pot.
Drzwi sie zamknely i zostala sama w czterech pustych $cianach.
Obok opancerzonych drzwi byto waskie okno i, nad 16zkiem, drugie,
troche wieksze, z szybg z matowego szkla, ktérego jedynym
przeznaczeniem bylo wpuszczenie do celi odrobiny swiatla. Hulda,
kiedy sobie uzmystowila, ze oddycha nienaturalnie szybko,
zamkneta oczy, zeby oderwaé mysli od faktu, ze jest uwieziona w tej
matej przestrzeni. Ale to wcale nie pomoglo, poczuta sie, jakby miata
atak klaustrofobii, az bata sie, ze zemdleje. Jednak wiedziala, w
przeciwienstwie do prawdziwego wieznia, ze wystarczy, jesli
zapuka, i zostanie wypuszczona. Dyszac, bliska histerii, wytrzymata



tyle, ile mogta, zanim w koncu poderwala sie i zabebnita w drzwi.
Kiedy jej kolega nie zjawil sie od razu, ledwie powstrzymujac krzyk,
szarpala drzwiami i walila w nie z calej sily. Ale na szczescie wtedy
sie otworzyly. Czula sie tak, jakby w celi siedziala wiele godzin, ale
jej kolega zerkngt na zegarek i powiedzial, ze wytrzymala tylko
minute.

Teraz uczucie klaustrofobii nie bylo tak nasilone jak wtedy, ale cos
w tym spotkaniu w salonie Akiego poruszylo jej pamie¢.

Podniosta sie.

— Milo bylo pana poznaé. Dziekuje, ze zgodzil sie pan na te
nieumoéwiong rozmowe.

Aki réwniez wstal.

— Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie. Prosze sie kontaktowad, jesli
uzna pani, ze mogtbym poméc w czyms jeszcze. — Wyciagnat reke
do pozegnalnego uscisku. — Rzecz jasna, ja tez sie odezwe, jesli cos
mi sie obije o uszy — dodat ze Smiechem. — Chociaz watpie, handel
hurtowy to malo ekscytujaca dziatka. Hulda, Hulda
Hermannsdottir, dobrze zapamietalem? — dokoniczyt i tym razem
nie bylo zadnych watpliwosci co do grozby kryjacej sie za jego
stowami.
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Nadszed? dzievs wyprawy. Stata z boku i patrzyta, jak pakuje dwa plecaki,
jeden dla niej.

— Naprawdg az tyle tego potrzeba? — spytata. Dotarlo do niej, Ze wyprawa
bedzie o wiele cigzsza, niz sobie wyobrazata.

Skingt glowq i powiedziat jej, ze z mniejszg iloscig nie dadzg rady. W
plecaku jest spiwdr, ktory utrzyma jg przy zyciu W mroing noc, zapasy
jedzenia, gruby szalik, para rekawiczek, ktore wyglgdaly na za duze dla
niej, wetniana czapka i pusta butelka. Kiedy zapytata, czy powinna
napetnic jg wodg, rozeSmiat sie.

— Nie zapominaj, ze jesteSmy na Islandii: czystej wody mamy tu az nadto.
Bedziemy nocowali w gorskiej chacie, woda w tamtejszym strumieniu jest
czystsza od kazdej kranéwki.

Gdy juz myslata, ze nie znajdzie si¢ miejsce na cokolwiek wigcej, dotozyt
latarke i baterie, po czym powiedziat, ze to chyba wszystko. Podniosta swéj
plecak z trudem, sapneta i wykrzykneta, Ze jest o wiele za cigzki.

— Nonsens — odparl. — Nawet go nie zauwazysz, jak go zatozysz na plecy.
To tez bedzie ci potrzebme... — Siggngl po pare kijkéw do chodzenia i
przywigzat je do zewngtrznej strony plecaka.

Po zapakowaniu obu do samochodu zapytat jg, czy umie jezdzié na
nartach. Pokrecita glowg, dostrzegajgc promyk nadziei, ze moze jakos si¢ z
tego wykreci. Powiedziata mu, ze nigdy si¢ nie nauczyta i ze teraz juz na to
stanowczo za pézno. Moze wigc lepiej bedzie, jak w ogéle zrezygnujq z
wyjazdu. RozeSmiat si¢ i stwierdzil, ze nigdy by jej nie zawiodl. Potem
zniknagl i wrécil z parg nart, kijkami i grubq ling.

Spytala ze zdenerwowaniem, czy zamierza jezdzic bez niej.

Wyjasnil, ze to na wszelki wypadek; gdyby cos si¢ stato, bedzie mig
zjechac na nartach po pomoc. Widzgc, ze patrzy na sznur, dodal, ze to do



wyciggania samochodu, gdyby si¢ zakopal.

— Spodziewasz sig, ze to si¢ moze zdarzyC? — spytata, oddech zatykat jej
gardto.

— Nie ma takiej opcji — zapewnil. A ona mu uwierzyla.

Usiadla na miejscu dla pasazera, on przekrecit kluczyk w stacyjce i wtedy
nagle o czyms sobie przypomniat. Poprosit, zeby chwile zaczekala, i szybko
pobiegt z powrotem, pozostawiajgc wlgczony silnik. Obserwowata go w
lusterku 1 kiedy zobaczyta, ze wraca, niosgc dwie siekierki, zrobilo jej sig
stabo. Wrzucit je do bagaznika i z powrotem usiadt za kierownicg.

— Czy to byby... siekiery? — Glos jej troche drzat, chociaz probowata ukryé
przerazenie, jakie zalato jej serce na widok siekier.

— Jasne, do lodu... dla kazdego po jednej.

— A do czego, na Boga, bedg nam potrzebne siekiery do lodu? — zdumiata
sie. — Nie chcg robi¢ niczego ryzykownego. Nie uprawiam sportéw
ekstremalnych.

— O nic sig nie martw, to tylko na wszelki wypadek, srodek ostroznosci.
Lepiej by¢ przygotowanym na kazdg ewentualnosC. Nie bedzie
niebezpiecznie, przezyjemy przygode, to wszystko.

Przygode, to wszystko.
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Hulda dobrze pamietata dzien $mierci Jona.

Pracowala wtedy do pdzna — jak zresztg wielokrotnie w przeszlosci
- zajmowala si¢ sprawg brutalnego napadu w centrum Reykjaviku.
Sprawa nie byla jej, nie ona j3 nadzorowala, a jednak caly ciezar
prowadzenia dochodzenia spadl na nig. Do tego typu spraw
dochodzito dos¢ czesto w weekendy, kiedy bary s3 otwarte do p6zna.
Po ich zamknieciu klientela wylewa sie na ulice, sprowadzajac na nie
w kazdy pigtkowy i sobotni wieczér atmosfere karnawatu. Przy
takiej masie pijanych ludzi policja jest zmuszona czesto
interweniowaé, czasem incydenty s3 powazne, skutkujgce
postawieniem formalnych zarzutéw.

To byt czwartek, od poczatku tygodnia Hulda przestuchiwata
swiadkow, usitujac ustali¢, kto napadt na mlodego mezczyzne, ktory
nadal lezal w szpitalu.

Byla prawie pétnoc, kiedy wrécita do domu w Alftanes.

Domu, ale juz tylko w sensie budynku.

Wtedy prawie juz ze sobg nie rozmawiali.

Wszystko w tym ich domu bylo zimne i ponure, od drzew na
zewnatrz poczynajgc, na atmosferze wewngtrz, meblach, nawet
t6zku konczac. Nie spali juz z Jonem w jednej sypialni.

Po wejsciu znalazla go lezacego na podlodze w salonie,
nieruchomego, wlasciwie juz martwego.

Kiedy po jakims czasie przyjechata karetka, ratownicy na poczatku
udawali, Ze co$ jeszcze da sie zrobi¢, recytowali jakie$ truizmy, zeby
j3 pocieszy¢, ale rzecz jasna bylo juz za pdzno. Jén zmart wczesniej
tego dnia.

,Mial chore serce” — to bylo wszystko, co powiedziata. Na miejsce



zdarzenia przyjechato jej dwoch kolegdéw z policji, mlode chtopaki.
Znala obu, chociaz nie byla z nimi zaprzyjaZniona. W policji nie
miala przyjaciét. Do szpitala pojechata w karetce, pozostajac u boku
Jona.

Od tamtego wieczoru byta na Swiecie sama.
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Nie do kovica wiedziata, dlaczego zaprosit jg na te wycieczke.

Przewaznie byt dla niej mity, chociaz byto w nim jakies napigcie, ktore jg
krgpowato. Ale powiedzial, ze sq przyjaciétmi, a ona naprawde
potrzebowata kogos takiego w tym dziwnym kraju.

Pomimo jego deklaracji wyczuwata, ze chodzi mu o cos wiecej niz tylko
przyjazi; ze zywi do niej silniejsze uczucie. Ale ona wiedziata, zZe migdzy
nimi nigdy do niczego nie dojdzie.

Z poczqtku chciata odrzuci¢ zaproszemie, potem zmienita zdanie,
postanowila skorzystac z okazji 1 zaznaé odrobiny vadosci w zyciu. Byla
prawie pewna, ze nie bedzie si¢ do niej przystawial; wmawiata sobie, zZe to
tylko wyraz uprzejmosci z jego strony.

Poza tym czym ryzykowata? Co takiego ztego mogto si¢ wydarzyc?
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Matka stracita prace, co zresztg nie bylo zadnym zaskoczeniem. Jej
szefowi od poczatku nie podobalo sie, ze jest samotng kobiety z
dzieckiem, méwit otwarcie, ze woli zatrudnia¢ bezdzietne - sa
bardziej niezawodne, moga sie skupi¢ na pracy.

Az w koncu ktérego§ dnia oznajmil, ze nazajutrz nie musi
przychodzié. Zaprotestowala, powiedziala, ze przystuguje jej dtuzszy
okres wypowiedzenia, ale on to zakwestionowal, méwil, ze nie jest
jej winien ani korony. Nastepny dzien po zwolnieniu byt koszmarny,
bo jej leki okazaly sie zarazliwe, cérka zachowywala sie gorzej niz
zwykle. Matka policzyta, jak diugo przezyja za jej skromne
oszczednosci, jak dlugo bedg mialy co jesé, kiedy zostang wyrzucone
z mieszkania, ktére wynajmowala. OdpowiedZ nie wyglgdala
dobrze, bez wzgledu na to, ile razy sumowala stupki.

Doszto do tego, ze musiala przetkna¢ dume i wrécié¢ do rodzicéw,
tym razem z wnuczka. Para staruszkéw szybko zaczeta hotubié
dziewczynke, cho¢ corke nadal traktowala ozieble. Mata szczegdlnie
przywiazala sie do dziadka, ktéry czytal jej bajki i sie z nig bawil, ale
przez to krucha wiez miedzy matky i cérky stabla coraz bardziej,
zanikala, az w koncu nadszedt ten straszny dzien, kiedy corka
przestala nazywac jg mama.
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Kiedy wyruszali, bylo jeszcze dos¢ jasno. Za miastem vuch si¢ zmniejszyt,
w koncu skrecili w boczng droge, wygladajgcq na rzadko uzywang. Byt
przez niq przewieszony tanicuch z jakims znakiem, chyba oznaczajgcym
zakaz wjazdu dla pojazdow.

Spojrzata na niego i spytata, czy droga jest zamknieta.

Kiwngt glowgq, zjechal z drogi, a potem znowu na nig wjechal, po drugiej
stronie lavicucha.

— To bezpieczne? — spytata nerwowo. — Wolno nam tedy jecha, jesli jest
zamknigta?

Odpowiedziat, ze droga nie jest zupetnie zamknigta, Ze znak wisi tam tylko
jako ostrzezenie, ze jest nieprzejezdna.

Znowu dopadty jg watpliwosci: moze to byt zly pomyst, ze z nim pojechata?

— Nieprzejezdna? — spytata, nie odrywajqgc oczu od jego twarzy.

— Nie przejmuj sig — odpowiedzial, klepigc kierownice i usmiechajqc si¢ do
niej. — Daj tej dziecinie szans¢ pokazania, na co jg stac.

W odréznieniu od ponurego zimowego Swiata na zewngtrz, w samochodzie
byto ciepto, ogrzewanie pompowato do Srodka gorgce powietrze. Pomyslata o
samochodzie rodzicow w jej ojczyZnie. Ogrzewanie w nim zawsze bylo
popsute.

Popatrzyta na krajobraz, na rozlegly pozbawiong drzew przestrzen,
zauroczona, ale tez odrobing przestraszona. Wszystko byto takie biate, az po
horyzont, poza dziwnym maznigciem czerni — moze to byly skatki albo kepy
traw. Nad gorami wisiata blada niebieskawa poswiata. Byto pigknie. I
spokojnie. I cho¢ nie jechali dtugo, czula si¢ tak, jakby byli na swiecie sami.
To odizolowanie bylo ekscytujgce, ale zarazem wywolywalo w niej Igk.
Krajobraz wydawat sig okrutny i bezlitosny, zwlaszcza teraz, zimg; natury
nie obchodzilo, czy przezyjq, czy zging. Zgubienie si¢ na tym pustkowiu



wydawato si¢ przerazajqgco tatwe.

Raptem cos wytrgcilo jg z tych rozmyslan: auto wpadto w poslizg na
Sniegu i przez jedng przerazajgcq chwile myslata, ze zsung si¢ z drogi i
wylgdujg na dachu. Z walgcym sercem przyszykowata sig na uderzenie. Ale
jej obawy okazaly si¢ zbedne, auto wyszto z poslizgu bez szwanku i ustawito
sig prosto na drodze.

Mieli wlgczone radio. Emitowalo potoki stow, ktorych nie rozumiata,
brzmiato to jak monotonna deklamacja.

Po jakiejs chwili poczuta przymus spytania, o czym méwi spiker.

— To prognoza pogody — odpowiedziat jej towarzysz.

— Tak? I jaka ma by¢?

— Nie najlepsza — odpart. — Przewidujq spore opady sniegu.

— W takim razie czy nie powinnismy... — zawahata sig, potem jednak
dokoniczyta: — Nie powinnismy zawricic?

- W zadnym wypadku — sprzeciwit sig. — Dzigki zlej pogodzie bedzie
jeszcze bardziej ekscytujqgco.
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Kiedy zadzwonil jej telefon, Hulda stala przy budce z hot dogami
na Tryggvagata i w blasku wieczornego storica co$ jadla. Ta
konkretna budka od dekad byta waznym punktem orientacyjnym na
islandzkiej mapie kulinarnej. Hot dogi z niej uzyskaly status dania
narodowego na dtugo przed tym, nim w kraju na dobre rozgoscit sie
koncept jedzenia na wynos. Troche pdzniej budka zyskala sobie
réwniez renome miedzynarodows, gdy podczas wizyty panstwowej
wpadt do niej na hot doga prezydent Stanéw Zjednoczonych.

Hulda jadla i rozmyslala o rozmowie z Akim, o ktérej jako$ nie
mogla zapomnieé, cho¢ bylo oczywiste, ze wyglad hurtownika
zupelnie nie odpowiadat opisowi mezczyzny w terendéwce, ktory
zdaniem Dory przyjechat po Elene.

Szkoda, bo byloby wygodnie, gdyby sie okazalo, ze Aki ma zwiazek
ze sprawg, bylaby to jakas szansa na postep w sledztwie.

Sprobowala odebraé telefon, nie upuszczajac przy tym hot doga i
nie zalewajac colg, musztardg, ketchupem i majonezem kurtki —
sztuczka zonglerska, ktérg od dawna doskonalita. Patronowala tej
budce od lat. Budka zawsze cieszyla sie popularnoscig, ale ostatnio
kolejki znacznie si¢ powiekszyly na skutek ogromnego wzrostu
liczby turystow. Ich ttumek ttoczyt sie teraz wokoét niej, ludzie albo
czekali na odbiér zaméwienia, albo starali sie zjes¢ swoje hot dogi,
nie zachlapujgc sobie dodatkami ubran.

— Hulda... tu Albert Albertsson. — Glos adwokata ociekal miodem jak
zawsze, budzac zaufanie od pierwszego stowa, i Hulda z miejsca
data sie zwie$é, przekonana, ze Albert ma dla niej dobre wiesci:
przeciez kto$ z takim glosem nie mogt by¢ postanicem zlych, czyz
nie?



— Cze$§é, Albert.

—Jak ciidzie z tym twoim... dochodzeniem?

— Calkiem niezle, dziekuje.

- To $wietnie. Pomyslalem, ze dryndne, bo natknglem sie na
dokumenty dotyczace Eleny. Byly w mojej szafce na akta, tutaj, w
domu. — Huldzie wydalo sie, ze uslyszala cieri ironii w glosie Alberta,
kiedy wspomniat o szafce na akta. Pamietajac batlagan w jego biurze,
domyslita sie, ze dokumenty znalazt na spodzie ktéregos ze stosow
papieréw. Ale to byla dobra wiadomosé: nowe dokumenty mogag
zawiera¢ dalsze wskazdwki, a jej bardzo by sie takie teraz przydaly.

— Cudownie — odpowiedziata.

— Jutro rano mam spotkanie z klientem w zakladzie karnym Litla-
Hraun, ale po potudniu moge je przywiezé do biura. Wpadniesz
wtedy?

Chwile sie zastanawiala.

- Nie, przyjade po nie teraz, jesli to mozliwe. Méwiles, ze jestes w
domu?

— Tak, ale wlasnie wychodze — w zasadzie to juz jestem sp6zniony.
Chociaz, jesli az tak ci sie spieszy, mdj brat moze ci je przekazac.
Mieszka ze mng. Zostawie mu koperte.

— Swietnie. Gdzie mieszkasz?

Podatl adres, potem jeszcze raz zapytat o Sledztwo i czy naprawde
uwaza, ze Elena zostala zamordowana.

—Jestem o tym przekonana — odpowiedziata i rozlgczyla sie.

Wieczér byt jeszcze wezesny. Mimo ze tak powiedziala, wcale nie
musiata tych dokumentéw odbierac juz teraz, ale prawda wygladata
tak, ze chciala sie czyms$ zajaé. Wszystko bylo lepsze niz powrét do
domu i préby zasniecia ze $wiadomoscia, ze jest dzierr blizej do
emerytury, dzier blizej do bolesnej pustki narzuconej bezczynnosci,
bo teraz tylko to na nig czekalo.
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Zadrzata, mimo ze w samochodzie bylo cieplo. Instynkt podpowiadat jej,
Ze nie powinno jej tu byc, ze popetnita blgd, jadgc. Nie zdarzylo si¢ nic
szczegélnego, co mogloby wywotaé takq reakcje, a jednak zauwazyla, ze
oddech ma nienaturalnie przyspieszony. Moze przyczyng bylo to okropne
pustkowie, ten ogrom przestrzeni, ten $nieg po horyzont?

— Cieszysz sig, ze mieszkasz wlasnie tutaj? — spytala, chcge zatrzymaé
ogarniajqgce jg uczucie paniki.

— Jasne — odpowiedzial. — Tak mi si¢ przynajmniej wydaje. Chociaz, jak sig
zastanowi¢, tutejsza pogoda bywa dokuczliwa, mamy dos¢ krétkie lato, no,
ale ja w zasadzie lubig zimno, lubig snieg. Jako Rosjanka powinnas to chyba
rozumiec?

Skingta glowg.

— Mysle, ze z czasem polubisz zycie na Islandii — dodat zyczliwie.

Jest mity i uprzejmy; nie powinna si¢ go bac.

Recz jasna, tak naprawde to bata si¢ nie jego, a przysztosci. Bata si¢, czy
dostanie pozwolenie na pobyt, i tego, co bedzie, jesli nie dostanie.

Sprébowata si¢ rozluznié, uspokoi¢ oddech. O przyszlos¢ bedzie sig
martwita jutro, dzisiaj chce si¢ cieszy¢ wycieczkg. Wszystko sig jakos utozy.
Bedzie dobrze. Musi by¢.
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Bylo p6zne lato, jakis rok po $mierci Jona.

Hulda stata na szczycie Esji, dlugiej ptaskiej gory, ktéra, patrzac od
strony Reykjaviku, wznosila sie na pélnocnym brzegu zatoki
Faxafléi. Wspinaczka nie byta szczegdlnie trudna, Hulda zdobywala
trudniejsze szczyty, ale lubila ten tancuch. Byl potozony tak blisko
miasta, ze wiosng i latem w dlugie jasne wieczory mozna sie tu byto
wybra¢ po pracy, a na szczyt szybkim krokiem docieralo sie w
niecalg godzine.

W pracy przez caly dzien czula sie nie najlepiej, postanowita wiec,
ze pojedzie i wejdzie na gore. Oczywiscie na szlaku byli tez inni
wedrowcy, ale nie zwracala na nich uwagi. Zamknieta w swoim
wlasnym $wiecie, oddychajac swiezym gérskim powietrzem, sycita
wzrok wspanialymi widokami tego, co wygladalo na cale
potudniowo-zachodnie naroze Islandii — od beztadnej zabudowy
miejskiej Reykjaviku za zatoka, po pétwysep Reykjanes na potudniu i
rozlegly przestwér niezamieszkalych wyzyn i czap lodowych na
wschodzie.

Robilo sie pdézno, wiedziata, ze wkrétce powinna zacza¢ schodzic,
ale chciala ten moment odwlec jak najdalej. Tutaj byta w swoim
zywiole; tutaj potrafila zapomnieé prawie o wszystkim. Prawie.

Ale wiedziata, ze kiedy wréci do domu i zasnie, koszmary znowu jg
dopadng i jak zawsze bedzie j3 przesladowalo to samo pytanie:
Dlaczego sie nie domyslita?
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We wstecznym lusterku mignelo jej odbicie promieni zachodzgcego
wieczornego storica — albo moze popotudniowego — wyzierajgcego zza
chmur. O tej porze roku w Islandii wieczor zapadat wczesnie, chociaz do
petnego zmierzchu zostato jeszcze troche.

Snieg na drodze byt coraz glebszy, az w kovicu nadszedt moment, ktérego
si¢ obawiala: auto zakopalo si¢ w zaspie, kota buksowaly, silnik wyt. Jej
towarzysz wylqczyt stacyjke, mowigc, zeby si¢ o nic nie martwita: powinna
skorzystac z okazji, wysigs¢ i rozprostowac nogi. To byla ulga mdc uciec z
przegrzanego dusznego wnetrza, napetnic ptuca glebokimi haustami
czystego lodowatego gorskiego powietrza. Dobrze si¢ stato, ze miata te cieple
ubrania od niego, dzigki nim dojmujgcy chidd orzezwial, a nie bolesnie
paralizowat.

Zrobita kilka ostroznych krokow w t¢ i z powrotem. Trzymajgc si¢ blisko
samochodu, z poczgtku wahata sig, czy moze zejs¢ z drogi, bo nie bylo
wiadomo, jaki teren kryje si¢ pod gladkq bialg powierzchnig. Widzgc to,
usmiechngt si¢ do niej i gestem pokazal, ze jest catkowicie bezpiecznie. Snieg
skrzypiat pod nogami, tylko jej slady niszczyly jego perfekcje. Snieg nalezal
wylgcznie do niej. Jak okiem siggngc nie bylo widac innych $ladéw, tylko
pustkowie, ciggngce si¢ az po horyzont. Byli tu zupelnie sami. Ale jej
poczgtkowe obawy wypalily sig. Czyz mogto jg spotkac cos ztego?

Patrzyta, jak jej towarzysz wypuszcza trochg powietrza z opon, zeby
zmniejszy¢ w nich cisnienie i zwigkszy¢ powierzchnig, potem wskakuje z
powrotem za kierownice i zaczyna wyprowadzaé samochdd z zaspy,
kawatek po kawatku, zeby wreszcie wyjechac na twarde podtoze. W prawie
tym samym momencie z nieba zaczely sypac pierwsze lekkie jak puch ptatki
$niegu i osiadac, tez delikatnie jak puch, na rekawach jej kurtki.
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W dniu, w ktérym dziadek dziewczynki pierwszy raz poruszyt ten
temat, Reykjavik kapal sie w stonicu, co bylo niecodziennym
zjawiskiem. Matka stala w oslonietym miejscu na podwodrku za
domem, obserwujac zabawe cérki. Dziewczynka wygladata Slicznie,
bawigc si¢ radosnie w promieniach slonecznych. Moze to
niesprawiedliwe opisywac tak male dziecko stowem nieszczesliwe,
ale dziewczynka rzadko wygladata na taka zadowolong jak teraz.

Propozycja zaskoczyta matke, bo padla z ust jej wlasnego ojca,
ktory przeciez tak bardzo zwigzal sie z wnuczka. Z tonu jego glosu
mozna bylo wywnioskowaé, ze nie jest przekonany do tego, co
mowi, ze by¢ moze powtarza tylko stowa babki dziewczynki, ktora
od samego poczatku okazywala jedynie niezadowolenie. Nie
pozostawila im watpliwosci co do swojej opinii, ktéra brzmiala, ze
nie powinno sie rodzi¢ bekarta, niewazne, jakim uroczym
dzieckiem sie on potem okaze. Cala rodzina zostala okryta wstydem
- nie tylko matka, ale réwniez jej rodzice.

Kiedy tak stali w tym nastonecznionym zakatku podwodrka, dziadek
ostroznie zasugerowal oddanie malej dziewczynki do rodziny
zastepczej, moze nawet do adopcji. Znat dwoje ludzi ze wschodu
kraju, ktérzy byliby w stanie da¢ dziewczynce wszystko, czego
potrzebowata, zapewni¢ jej o wiele lepsze zycie od tego, ktérego
mogla oczekiwac¢ tutaj, w Reykjaviku. To dobrzy ludzie, powiedziat,
ale bez przekonania. Moze wcale nie byli dobrzy, a moze sam
pomyst taki nie byt. Tak czy inaczej, corka stuchata, doskonale sobie
uswiadamiajac, jak trudno jej bedzie powiedzie¢ ,nie” cztowiekowi,
ktory dat im dach nad glows. Nie byla w stanie sama utrzymac siebie
1 corki; pierwsza proba okazala sie porazka, potrzebowala czasu na



zebranie oszczednosci, zeby znowu sprobowac.
Z oczami przepelnionymi zami obiecala, Ze sie zastanowi.
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Dom adwokata na zielonych przedmie$ciach Grafarvogur
przypominal Huldzie troche jej wlasny w Alftanes. Choé¢ okolica
miala zupelnie inny charakter, w samym domu bylo cos, co
wywolalo atak nostalgii — moze chodzilo o przytulng aure
staro§wieckosci. Z drugiej strony teraz nie trzeba jej byto wiele, by
co$ ja poruszyto. Od chwili, gdy sie dowiedziala, ze ma odejs¢ z
pracy, jej mysli zaskakujaco czesto zwracaly sie ku przesziosci.
Rozkwitajagcy zwigzek z Péturem tez mieszal jej w glowie,
przypominal niepokojaco o wszystkim, czego mu jeszcze nie
powiedziala.

Zadzwonila do drzwi i czekata.

Cho¢ mezczyzna, ktéry otworzyl, byt o wiele nizszy od Alberta i
bardziej przysadzisty, rodzinne podobienistwo bylo niezaprzeczalne.
Wydawal sie sporo starszy od brata, moze nawet caly dekade,
zgadywala, i byl duzo obszerniejszy w pasie.

- Hulda, jak sie domyslam — powiedzial z us$miechem; jego glos
okraszony gtadkimi tonami spikera radiowego réwniez zdradzat
pokrewienstwo z Albertem.

- Zgadza sie.

— Prosze wejs¢. - Zaprosit ja do salonu zastawionego
niedopasowanymi do siebie meblami, w wigkszosci bardzo
niemodnymi, cho¢ Hulda stabo sie na tych rzeczach znata, mogla sie
wiec myli. Zaszczytne miejsce zajmowat kanciasty stary telewizor z
duzym, wygladajacym na bardzo wygodny fotelem przed nim.

— Baldur Albertsson, brat Alberta.

Albert i Baldur: rodzice najwyrazniej nie kartkowali dtugo ksiegi
imion, nim wytypowali te dwa, pomyslata Hulda. W nastepnej chwili



uderzyt jg fakt, na ktéry powinna zwrdci¢ uwage juz na samym
poczatku: brat Alberta doskonale pasowat do opisu mezczyzny z
terenéwky podanego przez Doére — niski i1 gruby. Wstrzymala
oddech, méwigc sobie w duchu, ze ma sie opanowad. Jakie bylo
prawdopodobienstwo, ze brat adwokata moégltby by¢ osoba, ktorej
szukala? Niewatpliwie mial kontakt ze sprawa, ale przeciez tylko
posredni. A poza tym ogélnikowy opis Déry mogt pasowaé do wielu
mezczyzn. Niemniej nie zaszkodzi skorzysta¢ z okazji i zadaé
mezczyznie kilku pytan. Zastanawiala sie, czy nie powinna spytaé
wprost, czy kiedykolwiek przyjezdzat do hostelu po Elene, cos jej
jednak moéwito, ze bylby to falstart. Lepiej bedzie, jesli najpierw
zidentyfikuje go Déra, dopiero potem postawi sie go przed faktem
dokonanym.

Pamietajac, jak nieswojo czula sie w domu Akiego, uéwiadomita
sobie, ze u Alberta jest zupelnie inaczej. Pomimo rodzacego sie w
niej podejrzenia, nadal postrzegala Baldura Albertssona jako
uprzejmego i niegroznego czlowieka.

— Rozumiem, ze Alberta nie ma - zagaita.

— Nie, wyszedt na jakie$ spotkanie. Stale jest taki zaganiany.

— A pan tez jest adwokatem?

Baldur cicho sie roze$mial, troche tak, jakby juz nieraz to robit.
Pewnie czesto slyszat to pytanie.

— Dobry Boze, nie. To teren Alberta — pierwszy i jedyny prawnik w
rodzinie. Ja... ja obecnie jestem na bezrobociu.

— Rozumiem - odparla i czekata, wiedzac z doswiadczenia, ze
bezposrednie pytania sg czesto zbedne.

— Albert bardzo wspanialomyslnie pozwolit mi sie u siebie
zatrzymacé — rozwinat temat Baldur, po czym, po krotkiej przerwie,
poprawit sie: - ,Zatrzymaé” to prawdopodobnie zte stowo:
mieszkam tu juz od dwdch lat, od chwili, kiedy stracitem prace. To
byt kiedy$ dom naszych rodzicéw, ale Albert go od nich odkupit, gdy



postanowili przenies¢ sie do czego$ mniejszego.

Hulda nie od razu na to zareagowala, chciala wymysli¢ jakas
dyplomatyczng odpowiedz.

— Brzmi jak dobry uktad... zakladajac, ze sie dogadujecie.

- O tak, nigdy nie mieliSmy z tym zadnych probleméw. —
Zmieniajac temat, spytal: - Ma pani ochote na kawe?

Skineta glowa. Jesli istniala chocby najmniejsza szansa, ze ten
mezczyzna jest zamieszany w sprawe, nie chciata przepusci¢ okazji,
zeby poznaé go lepiej. Poza tym robil wrazenie, jakby potrzebowat
towarzystwa bardziej niz kofeiny.

Kawe szykowal dlugo i w dodatku okazata sie nie do wypicia.
Niewazne, dzieki temu miala wymoéwke, zeby przedluzyé
pogawedke.

Czas oczekiwania na powrdt gospodarza z kuchni wykorzystata na
ogledziny pokoju; szukala jakiegos zdjecia z Baldurem.
Potrzebowata go dla Déry, wymyslita, ze sfotografuje je aparatem w
komorce, chociaz nie liczyla na wysoka jakos¢, biorge pod uwage
tragiczny stan jej telefonu. Zastanawiala sie nawet, czyby nie zrobié
cichcem fotki samemu Baldurowi, uznala jednak, ze raczej nie da
rady. Obstugiwanie komoérki szlo jej opornie, a zrobienie zdjecia
wymagalo wcisniecia zbyt wielu przyciskow.

Usiedli po przeciwnych stronach duzego stotu jadalnego i Huldzie
przemkneto przez glowe, ze o wiele bardziej wolataby by¢ teraz z
Péturem. Z drugiej strony moze nie bylo jeszcze za pdzno: o tej
porze roku dzien i noc niewiele sie od siebie rdznily; noc to byt
raczej stan umystu. Przez te mysli o Péturze zaswitalo jej nagle, ze
by¢ moze ma juz jednak dosy¢ pracy; ze moze jest co$ pociggajacego
w  wolnych wieczorach, niezaklécanych, bezposrednio czy
posrednio, sprawami zawodowymi. Tak czesto zdarzalo jej sie
zabiera¢ prace do domu, nawet wtedy, gdy nie musiala tego robic.
Jej umysl zawsze dzialal na najwyzszych obrotach. Nigdy nie



potrafila si¢ oderwa¢ od prowadzonych dochodzen, wylaczy¢ sie
zupelnie. Jon czesto sie na to uskarzal, ale ona taka juz byta.

— Przepyszna ta kawa — sklamala. — Ale moge zosta¢ tylko na
minutke. Musze jeszcze gdzies pojechaé. — Upita tyk.

— Kiedy$ nawet prébowalem — rzucit Baldur, troche bez zwigzku —
wstapi¢ do policji. Ale mnie nie przyjeli. — Poklepal sie po
imponujacym katdunie. Nigdy nie bylem w dobrej kondycji, a teraz
juz za pdzno, zeby co$ z tym zrobi¢. Albert zawsze byt ode mnie
szczuplejszy.

W stowach Baldura nie wyczuwalo sie niecheci, chociaz juz po raz
drugi chwalit brata z niekorzyscig dla siebie: wcze$niej wspomniat,
ze Albert jako pierwszy i jedyny w rodzinie zostat prawnikiem. Jego
podziw dla brata wydawat sie szczery, wolny od zawisci.

— Jest miodszy czy starszy od pana? — spytala Hulda taktownie,
mimo ze odpowiedz byla oczywista.

— Dziesie¢ lat mlodszy, co zapewne wida¢. Nie byt planowany, taka
mita niespodzianka dla rodzicéw.

— Czy prowadzi wiele takich spraw?

—Jakich?

— Reprezentowanie 0séb ubiegajacych sie o azyl.

— Tak, chyba tak. Dla niego kwestie praw czltowieka s3 wazniejsze
od pieniedzy.

— Ale chyba co$ mu za to ptacg?

—Tak, naturalnie, ale bierze te sprawy gléwnie ze wzgledu na ludzi.
Chce pomagac.

— Czym sie pan zajmowal? — Hulda zaryzykowala i upila trzeci tyk
kawy, byla jednak tak gorzka, ze odsunela od siebie dyskretnie
filizanke.

- Zajmowal?

— Gdzie pan pracowal? Zanim sie pan tu przeprowadzil. Zanim
stracil pan prace.



W tym momencie zadzwonit jej telefon, wibrujac, podskakiwat na
stole przy filizance. Westchneta w duchu, gdy zobaczyta, ze to
Magnts, ostatnia osoba, z ktérg chciata teraz rozmawiaé. Przez
chwile byta w rozterce, czy ma odbieraé, potem uznata, ze szef moze
zaczekal. Nie bardzo wiedzac, jak sie Scisza glos w trakcie
dzwonienia ani czy to w ogdle mozliwe, odrzucila polaczenie i
korzystajac z okazji, ze gmera przy przyciskach, wilaczyla aparat.
Wymagato to troche majstrowania, ale miala nadzieje, ze Baldur sie
nie zorientuje. Wcisneta ,zréb zdjecie” i po pokoju rozeszlo sie
glosne ,pstryk”. Posytajac gospodarzowi przepraszajace spojrzenie,
pospiesznie sie wyttumaczyta:

— Przepraszam, jestem beznadziejna w obstudze tych rzeczy.
Prébowalam go wyciszy¢.

— Wiem, o czym pani méwi. Ja tez niezbyt dobrze radze sobie ze
swoim telefonem - odpart Baldur, wyraZznie obojetny na to, ze
zrobiono mu zdjecie, jesli w ogéle zdawat sobie z tego sprawe.

— Przez kilka lat bylem woZnym - kontynuowat w odpowiedzi na jej
wczedniejsze pytanie — ale pozbywali sie ludzi, a ja bylem jednym z
pierwszych, ktérych zwolnili. Poza tg pracg mialem wiele innych,
czesto je zmienialem i nigdy nie zagrzalem miejsca na diuze;.
Najczesciej najmowalem sie u drobnych przedsiebiorcéw, gtéwnie
do prac fizycznych, wie pani, tego rodzaju rzeczy.

Hulda musiala przyznad, ze nie potrafita sobie wyobrazi¢ Baldura
w roli mordercy: wygladal na kogos, kto nie skrzywdzitby muchy. I
cho¢ wyglad potrafi myli¢, po tylu latach w policji, gdzie miala do
czynienia z kazdego rodzaju ludZmi, zaréwno tymi
przestrzegajacymi prawa, jak i tymi, ktérzy je tamali, uwazala, ze
calkiem niezle potrafi oceni¢ czyj$ charakter. Chociaz nie byta
nieomylna. W jednym przypadku jej osad zawiddl jg ogromnie... I to
byl najwickszy btad, ktéry zmienil jej zycie na zawsze.

Ale nawet jesli miala racje, ze Baldur nie bylby w stanie



zamordowa¢ z zimng krwia, to jednak istniala ewentualnos¢, ze w
jakis sposdb mogt by¢ zamieszany w §mier¢ Eleny. Mgt na przyklad
przyjac od kogos oferte ryzykownej, za to dobrze optacanej pracy i w
rezultacie zadac sie z nieodpowiednimi ludZmi.

— Panski brat mial jakie§ dokumenty dla mnie — przypomniata
grzecznie.

Twarz Badura zapadla sie. Bylo oczywiste, ze chcial, zeby Hulda
posiedziata dluzej, gawedzac z nim nad filizankg niestrawnej kawy.

— Tak, naturalnie. — Wstal i wyszedl z pokoju, wracajac prawie
natychmiast z brgzowa kopertg. — Prosze. Nie wiem, co tam jest, ale
mam nadzieje, ze sie przyda. Albert powinien wiedzie¢ jako byly
gliniarz.

Hulda oparfa sie checi poprawienia go: Albert nigdy nie byt
gliniarzem; pracowat tylko dla policji jako prawnik.

- Uhm - mruknela niezobowigzujaco, potem odsuneta swoje
krzesto 1 wstala, z rozmystem zerkajac na zegarek, pokazujac, ze
musi si¢ zbieraé.

— Pracowala pani z nim? - spytal Baldur w jawnej prébie
przeciagniecia rozmowy chocby odrobine dtuzej.

— Niebezposrednio, ale pamietam go. Mial dos¢ dobra opinie —
odpowiedziala, chociaz nie miala pojecia, czy tak byto.

Baldur sie usmiechnat.

— Milo to slysze¢.

Wydawat sie takg szczera, przyjazng osobg. Hulda ledwo go znata,
mimo to trudno jej byto uwierzy¢, ze moglby mie¢ cos wspdlnego ze
sprawa, no, ale decydujacy gtos nalezat do Déry.

Pozegnala sie i wyszla, czekajac z otwarciem koperty, az bedzie na
zewnatrz, chociaz ciekawo$¢ tak jg zzerala, zZe najchetniej
rozerwalaby j3 juz tam na miejscu.

Tym bardziej czula sie zawiedziona, gdy odkryla, ze dokumenty —
dziesie¢ stron, jak wynikato z szybkiego ich przeliczenia — byly po



rosyjsku. Przejrzala je kilka razy w nadziei, ze znajdzie cos, co
zrozumie, przebiegla tekst na kazdej stronie, ale nic z tego. Niektore
strony byly zapisane pismem odrecznym, inne byly wydrukami,
reszta to dokumenty oficjalne, ale nie miata pojecia, jakich dziedzin
dotyczyly.

Wyijela telefon z zamiarem zadzwonienia do ttumacza, po chwili
pomyslata, ze moze jednak zaczeka z tym do jutra. Zamiast tego
pojedzie do Njardviku i pokaze Doérze zdjecie Baldura; zobaczy,
dokad j3 to zaprowadzi.

Ajednak dokumenty byly najwazniejsze. Juz miata zadzwonié, zeby
zarezerwowac tlumacza z rosyjskiego, kiedy jej telefon zapikat na
znak, ze dostala wiadomo$¢ tekstowy. Od Magndsa. Cholera,
zapomniala, ze miala do niego oddzwonié. Wiadomo$¢ brzmiata:
»Spotkajmy sie w biurze, teraz!”. Wykrzyknik méwit sam za siebie.
Poczula silniejsze uderzenie serca. Nigdy nie lubila rozmawia¢ z
Magntsem, tym bardziej teraz nie miala na to ochoty. Czesto
zdarzalo jej sie narzeka¢ na niego przy kolegach, oczywiscie pod
warunkiem, ze miala pewnos$¢, ze myslg to samo. A w myslach
wyklinata go setki razy, gtéwnie za jego ogdélng niekompetencje w
zarzadzaniu wydzialem. Ale pomimo tego wszystkiego nadal byt jej
przetozonym i jego wiadomo$é wywarla zamierzony skutek.
Odlozyta na jakis czas zamiar oddania dokumentéw do ttumaczenia
oraz odwiedziny u DOry. Postusznie wykonala rozkaz. Wzywano jg
na dywanik, tego byta pewna. Jesli o nig chodzilo, byto to zupelnie
nowe dos§wiadczenie.
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Snieg przestat padaé po pierwszej krdtkiej sniezycy, ale niebo bylo zasnute
ciemnymi chmurami, ktore zwiastowaty kolejne opady.

Nagle, bez zadnego ostrzezenia, jej towarzysz ostro skrecil, zjezdzajgc z
drogi na otwartq przestrzen w kierunku widocznego w oddali tavicucha
gorskiego. Wzdrygngwszy sie, ztapata si¢ kurczowo klambki.

— Tedy prowadzi jakas droga? — spytata z niepokojem.

Pokrecit glowg.

— Nie, jedziemy po zamarznigtym Sniegu. To wlasnie tutaj zaczyna si¢ cata
frajda. — Usmiechngt sig, jakby chciat podkreslic, ze Zartuje.

Przez jakis czas siedziata w milczeniu, potem zaryzykowata i spytata, czy
nie niszczqg w ten sposob terenu. Czy wolno im to robic? Co$ w tym
nietknigtym pejzazu do niej przemawiato; miala wrazenie, ze jadg przez
bezludne dzikie pustkowie nigdy nietknigte ludzkg stopg; czuta, ze nie majg
prawa tu byc.

— Nie gadaj bzdur — warkngl. — Oczywiscie, ze wolno.

Troche jg obruszyt jego ton, nie byla pewna, jak ma zareagowac, ale
przeciez nie znata go dobrze. Czy to mozliwe, ze miat ciemniejszg strong
czajgcq sig za tq przyjazng fasadg?

Sprobowata otrzgsnqc sig z uczucia niepokoju.

— Chcesz sprobowa(? — spytat niespodziewanie.

— Co takiego? — zdumiata sie.

— Chcesz sprébowac? — powtérzyt. — Poprowadzic.

— Nie moge. Nigdy nie prowadzitam auta z napedem na cztery kota i nigdy
nie jezdzitam w terenie w takim glebokim $niegu.

— Nie bgdz glupia, sprébuj — zachecit, usmiechajqgc sie, jakby to byto tylko
przyjacielskie przekomarzanie sig.

Pokrecita glowg powgtpiewajgco.



W odpowiedzi ostro zahamowat i wylgczyt silnik w szczerym polu — droga
daleko za nimi i gory, ich ewidentny cel, nawet jeszcze dalej przed nimi.

— Od teraz prowadzisz ty — oznajmit i bez dalszych ceregieli wysiadt,
obszedt auto i otworzyt drzwi po jej stronie. — To dziecinnie proste. Nie ma w
tym nic trudnego. Obiecatem ci przygode, pamigtasz?

Zsungla sig niepewnie na ziemig, przeszta ostroznie po gtebokim Sniegu na
strong kierowcy i usiadla za kierownicq. Na szczgscie terendwka miata
reczng zmiang biegow, a ona byta do takiej przyzwyczajona, wiec wlgczyta
stacyjke, wrzucila ostroznie pierwszy bieg i ruszyta wolno, wytyczajgc tor
na Sniegu.

— Mozesz jecha¢ szybciej — podpuszczal jg, zmienilta wigc bieg na drugi,
trochg mocniej wciskajqc stopq pedat gazu.

— Tam, na prawo; tam si¢ bedzie jechato lepiej — kierowat nig, wpatrujgc
si¢ w niewyrazny ekranik nawigacji przytwierdzony do wewnetrznej strony
przedniej szyby. — Teraz, szybko! Musimy omingc te kepy traw.

Wykonata ostry skrgt. Warunki nie pozostawiaty wiele miejsca na bledy i
przez chwile bata sig, ze skret sig jej nie uda i ze auto przekoziotkuje. Serce
walilo jej jak oszalate, ale wyszta z tego bezpiecznie.

— To cholerny koszmar, jak si¢ czlowiek zakopie w tych kepach -
wykrzyknagl, po czym znowu zerkngt do nawigacji. — Teraz przejezdzasz
przez rzekg — oznajmit i sig¢ rozeSmial.

— Przez rzeke? Serio? To pod nami jest jakas rzeka? — Serce znowu zaczeto
jej walic.

— Jasne, tu wszgdzie jest woda, pod lodem.

— Jestes absolutnie przekonany, ze to bezpieczne?

— Céz... — zrobit pauze dla wigkszego efektu. — Trzeba sig tylko modlié, zeby
l6d nie puscil.

W nieswiadomym odruchu zacisngla mocno palce na kierownicy; drwigcy
$miech towarzysza w najmniejszym stopniu nie rozwiat jej obaw.
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Dom stal na zboczu géry blisko wybrzeza, w stabo zaludnionym
regionie, nie tak bardzo oddalonym od rozleglych ptaskich stref
przybrzeznych ciggnacych sie miedzy lodowcem Vatnajokull a
morzem. Z podwoérka, gdzie stata matka trzymajaca cérke za reke,
widoczna byla zapierajgca dech panorama: géry, lodowce,
piaszczyste rowniny i morze. Matka nigdy wczesniej nie odwiedzata
tego odleglego poludniowo-wschodniego zakatka kraju i chociaz
sceneria byla niezaprzeczalnie wspaniala, nie dlatego sie tu
znalazta. Przyjechala pozegnaé sie z cérka: odda¢ jg do adopcji,
zostawi¢ na tym odludziu obcym.

Cho¢ dzielnie powstrzymywala 1zy, ojciec kobiety wyczul, ze sie
ocigga. Zaczal chwali¢ pare za jej szczodros¢, podkreslal, ze dla
matej dziewczynki to bardzo zdrowe, ze bedzie dorastala na wrsi,
otoczona naturg i czystym morskim powietrzem. Dziecko szybko sie
przystosuje, zapewnial corke: ma juz za sobg jedna duzg zmiane w
zyciu i, cho¢ to przykre, ze w tak krétkim odstepie czasu musi
przechodzi¢ kolejna, najlepiej przeprowadzi¢ to jak najszybciej.
Ostatecznie jakie perspektywy czekaly ja w miescie? Ani matka, ani
dziadkowie nie s3 zamozni, wszystko, na co moga liczy¢, to dalsza
ciezka haréwka 1 niekonczaca sie walka o zaspokojenie
podstawowych potrzeb. Dzieciom w takich warunkach jest ciezko, a
jego wnuczka zastuguje na co$ lepszego. Miedzy ojcem i corkg wisiat
niewypowiedziany fakt, ze para ze wschodu zaoferowala rodzinie
rekompensate i ze byla ona nieproporcjonalna w stosunku do
kosztéw, jakie rodzina poniosta na utrzymanie dziecka. Chociaz
zadne nie ujmowalo tego w stowa, wiedzieli, ze w istocie sprzedaja
malyg dziewczynke - za kwote tak znaczaca, ze bedzie miala



rzeczywisty wplyw na ich zycie. Brudne pienigdze, oto czym byly.
Matka dziewczynki juz teraz postanowita, ze nie tknie z nich grosza.
Niech ojciec zrobi, co mu sie spodoba: sptaci tymi pieniedzmi dlugi,
jesli chce. Ale, cho¢ bardzo nie chciata sie do tego przyznaé, prawda
byla taka, ze ona tez na tym skorzysta, bezposrednio czy posrednio,
tak dtugo, jak dtugo bedzie mieszkata z rodzicami.

Sciskajac raczke cérki, ociagala sie, a jej ojciec szedt wolno w strone
domu. Wlasciciele musieli mie¢ swiadomos¢, ze przyjechali — dokota
nie bylo nikogo wiece;.

Zauwazyta, ze corka drzy. By¢ moze przez lodowaty wiatr ciggngcy
od gér pomimo pieknej pogody. Albo moze mata dziewczynka czuta,
ze wydarzy sie cos strasznego, co$ brzemiennego w skutki.

Jak mogtam dac¢ sie do tego przekonaé? Tylko o tym byta w stanie
mysle¢ matka, gdy patrzyta, jak jej ojciec podchodzi do drzwi
frontowych.

Wzieta malg dziewczynke na rece i mocno przytulita, zeby cérka
juz si¢ tak nie trzesta. Aby tu dotrze¢, odbyli dluga podréz
samolotem i samochodem. Jaki$ mtody mezczyzna, przypuszczalnie
jeden z pomocnikéw na farmie, odebrat ich na lotnisku. Nadal
siedzial w samochodzie, bez watpienia zakazano mu przeszkadzaé
w trudnym spotkaniu, ktére mialo sie zaraz odby¢.

Drzwi sie otworzyly i w progu stanat mezczyzna w §rednim wieku,
ktory ciepto ich powital. I teraz nie byto juz odwrotu. Po policzkach
matki polaly sie tzy. Mata dziewczynka, widzac to, tez sie rozptakala.
Dwaj mezczyzni, ktérzy byli starymi przyjaciélmi, zerkneli na
dziecko, potem powrdcili do rozmowy. Matka i cérka byly jedynie
statystkami, w ogdélnym rozrachunku odgrywaly ograniczong role.
Jakiez to ironiczne, ze babka dziewczynki, sila napedowa calej
sytuacji, nie potrafita sie zdoby¢ na przyjazd z nimi.

Matka poczula, jak szybko i skutecznie jej uscisk uspokoil matg
dziewczynke i jej drzenie. Wtedy do niej dotarlo, ze czuje sie jak



prawdziwa matka dziewczynki, a nie tylko pani za szybg, i miala
nadzieje — moze zludng — ze mala dziewczynka tez ja za takg uznaje.

Krzyk. To ojciec kobiety je przywolywal, zeby weszly do srodka.
Cofneta sie, wszystkie watpliwosci zaczely wyplywaé na
powierzchnie. Teraz w drzwiach stal nie tylko maz, ale i zZona,
usSmiechali sie, ale te usmiechy, cho¢ mialy wyraza¢ dobrodusznos,
nie wydawaly sie szczere. Malzenstwo usmiechalo sie raczej po to,
aby przekona¢ matke do siebie, przetamac jej opor.

I nagle matka podjeta decyzje: nie postawi stopy w tym domu, nie
zostawi tutaj matej Huldy.

— Wracam do domu - o$wiadczyta czystym glosem, ktdry jg samg
zaskoczyt swojg stanowczoscig. Jej ojciec wybaluszyl na nig oczy. -
Wracam do domu — powtérzyta — i Hulda jedzie ze mna.

Ojciec kobiety podszedl, otoczyt ramieniem je obie i rzekt:

— Dobrze, niech tak bedzie, twdj wybor.

Usmiechnat sie.

Mocno przycisneta cérke, slubujac sobie w duchu, ze juz nigdy
wiecej nikomu jej nie odda.
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Hulda siedziala w samochodzie przed komisariatem, nie mogta
zebra¢ sie na odwage, zeby wejs¢ do Srodka. Bala sie nadciagajacej
konfrontacji z Magnusem. Niczego nie zalowala. Decyzja, ze
przyjrzy sie blizej Smierci Eleny, byla stuszna i nie miata zamiaru
odstapié¢ od $ledztwa bez walki. Wizyta u Akiego tez byla konieczna,
cho¢ z perspektywy czasu moze nie musiala sie az tak spieszy¢ i
najpierw mogla zebra¢ troche informacji. Ale to wszystko przez
krétki termin, jaki sobie wyznaczyta na rozwigzanie sprawy.

Czynigc to niemal bezwiednie, wyciagneta telefon i wybrata numer
Pétura. Odebral natychmiast.

— Hulda - rzucit wesolo. — Czekatem na twoj telefon. — Zdawalo sie,
ze wiecznie jest w dobrym nastroju, zawsze pozytywnie nastawiony,
pogodny. Tak, naprawde go lubita: jak mogtaby nie lubié?

— Och? — mruknela i z miejsca pozalowala tej lakonicznej
odpowiedzi  motywowanej  bardziej  zaskoczeniem  jego
o$wiadczeniem niz intencjg bycia nieuprzejmg.

— Tak, myslalem, ze moze moglibysmy sie dzi§ znéw spotkac.
Zamierzalem zaproponowac cieplg kolacje u mnie.

— Och, wspanialy pomyst — odpowiedziala, na chwile zwiddt jg jasny
wieczor, zapomniala, ze jest juz dtugo po porze kolacji. - To znaczy...
szkoda, byloby mito.

— Zrébmy to mimo wszystko. Moge przygotowaé kolacje teraz.
Mam wszystkie sktadniki, tgcznie z bardzo smakowitym udZcem
jagniecym — wrzuce go na grill i bede czekal. — Po namysle dodatl: —
Chyba ze juz co$ jadtas.

- Co? Nie, nie, w zasadzie to nie jadlam. — Hot dog sie nie liczyt. —
Ja, hm, przyjade z wielka przyjemnoscig. — Uzmystowila sobie, ze ma



zadyszke, byla zestresowana zblizajacg sie rozmowa z Magntsem.
Zeby tylko Pétur tego nie zauwazyl i nie zaczat zadawaé krepujacych
pytan.

Przyznala sie sama przed sobg, ze na mysl o wizycie u Pétura robi
jej sie cieplo na sercu. Rozpaczliwie potrzebowata z kimg
porozmawiaé: o Elenie i o dochodzeniu, o konicu pracy. No i byly
jeszcze te inne rzeczy, ktore musiata mu powiedziec.

— Swietnie. Jeste$ juz moze w drodze? Za ile bedziesz?

- Najpierw musze wpas¢ do biura. Ale nie posiedze tam dlugo. —
Taka przynajmniej miala nadzieje.

Korytarz prowadzacy do gabinetu Magnisa nigdy nie wydawat jej
sie taki dlugi. Drzwi byly otwarte i akurat gdy podniosta reke, zeby
zapuka¢ w szybe i da¢ znaé, ze jest, podnidst wzrok. Brwi miat
Sciggniete w ponurg zmarszczke i ten widok powiedziat jej, ze
spotkanie nie bedzie przyjemne. Ogarnelo ja niepokojace
przeswiadczenie, ze Magnus pojawil sie w biurze w ten piekny
wiosenny wieczdr wylgcznie z jej powodu. Co takiego ztego zrobita,
na Boga? Otworzyla $ledztwo bez odpowiedniego zezwolenia? A
moze Aki sie poskarzyl? Latwo jej bylo sobie wyobrazié, ze taki ktos
jak on ma wplywowych znajomych na wysokich stotkach.

— Usiadz — warknal Magnas.

W normalnych okolicznosciach poczulaby sie urazona jego tonem,
ale tym razem tak sie bala, ze potulnie osunela sie na krzesto przed
nim i czekala. Nie zdazyta nawet otworzy¢ ust.

— Bytas dzisiaj u Akiego Akasona?

Kiwnela glows. Zaprzeczanie mijalo sie z celem.

— Co ty sobie wyobrazalas, na litos¢ boska? — Magnts byt tak zly, ze
wrecz graniczylo to z furia.

Skrzywila sie. Byla przygotowana na klapsa po rece, ale na taki
wybuch nie.

-0 co ci chodzi? Ja... ja tylko...



Przerwat jej bez pardonu.

— Wiasnie, wyrzu¢ to z siebie, wytlumacz sie. Bo nie chce cie
wywalad, skoro i tak zaraz odchodzisz na emeryture.

Wyprostowala sie.

— Dostalam cynk, ze byl zamieszany w handel ludZmi czy w
prostytucje, co$§ w tym rodzaju.

— A ten cynk dostatas od kogo?

Hulda nie wyobrazata sobie, ze mogtaby wkopa¢ Karen.

- Od swojego zrddla: nie moge ujawni¢ nazwiska, ale... zwykle
mogltam polega¢ na... nim.

Czyzby informacje od Karen byly niewypatem? Poszla do
uczciwego biznesmena i oskarzyla go o branie udzialu w
zorganizowanej przestepczo$ci? To dopiero bylaby jedna wielka
pieprzona wpadka.

- A z jakiej to racji, jesli wolno zapytaé, zabralas sie za
rozpracowywanie gangu zajmujacego sie handlem ludZzmi? — spytal
Magnis glosem ociekajacym pogards.

— Kazate$ mi wybrac¢ sobie sprawe.

— Wybra¢ sprawe? — powtdrzyl, zaskoczony.

- Tak, miatam jg do odejscia rozwiklac.

— Ach, rozumiem, ale.. ani przez chwile nie sadzilem, ze
potraktujesz moje stowa powaznie. To byla tylko taka swobodna
sugestia. Myslatem, ze pdjdziesz do domu, zrelaksujesz sie, pograsz
w golfa lub cokolwiek tam robisz dla rozrywki.

— Chodze po gérach.

— Cdz, no to myslatem, ze wybierzesz sie w gory czy cokolwiek. Co
ty sobie, do cholery, myslatas, ze zabralas sie za prowadzenie
Sledztwa, nie zglaszajac mi tego?

— Wydawalo mi sie... odniostam wrazenie, ze mam na to twoje
pozwolenie. — Méwila juz spokojniej, serce juz jej tak nie walito:
zbierala sily do walki.



—1co to za sprawa w takim razie?

— Tej Rosjanki, ktéra zmarla: tej znalezionej na Vatnsleysustrond.

— Aha. Dochodzenie Alexandra, tak? Rozwigzane wieki temu.

- Co do tego nie bylabym taka pewna. Jego dochodzenie to
kompromitacja.

- O czym ty méwisz? — spytal ostro Magnds.

— No prosze ci¢, Magnts. Wiesz tak samo dobrze jak ja, ze metody
Alexandra to dzialanie na zasadzie préb i btedéw, w najlepszym
razie. — Byla lekko zaskoczona wlasng smialoscig. Zawsze chciata to
powiedzie¢, ale nigdy nie miala odwagi. No, ale co jej teraz
szkodzilo? Nie miala nic do stracenia.

Magnis nie odpowiedziat od razu, po czym w koricu przytaknat:

— Moze nie jest naszym najlepszym $ledczym, ale...

— Mniejsza o niego. Po prostu musisz mi zaufaé w tej sprawie.
Mysle, ze co$ tam jest, ze co$ przeoczyliSmy. Jesli ja zamordowano,
naszym obowigzkiem jest to odkry¢.

— Nie... nie... ta sprawa zostata zamknieta — sprzeciwit sie, ale Hulda
uslyszala wahanie w jego glosie.

— Nie mozesz mnie ot tak wywali¢. Musze mie¢ jakie§ prawa po
tych wszystkich latach.

Przez chwile milczal, po czym niespodziewanie spytat:

—To gdzie w tym wszystkim miejsce dla Akiego?

— Jest bardzo prawdopodobne, ze te Rosjanke sprowadzono tu do
pracy w sektorze ustug seksualnych. Przykro mi, jesli informacje,
jakie mi przekazano, byly mylne: nie chcialam n¢kaé niewinnego
czlowieka.

- Niewinnego? — Magnus rozesmial sie, chociaz nie wygladal na
rozbawionego, w najmniejszym stopniu nie. — Jest winny jak
cholera. Wlasnie w tym caly pieprzony problem.

- Co przez to rozumiesz?

- Prowadzi duzg szajke handlujacg ludZmi i prostytutkami.



— Czyli to nie on si¢ na mnie poskarzyt.

— Oszalalag? Boze, skad, stéwka nie pisnagl. Nie, udalo ci sie
zaprzepasci¢c  miesigce  ciezkiej  roboty = wywiadowcze;j.
ObserwowaliSmy go i z tego, co wiemy, nie mial o tym zielonego
pojecia, az do dzisiejszego wieczoru — wszystko dzieki tobie.

Hulda byta skonsternowana.

— Chcesz powiedzied, ze ja...

— Tak, ty... Nasi ludzie monitorowali dom i widzieli, ze wchodzisz,
ale wtedy bylo juz za pdzno: szkoda juz sie stala. Nie mamy jak
ustalié, co on teraz robi — czy ostrzega wspdlnikéw, niszczy dowody.
Zespot jest teraz na zebraniu kryzysowym, zastanawiajg sie, czy
majg sie wycofaé, czy przymknaé go juz teraz. Problem w tym, ze
potrzebuja wiecej czasu na zebranie materialu dowodowego
przeciwko niemu. Zrobil sie bajzel jak cholera, krwawa jatka. A
winna temu jestes ty. Co oznacza, ze to ja dostane po tbie.

— Nie wiem, co powiedzie¢. Po prostu nie miatam pojecia.

- Oczywiscie, ze nie miatas pierdolonego pojecia! Bo nie chcialo ci
sie najpierw z kim$ tego oméwié. Z tobg zawsze jest ten sam
problem: totalna kleska, jesli chodzi o wspdtprace. — Magnus walnat
pieScia w blat biurka. - Za kazdym razem ta sama pieprzona
historia.

Hulda najezyta sie.

— Nie zawsze mialam wybdr, wiesz. Ty i twoi kumple tez w ciggu
tych lat nie byliscie szczegdlnie skorzy do wspdtpracy. Bywalo, ze
musialam sama harowa¢ przy dochodzeniach, bo nie byto nikogo,
kto zechcialby ze mng pracowac. Twoi chlopcy trzymajg sie razem, a
mnie wykluczajg. Och, nie skarze sie, za pdzno na to, zresztg to nie
w moim stylu, ale chce, zeby$ wiedzial, jak bylo, zanim kolejna
kobieta bedzie musiala przechodzié¢ przez to samo géwno.

Magnis byl zaskoczony jej reakeja.

— Nie traktowalem ci¢ inaczej niz wszystkich innych w wydziale.



Nie musze tu siedziec i tego wystuchiwac.

Wzruszyta ramionami.

— Dobrze wiesz, jak byto, Magnus. Ale odchodze, wiec to juz nie jest
moje zmartwienie.

- Mysle, ze to spotkanie trwa juz wystarczajaco dlugo. Masz
zamkna( sledztwo.

Tym razem to ona trzasnela piescig w stol. Zaskakiwala samg
siebie, ale nie potrafita powstrzymaé¢ wybuchu sttumionego gniewu.

- Nie. Musze je zakonczy¢ i potrzebuje na to wigcej czasu.
Przynajmniej tyle jeste$ mi winny, nie uwazasz?

Magnus siedzial po tym wybuchu jak sparalizowany, twarz miat
pozbawiong wyrazu.

— Potrzebuje jeszcze kilku dni, moze tygodni. Bede cie informowata
o postepach, wiec nie musisz sie obawia¢, ze zndw nastapie komus
na odcisk. Ta wpadka teraz byta zupelnie niezamierzona, dobrze o
tym wiesz.

Siedziali si¢ zastanawial, w koficu niechetnie sie zgodzit:

- W porzadku. Moge ci da¢ jeden dzien.

—Jeden dzien?! To za malo. Nie ma szans, zeby mi to wystarczyto.

— C6z, bedzie musialo, do cholery. Mam cie juz po dziurki w nosie,
Hulda. Po prostu zaczniesz od samego rana. Uméwmy sie na cos,
okej? Ja ci jutro dam spokdj, ale ty pojutrze przychodzisz tu i
sprzatasz swoje biurko. A potem mozesz sie zaczal przyzwyczajaé
do emerytury.
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Bylo coraz ciemniej.

Po kilku minutach prowadzenia opanowata jako tako jazde po Sniegu.
Terenowka catkiem niezle reagowala na skrety kierownicq, zmroZona
twarda skorupa lodu jakos wytrzymywata ich cigzar. Zapowiadajgca sig
$niezyca jeszcze si¢ nie zmaterializowata, chociaz kilka ptatkow juz spadto,
w sam raz tyle, ze usprawiedliwiato to wlgczenie wycieraczek.

Jej towarzysz mial racje: to wszystko to czgs¢ pakietu, czgs¢ przygody, na
ktérg sama sig zapisala. Zatowala teraz, ze si¢ tak wzbraniala przed tym
wyzwaniem.

Kiedy juz naprawde dobrze radzita sobie z wozem, z powrotem przejgt
kierownicg i popedzil przed siebie przy wtérze skrzypienia zmarzliny pod
kotami, az wreszcie przed nimi zamajaczyta géra. Wtedy zdjgt noge z gazu i
si¢ zatrzymat.

— Tyle wystarczy. Zostawimy woz tutaj.

Wysiadta z auta i w lekkiej Snieznej mgielce zlustrowata otoczenie.

— Idziemy tam? Na szczyt? — spytala niepewnie, kurczqc si¢ w sobie na
widok nagich czarnych grani przeswitujgcych przez biel.

Pokrecit glowg.

— Nie, nie az na samq gorg, tylko do doliny za tym pierwszym
wzniesieniem. Co nie znaczy, ze bedzie tatwo. Troszke si¢ zmordujemy.

Noc zapadata przerazajgco szybko, nie wiadomo bylto, czy zdgzq dotrzec do
celu, zanim zrobi si¢ zupelnie ciemno. A tutaj ciemno$¢ musiata byc
nieprzenikniona: zadnej poswiaty bijgcej od miasta; nic tylko géry i Snieg.

- Czy... czy bedg tam jacys ludzie?

— Nikt inny sig tu nie zapuszcza — odpowiedzial stanowczo.

Zaczgt rozpakowywac auto, ich plecaki lezaty juz na sniegu obok innego
sprzgtu. Siggngl do jednego z plecakow i wyjgl z niego gruby sweter,



tradycyjny lopapeysa, z welny islandzkiej i z charakterystycznym
zygzakowatym biato-brgzowo-szarym wzorkiem pod szyjg.

— Masz. Zatéz, bo zamarzniesz — powiedziat z usmiechem. W pétmroku
trudno bylo dostrzec, jaki to byt usmiech.

Postuchata go bez protestu, Sciggneta grubg kurtke i po catym ciele
przeszedt jg lodowaty dreszcz. To pewnie z zimna, powiedziata sobie w
duchu, ale po namysle uznata, ze by moze... by¢ moze to strach.

Podat jej plecak, a ona zarzucita go sobie na plecy, troche si¢ uginajgc pod
jego cigzarem. Pomagt jej go zapigcé, po czym z tytu przytroczyt siekierke.

Zdgzyli przejs¢ zaledwie kilka krokow, gdy si¢ zorientowala, Zze
zapomniata zalozy¢ rekawiczki. Cho¢ szli tak krotko, zupetnie stracita
czucie w palcach i musiata go zawolac i poprosic, zeby pomdigt jej wyciggngcé
rekawiczki z plecaka. Kiedy to zrobit, wznowili marsz, prgc naprzéd przez
coraz gestszy Snieg, do chwili gdy, w kovicu, jej towarzysz si¢ zatrzymal.

— Sprébujemy wspiqgc sig tedy. Jak myslisz, dasz rade?

Przed sobg zobaczyta stromy biaty stok wznoszqcy si¢ wysoko, szczyt byt
zastoniety mrokiem 1 szczypigcymi w oczy platkami sniegu.

— Dasz radg? — powtdrzyt pytanie.

Skingta glowq bez wigkszego przekonania i czekata, az ruszy, wskazujgc
droge.

— Ty pierwsza — ponaglit jg po krotkiej chwili ciszy. Nie wierzyta wlasnym
uszom. Nie bylo mowy, Zeby wspigta si¢ na to zbocze sama i bez pomocy.

—Ja? Dlaczego ja?

— Nie wiem, jak zbity jest tam $nieg. Jesli zejdzie lawina, bede magt cie
odkopac.

Stata tam, sparalizowana strachem, zastanawiajgc sig, czy jej towarzysz
zartuje, obawiata si¢ jednak, ze méwil Smiertelnie powaznie.

Podat jej kijki do chodzenia doczepione z tytu plecaka i powiedzial, zeby sig
ruszyta.

Poniewaz nie miata wyboru, zrobita to, zaczeta sie wspinaé pod gore z
najwyzszq ostroznoscig. Zbocze na poczgtku wnie bylo bardzo strome, ale im



wyzej wechodzita, tym bylo stromiej. Starala si¢ koncentrowaé na kazdym
kroku, patrzyta w dot, Zeby tylko si¢ nie przewricic. Co jakis czas podnosita
wzrok, ale biata ziemia i padajgcy snieg zlewaly si¢ w jedno i za zadne
skarby nie potrafita ocenié, gdzie zbocze miato swéj koniec. Coraz trudniej i
trudniej przychodzilo jej podnoszenie stép, a jeszcze trudniejsze byto
znalezienie dla nich podpory. Niebawem przy kazdym kroku sig
zeslizgiwata w dot, czasami musiata probowac wiele razy, zanim udato jej
sie. wspigl kilka centymetréw wyzej. Czubkami butéw probowata
wyrgbywaé w Sniegu dziury, ale bez powodzenia, az w pewnej chwili z
przerazeniem poczula, ze traci rownowage i si¢ zsuwd; zjechata co najmniej
potowg tego, co pokonata.
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Blekitne niebo nad jodlami w ogrodzie Pétura bylo poznaczone
tylko kilkoma pasmami chmur, wygladaly jak namalowane
szerokimi pociggnieciami pedzla. Storice zachodzito, udajac sie na
miejsce nocnego spoczynku. Hulda o tej porze roku zwykle czula sie
pelna werwy, ale nie dzisiaj. Dzi$, po spotkaniu z Magnisem, byla
kompletnie wyzuta z energii, zbyt zmordowana, zeby zajmowac sie
dochodzeniem: Elena bedzie musiata zaczeka¢ do rana.

Pétur otworzyl, zanim zdgzyla zapukaé, najwyrazniej wypatrywat
jej przyjazdu z okna w kuchni. Starata sie nie pokazywacé po sobie, ze
jest wykonczona.

— Hulda! Wchodz. — Cieply jak zawsze, jak lekarz rozmawiajacy z
ulubionym pacjentem. Zaprowadzit j3 do salonu, ktéry stuzyl tez za
jadalnie, gdzie kolacja stala juz na stole, z gwozdziem programu:
wygladajacym na najsoczystszy na $wiecie, dopiero co zdjetym z
grilla udzcem jagniecym. Zapach byl wspanialy, a Hulda dopiero
teraz uzmystowila sobie, ze umiera z glodu. Pétur otworzyt tez
butelke czerwonego wina, na co w glebi serca bardzo liczyla.
Dobrze, ze przezornie odprowadzila auto do domu i wezwala
taksowke.

- Wyglada bardzo smakowicie — pochwalita.

Wysunat dla niej krzeslo, a ona opadla na nie z wdzigcznoscia,
czujac, jak zmeczenie sptywa jej po koriczynach. Pétur zniknat w
kuchni. Siedzac tam, troche dziwnie sie czula, jakby nie miata prawa
tu by¢, jakby byla nieproszonym gosciem. Ale zarazem inna czes¢ jej
czula sie tak, jakby wrécita do domu. Moze to przez ogrdd, ktéry
widziala przez okno, przypominajacy troche ten ich w Alftanes.

Dom Pétura byl cieply, a co wiecej, panowala w nim przytulna



domowa atmosfera. Tak, z tatwoscig potrafila sobie wyobrazic, ze tu
mieszka, cieszgc sie towarzystwem Pétura, szykujac z nim positki,
pijac wino do pdznej nocy...

— Dlugi dzien? — zapytal, wracajac z pétmiskiem warzyw. — M6j byt
bardzo spokojny. Docenisz to, kiedy juz przejdziesz na emeryture;
taka wysportowana kobieta jak ty, lubigca przebywaé na lonie
natury — u$miechnat sie.

— Pewnie tak - zgodzila sie, ale ponuro. - Tak, mozna tak
powiedzie¢, ze dzien miatam dos¢... meczacy.

Pétur usiadl.

— Jedz, poki gorgce. Udziec z grilla zwykle wychodzi mi bardzo
dobrze. To mita odmiana méc gotowaé dla kogos jeszcze poza soba.

— Dzieki. — Podniosta kes do ust. Smakowalo niesamowicie: Pétur
ewidentnie byt doskonalym kucharzem. To zdecydowany plus.

- Co sie stalo? - spytal.

- Stucham?

— Dzisiaj. Cos sie stalo, widz¢ to.

Zastanowila sie, ile powinna mu powiedzie¢. Rozmowa o
dochodzeniu nie byta problemem, miala pelne zaufanie do jego
dyskrecji, nie bardzo za to chcialo jej sie opowiadaé o spotkaniu z
Magnusem. Po czesci dlatego, ze wstydzila sie swojej wpadki,
chociaz intencje miala jak najlepsze.

Po chwili ciszy trwajacej minute, a moze nawet dluzej, a mimo to
niekrepujacej, zaskoczylta samag siebie, méwiac:

- Rozmawialam z szefem. Chce, zebym zrezygnowala ze sledztwa.

- 0Od zaraz?

- Tak.

— Dlaczego? Zrobisz to?

— Przestuchatam faceta, ktérego nie powinnam przestuchiwaé. To
dtuga historia, ale, zasadniczo, moje Sledztwo nalozylo sie na inne.
Nie mialam pojecia, ze si¢ toczy, chociaz musze przyznaé, ze to



czesciowo moja wina, bo nie informowatam szefa na biezaco. Nie
miat pojecia, co robie. — Ciezko westchneta. — Detektyw, ktdry
prowadzit te sprawe przede mng, tez jest na mnie wéciekly. Powiem
szczerze, ze jestem w lekkiej rozsypce.

— Wszystko sie jako$ ulozy. Jestem pewien. — Jak zawsze Pétur
emanowal optymizmem. — I jak cie znam, nie poddasz si¢ bez walki.

Rozesmiala sie.

— Nie, udato mi sie wycisng¢ jeszcze jeden dzien. Mdj ostatni.

- Wiec lepiej zréb z niego dobry uzytek.

— Swieta racja. — Podniosta swdj kieliszek i upila z niego tyk. — Ale to
oznacza, ze musze uwazaé z tym wySmienitym winem.

— A kiedy jutro sie skoniczy, bedziesz wolna. Gratulacje!

- Ty to naprawde we wszystkim potrafisz dostrzec co$
pozytywnego.

- Nie uwazasz, ze powinni$my jako$§ uczci¢ twoje odejscie na
emeryture?

— Jesli masz ochote — odparla, juz troche bardziej odprezona. — Ale
to teraz to tez calkiem niezle Swietowanie. Udziec jest absolutnie
przepyszny.

— Mogliby$my wej$¢ na Esje — zasugerowal. — Co ty na to? Stracilem
juz rachube, ile razy na nig wchodzitem, ale i tak uwielbiam to robic¢.
Malo kto jest takim szczeSciarzem, ze ma takyg gére na swoim
podworku. A panorama miasta w pogodny dzien...

— Nie musisz mnie do tego przekonywad, jestem za — zapewnila i po
raz pierwszy od wiekow poczula, ze autentycznie nie moze si¢ juz
czego$ doczekaé. Nawet przyszto jej na mysl, ze moglaby, stawiajac
siebie na pierwszym miejscu, odpusci¢ sobie sprawe Eleny i
spelniajagc marzenie Magnusa, przej$¢ na emeryture ze skutkiem
natychmiastowym. Wzieta oddech z zamiarem zaproponowania,
zeby wybrali sie na Esje juz jutro.

Stowa miata juz na czubku jezyka.



Kiedy sie jednak odezwata, powiedziala tylko:

— W porzadku, jeste§my umoéwieni na pojutrze. A jutro postaram
sie zakonczy¢ moje Sledztwo. — I natychmiast ogarnelo jg silne i
niepokojgce prze§wiadczenie, ze podjela zlg decyzje.

Juz po raz drugi z kolei przesadzili z winem. Hulda z przerazeniem
myslala o poranku, bata sie, ze znowu zaspi i bedzie zbyt skacowana,
zeby dziata¢ skutecznie. Ale Pétur chyba byt zadowolony, ze j3 gosci,
jej tez jego towarzystwo bardzo odpowiadato. Bylo dobrze po
péinocy, czas mijat niezauwazenie, rozmowa plyneta gltadko. Hulda,
siedzac wygodnie na skdrzanej kanapie, nie miata ochoty konczy¢
tego przyjemnego wieczoru.

Pétur siedziat obok niej, ale zachowywat stosowny dystans. Wida¢é
bylo, Ze tego pilnuje: wiedzial, co robi.

— Wczoraj mi méwitas, ze nie znalas swojego ojca — przypomnial.

Przytakneta ruchem glowy.

— Twoja matka wyszla za niego za maz? Czy wychowywala cie
sama?

- Nie, nie wyszla. Mieszkalysmy z dziadkami — wyjasnita. — Bylam
bardzo zzyta z dziadkiem, byt mi najblizszg osobg ze wszystkich.
Mysle, ze pod wieloma wzgledami byliSmy do siebie bardzo
podobni. Dziadek robit troche za pomost faczacy mnie z reszty
rodziny. Z matkya nigdy nie miatam bliskiego kontaktu, ale dzieki
dziadkowi czutam sie czescig rodziny, jesli wiesz, co mam na mysli.
Krewnych ze strony taty nie znalam. Mysle, ze bez dziadka moje
dziecinstwo nie bytoby najszczesliwsze.

Pétur pokiwat gtows. Hulda czula, Ze jg rozumie.

— Chcialam poznaé ojca - ciggnela cicho i posepnie, odczuwajac
nagly che¢ placzu. To przez wino: wiedziala, ze jest lekko
wstawiona, ale za bardzo jej sie to podobato, zeby miala przestac pic.



- Jak to wygladalo w tamtych czasach? Méwie o byciu dzieckiem
samotnej matki - zaciekawil sie Pétur, taktownie odrobine
zmieniajagc watek. — Wiem, ze obecnie to nic wielkiego, ale
pamietam, co sie méwito o jednym z moich kolegéw ze szkoly, ktory
nie miat ojca, to znaczy nikt nie wiedzial, kto byl jego ojcem.

- Bylo ciezko - przyznala, siegajac po butelke i napelniajac
ponownie ich puste kieliszki. — Bardzo ciezko. Z tego, co pamietam,
matka ciggle zmieniata prace. W tamtych czasach, jak pewnie wiesz,
kobiety rzadko byly jedynymi zywicielami rodziny, a ona z mojego
powodu nie zawsze mogla pracowa¢ tyle, ile by chciata. To byla
prawdziwa szarpanina. BylySmy biedne jak myszy, méwie to bez
cienia przesady. Dach nad glowa mialyémy tylko dlatego, ze
mogly$my mieszkaé¢ u dziadkéw. Nie glodowaly$my, ale pieniedzy
nie starczalo na nic wiecej; nie sta¢ nas bylo na zadne luksusy. Dla
mnie, dorastajgcego dziecka, bylo to trudne, jak pewnie sobie
mozesz wyobrazic.

- C6z, méwiac szczerze, raczej nie bardzo — odpowiedzial wolno. —
MJéj ojciec byt lekarzem jak ja, wiec zawsze byliSmy zamozni. Na
szczescie. Najgorszg rzecza w ubdstwie jest jego wplyw na dzieci.

- Prawde moéwiac... — Hulda, troche juz otumaniona winem,
przerwala 1 zastanowila sie, czy to madre powiedzie¢ to, co
zamierzala powiedzie¢. Ile powinna Péturowi wyjawic¢? Czy moze
mu zaufa¢? Z drugiej strony moze to dobre, a nawet zdrowe,
otworzy¢ sie przed kims$ raz na jaki$ czas. Od tak dawna dusita w
sobie tyle rzeczy: moze to byla ta okazja, na ktdrg czekata. W pracy
nie mogla rozmawiaé o sprawach osobistych. Zadnego z mlodszych
kolegéw nie interesowato wystuchiwanie opowiesci o kolejach zycia
sze$Cdziesiecioczteroletniej kobiety. Co wiecej, przyjaciét — tych
prawdziwych — mogla policzy¢ na palcach jednej reki, a i to byto
duzo. Zdecydowala sie zaryzykowa¢: — Prawde moéwigc, wszystko
mogtlo ulozy¢ sie zupelnie inaczej.



— Co ty powiesz? — zdziwil sie Pétur. Mowil wyraznie, bez cienia
seplenienia i Hulda pomyslata mgliscie, ze chyba wypit o wiele mniej
od niej.

- Kiedy bylam malerika, matka oddata mnie do ochronki - domu
opieki dla noworodkéw, czego$§ prawie takiego jak sierociniec.
Dowiedzialam sie o tym od dziadka; matka nie pisneta mi o tym
stowa. W tamtych czasach tak sie robito, uwazano, ze to wlasciwa
rzecz w przypadku niezameznych matek. Z tego, co opowiadal mi
dziadek, wywnioskowalam, ze on i babcia chyba naklaniali matke,
zeby tak zrobila, i potem dziadek tego zalowal. Powiedzial, ze
odebrano mnie matce zaraz po urodzeniu. Pamietasz te ochronki?

- Nigdy zadnej nie widzialem, ale oczywiscie slyszalem o nich.

— Matka podobno odwiedzata mnie tam regularnie, co chyba jest
jak najbardziej naturalne. Dziadek mowil, ze byt z niej dumny. Gdy
tylko udalo jej sie zaoszczedzi¢ wystarczajaco duzo, zabrala mnie
stamtad. Miala do tego pelne prawo, chociaz mysle, ze wiekszos¢
dzieci z tych ochronek trafiala do doméw zastepczych lub do
adopcji.

— Dlugo tam bylas? — spytal.

— Prawie dwa lata. I jakby tego byto malo, przez caly ten czas matce
nie wolno mnie bylo dotyka¢ ani przytulaé. Jak rozumiem, rodzice
mogli widzie¢ swoje dzieci jedynie przez szklane przepierzenie.
Personel byt zdania, ze jesli rodzice bedg przytulali dzieci, dzieciom
bedzie ciezko po ich odejsciu.

- Przypuszczam, ze raczej nie pamietasz...! — Pétur pozostawit
pytanie niedokoriczone.

— Nie, nie pamietam niczego z tego okresu — przytakneta. — Bylam o
wiele za mala. Ale kiedy$ pojechalam zobaczy¢ ten dom, w ktérym
miescita sie ochronka. Wiele lat temu. To bylo takie dziwne uczucie,
kiedy tam weszlam. Jakbym doswiadczata déja vu. Szklana Sciana
znikneta, ale widzialam zdjecia. A kiedy szlam korytarzem, nagle



zatrzymalam si¢ jak wryta przed jednymi z zamknietych drzwi i
spytalam kobiete, ktéra mnie oprowadzala, czy w pokoju za
drzwiami byta kiedy$s sypialnia dla dzieci. Kiwnela glowa i
powiedziala, ze tak, a kiedy otworzyla drzwi, wiedzialam juz na
pewno. Wiedzialam, po prostu wiedzialam, ze spalam w tamtym
pokoju. Nie musisz mi wierzy¢, ale to bylo bardzo niezwykle
przezycie.

— Wierze ci — zapewnil. Jak zwykle odpowiedzial bez wahania,
moéwigc dokladnie to, co nalezalo.

— Mam jedno wyrazne wspomnienie z wczesnego dziecifistwa —
ciggneta Hulda. - Byly plany, zeby odda¢ mnie do rodziny
zastepczej, to byto po tym, jak matka mnie odebrata i mieszkaly$my
z dziadkami. Para ze wschodu kraju byla zainteresowana
zaadoptowaniem mnie. To tez wiem od dziadka, nie od matki,
chociaz nie mam powodu watpi¢ w to, co méwit, i w tym przypadku
co$ z tego pamietam. Pamietam lot samolotem, pewnie wlasnie na
wschod. To by pasowalo, bo to malzenstwo mieszkalo miedzy
lodowcowymi piaskami w rejonie Skaftafell i w tamtych dniach
dotarcie tam byto ktopotliwe. Nigdy nie zapomne tej podrdzy, mimo
ze bylam wtedy taka mala. Wczeéniej nigdy nie wyjezdzalismy z
Reykjaviku, wiec przypuszczam, ze zapamietatam te podréz, bo byta
taka niezwykla.

- Powiedz mi... — Petur sie zawahal, jakby nie byt pewien, czy
powinien dokonczy¢. — Moze to niestosowne, ze o to pytam, ale...

— Smialo, pytaj — zachecila, natychmiast tego zreszta zalujac.

— Cbz... Gdyby$ teraz mogla wybieraé, to z perspektywy czasu,
chciatabys dorasta¢ u boku matki?

Pytanie zbilo ja z tropu dokladnie dlatego, ze czesto, niemal
nie§wiadomie, sama tez sie nad tym zastanawiata, nie dochodzac
zreszta do zadnych okreslonych wnioskéw. Czy jej dziecinstwo bylo
szczesliwe? Niezbyt, a nawet zupelnie nie. Ale nie bylo mozliwosci



sprawdzi¢, czy trawa bylaby bardziej zielona, gdyby wychowywat jg
kto$ obcy. Czy pienigdze mialy znaczenie? Czy ubdstwo, w jakim
dorastata, niekonczaca sie walka o zwigzanie korica z koncem
wywarly na nig trwaly wplyw?

Powrdcita pamiecig do wezesnych lat, szukajgc tam szczesliwych
wspomnien. Bylo to, jak siedziala w swojej sypialni i stuchata bajki;
nie mogla sobie przypomnieé, o czym ona byta, ale wspomnienie
bylo zywe i napawalo cieptem. Osoba, ktora siedziala wtedy obok
niej, byl jej dziadek, a nie matka. Pamietala tez wyprawe, gdy miata
moze osiem albo dziewie( lat, do sklepu na rogu, teraz od wielu lat
nieczynnego. Poszla tam, zeby wyda¢ wilasne pienigdze, malg
fortune zaoszczedzong z pieniedzy zarobionych za prace letnie
zlecane przez dziadka, za pomaganie mu przy réznych drobnych
pracach w malym mieszkaniu. Wszystko wigzalo sie z jej dziadkiem,
nie z matka, a jednak matka byla dla niej zawsze taka dobra.

Odpowiadajac, nie spieszyla sie.

— Tak miedzy nami przyznam, i jesli bede pdzniej zalowala tej
rozmowy, to calg wing za to obarcze to wino, ze mogtabym mie¢
szczesliwsze dziecinstwo, chociaz trudno powiedzieé, czy oddanie
do domu zastepczego rozwigzaloby problem. Ale wierze, jestem
pewna, ze moje zycie byloby lepsze, gdyby pozwolono mi by¢ z
matka od poczatku. Wiem, ze podobno dzieci nie pamietajg nic z
pierwszych lat zycia, ale pamie¢ to jedno, a wyczucie atmosfery to
drugie. Mysle, ze nasigklam wtedy poczuciem niepewnosci 1 to mi
zostalo. Mysle réwniez, ze moja biedna matka czula si¢ winna od
momentu, gdy mnie oddala, do korica swoich dni. A poczucie winy
to ciezkie brzemie.

- Przepraszam, Hulda, nie chciatem by¢... wécibski.

— Nic sie nie stalo. Mam juz do$¢ swojego przeczulenia na punkcie
przesztosci. Co sie stalo, nie odstanie sie. Nie ma sensu plakaé¢ nad
rozlanym mlekiem i tak dalej. Chociaz czlowiek mimo wszystko



niektérych rzeczy zaluje: zawsze sie gdzies czaja, zeby dopas¢ cie w
snach. — Po tych stowach zamilkla i rozejrzala sie po eleganckim
salonie, nie po raz pierwszy myslac, ze Pétur nigdy nie zaznat w
zyciu biedy, nie mégt wiedzie¢, jak to jest, kiedy sie musi obchodzié¢
bez tylu rzeczy.

Widzac, ze otwiera usta, by co$ powiedzie¢, ubiegta go:

— Zawsze rozmawiamy tylko o mnie. — USmiechneta sie, zeby
pokazaé, ze nie moéwi tego w ramach krytyki. — Wiec moze teraz
porozmawiajmy troche o tobie. Czy to ty i twoja zona zbudowaliscie
ten dom?

— Tak, rzeczywiscie, my go postawili§my. UznaliSémy, ze to miejsce
jest wspaniale, zeby tu sie osiedlié. Dobra lokalizacja, fadne
otoczenie. Kiedy$ byliémy bliscy sprzedania domu, ale ostatecznie
tego nie zrobiliSmy, z czego sie bardzo ciesze. Jestem do niego
bardzo przywiazany. Laczy sie z nim tak wiele wspomnien: dobrych
1 zlych, oczywiscie. Zamierzam zosta¢ tu juz do konca, chociaz
oczywiscie dom jest o wiele za duzy. — Po chwili dodal: - Dla mnie
jednego, znaczy.

- Dlaczego?

- Dlaczego co?

— Dlaczego byliscie bliscy sprzedania go? — Czujny jak zawsze
instynkt detektywa nieomylnie kazal jej sie rzuci¢ na ten skrawek
niezrozumialej informacji.

Pétur nie odpowiedziat od razu. Wstal, wyjat nastepng butelke, po
czym znowu usadowit sie na kanapie, nadal w stosownej odlegtosci.

- W pewnym momencie wydawalo sie, ze zmierzamy ku
rozwodowi, jakie$ pietnascie lat temu. — Hulda widziala, ze
moéwienie o tym przychodzi mu z trudnoscia.

Czekala, nie odzywajac sie.

Po dos¢ dlugiej przerwie i kolejnym tyku wina podjat temat:

— Zona miala romans. Trwat kilka lat, a ja nie mialem o niczym



pojecia. Kiedy przez przypadek si¢ dowiedziatem, wyprowadzila sie.
Zlozytem wniosek rozwodowy i prawie doszlo do rozprawy, ale
wtedy zona przyszla i blagata, zebym dat jej drugg szanse.

- Latwo ci bylo jej wybaczy¢?

— Tak, tatwo. Moze dlatego, ze chodzito o nig. Kochalem jg przez te
wszystkie lata. I nigdy nie przestalem. Poza tym taka juz chyba mam
nature. Zawsze szybko wszystko wszystkim wybaczam. Nie wiem
dlaczego.

Styszac to, Hulda pomyslata, ze moze jednak nie pasujg do siebie az
tak, jak sadzila. Jej wybaczanie zdecydowanie nie przychodzito
latwo.

— Wspominalaé, ze mieszkalas w Alftanes? — zapytal, zmieniajac
temat. — Miatas tam dom?

— Tak, byl... — Przerwala, zeby starannie dobra¢ stowa. — To byto
cudowne miejsce, tuz nad morzem. Nadal brakuje mi odglosu
szumu fal. A ty? Mieszkates kiedy$ nad morzem?

- Raz. Ojciec byl lekarzem na wschodzie, ale tak naprawde to
jestem chtopakiem z miasta. Dorastalem przy szumie samochodéw,
nie fal. Po $mierci meza sprzedatas dom?

- Tak, nie sta¢ mnie bylto na jego utrzymywanie.

— Méwilas, ze zmart do$é mtodo, prawda?

- Miat tylko pie¢dziesigt dwa lata.

— Straszne, po prostu straszne.

Kiwneta glows.

Cho¢ poruszali ponure tematy, salon, w ktérym siedzieli, wydawat
sie 0azg spokoju. Na dworze noc byla na tyle ciemna, na ile tylko
moglta w maju. Nagle jednak ten spokdj zostat zburzony gltosnym i
natarczywym dzwonkiem jej telefonu. Z przepraszajacym
spojrzeniem Hulda wygrzebala komérke z dna torebki i odebralo jej
mowe — mowiac oglednie — gdy zobaczyta, kto dzwoni, zwlaszcza ze
bylo po péinocy. Pielegniarka, ta, ktéra potracita pedofila; kobieta,



ktorej Hulda uratowala tylek, nie zglaszajac nigdzie jej wyznania.
Sadzila, ze juz nigdy wiecej nie uslyszy o tej sprawie.

Rozlgczyta potgczenie, nie odbierajgc.

— Przepraszam, ani chwili spokoju.

— Mnie nie musisz sie z tego tlumaczy¢ — uspokoil jg Pétur z
uSmiechem.

Hulda potozyta telefon obok $wiezo otwartej butelki czerwonego
wina. Nie skonczyli jej, w Srodku zostalo jeszcze sporo.

Telefon znowu zadzwonil.

— A niech to szlag — zakleta glosniej, niz zamierzala.

— Nie ma sprawy, odbierz — zachecit uprzejmie Pétur. — Mnie to nie
przeszkadza.

Ale ona nie miala najmniejszego zamiaru rozmawiaé z t3
nieszczesng kobietg, ktéra prawdopodobnie nadal przezywata swojg
zbrodnie i chciala ulzy¢ sumieniu, ttumaczac sie jedynej osobie
znajacej prawde. Hulda za nic nie chciala wystepowaé w roli
spowiednika, zwlaszcza w tym momencie. Bylo jej milo z Péturem,
nie chciala tego psud.

— Nie, to nic pilnego. Szczerze méwiac, nawet nie wiem, dlaczego
dzwoni tak pdzno. To takie nietaktowne. — Znowu odrzucita
rozmowe i tym razem wylgczyla telefon. — No, moze teraz bedziemy
mieli spokdj.

- Dola¢ ci? - spytat Pétur, spogladajac na jej pusty kieliszek.

— Poprosze, dzieki. Ale to juz ostatni. Jutro mam duzo pracy,
pamietaj.

Napetnit jej kieliszek, po czym zapadia dos¢ dlugo trwajaca cisza.
Hulda nie miala nic wiecej do powiedzenia; byta zmeczona, wino nie
pomagalo.

— Czy to byla twoja swiadoma decyzja, zeby nie mie¢ dzieci? —
spytal Pétur niespodziewanie. By¢ moze uwazal, ze to naturalna
kontynuacja rozmowy o mezu Huldy.



Nie byla przygotowana na to pytanie, chociaz mogla sie
spodziewal, ze predzej czy pdzniej bedzie musiala powiedzieé
Péturowi; na pewno, jesli ich znajomo$¢ miataby sie dalej toczy¢ tym
samym torem.

Wypracowanie odpowiedzi troche jej zajelo, ale Pétur czekal z
charakterystyczng dla niego cierpliwoscia. W ogdle wydawalo sie, ze
bardzo niewiele rzeczy jest go w stanie wyprowadzi¢ z rOwnowagi.

— Mieli$my corke — powiedziata w koricu, decydujgc sie na prostote.

— Tak mi przykro, myslalem... - Byt zaskoczony i nieco zaklopotany.
— Wydawalo mi sie, ze méwilas... bylem przekonany, ze nie mieliscie
dzieci.

— To dlatego, ze z rozmystem unikalam tego tematu. Musisz mi
wybaczyé, ale... ale nadal ciezko mi o tym méwié. — Slyszac, ze jej
glos sie tamie, szybko zapanowala nad wyrazem twarzy, na ktorg
zaczal wyplywac grymas rozpaczy. — Ona umarta.

— Doprawdy, nie wiem, co powiedzie¢ — rzucil pospiesznie Pétur. —
Ogromnie przykro mi to stysze¢.

— Zabita sie.

W tym momencie Hulda poczula, ze z oczu plyng jej zy. Nie
sktamala: nie byta przyzwyczajona do méwienia o tym. Chociaz o
cérce myslala codziennie, prawie nigdy o niej nie rozmawiala.

Pétur nie odezwal sie ani stowem.

— Byta taka mloda, dopiero co skoniczyla trzynascie lat. Potem juz
nie staraliSmy sie o dzieci. Jén mial pieédziesiat lat, ja dziesie¢
mniej.

- Boze... Ty naprawde przesztas przez pieklo, Hulda.

- Nie moge o tym rozmawiaé, przepraszam. W kazdym razie,
wlasnie to sie wydarzylo. Potem J6n zmart i od tego czasu jestem
sama.

— Ale to sie moze wkrotce zmieni¢ — zauwazyt cicho Pétur.

Hulda chciata sie usmiechnaé, lecz dopadlo j3 zmeczenie. Miata



dosy¢; pragneta wréci¢ do domu.

Pétur zdawal sie czytac jej w myslach.

— Koniczymy na dzisiaj?

Wzruszyla ramionami.

—Tak, mozemy. Milo dzisiaj byto, Pétur.

— Powtdrzymy to jutro wieczorem?

— Dobrze — zgodzila sie bez wahania. - Bytoby wspaniale.

— Moze dokads wyskoczymy? Uczci¢ twoja emeryture? Zabiore cie
na kolacje do hotelu Holt. Co ty na to?

To byta bardzo hojna oferta.

- Boze, tak, fantastyczny pomysl. Nie bytam tam od wiekéw. Chyba
ze dwadziescia, trzydziesci lat. — Restauracja w hotelu Holt byta
jedng z najelegantszych w Reykjaviku; Hulda doskonale pamietata
SWoja ostatnia tam wizyte. To byla kolacja rocznicowa, z mezem i z
corka, radosna okazja, kosztowna, ale pamietna.

- Nie moge co wieczér zmuszal cie do mojej kuchni. A wiec
ustalone.

Hulda wstala i Pétur zrobit to samo, po czym szybko cmoknat jg w
policzek.

— Udziec byl wy$mienity — powiedziata. — Chcialabym umieé¢ tak
smacznie go przyrzadzac.

Kiedy wyszli do holu, Pétur zapytal troche znienacka:

—Jak miata na imie?

Byta zaskoczona. Wiedziala, o kogo mu chodzi, ale zeby zyska¢ na
czasie, udala, ze nie wie.

—Co prosze?

- Twoja cérka, jak miala na imie? - Jego glos byt mily,
zainteresowanie szczere.

Hulda uzmystowila sobie, ze minely lata od ostatniego razu, gdy
wypowiedziala imie corki na glos, i oblat j3 wstyd.

- Dimma. Miala na imi¢ Dimma. Niezwykle, wiem. Znaczy



ciemnosé.



DZIEN OSTATNI

Hulda przekrecala sie z boku na bok, nie chcialo jej sie jeszcze
wstawaé. Wceisnela glowe w poduszke, usitujac znéw odplynaé w
sen, ale mleko sie rozlalo, wiedziala, Ze juz nie zasnie. Kiedy$
potrafita sie wylegiwaé, z wiekiem jednak ta umiejetnos¢ coraz
bardziej sie jej wymykala.

Ale kiedy spojrzata na budzik, z przerazeniem stwierdzila, ze znéw
zaspala, zupelnie jak poprzedniego dnia, i ze jest strasznie pdzno; za
pdzno.

Jesli miala polaczy¢ luzne watki sledztwa, powinna wykorzystaé
kazdg minute nadchodzacego dnia, ale kiedy usiadla, natychmiast
pojawit sie rozsadzajacy czaszke bdl glowy. Wieczér u Pétura byt
cudowny, nie powinna jednak byla tyle pi¢; wyszta z wprawy. Zwykle
pozwalala sobie na tylko jeden kieliszek wina do positku. Céz, bedzie
musiata zignorowa¢ kaca i mimo wszystko skupi¢ sie na sledztwie,
chociaz czula, ze jest nim coraz mniej zainteresowana. Poza
poczuciem obowigzku wobec martwej Rosjanki jedyng rzecza, ktora
ja motywowata, byt teraz wylgcznie czysty updr. Po prostu nie mogta
znie$¢ mysli, ze Magnus zwycieza. Po tym jak wymeczyta u niego te
dodatkowg dobe, musi da¢ z siebie wszystko, zanim wieczorem
zlozy raport i na dobre pozegna sie z praca.

Uderzylo ja, ze to, czego naprawde nie moze sie doczekad, to jej
kolejna randka z Péturem. Liczyta godziny do kolacji w hotelu Holt.



Sprébowata si¢ podnies¢ na sliskim sniegu, ale tatwiej byto powiedzie¢ niz
zrobi¢ z tym utrudniajgcym ruchy plecakiem na plecach.

— Schodz — zawolat.

Postuchata, reszte drogi pokonujgc niemalze na czworaka, i kiedy dotarta
na dot, podzigkowata swojej szczgsliwej gwiezdzie, ze nic sig jej nie stato.

— Daj kijki, potrzymam je — polecil. — Zatozymy raki i bedziesz mogta uzyé
siekierki.

Tym razem juz lepiej wyposazona, zaatakowata zbocze. Serce miata w
gardle.

Wspinaczka nadal byta mordercza, ale teraz, dzigki vakom na butach,
przynajmniej lepiej trzymala si¢ Sniegu. Centymetr po centymetrze
wdrapywalta si¢ pod gore, modlgc sig, zeby si¢ znowu nie przewrdcic; wzrok
miata utkwiony w ziemi przed sobgq, przerazona, ze w najbardziej stromym
punkcie poleci do tytu. Jeden mozolny krok za drugim, az gdy zauwazyta, ze
stawianie krokow nie kosztuje jej juz tak wiele wysitku, zorientowata sie, ze
mingla najgorszq czesC i ze droga przed wnig wyglgda na latwiejszq. Z
uginajgcymi sie z ulgi kolanami osuneta sig na snieg, zeby zaczekal. Byta
wyczerpana fizycznie i psychicznie. Zbocze bylo tak strome, ze nie widziata
nawet, czy jej towarzysz zaczqt sig juz wspinac, nie mowigc juz o tym, jak
wysoko dotart, ale bata si¢ zawolal, pamigtajgc, co mowit — na wpét
zartujqgc, zdaje si¢ — o tym, ze moze zej$¢ lawina. Dlaczego, na Boga, data
mu si¢ namowic na to szalenstwo?



Pora $niadania dawno minela, zresztg Hulda nie mogla nawet
mysle¢ o jedzeniu. Postanowila za to, ze sie troche przewietrzy, i
wybrala sie do supermarketu za rogiem. Pogoda byta brzydsza niz
poprzedniego dnia, niebo zasnuwala gesta warstwa szarych chmur,
wiat wiatr, zaskakujaco porywisty jak na te pore roku. Czy wiosna
naprawde moze nadej$¢ i odejs¢ w ciggu jednego dnia?

Z}a pogoda dziatala na nig przygnebiajaco. Zwykle nie pozwalala,
zeby nieprzewidywalny islandzki klimat mial na nig jakikolwiek
wplyw, ale dzi$, w ten ostatni dzien jej starego zycia, wolalaby mie¢
bardziej obiecujacy start.

Cala noc $nila jej sie Dimma, ale mimo to czula, ze sie wyspata. Sny
byly wprawdzie przesigkniete smutkiem, ale przynajmniej nie
dreczyt jej ten powracajacy koszmar, nekajacy jg od tylu lat. Moze to
zbieg okolicznosci, ale przypuszczala, ze rozmowa o Dimmie
przyniosta dobre skutki, zwlaszcza ze miala tak wspanialego
stuchacza w osobie Pétura. Kiedys by¢ moze poczuje sie na tyle silna,
ze otworzy sie przed nim do korica i opowie mu o cdrce, o tym, jaka
byta kochana i stodka.

W supermarkecie btakata sie po alejkach, nie widzac niczego, co by
ja kusito, az ostatecznie opuscita sklep jedynie z butelky coli i
opakowaniem batonikéw Prince Polo. Prince polo - to ja cofneto do
przeszlodci, przypomnialo o czasach, kiedy Islandia prowadzita
handel wymienny z Europag Wschodnig — polskie czekolady w
zamian za islandzkie ryby. Teraz §wiat sie zmienit.

Kiedy sie juz jako tako pozbierala, uznata, ze pierwszym zadaniem
dnia bedzie przejazdzka na pétwysep Reykjanes, gdzie sprébuje
upiec dwie pieczenie — a nawet wiecej, jesli sie uda — na jednym



ogniu. Chciata porozmawiac z tg dziewczyng z Syrii, jesli jeszcze nie
bylo za pdzno. Syryjka zostala zatrzymana poprzedniego dnia, wiec
Hulda zaktadata, ze trzymajg ja w areszcie policyjnym na lotnisku,
cho¢ bylo réwnie prawdopodobne, ze juz ja odestali do domu
jednym z porannych lotéw, co by oznaczato, ze Hulda stracita szanse
na przestuchanie dziewczyny. Na litos¢ boska, dlaczego nie umoéwita
tego przestuchania wczoraj albo przynajmniej nie ustawita na rano
alarmu w budziku? W obliczu rychlej emerytury robita sie
zaskakujgco bezmyslna.

Po drodze bedzie tez musiala zajrze¢ do hostelu w Njardviku,
pokaze Doérze zdjecie Baldura Albertssona. Jesliby jej nie zastala,
przesle zdjecie e-mailem, ale wolalaby na wlasne oczy zobaczy¢
reakcje kobiety. Trop z Baldurem mogt sie okaza¢ nietrafiony, ale na
tym etapie Hulda uwazala, ze powinna sprawdzi¢ wszystko, co ma.

Przyszlo jej tez do glowy, ze warto byloby réwniez skorzystaé z
okazji i obejrze¢ zatoczke, w ktérej zmarta Elena, a raczej gdzie
znaleziono jej zwloki. Zawsze istniala taka ewentualno$é, ze
Rosjanka swoje ostatnie tchnienie wydata gdzie indziej.

Dopiero kiedy wyjezdzala z miasta, zaswitalo jej, ze z tym calym
alkoholem przelewajacym sie przez jej zyly prawdopodobnie nie
powinna byta wsiada¢ za kierownice, ze w tym stanie nie nadaje sie
do prowadzenia pojazdéw. Od dawna nie byla w takiej sytuacji. Na
najblizszym skrzyzowaniu zawrdcita i pojechala do domu, zeby
stamtad wezwac¢ taksowke.

Ach, jaka to byta ulga, ze mogla si¢ rozsigs¢ na tylnym siedzeniu,
zrelaksowaé, a prowadzil kto$ inny, zwlaszcza ze takséwka to byto
nowe luksusowe auto, ktére pruto podwojng nitky autostrady gtadko
1z predkoscig cale lata Swietlne przewyzszajacg to, na co bylo stac jej
starego zardzewiatego gruchota.

Przed jej oczyma w pewnym momencie rozpostarly sie czarne pola
lawy, ktore niemal plynely za oknami samochodu, majestatyczne w



swej surowej prostocie, a zarazem monotonne jak powtarzany
tysigce razy refren. Hulda gdzie$ czytala, jak powstaly, zapamietala,
ze niektdre sg jeszcze z okresu przed pojawieniem sie na Islandii
pierwszych osadnikéw w 874 roku, a inne uformowaly sie juz po
p6zniejszych erupcjach. Im byli dalej od Reykjaviku, tym chmury
nad plaskim terenem robily sie coraz ciezsze i ciemniejsze, az w
konicu na przednig szybe zaczely skapywac pierwsze krople.

Kombinacja lawy i1 deszczu podziatata na Hulde kojgco. Zamkneta
oczy. Nie chciala si¢ zdrzemna(, tylko zebra¢ sily na oczekujace na
nig w tym dniu wyzwania. Przez glowe przewinela jej sie seria
obrazéw, ale Elena nie zajmowala juz pierwszego planu, cofajac sie
za coraz wyrazniejsze postaci Dimmy, a teraz takze Pétura.

Hulda ze zdumieniem stwierdzala, ze mysli o Péturze wiecej, niz
moglaby przypuszczaé, jakby nagle zaakceptowata nieuniknione.
Tak, staros¢ zakradala sie do niej, biorac jg brutalnie z zaskoczenia,
ale zmiany, jakie ze sobg niosta, nie wszystkie byly zte. Moze ona tez
zastuzyla wreszcie na odrobine zadowolenia z zycia: na siedzenie do
p6zna w weekendowg noc, na picie wina z przystojnym lekarzem,
bez wyrzutéw sumienia. Na szanse zapomnienia o dawnych
koszmarach, przynajmniej od czasu do czasu. Na niewystuchiwanie
polecent od beznadziejnego szefa, ktéry w zadnym wypadku nie
powinien znalez¢ sie w hierarchii powyzej niej.

Pograzona w tych rozmyslaniach jednak przysneta i spata az do
chwili, gdy kierowca obudzit j3, oznajmiajac, ze s3 juz niedaleko
celu. Zorientowanie si¢, gdzie jest, zajelo jej troche czasu:
komisariat policji na lotnisku Keflavik.

Drzemka w $rodku dnia to co$, czego nigdy nie robila, nie méwiac
juz o zasypianiu w takséwce. Uznala, ze to na pewno wplyw pogody,
ze co$§ wisi w powietrzu; zresztg ten dzien byl w ogdle jaki§ dziwny.
Juz od samego rana miala uczucie, ze co$ sie zaraz wydarzy. Nie
wiedziala tylko co.



W koticu zrobito si¢ naprawde ciemno. Dolgczyt do niej na szczycie zbocza
i przez jakis czas szli po plaskim terenie, zanim przystangli na krétko, Zeby
przytroczyc do gtow latarki. Teraz juz widziata, gdzie stawia stopy, ale poza
waskim wycinkiem oswietlonym stozkowym snopem wszystko inne spowijat
mrok. Kiedy zapytata, czy sq juz blisko miejsca, w ktorym mieli spedzic noc,
pokrecit glowg.

— To jeszcze spory kawatek — odpowiedziat.

Snieg, skrzqcy si¢ w blasku latarek, byl tak perfekcyjny, ze chodzenie po
nim 1 naruszanie jego nieskazitelnej powloki wydawalo  sig
Swigtokradztwem. Nigdy dotqd nie czula tak silnej wiezi z naturq. Zimowa
sceneria wokot wyglgdata, jakby ktos rzucit na okolice tajemne zaklecie.
Skupiajgc si¢ na pigknie dokota, starata sig, jak mogta, zapomniec o swoich
obiekcjach wobec wycieczki.

Niedlugo potem twarda lodowa skorupa ustgpita miejsca glebszemu,
migkszemu $niegowi. Zatrzymujgc si¢ na moment, wylgczyta latarke na
glowie i zaczekata chwile, az jej wzrok przystosuje si¢ do ciemnosci.
Wiszedzie wokét nich widac bylo niewyrazne zarysy $nieznych kopcéw i
pagorkéw, i dotarto do niej, mocniej niz dotqd, ze bez swojego przewodnika
bytaby zupetnie zagubiona; nie znata drogi do chaty, do ktorej szli, nie
potrafitaby wrici¢ do samochodu. Bez swojego towarzysza z pewnoscig
umartaby na tym bezludziu z wyzigbienia.

Zadrzata na tg mysl.

Wihgczyta latarke, spuscita glowe 1 wznowita zawzigty marsz za
towarzyszem. Widzgc, ze znacznie si¢ oddalil, przyspieszyla, zeby go
dogonic. Ale w tym pospiechu zapomniala o ostroznosci i zanim sig
obejrzata, ziemia usungla jej sig spod ndg. Czujgc, ze si¢ zapada w migkki
$nieg, przerazila si¢, Ze wpadla w jakqs dziure i ze nie zdola si¢ z niej



wygrzebac. Okazato sig, ze Snieg nie byt tak gleboki, jak si¢ obawiata, ale
wydobycie si¢ ze szponéw zaspy okazalo si¢ niemozliwe, zwlaszcza ze
przygniatat jg ciezar plecaka. Zawolata, najpierw niepewnie, potem
glosniej, az jq ustyszal, wricit i pomagt jej si¢ podnies¢. Znowu ruszyli, ona
tuz za nim, od czasu do czasu styszgc odglosy pluskania wody pod Sniegiem;
chlupot byt kojgco znajomym dzwigkiem w tej nieludzkiej ciszy gor.

Nagle jej towarzysz si¢ zatrzymal, zaczgt sig¢ rozglgdac, jakby usitowat sig
zorientowa(, gdzie sq. Ona widziata jedynie ciemny zarys gory w oddali,
ktorej poznaczone zlebami zbocze przeswiecalo przez warstwe bieli.

Wytezyta stuch, ciekawa, czy ustyszy szum rzeki, ale nie uslyszata. Teraz
nie byto tam nic, tylko gtucha cisza.



Wyglada na to, ze ma pani szczescie — oznajmit dyzurny sierzant,
ktéry przedstawil sie imieniem Oliver. Byl wysoki, bez grama
zbednego tluszczu na chudym ciele. - Duze szczescie. Bo ta
dziewczyna z Syrii nadal tu jest. Mieli§my jg wsadzi¢ do samolotu
dzi$ rano, ale jej adwokat narobit rabanu. Wie pani, jak to jest.

— Czy ten adwokat to moze przypadkiem Albert Albertsson? —
spytata Hulda.

— Albert? Nie, nie znam kogo$ takiego. Adwokatem, ktéry prowadzi
sprawe tej Syryjki, jest kobieta.

—Jak sie nazywa?

— Nie jestem w stanie spami¢taé nazwisk wszystkich adwokatéw.

- Nie, pytalam o nazwisko azylantki.

- Hmm - mruknat Oliver. — Zaraz, zaraz... Chyba Amena. Tak, na
pewno Amena.

— Dlaczego j3 deportujecie?

— Jaki$ urzednik tak postanowit. Ja z tym nie mam nic wspélnego.
Odpowiadam tylko za doprowadzenie jej do samolotu.

- Moglabym z nig porozmawia¢?

Oliver wzruszyl ramionami.

— Nie widze powodu, dlaczego miataby pani nie méc. Chociaz nie
wiem, czy bedzie si¢ chciala z panig widzie¢. Niczego nie obiecuje.
Nie jest teraz najwieksza fankg islandzkiej policji, co mnie nie dziwi.
Po co chce z nig pani rozmawiaé?

Byl co najmniej trzydziesci lat od niej mlodszy, ale ani mowa, ani
zachowaniem nie okazywal najmniejszego szacunku dla jej
wyzszego stopnia. To sie teraz czesto zdarzato i niezmiennie Hulde
draznito: sposéb, w jaki mtodsze pokolenie przejmowato terytorium,



spychajagc j3 na boczny tor, jakby byla zbedna, jakby jej
doswiadczenie zupelnie sie nie liczylo.

Westchnela ze zniecierpliwieniem.

- W zwigzku ze sprawa, ktéra prowadze. Dotyczaca kobiety
ubiegajacej sie o azyl, ktdrg znaleziono martwga na plazy niedaleko
stad.

Oliver pokiwat glowa.

— Wiem, w Flekkuviku. Pamietam. ByliSmy z partnerem wezwani
na miejsce zdarzenia, kiedy znaleziono ciato. To byla cudzoziemka,
prawda? Nie mogta znies¢ oczekiwania.

— Byta Rosjanka.

—Tak, dokladnie.

— Co pan pamieta z miejsca zdarzenia? — zainteresowala sie Hulda.

Oliver zmarszczyt czolo.

— Nic szczegdlnego. Kolejne samobdjstwo, wie pani. Lezala tam w
plytkiej wodzie, ewidentnie martwa. Nie mogliSmy juz nic zrobic.
Dlaczego wraca pani do tej sprawy?

Powstrzymala che¢ warkniecia, zeby pilnowal wtasnego nosa.

— Nowe informacje. Ale szczegdtéw nie wolno mi zdradzal. —
Nachylajac sie, szepnela poufnie: — Cata ta sprawa to dos¢ delikatny
przypadek.

W odpowiedzi tylko znéw wzruszyl ramionami. Sprawa Rosjanki
najwyrazniej nie interesowala go az tak bardzo, poza tym Hulda
odnosita wrazenie, ze raczej nie wierzy, zeby taka stara baba jak ona
nadawala sie do prowadzenia powaznego dochodzenia.

— No dobra, pozwole pani z nig porozmawiaé, skoro pani nalega —
oznajmil takim tonem, jakby zwracat sie do niesfornego dziecka.

Hulda przetkneta gniewng riposte.

— Ale oba pokoje przestuchann mamy zajete — ciagnal. — Zgodzi sie
pani porozmawiac z nig w celi?

Tego bylo juz za wiele. Uznala, ze grzecznie podziekuje i sobie



pojdzie, porzucajac ten watek sledztwa, ale sie zmitygowala.

— Tak, niech bedzie, moze by¢ w celi. - Moze mimo wszystko zdota
osiggnal co$ wartosciowego w tych ostatnich godzinach swojej
kariery w policji.

—Zaraz wracam.

Oliver wyszed}, zeby wrécié prawie natychmiast.

— Prosze ze mna.

Zaprowadzit jg do celi, otworzyt i zamknat za nig drzwi. Hulda
nerwowo sie wzdrygneta. W dziecinstwie, ilekro¢ Zle sie
zachowywata, babka wysylata ja do spizarni, zeby przemyslata tam
swoje grzechy. W spizarni bylo ciemno i ciasno, a na dodatek
wszystkiego babka zawsze zamykala j3 na klucz. Ani matka, ani
dziadek nie mieli odwagi stana¢ w jej obronie w kwestii zamykania
za kare w spizarni. Moze uwazali, ze to nie bylo nic az tak zlego, ale
dla Huldy to byly katusze, po ktérych na cale zycie zostal jej lek
przed malymi, zamknietymi pomieszczeniami. Teraz, zeby
przelamaé rosngca panike, poszukala w myslach czegos
pozytywnego, na czym moglaby sie skupi¢: mogloby sie przydaé
nadchodzace spotkanie z Péturem. Powiedziala sobie, ze musi by¢
silna, ze wzgledu na siebie i na Elene.

Syryjka byta chuda, wymizerowana, nieszczesliwa.

- Witam, nazywam si¢ Hulda. — Dziewczyna nie zareagowala,
mimo ze Hulda moéwila po angielsku. Siedziala na t6zku
przySrubowanym do S$ciany. W celi nie bylo krzesta, wiec
przypuszczajac, ze nie postapitaby madrze na tym etapie, siadajac
obok dziewczyny, Hulda, szanujac przestrzen osobistg zatrzymane;j,
zostala przy drzwiach.

- Hulda - powtérzyta, wolno i wyraznie. — A pani ma na imie
Amena, tak?

Dziewczyna spojrzala w gore, na sekunde krzyzujac wzrok ze
wzrokiem Huldy, po czym znéw spuscita oczy, w obronnym gescie



splatajac ramiona na piersiach. Byla taka mloda, nie miata nawet
trzydziestu lat, najwyzej moze dwadziescia pie¢, i byla taka
wystraszona.

—Jestem policjantka — kontynuowata Hulda.

Juz zaczynala mysleé, ze Oliver wprowadzil ja w blad co do
znajomosci angielskiego przez dziewczyne, kiedy Amena burkneta:

- Wiem.

— Chciatabym z panig porozmawia¢, zapytac o kilka rzeczy.

- Nie.

— Dlaczego nie?

— Chcecie mnie odestac.

— To nie ja. Ja nie mam z tym nic wspdlnego — zapewnilta Hulda,
moéwigc wolno i tagodnie. — Prowadze dochodzenie i wydaje mi sie,
ze moglaby mi pani pomoc.

— Oszukaliscie mnie. Chcecie mnie odesta¢. — Amena popatrzyta na
Hulde gniewnie, wyraznie kipiac bezsilng wsciekloscia.

— Alez nie chodzi o panig - zapewnila Hulda. - Chodzi o
dziewczyne z Rosji, ktéra zmarta. Miala na imie Elena.

Na to Amena nagle sie ozywila.

— Elena? - powtérzyla, po czymm dodala z wahaniem: — Wiedzie¢.
No nareszcie.

— Co pani ma na mysli?

- Kiedy zmarta, bylo co$ dziwne. Ja méwié¢ temu policjantowi.

— Policjantowi. Mezczyznie? Nazywat sie Alexander?

- Mezczyznie, tak. Nie obchodzi¢ go — powiedziata. Jej angielski byt
staby, ale dawala rade.

Hulda po raz setny przekleta Alexandra w myslach za
niekompetencje i uprzedzenia. O czym jeszcze ,zapomnial”
wspomnie¢ w swoim raporcie? Sprawa rzekomo zostala rozwigzana,
ajednak Hulda czula sie tak, jakby btadzita w mrokach po omacku.

— Dlaczego uwazata pani, ze jej Smier¢ byta dziwna?



— Dosta¢ pozwolenie. Moc tu zostaé. Na Islandii. Dosta¢ zgode —
powtodrzyta Syryjka z przejeciem.

Hulda kiwneta glowg na znak, ze rozumie.

Dziewczyna méwita dalej

— Nikt, kto dosta¢ zgoda, tego nie zrobi¢. Skoczy¢ do morza. Ona
by¢ bardzo szczesliwa, siedzie¢ na dole, w recepcja, caly wieczor
rozmawia¢ przez telefon. Bardzo szczesliwa. Wszyscy by¢ bardzo
szczesliwi. To by¢ dobra dziewczyna. Mie¢ dobre serce. Uczciwa.
Mie¢ trudne zycie w Rosja. A potem... nastepny dzien ona nie zy¢. Ot
tak.

Hulda kiwata glowa, chociaz opis charakteru Eleny przyjmowala z
przymruzeniem oka; moégt by¢ do pewnego stopnia ubarwiony,
kobiety sie przyjaznily, a Syryjka musiala by¢ poruszona faktem, ze
kolezanka uzyskata azyl.

Pobyt w matej zamknietej celi zaczynat powoli Huldzie doskwierac,
coraz trudniej bylo jej sie skupié. Spocila sie, dtonie miata mokre,
serce bilo nienaturalnie szybko. Czula, ze musi jak najszybciej
zakonczy¢ rozmowe 1 wyjsc.

— Czy to mozliwe, ze sprowadzono j3 na Islandie, zeby pracowata
jako prostytutka? — spytala.

Pytanie wyraznie zdumialo Amene.

— Co? Prostytutka? Elena? Nie, nie, nie, nie. Niemozliwe. -
Goraczkowo szukata stéw, sposobu na odrzucenie ziarna zwatpienia
zasianego w jej umysle przez pytanie. — Nie, nie, ja by¢ pewna. Elena
nie by¢ prostytutka.

— Widziano jg z jakim$ mezczyzng. Przyjechat po nig. Byt niski i
gruby, przyjechat terenéwkg — duzym autem. Pomyslatam, ze moze
byl jej klientem...

— Nie, nie. Moze jej adwokat. On jezdzi¢ duzy samochdd. — Amena
chwile sie zastanawiala, potem dodala: — Ale on nie by¢ gruby. Nie
pamieta¢ nazwiska. On nie by¢ méj adwokat; moj to kobieta.



- Domysla si¢ pani, kim moégt by¢ ten mezczyzna w duzym
samochodzie? Moze to jaki$ znajomy Eleny?

Amena pokrecita glowa.

— Nie, nie sadzi¢.

Hulda postanowita zakonczy¢ spotkanie. Klaustrofobia tak sie
nasilita, ze juz cala byla zlana potem, nie mogta mysle¢. Ale zanim
zdazyla sie odezwaé, Amena jg uprzedzita:

— Pani stuchaé, pani musie¢ mi pomdc. Ja nie méc wréci¢ do domu.
Ja nie moéc! — Przeszywajaca desperacja w jej glosie wzbudzita w
Huldzie fale wspdétczucia.

— Céz, nie sadze... ale porozmawiam z oficerem dyzurnym. Okej?

— Pani powiedzie¢ mu, zeby mi poméc. Powiedzied, ja pani pomoc.
Prosze.

Hulda ponownie kiwneta glowg i zmieniajac temat, spytala:

— Ma pani jaki$ pomyst, co naprawde spotkalo Elene? Czy kto$ miat

— Nie — zaprzeczyla Amena bez zawahania. - Ja nie wiedzie¢. Ona
zna¢ tylko ten prawnik. Nie mie¢ wrogéw. Bardzo dobra
dziewczyna.

— Rozumiem. Céz, dziekuje, ze zechciala pani ze mng
porozmawia¢. Mam nadzieje, ze pani sytuacja ulozy sie po pani
mysli. Dobrze bylto spotkaé kogos, kto znat Elene. To, co jg spotkato,
bylo bardzo smutne. Przyjaznilyscie sie? Byla pani najblizsza
przyjaciotka?

- Najblizszg przyjaciotka? — Amena pokrecita glowg. — Nie, by¢
kolezankami, dobrymi. Jej przyjaciétka by¢ Katja.

- Katja?

—Tak, tez z Rosja.

— Rosjanka? - Hulda byla tak zaskoczona, ze na moment
zapomniala o dusznosciach. — To tam byly dwie Rosjanki?

— Tak. Przyjecha¢ tu razem. Katja i Elena.



Cholera, pomyslala Hulda: Katja pewnie juz dawno temu opuscita
kraj, szkoda, bo z checig by z nig porozmawiata. Chciata jak najlepiej
pozna¢ ofiare, dowiedzie¢ sie, co jej chodzito po gtowie, z kim sie
zadawala, czy kogos sie obawiala i czy rzeczywiscie sprowadzono j3
do pracy w burdelu.

— Wie pani, gdzie ta Katja moze by¢? — spytala, zakladajac, ze
odpowiedZ bedzie brzmiala ,nie”. — Czy jej tez zostal przyznany
azyl?

— Nie wiedzie¢. Nikt nie wiedzie¢.

— Co to znaczy, ze nikt nie wie? — Hulda poczula, ze jej serce bije
szybciej, tyle ze tym razem raczej z podniecenia niz z paniki.

—Ona zniknaé.

— Znikneta? Jak to?

— Tak, znikna¢. Albo uciec. Ukrywac sie, moze. A moze wyjecha¢ z
kraju. Ja nie wiedziec.

- Kiedy to sie stato?

Dziewczyna zmarszczyla brwi.

— Przed $mier¢ Elena. Kilka tygodni przed. Moze miesigc. Nie by¢
pewna.

— Nie martwilicie si¢ o nig? Co na to policja?

— Tak... tak, oczywiscie. Ale ona po prostu uciec. Ja powinnam
zrobi€ to samo... I nikt jej nie znalez¢, tak ja myslec.

— A Elena, jak ona to przyjela? Mowila pani, ze sie przyjaznily?

— No... Na poczatek by¢ zta. Méwié, ze Katja jest glupia. Mowic, ze
obie pewnie dosta¢ zgode na azyl. Ale potem... - Twarz Ameny
spochmurniala. — Potem ona sie ba¢. Bardzo bac.

— Czy kto$ mial jakie§ wyttlumaczenie na to, ze Katja znikneta? -
spytala Hulda, raczej nie oczekujac, ze uzyska odpowiedz.

Amena pokrecila glows.

— Ona po prostu pojs¢ sobie, nie chcieé, zeby ktos kaza¢ jej opusci¢
kraj. Ludzie tutaj sg... — szukata wlasciwego stowa — zdesperowani.



Tak, my wszyscy by¢ zdesperowani.

—Jaka byla ta Katja?

— Mila. Przyjacielska. Bardzo tadna.

- Czy to mozliwe, ze to ona, a nie Elena, pracowala jako
prostytutka?

— Nie. Nie, ja w to nie wierzy¢.

— Rozumiem. — Hulda data sie pochlong¢ rozmowie, teraz jednak
czula, ze klaustrofobia dopadla jg ze zdwojong silg.

Podziekowata Amenie wylewnie za pomoc i zapukata w drzwi, a
potem czekala, rozdygotana, az Oliver otworzy cele i ja wypusci.

— Pani pamietaé — odezwala sie Amanda, przerywajac cisze. — Pani
mi pomdoc.

Hulda skineta gtows.

— Zrobie, co bede mogla.

W tym momencie drzwi sie otworzyly.

— Uzyskala pani, co chciata? - spytat Oliver, ale wyraznie tylko z
uprzejmosci, bez szczegdlnego zainteresowania.

— Musimy porozmawia¢. Teraz — warkneta Hulda, ton jej glosu byt
tonem starszego ranga funkcjonariusza zwracajacego sie do
podwtadnego.

Zanim Oliver zamknal cele, zerknela za siebie i w drzwiach
mignela jej posta¢ Syryjki. Na jej twarzy malowala sie skrajna
rozpacz.



Teraz vzeka plynela juz na powierzchni, a oni szli wzdtuz brzegu Srodkiem
waskiej doliny otoczonej gérami.

— Patrz — powiedziat nagle, pokazujgc w ciemnosc. — Tam jest nasza chata.

Wytezajgc wzrok, przez $niezng mgietke spojrzata w kierunku, ktory
pokazat, ale dopiero kiedy podeszli blizej, zdotata wytowi¢ w mroku malenki
ciemny punkcik stopniowo nabierajgcy ksztattow na tle bieli. Punkcik, ktory
ostatecznie okazat si¢ stromym dachem osadzonym na ciemnych
drewnianych Scianach; malenka chatka na bezludziu, z dala od wszelkiej
cywilizacji.

Kiedy do niej dotarli, przekonali sig, ze okna i drzwi sq zasypane Sniegiem.
Jej towarzysz oskrobal drzwi, ale okazato sig, ze przymarzly do framug i
dato si¢ je otworzyé dopiero po dlugiej szamotaninie. W Srodku zdjela
plecak, z ulgg pozbywajqgc si¢ jego przygniatajgcego cigzaru. Bylo ciemno
jak w kopalni, ale na gtowach mieli latarki, ktorych swiatto wytowito we
wngtrzu prycze z miejscami do spania dla czterech o0séb, moze wigcej.
Opadta na jeden z cienkich materacow, Zeby trochg odetchngc.

Chata byla wyposazona bardzo oszczednie. Tylko maty stol, kilka krzeset i
prycze. Pewnie miata stuzy¢ za podstawowe schronienie dla podroznych —
sposob na przezycie na islandzkim bezludziu.

— Mogtabys przynies¢ dla nas trochg wody? — Podal jej pustq butelke.

- Wody?

— Tak. ZejdZ do rzeki.

Przerazata jg mysl, ze znowu ma wyjs¢ na zewngtrz, w noc, tym razem
sama, ale postuchata, uzbrojona jedynie w latarke na glowie. Chata stata
na zboczu, zejscie do malej vzeczki bylo strome. Zaczgla schodzi¢ bokiem,
drobnymi kroczkami, bo byto zdradliwie $lisko, a nie miata juz na butach
rakéw; zdjeli je, gdy pokonali najtrudniejszy odcinek trasy. Ostatnie, czego



chciata, to potkngC si¢ i zjechac po zboczu, lgdujgc w zimnym mokrym
$niegu na dole.

Kiedy juz dotarta do brzegu, zanurzyta butelke w lodowatej wodzie i
czekata, az si¢ napetni, potem postata chwilg i napita sig trochg. Woda byla
czysta i bardzo zimna, prosto z lodowca, cudownie odswiezajgca po dlugim
marszu.

Wrécita do chaty i, spocona po wspinaczce po zboczu, zdjeta kurtke. Jej
towarzysz zapalat Swieczki: wyjasnil, ze w chacie nie ma ani elektrycznosci,
ani cieptej wody. Dolgczyta do niego i juz niebawem dziesie¢ matych
migoczgcych plomieni rozpraszato mrok, nie dajgc jednak wiele ciepta.

— Powinnas zatozy¢ kurtke — poradzil. — Inaczej za chwilg zamarzniesz. Tu
jest taka sama temperatura jak na zewngtrz.

Kiwneta glowq, ale nie postuchata rady od razu. Wzdrygata si¢ na mysl, ze
znowu bedzie dzwigata na plecach cigzkq grubg puchowke.

Jej towarzysz tymczasem wyjgl turystyczng kuchenke — nazywatl jg
sprittprimus, po islandzku, twierdzil, ze nie wie, jak to mozna
przettumaczyc, rozpalit ogien i podgrzat na nim puszke fasolki po
bretonisku. Swojg porcje pochtongta w oka mgnieniu. Fasolka w polgczeniu z
zimng wodq z rzeki byta przepyszna i nieco rozgrzata jg od srodka, ale ten
efekt nie potrwal dtugo. Z braku ruchu minuta po minucie robilo jej sig
coraz zimniej. Rownie dobrze zamiast w nieogrzewanej chacie mogliby
siedzie¢ na dworze.

Gdy z powrotem zatozyla kurtke, bylo juz za poino: zimno na dobre
wezepito si¢ w nig swoimi szponami. Szczekajgc zebami, krgzyta w te i z
powrotem po matym pomieszczeniu, robita co mogla, zeby odzyskal
krgzenie w palcach rgk i nég.

— Zagotowatem trochg wody — powiedziat on. —-Masz ochotg na herbate?

Skingta glowq.

Kazdy tyk gorgcego mapoju rozprowadzal po jej przemarznigtym ciele
malerikie struzki ciepta, ale potem drzenie znowu powrdcito.

Nagle jej towarzysz wstal i siggngt po swéj plecak.



— Mam... - zaczql z wahaniem, prawie jakby byt zawstydzony. — Mam cos
dla ciebie.

Nie byla pewna, jak powinna zareagowac. Méwil przyjaznie, nie bylo sig
czego obawiac, tak si¢ jej wydawato. Czyzby kupit jej jakis prezent?
Dlaczego? Ona dla niego nie miata nic.

— Przepraszam... Mam to gdzies tutaj... Zaraz, zaraz. Przepraszam.

Czekata, ale raczej zaniepokojona niz zaciekawiona.

Wreszcie podat jej jakies mate pudetko owinigte w cos, co wyglgdato w
potmroku jak ztoty papier.

— Prosze, to dla ciebie. — Prawie si¢ jgkal. — To taka drobnostka, nic
wielkiego.

Ale z jakiej okazji? — chciata spytac, ale nie spytala.

— Dzigkuje — szepnela i przyjeta pudeleczko, po czym rozpakowalta je
niezgrabnie zmarznigtymi palcami. W srodku bylo mate czarne puzderko,
ewidentnie od jubilera.

— Mam je otworzy(? — zapytata z nadziejq, ze odpowiedz bedzie przeczgca.

— Tak, tak, jak najbardziej.

W pudeteczku lezata para kolczykéw i maly pierscionek.

Co to, na Boga, miato oznaczac?

Nic nie méwiqgc, wpatrywata si¢ w podarek. Miata nadzieje, ze to nie
pierscionek zargczynowy czy cos podobnego. Ale nie, niemozliwe, zeby...

Podniosta oczy. Przyglgdat sig jej.

— Wybacz, wpadly mi w oko w galerii handlowej, kiedy kupowatem rzeczy
na wyjazd. Pomyslatem, ze moze ci si¢ przydac cos milego, no wiesz. Jak
chcesz, mozesz to oddac, zamieni¢ na cos innego, bransoletke, buty,
cokolwiek... no wiesz.

— Dzigki — rzucita, a potem zapadla niezreczna cisza.

— Jutro ruszamy z samego rana — poinformowal, pospiesznie zmieniajgc
temat. — Lepiej porzgdnie si¢ wyspij.



Mam nadzieje, ze dowiedziala sie pani czego$ uzytecznego —
powiedzial Oliver z protekcjonalnym u$miechem. - Jesli to juz
wszystko, to sie pozegnam, mam pilng robote, ktérg musze sie
zajac.

Ignorujac jego ostatnie stowa, Hulda spytata:

— Wie pan co$ o jakiej$ dziewczynie z Rosji, ktoéra w zesztym roku
znikneta z hostelu?

— Znikneta? No... tak, teraz, jak pani o tym wspomniala,
przypominam sobie, ze wydaliSmy komunikat z prosbg o informacje
na temat zaginionej osoby ubiegajacej sie o azyl. Chodzito o kobiete.
Tylko nie pamietam, skad pochodzita.

— Moze pan to sprawdzi¢?

Oliver przewrdcit oczami.

— Tak, pewnie moge. Prosze mi da¢ swdj numer i jak znajde
chwilke, to sie do pani odezwe. — Znéw postat jej ten sam irytujaco
pogardliwy usmieszek.

— Méglby pan to sprawdzi¢ w tej chwili? — warknela tak ostro, ze az
podskoczyl.

—Teraz? Eee, no dobrze...

Z wielce zbolalg ming usiadt przed komputerem.

Po kilku chwilach stukania w klawisze i klikania, oznajmik:

— Tak, byla Rosjanka.

- Katja? - spytata.

Zerknal na ekran.

—Tak, zgadza sie.

- Co sie stalo?

— Musze najpierw przeczytaé — rzucil z poirytowaniem.



Hulda westchneta.

—Tak, wyglada, ze jg zgubiliémy — potwierdzit w konicu.

— Zgubiliscie? — powtdrzyla, oburzona jego doborem stéw.

— Tak, nie wrécita do hostelu. To sie zdarza, chociaz rzadko.
Czasami to tylko nieporozumienie, czasami chcg sobie zrobié
przerwe, zapominajac, ze jesteSmy na wyspie. Ale zawsze wracajg. —
Po kroétkiej chwili doprecyzowal: — Prawie zawsze.

—Ale nie ona.

— Nie, ona akurat nie. Przynajmniej do tej pory. Ale ja znajdziemy.

— Minat ponad rok. Uwazacie, ze nadal s3 na to jakie$ szanse?

— Céz, nie ja prowadzitem te sprawe, wiec nie moge nic powiedziec.

— To kto sie nig w takim razie zajmuje? — spytala niecierpliwie
Hulda.

Oliver pokrecit glowa.

— Zdaje sie, ze nikt, nikt bezposrednio. Sprawa jest otwarta.
Dziewczyna kiedys w koricu sie pojawi.

Hulda pokiwala glows.

—Rozumiem.

— Pewnie opuscita kraj — zasugerowat z pelng nadziei ming. —
Morzem? Kto wie? MielibySmy problem z glowy, ze tak powiem. —
Wyszczerzyt sie.

— Szukali jej?

— Nie w jakis$ systematyczny sposob, o ile widze. Przepytywali ludzi,
ale nic konkretnego sie nie pojawito.

- Pan pozwoli, ze zgadne: nikt nie zadal sobie wiekszego trudu,
zeby ja znaleZ¢, bo byly inne, pilniejsze sprawy, tak?

— Mozna to tak ujaé — zgodzit sie Oliver, nawet nie udajac, ze mu
glupio. Chociaz, trzeba mu to oddaé, przynajmniej zaczat traktowac
Hulde powazniej. Moze odrobine przesadzila z tg szorstkoscig
wobec niego; zwykle nie byta taka nieprzyjemna, ale ostatnie kilka
dni dalo jej sie mocno we znaki.



- Byloby mozliwe, zeby mnie pan gdzie$ podrzucil? — spytala, juz
milszym tonem. Nadal byla zmeczona, za oczami czula pulsowanie
tepego bélu.

- Gdzie?

— Do zatoki, w ktdrej znaleziono zwloki Eleny. Jak to miejsce sie
nazywa? Flekkuvik?

Oliver mial mine, jakby zamierzal odméwié, ale prosbe podparta
groznym zmarszczeniem brwi na znak, ze nie przyjmie odmowy.
Ostatecznie taskawie sie zgodzit.

- No juz dobrze, tylko sie pospieszmy.



Wspigt sig na prycze nad nig. Nie odpowiadata jej ta bliskos¢, ale niewiele
mogta na to poradzic.

Na krzesle przy tozku postawita jedng ze Swieczek, zeby miec chociaz
troche Swiatta. Ich latarki lezaly na stole, tam, gdzie je odlozyl, kiedy je
wylgczyl; twierdzil, ze muszq oszczedzac baterie. Wsungta si¢ w swéj Spiwér
najgtebiej, jak mogla, co nie jest tatwe, gdy ma si¢ na sobie grubg bluze i
wetniane kalesony. Potem zdmuchneta swieczke i zapadta ciemnosé, tylko
trochg rozproszona niewyraznym szarym cieniem w obrysie okien.

Boze, ale bylo zimno, byla skostniala. Zeby nie wypuszczaé ciepla,
podciggneta Spiwor az pod szyje, potem naciggneta go takze na glowe,
zostawiajgc tylko maty otwor na nos i usta. Ale nawet wtedy nie zrobito jej
sig cieplej.

Zwykle zasypiata szybko, ale nie tutaj, nie w tym obcym otoczeniu. Lezala,
czekajgc na nadejscie snu, toczgc przegrang walke z uczuciem, ze si¢ dusi.



Dziesie¢ minut po wyjezdzie z Keflaviku skrecili w kierunku
Vatnsleysustrond.

— Jeszcze tylko pie¢ minut jazdy tg nabrzezna szosg -
poinformowal Oliver z ciezkim westchnieniem. — Potem péjdzie
pani pieszo brzegiem, o ile jest pani pewna, ze chce sie tak trudzié.

— My pédjdziemy — poprawila z naciskiem. — P6jdzie pan ze mng,
zeby pokaza¢ mi to miejsce.

Oliver kiwnat glowg ze zrezygnowaniem.

Zatrzymat sie przy jakiej$S waskiej drodze wiodacej w dét na
nabrzeze. Wjazd na nig blokowala sterta kamieni.

— Dalej nie pojedziemy — oznajmil. - Tych kamieni nie da sie
objechad.

Do zatoczki bylto dalej, niz przypuszczala, a pogoda byta paskudna.
Hulde naszly watpliwosci: naprawde chce jej sie az tak mordowac?

—Ile zajmie nam dotarcie na miejsce? — spytala.

Oliver zmierzyl ja wzrokiem, jego mina zdradzata, co mysli: jak
szybko moze chodzi¢ taka stara baba?

- Kwadrans w kazdg strone, mniej wiecej — odpowiedzial i zerkajac
zarazem na zegarek, dodal: — Prosze postuchaé, ja naprawde nie
mam na to czasu, poza tym tam i tak nie ma co ogladac.

To ta jego reakcja przewazyla szale. Tak bardzo jg irytowal -
chociaz gdyby miala by¢ uczciwa, powiedzialaby, ze po trochu
irytacja mogta by¢ skutkiem wcigz dokuczajacego jej kaca — ze
postanowila, ze przeciagnie go calg droge az do samej zatoczki.

— C6z, musimy daé z siebie wszystko — rzucita zwawo, wysiadia i
ruszyla éciezka, a kiedy zerknela za siebie, stwierdzita, ze Oliver za
nig idzie, chociaz niechetnie. Deszcz nadal mzyl, od strony wody dat



silny wiatr, ale jg to orzezwialo. Moze pozbedzie sie z glowy tej
otumaniajacej mgly, a wraz z nig pozostalosci migreny. Bliskos¢
morza poprawiala jej tez nastrdj: czuta, jak z kazdym krokiem
schodzi z niej napiecie. Szli wolno kamienistg $ciezka, glowy
spuszczone przed wiatrem, z obu stron poros$niete mchem pola
lawy, pieckne swoim wlasnym odludnym pieknem. Nie liczac
pojedynczych ptakéw przelatujacych w gérze, byli z Oliverem
jedynymi poruszajacymi sie postaciami w tym pejzazu. Nikt by sie
nie domyslil, ze catkiem niedaleko od tego miejsca sg farmy; teren
byl na tyle od nich oddalony, ze prawie nigdy sie tu nikogo nie
spotykato. Idgc, Hulda zastanawiala sie, co takiego, na Boga, robita
Elena na tym pustkowiu: przyszla tu z wlasnej woli i zginela
wskutek wypadku? Odebrala sobie zycie czy kto$ jg tu zwabit i
zamordowal?

- Tutaj nie wjezdzajg zadne samochody, prawda? - spytala,
podnoszac glos, zeby bylo jg stychaé¢ ponad wyciem wiatru.

— Co takiego? Nie — odburknat Oliver. Jego przygarbione plecy i
kwasna mina informowaly, ze ma wazniejsze rzeczy do roboty niz
lazenie po wybrzezu z jakas starg babg z wydzialu kryminalnego z
Reykjaviku.

Huldzie przyszto na mysl, ze z tego miejsca do hostelu w Njardviku
musi by¢ co najmniej dwadziescia kilometréw: odleglosé¢, ktorej
raczej nie pokonuje sie pieszo. Pod tym wzgledem, jak i pod
wieloma innymi, raport Alexandra byt wybrakowany, nie podawat
dokladnego miejsca znalezienia zwlok. Kto§ musiat Elene podwiez¢
- to sie wydawalo oczywiste. Podobnie istotny byt fakt, ze konicowy
odcinek drogi prowadzacy na brzeg byl niedostepny dla pojazdéw, a
Alexander ten szczegét tez pominat.

— Czy te droge zamknieto dla ruchu niedawno? - spytata.

—Och, nie, juz od dawna jest nieprzejezdna. Tutaj nikt nie mieszka.
Tam dalej nie ma nic poza kilkoma rozpadajgcymi sie budynkami.



— Czyli to raczej mato prawdopodobne, zeby ktos donidst zwloki na
plaze?

— Oszalala pani? Ona na pewno zgineta w zatoce. Jesli o mnie
chodzi, uwazam, ze to byt wypadek albo samobdjstwo. Marnuje pani
czas, probujac rozwiklaé sprawe przestepstwa, ktére nigdy nie
zostalo popelnione — dodat bez ogrédek. — A jest tyle naprawde
pilnych dochodzen, za ktére nalezaloby sie zabrac.

Sceneria byla ponura i nieprzyjazna; tu i éwdzie czepiajaca sie
ziemi mrozoodporna roslina i samotny szkielet drzewa.

Dos¢ szybko dotarli do budynkéw, bez watpienia opuszczonych. Z
jednego dwupietrowego domu pozostata jedynie skorupa: dach byt
caly, ale szare betonowe mury byly ogolocone przez zywioly; okna i
drzwi zialy pustka, mozna bylo przez nie zajrze¢ do $rodka. Drugi
dom byt mniejszy, parterowy, z czerwonym dachem i biatg odtazgca
farbg na $cianach. Gdy juz przy nich byli, Hulda sie zatrzymata i
lustrujac otoczenie, zwrdcita uwage na to, ze w zasiegu wzroku nie
bylo tam zadnych innych domostw. Z miejsca, w ktorym stali, nie
widaé bylo nawet wozu policyjnego zaparkowanego przy drodze.
Bardziej niz kiedykolwiek Hulda nabrata przekonania, ze Elena
zostala zamordowana w tym zapomnianym przez Boga miejscu i ze
nie bylo przy tym zadnych $wiadkéw. Co ty tu, na litos¢ boska,
robitas, Eleno? — pytala sama siebie. I kto tu z tobg byt?

Jesli miejsce bylo opuszczone i nieprzyjazne teraz, w maju, jak
musiato wyglada¢ w samym Srodku zimy, wtedy, gdy byta tu Elena?
Co jej chodzito po glowie? Czy sie domyslala, co sie moze staé?
Nalezalo pamietaé, ze tuz przed tym dowiedziala sie, ze dostala
zgode na pozostanie na Islandii. Musiala by¢ wniebowzieta i by¢
moze dlatego mniej czujna, nie dostrzegla ryzyka zagrozenia ze
strony osoby, ktdra jej towarzyszyta, dopdki...

— To byl czysty przypadek, ze ciato zostalo znalezione tak szybko —
oznajmit Oliver, wyrywajac j3 z rozmysélan. — Malo kto tu przychodzi,



a juz na pewno zimg, a jednak natkneta si¢ na nig grupa
spacerowiczow. Zadzwonili na policie i ja z partnerem
przyjechaliémy zrobi¢ ogledziny.

Zamilkti odezwat sie dopiero, gdy zobaczyli zatoke.

Nie byla duza, ale piekna, na swdj surowy sposéb, pomimo silnie
wiejagcego wiatru emanowala spokojem. Hulda poczula ciepto
rozchodzace sie po ciele, widok i zapach morza przenidst jg na
moment do starego domu w Alftanes, na fono rodziny, w czasach
przed tragedig. Potem to uczucie minelo, a ona powrdcita myslami
do Eleny, ktéra ponad rok temu musiata sta¢ w tym samym miejscu
i by¢ moze tez zachwycata sie jego pieknem i spokojem.

— Znalezli j lezacg twarzg do ziemi na plazy. Miala rany na glowie,
ale nie udalo sie ustali¢, skad sie wziely. Prawdopodobnie spadia,
uderzyta sie w glowe 1 stracila przytomnos¢. Przyczyng $mierci bylo
utoniecie.

Hulda ruszyta ostroznie po $liskich kamieniach w strone brzegu.
Czula, ze chce by¢ jak najblizej Eleny, chociaz jej cialo juz dawno
stad zabrano.

— Jezus Maria, niech pani uwaza! — krzyknat za nia Oliver. — Nie
bede pani taszczyt do samochodu, jak sobie pani skreci noge.

Zatrzymala sie. Dotarta wystarczajaco daleko. Wyobrazita sobie
Elene lezaca w plytkiej wodzie. Morze bylo bezlitosne: karmito
Islandczykow, ale za jaka cene. Ponad wodami zatoki spojrzata w
kierunku olbrzymiego masywu goéry Esji w $nieznej czapie.
Krwawilo jej serce, nie tylko z powodu Eleny, ale takze ze wzgledu
na nig sama. Tesknita za dawnym zyciem, za starymi dobrymi
czasami, i chociaz w Péturze znalazla nowg przyjazng dusze, czula,
ze jest na Swiecie zupelnie sama. I to uczucie nigdy nie bylo
silniejsze niz w tym momencie.
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No i tylko zesmy zmarnowali czas — zrzedzil Oliver, kiedy z
powrotem wsiadali do samochodu.

— Nie bylabym tego taka pewna - odparta Hulda.

— Gdzie pani zostawila swoje auto? Pod komisariatem?

- Ja nie... nie przyjechalam samochodem — przyznala sie z lekkim
zaklopotaniem, prébujac udawaé, ze to zupelnie normalny sposéb
prowadzenia dochodzenia.

Wydawalo jej sie, ze dostrzegla chytry usmieszek przemykajacy
przez twarz Olivera.

- Odwiez¢ panig do Reykjaviku? — zaproponowal, cho¢ bez
entuzjazmu. — Przejechalismy tyle, ze to juz niedaleko.

- Dzieki, ale musze zajrze¢ do hostelu w Njardviku. Bytabym
wdzigczna, gdyby podrzucil mnie pan tam zamiast do Reykjaviku.

—Jak sobie pani zyczy.

Chociaz deszcz zelzal, chmury nad Keflavikiem nadal wisialy nisko,
w kazdej chwili moglo znowu lunaé.

— Wielkie dzieki za pomoc — rzucita Hulda, kiedy dotarli do celu, i
szybko wysiadla z samochodu. Odprowadzita go wzrokiem, kiedy
odjezdzat.

Ostatnie miejsce zamieszkania Eleny.

W tym krétkim czasie, jaki minat od chwili, gdy Hulda postanowita
dokladniej przyjrzeé sie $mierci Rosjanki, rozwinelo sie w niej silne
poczucie wiezi z mtodg kobiets. A teraz, gdy stala przed hostelem w
naglej wiosennej ulewie, uczucie bylo silniejsze niz kiedykolwiek.
Nie mogla sie teraz poddaé, gdy instynkt méwit jej, ze jest juz bliska
odkrycia prawdy. Ale bala sie, ze ten jeden dzien, ten ostatni dzien,
nie wystarczy.



Jak sie okazalo, miala szczescie. Déra siedziala przy biurku w
recepcji pochlonieta czytaniem gazety.

— Witam ponownie — przywitala sie Hulda.

Déra spojrzala w gore.

—Och, czes$¢. Wrdcila pani?

—Tak. Wpadtam tylko na chwile. Pojawito sie co$ nowego?

- Co$ nowego? Nie, tu si¢ nigdy nie dzieje nic nowego -
odpowiedziala kobieta z usmiechem. — Nowi ludzie, tak, ale poza
tym ta sama stara rutyna. Czy moze moOwi pani o... no wie pani, o
czym$ w zwigzku z Eleng?

—Tak, wlasnie.

— Nie, o tym tez nic nowego nie styszalam. A jak tam dochodzenie?

— Zmierzam do celu, powolutku — odparta Hulda. — Prosze
postuchaé. Moglybysmy gdzies$ usigs¢ i chwile porozmawiac?

— Jasne, prosze sobie przyciggnaé cos do siedzenia, przy telefonie
jest stotek. — Ddra pokazala na stolik przy ladzie, na ktérym stat
staros§wiecki aparat telefoniczny, a obok oprawiony egzemplarz
ksigzki telefonicznej, rzadki widok w tych czasach.

- W zasadzie to mySlalam o jakim$, no, bardziej ustronnym
miejscu — wyjasnita Hulda.

— Och, nikt z rezydentéw nie zna islandzkiego. A ja, jesli to
mozliwe, wolalabym nie zostawiaé recepcji bez obstugi. Poza tym
juz tak dokladnie wszystko poprzednio omowilysmy, ze zakladam,
ze to nie potrwa diugo.

- Nie, nie powinno - zgodzita si¢ Hulda, poddajac sie. Przyniosta
sobie stotek i usiadta naprzeciwko Déry.

— Prosze mi opowiedzie¢ o Katji.

- O Katji? Tej, ktora zwiala?

—Tej.

— Tak, pamietam j3. Rosjanka, jak Elena. Przyjaznily sie, tak sadze.
Potem ktéregos dnia zwyczajnie znikneta.



— Czy ktos sie tym zajal, byto jakies dochodzenie?

— Pewnie tak. Byt tu jaki$ policjant, pytat o nig, ale nie miatam mu
nic do powiedzenia. Myslatam, ze moze co$ j3 gdzie$ zatrzymalo, ale
nigdy wiecej sie nie pojawila. Nie wiem, czy policja w koncu ja
znalazla, ale tutaj nie wrdcila.

— Policja jej nie znalazta. Nadal ma status zaginione;.

— Och, no tak. Nigdy nie bylo z nig zadnych probleméw. Mam
nadzieje, ze jest cala i zdrowa, gdziekolwiek jest.

— Czy ktos taczyt kiedykolwiek jej znikniecie ze Smiercig Eleny?

— No, to sie stalo troche pdzniej — powiedziala z zastanowieniem
Déra. — Ale nie, nie sadze. Ja tez o tym nie wspomniatam, kiedy byt
tu pani kolega i mnie przestuchiwat w sprawie Eleny.

— Alexander?

— Taa... Nie sprawial wrazenia szczegélnie gorliwego. Tak jakby to
dochodzenie niespecjalnie go interesowalo. Pani wydaje sie o wiele
bardziej zaangazowana. — Déra sie usmiechnela. — Gdyby kto§ mnie
zabil, zdecydowanie wolatabym, zeby to pani prowadzita sledztwo.

Hulda nie zareagowata uémiechem na ten czarny humor.

— Weczoraj — zaczeta — moéwila mi pani, ze Elena wsiadla do
terenéwki jakiego$ nieznanego mezczyzny.

— Uhm - potwierdzita kobieta.

-, Niski, gruby, brzydki”, tak go pani opisala.

- Zgadza sie.

- Céz, wczoraj wieczorem rozmawialam z pewnym mezczyzna,
ktory wprawdzie niebezposrednio, ale byt powigzany ze sprawa,
zatem to mozliwe, ze na jakim$ etapie modgl poznaé Elene. Ten
mezczyzna ma tez dostep do terendéwki. — Hulda pamietala uwage
Déry o tym, ze dla niej wszystkie auta z napedem na cztery kota
wygladajg tak samo. Moze bylo tak dlatego, ze to samo auto widziata
wiecej niz raz; moze Baldur przyjechat po Elene samochodem brata.
Wkroétce sie tego dowie. Zaczeta grzebal w torbie, szukajac w niej



telefonu. Nie mogac go znalez¢, z przerazeniem pomyslata, ze by¢
moze zostawila go w domu; dopiero teraz dotarto do niej, ze nie
zagladata do niego cale rano.

— Prosze wybaczy¢ — wymamrotala. — Jeszcze sekundke.

Och, jest. Odetchneta z ulga.

- Rzecz w tym, ze mam tu gdzies jego zdjecie. Zaraz je...

Nic sie nie wydarzylo. Czyzby padla bateria? Cholera.

— Ma pani moze tadowarke do takiego modelu? — zwrécita sie do
Déry. — Z koncowkg pasujacg do tego... — Pokazata wejscie.

— Moge zobaczy¢? — Dora wziela telefon, wcisneta jaki§ guzik 1
komoérka wydata nagly gloény dzwiek. — Byla wytaczona. Prosze.

W tym momencie Huldzie przypomnialo sie mgliscie, ze
rzeczywiscie wczoraj przed zasnieciem wylgczyla telefon.

— Przepraszam - mruknela, czerwienigc sie. — Wszystko dzisiaj
idzie mi na opak.

Kiedy szukata zdjecia, telefon pikngt na znak, ze dostata
wiadomos¢ tekstowg. Potem piknal jeszcze raz ijeszcze raz.

— Co sie dzieje, jak stowo daje — rzucila z poirytowaniem, bardziej
do siebie niz do Déry. Wiadomosci jedna po drugiej otwieraly sie na
ekranie.

,Zadzwon”.

,Zadzwon natychmiast!”

»Staw sie na komisariacie, natychmiast!”

,Hulda, natychmiast zadzwon!”

Wszystkie byly od jej szefa, Magnisa. I jedna od Alexandra:
,Hulda, mogtabys zadzwonié¢? Chce pogadaé o sledztwie. Naprawde
nie ma po co go wznawial.” Postanowila, ze Alexandrowi nie
odpisze ani do niego nie zadzwoni.

Ale Magnusa nie mogla zignorowac. Co sie takiego stato, do diabta,
ze tak sie do niej dobija?

— Przepraszam pania — mrukneta do Ddry — ale musze szybko do



kogos zadzwonié. — Z walgcym sercem wybrata numer Magnusa,
potem sie zawahala. Czy naprawde chce z nim rozmawiaé? Mogt
mie¢ dla niej jakies dobre wiesci? A jesli nie, czego, na Boga, moze
chcie¢? Miesigcami si¢ do niej nie odzywal, zostawial j3 z
dochodzeniami samg, w ogéle sie nimi nie interesujac. A teraz, gdy
ja wywalil — czy prawie wywalil — nagle rozpaczliwie chce sie z nig
skontaktowac? Czyzby nadepneta komus na odcisk?

Przyszykowala sie i wcisnela przycisk potgczenia.

Magnus odebrat po drugim sygnale i juz samo to byto niezwykle.

— Hulda, gdzie ty, do diabla, jestes? Kurwa mac! — Czesto widywata
go, jak tracit réwnowage, ale teraz, slyszac ton jego glosu,
uswiadomila sobie, ze jeszcze nigdy nie slyszala, zeby byt az tak
wiciekly.

Wzieta gteboki wdech.

— Pojechatam obejrzeé miejsce, w ktérym znaleziono zwtoki Eleny, i
zbada¢ kilka tropéw. Chciales, zebym jeszcze przez dzisiaj
kontynuowata sledztwo.

— Chcialem? Pozwolitem ci: to réznica. I tropy, méwisz? Jakie tropy,
Hulda! Szukasz wiatru w polu, ot co. Tej Rosjanki nikt nie
zamordowal.

—Tak naprawde to byly dwie — wciela sie.

- Dwie? O czym ty gadasz? Zresztg niewazne. Masz sie tu
natychmiast zjawi¢. Slyszysz?

— Cos$ sie stalo?

— Zeby$ wiedziala, ze sie stalo. Rusz tylek i przyjezdzaj. Musimy
porozmawiac.

Rozlaczyt sie. Czesto traktowat jg niesprawiedliwie, przynajmniej
w jej odczuciu, ale jeszcze nigdy nie byl tak jawnie chamski. Musiato
sie sta¢ co$ naprawde ztego.

Siedziala oszotomiona przy blacie recepcji. Dobijalo jg, ze nie wie,
co sie stalo. Jedyne, co jej przychodzito do glowy, to ze chodzi o co$



w zwiazku z Akim. Czy nieswiadomie zrujnowala kolegom
dochodzenie? A jesli tak, dlaczego Magnus nie powiedzial jej o tym
przez telefon?

Kiedy juz odzyskata glos, z plonacg rumiencem twarzg znéw
zwrocila sie do Dory:

— Przykro mi, ale obawiam sie, ze musze leciec.

Kobieta kiwneta gltows.

- Tak, tez mam wrazenie, ze pani powinna. Ten, z kim pani
rozmawiala, ktokolwiek to byl, nie wydawat sie najszczesliwszy.

Hulda zmusita sie do u$miechu.

— Nie, to prawda, nie wydawat sie.

— Ale o co takiego chciata mnie pani spytaé?

— Co? Och, no tak. — Hulda spojrzata na telefon i po chwili w koricu
odnalazta zdjecie Baldura Albertssona. — Jest troche niewyrazne, ale
czy to moglby by¢ ten mezczyzna z terenéwki?

Déra zerkneta kréotko na ekran i z przekonaniem skineta gtowa.

Hulda, kompletnie zdezorientowana, wybatuszyla na nig oczy.

—To on — zapewnila Déra. — Bez cienia watpliwosci.
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Obudzita si¢ nagle.

Nie mogla zltapac tchu, dusila sig. Nie wmiala pojecia, gdzie jest.
Przypomniata sobie dopiero po chwili: utknigta gteboko w Spiworze, w
lodowatej chacie w srodku nocy.

Bylo tak zimmo, ze zatykalo jej mos i dlatego nie mogta normalnie
oddycha(. Przez chwilg miata wrazenie, ze jest uwigziona w spiworze; bliska
histerii, zaczeta si¢ gorgczkowo szamotal, starajgc si¢ powiekszy¢ otwor na
twarzy. Chciata uwolnic glowe, chciata zaczerpngc Swiezego powietrza.

W kovicu jej si¢ udato.

Usiadta i sprébowata sig uspokoic, spowolnic szalencze bicie serca.

Kurtka, ktora stuzyta jej za poduszke, niewygodnie si¢ utozyla. Poprawita
79, zeby byta bardziej migkka, 1 z powrotem si¢ potozyta, podciggajgc Spiwér
pod brode, glowe tym razem zostawiajgc odstonigtq. Potem prébowata
ZNowu zasngc.



12

Hulda wrécita do Reykjaviku takséwka; na koszt wydzialu, a co?
Pewnie moglaby skorzystaé z oferty Olivera, ale $ciagniecie go do
hostelu zbyt dlugo by trwalo, a jej sie spieszyto.

Ku jej olbrzymiej uldze taksoéwkarz, ktéry po nia przyjechal, nie byt
gadatliwy, nie wykazywat sklonnosci do rozmowy, dzieki czemu
mogla spokojnie pomysle¢. W potowie drogi przypomniala sobie, ze
nie dotrzymata stowa danego Amenie: obiecala, ze powie Oliverowi,
ze kobieta jej pomogla, ale pochionieta wlasnymi problemami
zapomniala o tym. Caly dzien nic tylko sie nad sobg uzalala, teraz
jednak zalaly j3 wyrzuty sumienia. Biedna Amena nie miala wielu
sprzymierzencow w tym kraju, Hulda mogta cos zrobié, zeby jej
poméc, wyswiadczy¢ kobiecie drobng przystuge. Skupita sie na
niesieniu ratunku Elenie, mimo ze dla niej bylo juz za pdzno. Ale
Amena zyje i Hulda ma szanse naprawi zlo; postanowila, ze
zadzwoni do Olivera, tylko ze pdZniej, wieczorem, nie teraz.

Niebo sie przejasniato: wygladato na to, ze mzawke nad Reykjanes
zostawig za sobg.

Weciaz roztrzesiona po rozmowie z Magnisem, nie mogla liczy¢ na
to, ze w trakcie jazdy przez chwile sie zdrzemnie. W zylach
buzowata jej adrenalina, mysli pedzily. Nie miala pojecia, co j3
czeka, ale, przygotowana na najgorsze, postanowila, ze najlepiej
zrobi, jak zadzwoni do Pétura.

— Hulda, 6z za mila niespodzianka — przywitat sie, entuzjastyczny
jak zwykle. — Co stychaé?

— Szczerze mowiac, jestem teraz w pracy — wyjasnita. Mito bylto
uslyszeé¢ przyjazny glos i wiedzie¢, ze ma w Péturze kogos, komu
moze ufaé, kogos, z kim moze szczerze porozmawiac. Na te mysl



zrobilo jej sie cieplo na sercu.

— A ja sie nie moge doczekaé naszego wieczornego wyjscia. Nawet
zarezerwowalem juz dla nas stolik.

—Taa, no wlasnie... nie daloby sie moze przetozy¢ tego na jutro? Nie
jestem pewna, jak mi sie ten dzien dzisiaj zakonczy.

— Och, rozumiem. — Rozczarowanie w jego glosie bylo wyrazne. —
Nie ma problemu.

— Moge zadzwoni(, jak juz bede wolna? Co$ moze wtedy razem
przekasimy?

— Taa, dobry pomyst. Tylko ze wyjscia nie mozemy przetozy¢ na
jutro, a dopiero na pojutrze.

— Co? Jakiego wyjscia?

— Na kolacje w hotelu Holt. Nie mozemy przelozy¢ jej na jutro, bo
jutro wybieramy sie na Esje. Zapomniatas?

— Och, tak, prawda, Esja. — Mysl o wspinaczce napetnita jg radosng
ekscytacjg. Miata wielka ochote i na te wyprawe, i na towarzystwo
Pétura.

— W takim razie czekam na twdj telefon wieczorem — powiedziat.

— Tak, mam nadzieje, ze nie bedzie zbyt pdzno - odparta,
szczesliwa, ze tak dobrze zareagowat na zmiane planéw w ostatniej
chwili.

Rozlaczyli sie i Hulda znéw zostala sama ze swoimi myslami.
Kotatala jej mysl, zeby poda¢ takséwkarzowi inny adres docelowy,
stchorzy¢ przed spotkaniem z Magnusem. Fakt, ze zupelnie nie
wiedziala, w jakim celu chce sie z nig widzie¢, tylko wszystko
pogarszal. Gdyby mogta wréci¢ do domu, odpoczaé, odzyskaé
réownowage 1 juz nigdy wiecej nie musie¢ ogladaé biur wydziatu
kryminalnego. Nie musie¢ sie wuzera¢ z beznadziejnym
przetozonym, wystuchiwaé jego gderania. Ale to by oznaczalo, ze
porzuca sprawe Eleny, ze godzi si¢, by jej mordercy nie spotkata
zastuzona kara.



Nie, co$ takiego w ogdle nie wchodzito w gre: gdy Hulda co$
zaczynala, zawsze starala sie to dokonczyé. Siedziala wiec w
nabijajacej kilometry takséwece i patrzyta w milczeniu, jak pola lawy
na Reykjanes wustepujg miejsca przedmiesciom Reykjaviku,
mieszance blokéw i duzych domkéw jednorodzinnych z ogrédkami,
w ktorych teraz, gdy pogoda sie poprawiata, rodziny urzadzaly sobie
grilla; wiodly ten rodzaj zycia, jaki ona stracita.

Zaraz po wejsciu do komisariatu, szykujgc sie mentalnie na
nadchodzacg burze, zwrdcita uwage, ze cos jest nie tak. Atmosfere w
wydziale mozna bylo ciag¢ nozem. Udala sie prosto do gabinetu
Magnusa, nie rozgladajac sie na boki, unikajac spojrzen kolegéw.
Okazalo sie jednak, ze Magnisa nie ma. Skonsternowana, rozejrzata
sie, po czym postanowila zajrze¢ do jego zastepcy urzedujacego w
mniejszym pokoju obok. Kolejny mtody policjant, ktéry awansowat
w niewiarygodnie blyskawicznym tempie.

Weszta do pokoju i nie musiata nic thumaczy¢, bo zastepca zaczat
mowic, gdy ja tylko zobaczyl, a jego mina wyraznie zdradzala, ze nie
zazdrosci jej bliskiej konfrontacji.

— Maggi czeka na ciebie w sali konferencyjnej. — Wyjasnit w ktére;j,
krecac glows, jakby sugerowal, ze bitwa, ktdérg zaraz stoczy, jest
przegrana juz na starcie.

Szla na spotkanie ze swoim ponurym przeznaczeniem wolno jak
skazaniec na szubienice, nadal nie majgc zielonego pojecia, co sie
dzieje.

Magnts byt w pokoju sam. Mial mine, ktéra bolesnie jasno
informowala, ze nie jest w najlepszym humorze. Zanim jeszcze
zdazyla sie przywital, zapytat krétko:

— Rozmawiata$ juz z kims?

— Czy z kim$ rozmawialam? — powtdrzyta, nie rozumiejac.

— O tym, co sie stato wczoraj w nocy.

—Ale ja 0 niczym nic nie wiem.



- W porzadku. Siadaj.

Usiadla na krzesle naprzeciwko. Przed Magntsem lezaly jakie$
papiery, ale jej wzrok nie byt juz taki jak kiedys, wiec nie udalo jej sie
dojrzeé, co w nich jest.

- Emma Margeirsdéttir — zaczgl wolno Magnus po dlugiej
przerwie, patrzac w dokumenty.

Hulde zmrozito, gdy uslyszata nazwisko.

- Wiesz, kto to jest, prawda?

- O mdj Boze, czy co$ sie jej stalo? — spytala glosem bliskim
zalamania. Przypomnial sie jej wczorajszy telefon, ktérego nie
odebrata.

- Widziala$ sie z nig, prawda?

—Tak, oczywiscie. Ale przeciez wiesz. Méwitam ci o tym.

— Tak, mowitas — potwierdzit i znowu zamilkl. Na dtugo. Wyraznie
chciat zatatwi¢ Hulde jej wlasng taktyka, ale ona nie miata zamiaru
sie na to ztapaé; zmusi go, zeby to on wykonal nastepny krok.

Ustapil pierwszy.

— Przestuchiwatas ja, tak?

—Tak, tak, przestuchiwatam.

-1 oile mnie pamie¢ nie myli, powiedziala$ mi, ze z przestuchania
nie wyniklo nic interesujgcego.

Skinela glowa, czujac, zZe zaczyna zalewac si¢ potem. Nie byla
przyzwyczajona do bycia przestuchiwang, a inaczej tego, co sie
dzialo, nie mozna byto nazwac.

- ,Obawiam sie, ze w tej sprawie daleko mi do konca”, tak
doktadnie powiedzialas, prawda?

Znowu kiwneta gtowy. Magnus czekat na jej odpowiedz i tym
razem nie wytrzymata ci$nienia:

—Tak, prawda.

Po kolejnej pauzie Magnis oznajmil, nieco tagodniejszym tonem
niz dotad:



- Wiesz, troche mnie zaskakujesz, Hulda.

— Dlaczego?

— Sadzitem, zZe jeste$ jedng z najlepszych w tym interesie. W
zasadzie to wiem, ze jesteS. Udowadnialas to wielokrotnie na
przestrzeni lat.

Nie wiedzac, jak ma na to zareagowac — na pierwszy i jedyny
komplement, jaki kiedykolwiek od niego uslyszata — czekata.

— Rzecz w tym, ze ona sie przyznatla.

— Przyznata? — Hulda nie mogla uwierzy¢ wlasnym uszom. Czy to w
ogéle mozliwe? Po tym wszystkim? Po tym jak zaryzykowala glowa
dla tej kobiety?

— Tak. Wczoraj jg zaaresztowaliSmy, a ona przyznala sie, ze
potracila tego faceta, tego sukinsyna pedofila. Naturalnie bardzo jej
wspolczuje, ale niezaprzeczalnym faktem jest, ze wjechala w faceta z
rozmystem. I co ty na to?

— Wprost niewiarygodne — rzucita, usitujac méwi¢ pewnym siebie
tonem. Nie bardzo jej to szlo.

— Tak, niewiarygodne. No, ale miala potezny motyw, jak oboje
dobrze wiemy.

—Tak, miata — przytakneta Hulda, prébujac uspokoi¢ oddech.

— Moze sie spodziewa(, ze zostanie skazana. A jej syn, no céz, kto
wie, co z nim bedzie? Okropna sytuacja, Huldo, zgodzisz sie?

—Tak, oczywiscie. Naprawde nie wiem, co powiedzie¢...

— Nawet jakby sie nie chcialo, trudno tej kobiecie nie wspétczud.

- Coz, przypuszczam...

— Znana jestes$ z tego, Hulda, ze lubisz zaklada¢ czyja$ niewinnos¢.
Unikasz osgdzania. Mam tego swiadomo$¢, chociaz, jak mi przykro,
nie mieliémy okazji poznac sie lepie;j.

,Jak mi przykro”? Co za hipokryzja!

— Potraktowatas jg ulgowo?

—Jak to? Co przez to rozumiesz?



— Podczas przestuchania?

— Nie, przeciwnie. Biorgc pod uwage okolicznosci, przycisnetam jg
catkiem mocno.

- Bez rezultatu?

- Bez.

- Rzecz w tym, Hulda, ze jednego tu nie rozumiem - oznajmit,
Sciggajac brwi i przybierajac znajomy protekcjonalny ton, ktérego
tak czesto uzywal. - Widzisz, Emma twierdzi, ze podczas rozmowy
z tobg do wszystkiego si¢ przyznala...

Bylo tak, jakby Magnus odbezpieczyl i rzucit w pokoju granat.
Huldzie zmiekly kolana. Jak ona sie z tego teraz wygrzebie? Czy to w
ogéle mozliwe? Ile Emma powiedziala? Dlaczego tak jg zdradzita?
To po prostu nie miescito sie w glowie.

Albo Magnds blefuje?

Sonduje jg?

Probuje jg wrobié, chce, zeby przyznala, ze zrobita cos zlego.

Klopot polegal na tym, ze nie potrafita go wyczué, nie wiedziala, jak
ma rozegra¢ kolejny ruch. Powinna sie przyzna¢ czy i$¢ w zaparte i
zaprzeczyc?

Nie spieszyla si¢ z odpowiedzig.

— Cb6z - zaczela w koncu — szczerze méwigc, ta kobieta méwila
bardzo niejasno. Naturalnie nadal byla zdenerwowana w zwigzku z
tymi zdjeciami z jej synem, z tymi, ktdre znalezliSmy. To mozliwe,
ze pomyslala, ze sie do czego$ przyznala, ale ja tak naszej rozmowy
nie odebratam. — Dotkneta czota, zeby zetrze¢ z niego kropelki potu.

— Rozumiem. — Twarz Magnusa pozostata bez wyrazu.

Catkiem niezle mu to wychodzi, pomyslata Hulda: nie doceniata go.

— A wiec chodzi jedynie o to, ze sie nie zrozumialyscie, tak?

Miata wrazenie, ze z kazdym pytaniem, na ktére odpowiada,
wkopuje si¢ coraz bardziej i bardziej. Czula si¢ niekomfortowo w
tym pokoju, jak ztapana w putapke.



— Musi o to chodzié. Jeste$ absolutnie pewny, ze ona to zrobila —
potracita tego faceta? Mimo ze tak twierdzi?

- Co ty sugerujesz? — spytal wolno, raczej zaciekawiony niz
zaskoczony.

— Moze jej przyznanie sie to tylko che¢ zwrdcenia na siebie uwagi,
zwlaszcza jesli ci powiedziala, ze przyznala sie juz wczesniej —
konfabulowala Hulda, chociaz w tym momencie niczego bardziej
nie pragneta jak sie poddac i powiedzie¢ prawde.

- Nie ma cienia watpliwosci, ze jest odpowiedzialna za ten
wypadek, ale nie to jest w tym najwazniejsze.

—Och?

— Emma miata mi do powiedzenia co$ jeszcze...

Serce Huldy zabebnilo mocno, zrobilo jej sie stabo, a Magnis
przeciggat moment, jakby sie napawal widokiem jej zaklopotania.

- Emma zeznala, ze skontaktowalas sie z nig pdzniej tego samego
wieczoru, po przestuchaniu. Tak bylo?

— Nie pamietam. Tak, moze, zeby potwierdzi¢ jakies szczegdly w
raporcie.

— Hulda, ona twierdzi, ze zadzwonitas i powiedzialas, ze nie musi
sie martwié tym, ze sie przyznala. Ze nie pociagniesz sprawy dalej. -
I w tym momencie podnidst glos, byl wsciekly. — Czy to mozliwe,
Hulda? Jest chocby cien prawdopodobienistwa, ze ona méwi prawde?

Jak miala na to zareagowaé? Na dzien przed odejsciem na
emeryture ma sobie zaszarga¢ papiery, bo zachcialo jej sie by¢
dobrg? Co ma robié, dalej i§¢ w zaparte? W koncu to byto stowo
Emmy przeciwko jej stowu.

Zeby zyskaé na czasie, nie powiedziala nic.

- Wiesz, co mysle, Hulda? Mysle, ze bylo ci jej zal. Nikt sie nie
bedzie litowal nad jakim$ pedofilem — ani ty, ani ja — ale to nie
znaczy, ze wolno nam bra¢ prawo w swoje rece. Jesli o mnie chodzi,
mysle, ze wspdlczucie dla tej kobiety doprowadzito cie do



przekroczenia pewnej granicy. Do pewnego stopnia potrafi¢ to
zrozumie¢. — Przerwat na krétko, ale Hulda uparcie milczata. — Ta
kobieta trafi do wiezienia, matka i syn zostang rozlgczeni...
Rozumiem, naprawde. W koficu stracilas corke.

— Nie mieszaj do tego mojej corki! — krzykneta. — Co ty, do cholery, o
niej wiesz? Nie wiesz nic ani o mnie, ani o mojej rodzinie, i nigdy
nie wiedziale§! — Ten wybuch zaskoczyl nawet jg sama, ale
przynajmniej udalo jej sie na chwile zbi¢ Magntsa z tropu. Lep1e]
niech wiecej nie prébuje wcigga¢ w to Dimmy. Bo inacze;...
odpowiada za siebie.

— Przepraszam. Probowatem tylko posta.wié sie na twoim miejscu.

Bylo coraz bardziej jasne, ze pomimo jej dobrych intencji Emma ja
sprzedata. Ta zdrada byla tak niepojeta, ze juz samo my§lenie o niej
wywolywalo bdl. Tak, prawda, Emma byla bardzo zdenerwowana,
roztrzesiona, ale to nie tlumaczylo takiego zachowania. Musiata by¢
w kompletnej rozsypce, kiedy Magns ja przestuchiwal.

Dopiero wtedy Huldzie przypomnialo sie, dlaczego poprzedniego
wieczoru Wy}azczyla telefon. Po cholere wypila tyle wina? Kac nie
pomagat jej teraz radzi¢ sobie z ci$nieniem. Przez caly dzien nic jej
nie wychodzﬁo, a musiala by¢ w najlepszej formie. By¢ moze jest juz
za stara, pomyslala, zanim ze zlo$cig odrzucita te mysl. Jest tak samo
dobrg policjantka jak zawsze.

Emma do niej dzwonila pdzno w nocy. To powinno zapali¢ jej w
glowie czerwong lampke i podpowiedzeé, jak zresztg bylo, ze
kobieta musi mie¢ wazny powdd, skoro prébuje sie skontaktowac.
Ale Hulda nie byta w nastroju na rozmowe. Boze, jakze teraz tego
zalowala. By¢ moze Emma chciala z nig porozmawiaé o tym, ze ma
zamiar sie przyznaé. Och, Chryste.

— To niezwykle powazna sprawa, Hulda — oznajmil Magnis po
dtuzszej przerwie wypelnionej ciezkg ciszg.

Hulda nadal nie wiedziala, jak powinna zareagowac i jakie moga



by¢ reperkusje tego, co zrobila. Chyba Magnus nie zwolni jej w
trybie dyscyplinarnym w ostatnim dniu jej pracy?

- Moéwisz, ze sie przyznala, tak? — odezwala sie, swiadoma, ze
zadajac to pytanie, potwierdza fakt popelnienia przez siebie bledu,
cho¢ niekoniecznie, ze zrobita co$ nieprzepisowego. — Tylko jakie to
ma teraz znaczenie, o czym rozmawialySmy i jak ona te rozmowe
zinterpretowala? — Pohamowata haniebne pragnienie, zeby zawyc¢:
Prosze, badz pobtazliwy. Po tych wszystkich latach, po mojej dlugiej,
udanej stuzbie, nie mogliby$my pominga¢ tego drobnego btedu?

— Trafita§ w sedno. W normalnych okolicznosciach nie sgdze,
zebym robit z tego wielkie halo, wiedzac, ze i tak odchodzisz i ze to
trudny okres dla ciebie. Blgd w ocenie sytuacji, nikomu nie stala sie
zadna krzywda.

W normalnych okolicznosciach? Co on prébuje jej powiedziec?

— Ale to nie koniec, jest gorzej. Wczoraj wieczorem Emma dostala
sie do szpitala miejskiego. Rozumiem, ze w przesztosci pracowala w
stuzbie zdrowia, a obecnie jest zatrudniona w domu starcéw.

— Do szpitala miejskiego?

— Tak, jak sie okazuje, nie byto to zbyt trudne: nie majg tam licznej
ochrony, ona zna szpital, a jak nie mogla sie gdzie§ dostad,
pokazywala legitymacje z domu starcéw.

Domyslajac sie juz, do czego to zmierza, Hulda poczuta, ze robi jej
sie stabo.

— Zorientowanie sie, gdzie lezy ten pedofil, nie zajeto jej duzo
czasu. Trzymali go w $piaczce farmakologicznej, ale z tego, co
moéwili, jego stan sie poprawial. — Magnts przerwal, bez watpienia
zauwazyl przerazenie na twarzy Huldy, po czym powrdcit do
relacjonowania zdarzen: - Wzieta poduszke i przycisneta mu jg do
twarzy.

Hulda byla zbyt przerazona, zeby spytad, co sie stalo dalej. Czekata,
pochwycona w bolesne kleszcze nadziei i strachu.



— Facet nie zyje.

— Zabita go? - spytala z niedowierzaniem, cho¢ juz sie tego
domyslita.

— Zabila, Huldo. I zaraz potem oddala sie w nasze rece. Wszystko
nam opowiedziala. Ze wjechala na niego samochodem za to, co
zrobit jej synowi. Chciala go zabi¢, nie tylko z zemsty, ale zeby nie
skrzywdzit wiecej zadnego innego dziecka. Przestuchiwatas ja w
miejscu jej pracy, prawda? I natychmiast jg przejrzalas. Méwita, ze
bylas ostra i ze w koncu ulegla i sie¢ przyznata do tego, co zrobila.
Powiedziala, ze jej ulzylo. I powiedziata tez... — Spojrzal w papiery
przed soba, aby zacytowaé doslownie zeznanie Emmy: — Ze to byla
ulga, ze mogla zrzuci¢ to z serca. Nie wyobrazala sobie dalszego
zycia z tym, co zrobila. Po twojej wizycie spodziewala sie, ze wkrétce
zostanie zaaresztowana, ale ty zadzwonitas do niej wieczorem i
powiedzialas, ze jej odpuscisz. Byla zaskoczona, oczywiscie
wdzieczna, ale tez rozczarowana. Poczucie winy tak bardzo jej
cigzylo, ze uznata, ze nie ma wyboru i musi sie przyznaé. Wiec do
ciebie zadzwonila.

Hulda sie wzdrygnela. Ten p6zZny telefon.

— Ale ty nie odbieralas.

Pokrecita glowg, potem zadrzala.

- Nie, bylam zajeta — przyznata szeptem. Dlaczego, do diabta, nie
odebrata tego telefonu?

Magnis powrdcit do wwiercania sztyletu w rane.

— Weczoraj wieczorem bardzo zle sie czuta, byta zagubiona. Czula,
ze nie ma dla niej przyszlosci, ze przed nig jest tylko ciemnosé, wiec
réwnie dobrze moze dokonczyé to, co zaczeta. Dokona czego$
waznego. Wiesz, Hulda, mogla$ j3 wczoraj powstrzymac.

Skinela gtows, gardto miala tak zaci$niete, ze nie byla w stanie
wyda¢ zadnego dzwieku.

- Nie wspominajac o powaznym wykroczeniu, jakiego sie



dopuscitas, kryjac ja. Wiecej niz wykroczeniu, jak doskonale zdajesz
sobie sprawe, ztamalas prawo, utrudnitas prowadzenie §ledztwa.

Ale intencje mialam dobre, pomyslata. Prawo nie jest wylgcznym
arbitrem w kwestii dobra i zta. Czasami trzeba spojrzeé na szerszy
obraz. Hulda nie miala zludzen; doskonale rozumiala, jakie to
grozne, gdy kto$ na jej stanowisku mysli w ten sposéb. Ostatecznie
przysiegala, ze bedzie przestrzegala prawa. Ale to nie byt pierwszy
raz, gdy je ztamata pod pretekstem, ze w pewnych okolicznosciach
jest to usprawiedliwione. Jedyna réznica byta taka, ze tym razem
kto$ ja na tym przytapal. Zginat cztowiek i po czesci to byta jej wina.
Wezbrala w niej fala naglych silnych mdtosci, a jednak nie potrafita
wzbudzi¢ w sobie nawet cienia wspoéiczucia dla pedofila.
Powiedzieé, ze zastuzyl na $mieré, to moze zbyt wiele, ale byla
przekonana, ze bez niego $wiat byt lepszym i bezpieczniejszym
miejscem.

- Czy nie moglibySmy... - zaczela 1 przerwala, nie potrafila
dokoniczy¢ zdania. Po raz drugi w zyciu jej Swiat rozpadal sie w
gruzy. Najpierw wtedy, gdy zginela Dimma, teraz to. Jej reputacja,
wzorowy przebieg stuzby, to wszystko miato p6j$¢ zaraz z dymem. A
co gorsza: moze miel postawione zarzuty. Czy po tych dlugich
latach pracy w policji zniesie to, ze trafi na lawe oskarzonych?
Zniesie odsiadke..? A co z Péturem, co on na to powie? Byla
przerazona, ze przyszlos¢, ktérej z opdznieniem zaczeta wypatrywac
z radoscia, wymbknie jej sie z rak.

Magnts siedzial, nie poruszajac sie, nie méwiac, tylko sie w nig
wpatrujac. Cisza zrobila sie tak dokuczliwa, ze Hulda miata ochote
zaczad krzyczeé; na cokolwiek innego byla zbyt wyczerpana.

- Nawet sobie nie wyobrazasz, jakie to dla mnie trudne -
powiedzial w koncu. — Jaki jestem zawiedziony. Zawsze cie
szanowalem.

Przyjela to ze sceptycyzmem, ale nie sprzeciwila sie.



- Jeste§ wzorem dla tak wielu z nas w naszym wydziale. I
utorowalas droge wielu innym, jak Karen. Postawilaé mnie w
sytuacji bez wyjscia.

Nie byta pewna, jak ma to przyja¢. Czy Magnis méwi szczerze?
Miata nadzieje, ze tak, ale jesli tak, to znaczyloby to, ze przez te
wszystkie lata blednie odczytywala sytuacje, nie doceniala tego,
jakim szacunkiem darza jg jej koledzy.

Zwiesita glowe, pokonana; opuscita jg cata che¢ walki.

— Jestem wsciekly, nie tudz sie, ale nie bede marnowat czasu i sie na
ciebie wydzieral: sprawa jest na to o wiele za powazna. Przede
wszystkim jestem zalamany — ciggnat i, ku jej zdumieniu, brzmialo
to tak, jakby méwil prawde. — Czesto sie za tobg wstawialem, kiedy
byla mowa o przeniesieniu cie do innego wydziatu. Jestes powolna,
ale uparta, ze starej szkoly, i nie wszyscy to doceniajg. Ale mialas
wyniki.

Nie byla przekonana, czy powinna w to wszystko wierzy¢; nigdy
nie czula, Ze ma prawdziwe wsparcie ze strony Magntsa, nawet raz.
Jednak prawdg bylo, ze na przestrzeni tych wszystkich lat sporo jej
sie udato, prowadzita dochodzenia dotyczace naprawde waznych
przypadkéw. Dwa z nich zapamietala szczegélnie dobrze: zgon na
matlej wyspie na potudniowym wybrzezu Islandii, gdzie czwoérka
znajomych zaplanowata sobie spedzenie spokojnego weekendu, i te
straszliwe wydarzenia na odizolowanej farmie na wschodzie kraju,
w Boze Narodzenie w 1987 roku — tym samym, w ktérym zginela
Dimma. Obie sprawy byly dla niej bardzo trudne emocjonalnie, a ich
szczegbly czesto jg przesladowaly.

— Dziekuje —- wymamrotala tak cicho, ze prawie niestyszalnie.

— Sprébujemy utrzymacé to w tajemnicy, ze wzgledu na nas oboje.
Nie dzielitem sie szczegétami z zadnym z twoich kolegéw. Byloby
szkoda, gdyby$s miala konczy¢ kariere tak zhanbiona, chociaz
pewnie wszystko i tak sie wyda, jesli postawig ci zarzuty. Ale tym sie



zajmiemy, kiedy juz do tego dojdzie. W poniedzialek przekaze
sprawe prokuraturze i potem juz nic nie bedzie zalezalo ode mnie.
Nie moge sprawié, zeby ta sprawa rozplynela sie, Huldo, musisz to
zrozumieC. Ale sprébuje ograniczy¢ szkody.

Kiwnela glowg z pokorng wdziecznos$cig. Nie zamierzala diuzej
zaprzeczad, dalej klamaé. Zabawa sie skonczyta.

— Oczywiscie bedziesz musiala odejs¢ natychmiast, koniec z
tolerancja. Zabratas juz swoje rzeczy?

Pokrecita glowa.

— W takim razie zlece to komus i przeslemy ci je do domu, okej?

- Okej.

— A przy okazji, co z tg Rosjanka, tg, co sie ubiegata o azyl?

Hulda walczyla ze sobg, zeby sie nie rozpasé. Nie mogla w ten
sposob zakonczy¢ kariery: szesédziesiecioczterolatka zalana tzami w
ostatni dzien pracy. Odchrzakneta i odpowiedziata ochryple:

—Jeszcze nad tym pracuje. Byly dwie Rosjanki.

—Tak, wspominatas o tym przez telefon. Ale co to oznacza?

— Byta taka Rosjanka, Katja, ktéra znikneta ponad rok temu. Potem
zginela Elena. Te dziewczyny sie przyjaznily. Watpie, zeby
Alexander polgczyt ze sobg te wydarzenia.

— A one s3 potaczone?

— Nie wiem, ale nalezatoby to sprawdzic.

— Masz racje. — Chwile pomyslal, po czym powiedzial: - Moglabys w
wolnej chwili spisa¢ raport i przestaé¢ mi go e-mailem? W pierwszym
wolnym momencie sam do niego zajrze.

Ktamat, zdradzat go ton glosu, ale Hulda docenita gest.

—Tak, jasne, zrobie to.

Magns wstal, wyciagnat dlon i Hulda potrzasneta nig bez stowa.

— Praca z tobg byla zaszczytem, Huldo. Byla§ znakomity
policjantky. — Przerwal, po czym dodal: — Szkoda, ze to sie skonczylo
w taki sposob.
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Znowu si¢ obudzita i znowu nastgpito to nagle. Wiedziala, ze wcigz jest
$rodek nocy.

Z poczqtku myslata, ze ze snu wybito jg zimno, i vzeczywiscie byla
zmarznigta, nie tylko glowa, ale, cate cialo. Dopiero péziniej sig
zorientowata, ze jej Spiwor jest rozpiety.

Jej towarzysz zszedl z gornego t6zka 1 przeniost si¢ na jej prycze. Lezat
teraz obok niej z jedng rekg wetknigtq w jej majtki.

Oszalata z przerazenia, chciata go odepchngé, ale byta tak skostniata, ze
koriczyny odmawialy jej postuszenstwa. On tymczasem przyciggngl jg do
siebie i zaczqt catowal. Szamotata sig, ze wszystkich sit prébowata mu sig
wyrwac.

— Przestan — warkngt. — Oboje wiemy, co si¢ wydarzy, co miatem na mysli,
kiedy zapraszatem ci¢ na ten weekend. Widziatem, jak na mnie patrzysz.
Wigc, do kurwy nedzy, nie odgrywaj mi tu teraz cnotki.

Styszata te stowa i nie wierzyta wlasnym uszom.

Chwilg potem zaczgta drzec si¢ na cate gardio, glosniej niz kiedykolwiek w
ZYCi.

A on nie zadat sobie nawet trudu, zeby jq uciszy¢, zastaniajqc jej usta rekq.
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Hulda stala przed komisariatem na Hverfisgata i nie mogta sie
ruszy¢, byta kompletnie sparalizowana. Minelo jg kilku kolegow.
Pozdrawiali ja, przechodzac, ale ona nie byla w stanie im
odpowiedzie¢. Stala tam tylko, niewidzacym wzrokiem wpatrujac
sie W przestrzen.

Czula sie tak, jakby jej zycie sie zatrzymalo: nie widziata
przyszlosci, nie wiedziala, co przyniesie jutro. Najbardziej pragneta
porozmawiaé z Péturem, ale nie potrafila sie zdoby¢, zeby do niego
zadzwonié. Jeszcze nie teraz.

Wreszcie paraliz ustgpil i ruszyla wolno przed siebie; skrecita za
rog budynku i szta dalej w kierunku morza. Chociaz stonice zdgzylo
juz wyjs$¢ spoza chmur, kiedy dotarta do nabrzeznej szosy, przywitat
ja tam gwaltowny wiatr. Nie zwazajac na przejezdzajace pojazdy,
przecieta droge, usiadla na tawce i zapatrzyta sie w panorame goér po
drugiej stronie zatoki. Ten widok nigdy sie jej nie nudzil. Te
wszystkie szczyty, ktére zdobyta w swoim czasie: Esja, Skardsheidi,
Akrafjall. Ich zapierajgce dech piekno dziatalo uspokajajaco, koito
nerwy, przenosilo ja do szczesliwszych chwil w jej zyciu. Ale
sprowadzato réwniez obrazy ze zwlokami Eleny wyrzuconymi na
brzeg zatoki. Morze daje i morze odbiera.

Hulda znéw poczuta miazdzacy ciezar samotnosci.

Miata tyle na sumieniu.

Powrécita myslami do Eleny. Czy to witasnie ona byta kluczem?
Droga do uzyskania czego$§ w rodzaju rozgrzeszenia? Sposobem na
odzyskanie honoru, przynajmniej w jakiej$ czesci? Czy jesli
rozwigze sprawe Smierci Rosjanki, zdota uratowa¢ cos z tego wraku,
jakim bylo jej zycie? Chocby przynajmniej to, ze poczuje sie bardziej



pogodzona ze sobg sama?

Niespokojne wody zatoki Faxafléi nie udzielily jej odpowiedzi, ale
za to natchnely iskierka nadziei. Obiecala Magnusowi, ze odstapi od
prowadzenia §ledztwa, ale jaka byla szansa, ze szef sie dowie, ze do
korica dnia bedzie je kontynuowala? Ze wykorzysta w pelni swoje
ostatnie godziny w policji? Wcigz miala te dwa tropy, ktére powinna
zbadaé. Komu to zaszkodzi, jesli to zrobi? Bedzie musiata ktamad,
udawac, ze nadal pracuje w policji, ale byto mato prawdopodobne,
zeby ktos to zechcial zakwestionowac.

Tak, musi to zrobié. Tylko dzisiaj. To ostatnia okazja. I bedzie miata
czym zaja¢ glowe do chwili, az zbierze odwage na wieczorne
spotkanie z Péturem.
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— Nikt cig nie ustyszy — powiedzial, Smiejgc si¢ i zarazem szamoczgc z jej
dtugimi kalesonami, ktore probowat z niej Sciggnqc.

To wtedy, pomimo otumaniajgcego zimna, dostata skqds dodatkowq porcje
energii i odepchnela go tak mocno, ze spadt z 16zka na podloge.

Poderwata si¢ na nogi, oslepiona mrokiem, Swiadoma, ze jej jedyna szansa
to ucieczka z chaty i préba ukrycia si¢ gdzies na tym wielkim bezludziu. I
cho¢ pomyst byt nierealistyczny, musiata sprobowac. Nagle w oczy wpadita
jej siekierka do lodu, ktorg on wczesniej odczepit od plecaka i potozyt przy
drzwiach.

Jakims cudem zdotata dotrzec do niej pierwsza.
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Hulda zapukata do drzwi w domu Alberta. Miata nadzieje, ze
porozmawia z jego bratem i dowie sie, czy zabieral Elene na
przejazdzke terendéwky. Ku jej zaskoczeniu drzwi otworzyl sam
Albert, chociaz bylo jeszcze przed szesnastg.

- Hulda? — zawotal, nieco zaskoczony.

— Albert, wpadtam bez zapowiedzi, liczac...

— Tak, tak, wrécitem dzisiaj wczesniej, bo chociaz raz nie bylo tyle
roboty co zawsze. — Byt zaklopotany i mial rozbiegane oczy, jakby
interes nie szedl wcale tak dobrze. — Nie dostala§ tamtych
dokumentéw? Baldur méwil, ze bytas po nie wczoraj wieczorem.

— Och, tak, dostalam. Ale wszystkie sa po rosyjsku, wiec jeszcze nie
wiem, co w nich jest.

- No tak, tak przypuszczalem, ale nigdy nie wiadomo, by¢ moze
znajdziesz w nich co$ uzytecznego. Miejmy nadzieje, ze zdotasz
wywalczy¢ sprawiedliwos¢ dla tej biednej dziewczyny. W koncu to
byla moja klientka.

— Szczerze méwiac, przyszlam, zeby jeszcze raz zamienié¢ stéwko z
twoim bratem.

- Z moim bratem? - Ewidentnie byla to ostatnia rzecz, jaka
spodziewal sie uslysze¢.

— Tak.. Twoj brat, hm, wczoraj wspomniat o pewnej sprawie —
sktamata niezdarnie, przeklinajac sie w duchu za to, ze nie
wymyslita lepszej wymoéwki, ale z drugiej strony nie sadzita, ze
wpadnie na Alberta — i chcialabym j3 z nim wyjasnic.

— A co on ci takiego naopowiadal, na Boga? Co$ w zwigzku z Eleng?

- Nie, hm, tak, ale niebezposrednio. Troche to skomplikowane.

— A wiec w zwigzku ze mna, tak? — Glos Alberta wyostrzy! sie.



— Co takiego? Alez nie, skad. Brat jest w domu?

— Nie, nie ma go. Udalo mu sie dzisiaj ztapaé jakas robote, co$ z
wystrojem wnetrz, wiec pewnie szybko nie wrdci.

— Poprosisz go, zeby do mnie zadzwonit, jak wréci?

Albert wyraznie nie wiedzial, jak ma zareagowaé, ale w koncu
powiedziak:

—Tak, tak, jasne. Poprosze. Zadzwonie na twdj numer biurowy.

- Nie, nie, dzwon na komorke, znasz numer — doprecyzowala
pospiesznie i usmiechnela sie.

Albert odwdzieczyl sie jej tym samym i szybko zamknat drzwi.
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Poniewaz nie pozwoliliby jej juz skorzysta¢ z ustug ttumacza
policyjnego, oczywistym krokiem bylo zwrdcenie sie z prosbg o
pomoc do Bjartura. Hulda wrécita do samochodu i udata sie do
miejsca jego zamieszkania po zachodniej stronie miasta. To miat
by¢ jej ostatni przystanek, chyba ze w dokumentach odkryjg cos$
waznego. Troche na to liczyta, z drugiej strony coraz silniej czula, ze
chetnie by sie juz tej sprawy pozbyla i wreszcie odpoczeta.

Zadzwonila jej komorka, wiec zjechata na pobocze, zeby odebrac.
To znowu byt Magnds.

— Hulda? - zaczal, gtos mial ponury.

— Tak — potwierdzila, spinajac sie.

— Nie chcialem ci dzisiaj juz wiecej zawracaé glowy, ale
zapomnialem o czyms$ wspomnieé: dzié rano aresztowali Akiego.

— Naprawde? — Poczula sie troche lepiej. — Za sutenerstwo?

— Miedzy innymi, ale minus jest taki, ze byli zmuszeni ujawnic¢ sie z
calg operacjg i skoniczylo sie na lekkim pospiechu - wszystko
dlatego, ze poszlas go przestuchaé bez pozwolenia.

Zakleta pod nosem.

— Istnieje ryzyko, ze tymczasem jego koledzy, niestety, zniszczyli
dowody. Lepiej sie przygotuj, bo pewnie bedg do ciebie dzwonili w
sprawie tej rozmowy z nim. Chcg si¢ dowiedzieé, czy z czyms sie
wydal, na podstawie jakich informacji dzialatas...

Westchnela.

— Tak, dobrze... chociaz obawiam sie, ze nic nowego im nie
powiem.

— W takiej sytuacji musisz sie liczy¢ z ktopotami. Ta cala sprawa to
totalne fiasko, ale trudno, stalo sie. Postaraj sie nie zalamywac.



Jeszcze bardziej, niz juz jestem? — pomyslata, kiedy sie rozlgczyta.
Majac swiadomosé, jak wiele wysitku jej koledzy musieli wlozy¢ w
Sledztwo, bylo jej naprawde przykro, ze przypuszczalnie zupelnie im
je popsula.

Nienawidzita popelniania btedow.

Naprawde tego nienawidzita.

W dziecinstwie, kiedy odrabiala lekcje, babka zawsze zagladata jej
przez ramie, sprawdzata kazdg odpowiedz, kazdg prace pisemna,
niewazne, czy chodzilo o gramatyke, matematyke, geografie,
historie... A jej krytyka czesto bywala nie tylko bardzo ostra, ale tez
niesprawiedliwa, przynajmniej zdaniem Huldy. Babka nieustannie
j3 napominala, ze musi sie bardziej staraé, ze jest zbyt powolna, ze
musi by¢ lepsza od chlopcéw, jesli chee co$ w zyciu osiggnaé. Czesto
tymi potajankami doprowadzata jg do tez.

Dopiero jako dorosta Hulda poznala koncepcje konstruktywnego
krytycyzmu, ktdra jej babce niestety byta catkowicie obca.

A teraz znowu czula ten sam wstyd. Znéw sie wstydzila, ze
popetnita biad.

Bo przeciez stac ja byto na wiecej.
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Tym razem Hulda nie marnowala czasu, nie zagladata do domu,
tylko od razu pomaszerowala do garazu i zapukala. W okienku
zauwazyla gustowng tabliczke z napisem: ,Bjartur Hartmannsson,
ttumacz”.

Bjartur otworzyt szybko drzwi i wydawal sie zaskoczony jej
widokiem.

— Dzien dobry.

— Dzien dobry, Bjartur, to znowu ja — rzucila przepraszajjco,
$wiadoma, ze to, co robi, to walka z wiatrakami, ze jej préby
rozwigzania tej sprawy prawie na pewno skazane s3 na
niepowodzenie.

- No, no — mrukngt z uSmiechem ttlumacz, drapigc sie po blond
czuprynie. — Wyglada, ze zaczynam by¢ dobrym, starym
przyjacielem policji.

Huldzie przemknelo przez glowe pytanie, ile ten Bjartur moze
miec¢ lat. Nie zadala sobie fatygi, zeby to sprawdzi¢, ale pomimo jego
chlopiecego wygladu zgadywata, ze dobiega czterdziestki. Kobieta,
ktéora otworzyla drzwi podczas jej poprzedniej wizyty -
przypuszczalnie matka — wygladata na okoto siedemdziesiat.

— Pelne rece roboty, co? — spytala przyjaznym tonem.

- Taa, jasne, no... moze nie z thumaczeniami, ale mam duzo grup z
rosyjskimi turystami. Daje stowo, ze gdyby nie dolary turystéw,
Islandia juz dawno poszlaby na dno. Ale dzisiaj byto spokojnie;.
Pisze tu sobie tylko... no wie pani, pracuje nad swoja ksigzka.

Gwaltowny wzrost turystyki od czasu zalamania islandzkiego
systemu bankowego - i wynikajacego z tego spadku wartosci
islandzkiej korony — niezaprzeczalnie pomagal krajowi stanaé¢ na



nogi, bo turysci przywozili ze sobg cenng walute obca. Sytuacja
wygladala teraz nieco lepiej niz wczesniej, ale kryzys finansowy
odbit sie na wszystkich i Hulda zdawala sobie sprawe, ze kwitngca
turystyka w niewielkim stopniu moze wplynaé na poprawe jej
osobistej sytuacji finansowe;j.

— Zapraszam, niech pani wejdzie — rzucil Bjartur po chwili
wahania. — Tylko niestety nadal mam tu lekki bajzel. Nie miatem
jeszcze okazji kupi¢ krzeset dla gosci, wiec bedzie pani musialo
wystarczy¢ t6zko. — Zaczerwienit sie. — To znaczy, no wie pani,
bedzie pani musiata usigé¢ na t6zku.

Znalazta wolny od klamotéw kawalek i sie na nim usadowila,
Bjartur opadt na stary fotel biurowy. W garazu bylto nieprzyjemnie
duszno. Bjartur pewnie nie zdazyl go wywietrzy¢é przed jej
niespodziewang wizyta.

— Pan tu mieszka, w tym garazu? - spytala z zaciekawieniem.

— Tak, w zasadzie to tak. Spie tu i pracuje. Mam tu wieksza
prywatnos¢, rozumie pani. Mama i tata maja dom, ale nie bytem w
stanie dluzej z nimi mieszkaé. Mialem dos¢ tego zycia na kupie.
Niestety w domu nie ma piwnicy, bobym sie tam przeprowadzil, ale
rodzice zgodzili sie na przerobienie garazu.

Hulda miala ochote zapytaé, dlaczego nie przeprowadzit sie gdzies
na swoje, nie wynajal jakiegos mieszkania, ale nie zrobila tego w
obawie, ze to moze zabrzmie¢ niegrzecznie.

Bjartur domyslit sie chyba jednak, co jej chodzi po glowie.

- Nie ma sensu, zebym sie przenosit do wlasnego mieszkania.
Przynajmniej jeszcze nie teraz. To zbyt kosztowne, wynajem czy
kupno. Ceny za mieszkania s3 astronomiczne, a ja nie mam stalego
dochodu. Ze zlecenn na tlumaczenia i z tych grup turystycznych
zarobek jest do$¢ marny, ledwie mi starcza na przezycie. Czasami
sie zdarza, ze mam roboty po uszy, zwlaszcza latem, ale poza tym
jest kiepsko. Ale udaje mi sie troche oszczedzaé. Kiedy$ na pewno



wszystko sie jako$ ulozy. Poza tym rodzice nie mlodnieja, kiedys
pewnie bedg chcieli zamieni¢ dom na co$§ mniejszego.

Albo umra, wyczytala Hulda z wyrazu jego twarzy.

— Przysztam do pana poprosi¢ o malg przystuge — oznajmita.

—Och, tak? A 0 jaka?

Podata mu koperte, ktorg dostata od Alberta.

- Sg tu pewne dokumenty, ktére wykopal adwokat Eleny. Nie
wiem, czy jest w nich co$ interesujacego, ale nie chcialabym niczego
zaniedbac i tak dalej. — UsSmiechnela sie na znak, ze traktuje sprawe
dosc¢ lekko.

— Rozumiem. A jak idzie §ledztwo, ze tak przy okazji zapytam? Bo
widze, ze go sobie pani nie odpuszcza.

— Nie... skad, nawet nie zamierzam — sktamata. Prawda jednak byta
taka, ze z wielkg checig by je porzucita. Zwlaszcza teraz, po tym, co
uslyszala od Magntsa, kontynuowanie dochodzenia bylo ostatnia
rzecz3, na jakg miala ochote, chociaz zarazem byla to jedyna rzecz,
jaka jej pozostata.

Nie mogta uciec od faktu, ze z jej winy zginat czlowiek. Fakt, byt
przestepca, pedofilem, co nieco uspokajalo jej sumienie, bo przeciez
niektdre zbrodnie sg po prostu niewybaczalne.

Ale byla jeszcze ta sprawa z popsuciem kolegom $ledztwa
dotyczacego Akiego. Jej kariera detektywa legla w gruzach. Nic
dziwnego, ze nie miala ochoty na prace. A jednak, pomimo
wszystko, kontynuowata ja, zbyt uparta, zeby zrezygnowac, Scigajac
si¢ przy okazji z czasem.

— Oczywiscie, ze zerkne dla pani do tych dokumentéw — zgodzit sie
Bjartur, przekrecajac sie z fotelem do biurka, na ktére wysypal
kartki i rozlozyl je przed sobg. — Tylko prosze da¢ mi minutke na ich
przeczytanie.

— Naturalnie. — Pod wplywem nagtego podszeptu intuicji dodata: —
Zechcialby pan réwniez zwrdci¢ szczegdlng uwage na wszelkie



wzmianki o osobie o imieniu Katja?

— Katja? — upewnit sie, nie odrywajac oczu od tekstu.

—Tak, zdaje sie, ze ta kobieta byta przyjaciotka Eleny.

- Okej.

— Pan jg moze znal? Ttumaczyt pan co$ dla niej?

- Nie.

—Rzecz w tym, ze ona zaginela.

- Zagineta?

— No c6z, albo to, albo rozpltyneta sie w powietrzu. To Rosjanka, tez
sie ubiegala o azyl, dlatego pomyslatam, Ze te sprawy mogg mie¢ ze
sobg zwigzek.

— Okej. Tu nic nie ma. Pierwszy dokument to jakie$ zaswiadczenie
z Rosji o miejscu zamieszkania; pewnie je przywiozla, zeby mie¢ co$
na potwierdzenie tozsamosci.

— Och, rozumiem - mrukneta Hulda, lekko rozczarowana.
Wiedziala, ze bladzi po omacku, ale te papiery to byta jej ostatnia
szansa. — Tak czy inaczej, bardzo prosze o uwazne przeczytanie
dalszych stron — powiedziala najgrzeczniej, jak potrafila.

—Jasne.

Bjartur studiowal papiery w milczeniu, siedzgc tytem do niej, a
ona, przycupnieta na skraju t6zka, czekata z napieciem, az skonczy.
Cisza przedluzata si¢ w nieskonczonosé, az wreszcie ttumacz lekko
podskoczyl na krzesle.

— Zaraz, zaraz — rzucit takim tonem, jakby natknal sie na co$
niespodziewanego. — Zaraz, zaraz — powtorzyt.

— Co? O co chodzi? — Hulda poderwala sie i zajrzala mu przez
ramie. Czytal ostatnig kartke z zestawu, zapisang pismem
odrecznym.

— Znalazt pan co$? - spytala niecierpliwie.

— Céz... chciatbym... ale...

- No co? - rzucifa juz ostrzej. — Co tam jest napisane?



— Ona tu opisuje jakas$ wycieczke na wies, na ktérg sie wybrata z
przyjacidtky. Podaje tylko inicjatl jej imienia. ,K”. Czyzby chodzilo o
te Katje?

— Tak, to mozliwe. - Hulda poczula, ze z podekscytowania cata
zrobila sie spieta. Nareszcie.

— I byt ktos jeszcze... Nie jestem pewien, czy chodzi o kobiete, czy o
MEZCZyzne...

- No, niech juz pan to z siebie wydusi...

- Znéw inicjal. Chyba mezczyzny. Z kontekstu wynika, ze byl z
nimi jaki$§ mezczyzna.

— A inicjal? Jaka to litera?

- A%
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Rozesmiat sig.

— Odtoz siekierg i pogadajmy. I tak nie bedziesz miata odwagi jej uzyc.

Odchodzqgc od zmystow z przerazenia, oparta si¢ o drzwi i wymachujgc
siekierg przed sobg, drugq rekg szukata klamki.

Na jej towarzyszu nie robito to najmniejszego wrazenia. Dat krok, a potem
doskoczyt do niej jednym susem i wyrwat jej siekierg.

Przez chwilg stat zupetnie nieruchomo.

Bylta sparalizowana strachem, chociaz wszystko w niej krzyczato, zeby
uciekata.

Potem si¢ na nig rzucit.

Czy on jg tq siekierq uderzyt w glowe? Byta tak oszotomiona, tak nadal
otgpiata z zimna, Ze z poczqtku nie zorientowala sig, co sig stato.

Potem, gdy dotkneta wlosow, na palcach poczuta cieplo sqczgcej sig krwi.
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SA”?

—Tak.

— Chyba nie sugeruje pan...?

— Mnie tez to od razu przyszlo na mysl - potwierdzil Bjartur,
kiwajac glowa ze skonsternowang ming.

Hulda powiedziata to na glos:

- Albert?

- Tak.

— Ale moze... moze chodzilo o co$ calkiem niewinnego. Moze o
sprawy urzedowe. Czy mogt by¢ tez adwokatem Katji?

Bjartur wzruszyt ramionami.

— Niestety, dla mnie to nie brzmi niewinnie. Ona tu pisze, ze doszto
do jakiego$ rodzaju przemocy. W ogdle te jej wyznania to jak jakis
wpis w pamietniku. Moze chciata mie¢ to na pismie, w razie gdyby
co$ sie stalo. Zaktadam, Ze to zeznania Eleny. Bardzo stabo znala
angielski, wiec to naturalne, ze pisata po rosyjsku.

— Co? I Albert znalazt te zapiski, i nie wiedzac, co w nich jest,
przekazal je mnie?

— Ironia losu — mruknat Bjartur. — O rany, czuje sie zupelnie jak
jaki§ bohater powiesci kryminalnej. W mlodosci sporo sie ich
naczytalem. — USmiechnat sie, jakby byl zachwycony swoja nowg
rolg pomocnika detektywa.

— Chryste... — wymamrotata Hulda. Co ma teraz zrobi¢? Czy to
mozliwe, zeby to Albert, a nie jego brat, co$ ukrywat?

— Dokoricze czytanie, okej?— rzucil Bjartur i pochylit sie nad kartka.
— Tak, tak — mamrotal, kiwajac glowa. Widaé¢ bylo, ze naprawde
wezul sie w role. — Wie pani co? — odezwal sie nagle, podnoszac oczy



znad kartki. — Chyba wiem, dokad pojechali. Troche sie tam jedzie,
to jakies$ péttorej godziny od Reykjaviku. —- Wymienit nazwe doliny, o
ktérej Hulda nigdy nie slyszala, ale z drugiej strony jg zawsze
bardziej pociggaly géry: doliny nie zapewniaja az tyle dreszczyku.

— Tylko ze to dziwne — ciagngt Bjartur — bo ona pisze o jakim$
domu, a o ile wiem, ta dolina jest niezamieszkana.

— Moglby mi ja pan pokazaé na mapie? — poprosita.

— Moge zrobi¢ co$ lepszego: moge tam panig zawiezé — zaoferowat
sie skwapliwie. — Nie mam teraz nic waznego do zrobienia.

— Ach tak, dobrze. Dziekuje. A potem porozmawiam z Albertem.
Moglby pan przettumaczy¢ dla mnie te dokumenty? Stowo w stowo?

— Jasne, podczas jazdy powiem pani doktadnie, co w nich jest. Ale,
hm, moglibySmy pojechaé pani samochodem? W swoim mam za
mato benzyny na tak dlugg trase.

Hulda ze wspélczuciem pomyslata, ze by¢ tlumaczem to chyba
rzeczywiscie niezbyt lukratywne zajecie.

Usiadla za kierownica swojej wiernej starej skody, Bjartur zajat
miejsce pasazera i wskazywal droge, zarazem zaznajamiajac Hulde
z trescig napisanej odrecznie notatki Eleny. Elena wybrata sie na
wycieczke do doliny w towarzystwie dwoch innych oséb, kobiety,
ktdrej imie zaczynalo sie na litere ,K”, 1 mezczyzny z imieniem z
inicjatem ,A”. Nocowali w domku letniskowym, wyprawa jednak
zakonczyta sie przedwczesnie, gdy mezczyzna zaatakowat fizycznie
swoje towarzyszki.

Huldzie trudno bylo uwierzyé, ze mogto chodzi¢ o Alberta, ale
zupelnie wykluczy¢ sie tego nie dato. Czy to mozliwe, ze Albert
zamordowal obie kobiety, i Katje, i Elene? I jakie miejsce w tym
wszystkim zajmowat jego brat?

Kiedy jej telefon zaczal dzwonié, odmoéwila krétky zarliwa



modlitwe, aby sie¢ nie okazalo, ze to znéw Magnus. Wcigz byla w
szoku po ich ostatnich dwéch rozmowach, nadal nie wszystko
zdazyla pouktadaé sobie w glowie. Bardzo zatowala, ze nie moze
przeciggna¢ sledztwa do nastepnego dnia, kiedy czulaby sie bardziej
soba. No i szkoda tez, ze nie jest dziesie¢ lat mtodsza.

Zatrzymala sie na poboczu i odebrala telefon, chociaz nie znata
numeru, ktéry sie jej wyswietlit.

— Hulda? Dzieni dobry, tu Baldur, Baldur Albertsson. Brat Alberta.

—Co? Och, tak, witam. - Moment wydawat sie zaskakujgco trafny.

— Albert przekazal mi, ze chciala pani porozmawiaé... - W glosie
Baldura wyczuwalo sie zdenerwowanie.

— Tak, chcialam. Chodzi o Elene, o te Rosjanke, ktérg
reprezentowal panski brat.

- Tak...

— Czy pan jg znal?

—Ja? Nie, to znaczy... — zawahat sie, a Hulda czekata. - To znaczy...
no, raz czy dwa jg widzialem. Ale dlaczego pani o to pyta?

— Zechcialby pan powiedzie¢, gdzie sie spotkaliscie?

— Kilka razy zabieralem jg z Njardviku.

—Och? A dlaczego?

— Robilem przystuge bratu. Musiat sie z nig spotkaé, a nie miat
czasu sam po nig pojechaé. Mial jakie§ spotkania czy cos. Wiec
pozyczylem jego jeepa i pojechalem po nig. To nic wielkiego. Takie
rzeczy wliczamy sobie w koszta — no wie pani, czas i koszt benzyny.
To chyba nic zlego, prawda? Wszystko bylo legalne, chociaz
faktycznie, to nie Albert prowadzil. Jak mam czas, to mu pomagam,
przynajmniej tyle moge zrobi¢ w zamian za to, ze u niego
mieszkam. Lubie by¢ pomocny, jesli moge. — Oddech Baldura
wydawal sie przez telefon przyspieszony i nieréwny.

Czy tylko o to chodzilo? Ze Baldur zrobit przystuge bratu?

- Dzickuje panu, Baldur. Prosze si¢ nie niepokoi¢. Chcialam to



tylko sprawdzié¢, zebym mogla wykluczy¢é pana ze sprawy. Kto$
widzial, jak j3 pan zabierat z Njardviku. Musialam sie dowiedzie¢,
jaki byl powdd, to wszystko. Prosze sie o nic nie martwié, wszystko
jest w porzadku.

— Okej, dzieki - odparl. - No bo.. no wie pani, nie mam
doswiadczenia, nigdy nie bylem zamieszany w zadne $ledztwo
policyjne.

— I cale szczescie.

- Zdecydowanie.

Huldzie przypomnialo sie, ze wcigz nie wie, czy Albert
reprezentowal takze te druga Rosjanke, Katje.

— A przy okazji, jest tam moze z panem panski brat? — spytata niby
od niechcenia. — Chciatabym go o co$ zapytac.

Po drugiej stronie polgczenia zalegla cisza.

- No... nie, nie ma go tu. — Po chwili zastanowienia Baldur dodal: -
Szczerze mowiac, to nie wiem, gdzie on jest.

- W porzadku, Baldur, nie ma sprawy. Dziekuje, ze pan zadzwonit.

Po rozlaczeniu sie zadzwonila na komorke Alberta. Czula, ze
powinna go zlapaé¢ jak najszybciej, bo jesli to on byt zabdjca,
mozliwe, ze bedzie prébowal uciec z kraju czy co$ w tym stylu.

Ale Albert nie odbieral.

Przerwala polaczenie i nagle przyszla jej na mysl ta syryjska
dziewczyna, Amena. Co$ w zwigzku z nig nie dawalo jej spokoju.
Jakas jej uwaga, ktdra jej sie wymsknela... wazny szczegét, ktory
wezesniej jej umkngl. A niech to. Dawniej byla skrupulatniejsza i
wszystko notowala, pamie¢ tez miata lepszg. To byto cos... co$, co ta
Syryjka powiedziala... Przywotala z pamieci obraz dziewczyny w celi.
Prostytucja, wlasnie: Amena zdecydowanie zaprzeczala, ze Elena
mogla by¢ zamieszana w prostytucje. I jej zaprzeczenia byly
przekonywajace. I to ona tez powiedziala Huldzie o istnieniu tej
drugiej Rosjanki, Katji. I o tym, ze Elena dostala zgode na pobyt...



tak, to jest to... to co$ zwigzanego wlasnie z tym. Tylko co to jest, do
jasnej cholery? Ciagle jej umykalo, chociaz czuta, ze ma to na koncu
jezyka.

— Przepraszam, ze o to prosze, ale czy mdglbym na moment
pozyczy¢ pani telefon? — spytal Bjartur, wyrywajac j3 z jej rozmyslan.
— Zapomnialem powiedzie¢ rodzicom, ze wychodze, a na swoim...
no co6z, wydzwonitem juz wszystkie optacone minuty. — Jego twarz
znowu zalala sie czerwienig.

—Jasne. — Podata mu komérke.

Wybral jaki$ numer i czekal.

— Cze$¢, tato, postuchaj... tak, wiem. Mama bedzie musiata zrobi¢
to sama... Nie, tato, teraz nie moge... Pomagam tej pani z policji...
Rozpracowujemy pewna sprawe.. — Przewrdcit oczami i nie
przerywajac rozmowy, wysiadl z auta.

Huldzie przypomnialy sie czasy, kiedy ja tez traktowano jak malg
dziewczynke, a nie osobe dorosl.

Korzystajac z nieobecnosci Bjartura, wlaczyla radio i na chwile
wyciagnela sie wygodnie na siedzeniu. Miala za sobg diugi dzien, a
to jeszcze nie byt koniec. Ale niebo byto blekitne i wieczér, po mato
obiecujacym poczatku, zrobit sie naprawde piekny. Pomyslata, ze
maj to zdecydowanie najlepszy miesigc w calym roku w jej chlodnej
ojczyznie.

Po kilku minutach Bjartur wrdcit.

— Przepraszam za opdznienie, mozemy jecha¢ dalej — uSmiechnat
sie. — To juz najwyzej pét godziny.

Jechali juz od godziny, Hulda czula, Ze jest coraz bardziej glodna:
oprocz batonika od rana nie miala nic w ustach. Poza tym coraz
bardziej doskwieralo jej zmeczenie. Moze poprosi Bjartura, zeby to
on prowadzil, gdy bedg wracali. I lepiej, zeby ta wyprawa nie okazata
sie kompletng stratg czasu. Obiecala sobie, ze pod koniec dnia
porzuci Sledztwo, tylko czy bedzie potrafita dotrzymacé obietnicy?



Nadal dreczyta j3 mysl, ze nie zdotata skontaktowac¢ sie z Albertem.
Koniecznie musi z nim porozmawiac.

Czy moze raczej postucha rozkazéw: wszystko, czego sie
dowiedziata, przekaze Magnisowi 1 niech to on konczy
dochodzenie? Pewnie nie bedzie za wesolo, gdy mu powie, ze ich
wieloletniego  wspodtpracownika  podejrzewa o  podwdjne
morderstwo. Faceci majg zwyczaj trzymac si¢ razem, a Albert,
chociaz adwokat, a nie §ledczy, zostal zaakceptowany jako czlonek
ich paczki.

Zakleta pod nosem. Moze powinna po prostu rzuci¢ to wszystko w
cholere. Odpusci¢ sobie te catg wyprawe.

Na mysl przyszedt jej Pétur i nagle dotarto do niej, ze w zasadzie to
nawet sie cieszy, ze przechodzi na emeryture, ze ekscytuje j3
perspektywa spedzenia jesieni zycia z Péturem. Beda mogli robié
razem tyle rzeczy, jezdzi¢ po Islandii, a moze nawet za granice,
czerpigc rados¢ z zycia w swoim towarzystwie. Nadal bedzie mogta
uprawia¢ piesze wedréwki, tylko ze teraz z Péturem, ale bedzie tez
moglta odkrywaé nowe hobby; byla w dobrej formie i chciata
pozosta¢ aktywna. Moze zaczelaby gra¢ w golfa, tak jak wielu jej
kolegéw. Ma tylko szes$cdziesiat cztery lata i tyle mozliwosci przed
soba; moze sprébuje — przy pomocy Pétura — pozegnaé sie z
ciemnymi stronami swojej przeszlosci. Juz dawno nie widziata
wszystkiego w tak jasnych barwach i tak wyraznie.

Naprawde bardzo juz chciata wréci¢ do domu i od nastepnego dnia
rozpocza¢ nowe zycie — zycie z Péturem.
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Po jakiejs chwili wzigl ze stotu jedng z latarek i wigczyl. Potem przygladat
si¢ kobiecie na podlodze, usitujgc zrozumiec, co zrobil. Kochat t¢ kobiete, a
ona teraz lezata martwa u jego stop. Zabit jq. To takie dziwne.

Coz, w tej sytuacji musi ratowac, co si¢ da. Musi myslec logicznie. Nie
moze dopuscié, by zbyt wiele krwi wyciekto na podtoge.

Myslec. Najwazniejsze, ze nikt inny nie wiedziat o ich wyprawie. I nikomu
nie przys$ni si¢ nawet szukaé ich tutaj ani szukal w chacie dowodéw
zbrodni.

Nadal bylo ciemno, co oznaczalo, Ze wcigz ma duzo czasu. Musi tylko
zachowac spokdj i dziatac metodycznie.

Zabit — po vaz pierwszy w zyciu i, prawdg moéwigc, okazalo sig to
niepokojgco tatwe.
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Mysle, ze jeste$my na wlasciwej drodze — oznajmit Bjartur. — To jest
ta dolina, o ktdrej pisata Elena, chociaz nie wiedziatem, ze stojg tu
jakies budynki. Ale z drugiej strony bytem tu dawno temu. — Potem
dodat: - Jest pani pewna, ze bezpiecznie jest sie tu zapuszczac? Nie
mam doswiadczenia w... no, wie pani, w §ledzeniu zabdjcow...

— Przeciez nie zawrécimy teraz, kiedy tyle przejechalismy -
odpowiedziala Hulda. — Bedzie dobrze. Jestem przekonana, ze nic
nam nie grozi. To na pewno dobra droga? Na pewno jedziemy w
strone tej doliny? — Droga zamienita sie w zwirowy dukt, z kazdym
kilometrem stawata sie coraz gorsza.

- Tak, tak, jedziemy dobrze.

Kontynuowali niewygodng jazde do doliny, Hulda byta troche
niespokojna, czy skoda wytrzyma na wybojach. Ale w jej glowie
tloczyly sie tez inne niepokojace mysli: o matce, ktdra trafi do
wiezienia, o potencjalnych reperkusjach tego tragicznego incydentu
dla niej samej; o tym, jak wszystko zrujnowala w przeciggu jednego
spektakularnie koszmarnego tygodnia. Elena coraz bardziej znikala
z horyzontu, wypychana z niego przez inne zmartwienia.

Wieczér byt piekny, storice wisialo nisko na prawie bezchmurnym
niebie, grupa swiezo zasadzonych drzewek rzucala dlugie cienie na
bladozielong trawe w dolinie. Zbocza dopiero mialy sie zazieleni,
bo wiosna jeszcze tak tutaj nie rozkwitla jak w miescie. Przez
moment, rozgladajac sie po rozleglej otwartej przestrzeni i
bezkresnym blekicie nieba, Hulda doswiadczala uczucia wolnosci o
nieograniczonym potencjale. Ale potem zmeczenie powrdcilo i
przyszlo jej na mysl, ze oddalaby wszystko za to, zeby moc sie
rozkoszowa¢ piekna pogoda gdzie indziej: najlepiej w Fossvogur,



wygladajac przez okna na ogréd Pétura.

— Moze jednak powinni$my sobie odpusci¢ — wymamrotata po
kolejnych pieciu minutach jazdy po wyboistej drodze i dzwonienia
zebami.

— Taa, chyba ma pani racje — przytaknat Bjartur. — Za jakie$ sto
metrow bedzie dobre miejsce, zeby zawrdci¢. - W nastepnej chwili
zawotal tryumfalnie: — Dom! Niech pani patrzy, tam jest jakis
budynek. Nowy. Nie byto go, gdy przyjechalem tu ostatnio.

Hulda zwolnifa i popatrzyta za wskazujagcym palcem ttumacza.

— Obejrzymy go? — spytal. — Zaloze sie, ze to dom, o ktérym pisata
Elena.

— Absolutnie — potwierdzita.

Okreslenie ,dom” bylo lekky przesads. Kiedy podjechali blizej,
zobaczyli, ze byl to prymitywny barak czy budka obok czegos, co
okazato sie placem budowy. Chociaz nigdzie nie dostrzegli zadnych
robotnikéw, bylo oczywiste, ze na placu prowadzone s3 prace
zwigzane ze stawianiem fundamentéw pod nowy budynek. Hulda
zaparkowala przed barakiem i z nawyku przed wyjsciem z
samochodu bacznie zlustrowala otoczenie. To raczej niemozliwe,
zeby kto$ ukryt sie na tym otwartym trawiastym terenie w jasnga
wiosenng noc. Nie bylo tam nawet skatek. Jedyna potencjalng
kryjowke stanowit barak.

Hulda spojrzata na Bjartura.

— Tutaj nie ma co ogladac.

- No, nie ma, ale moze przynajmniej zajrzymy do baraku? —
podsunat.

— Nie mamy pozwolenia — zaprotestowala, chociaz bardzo ja kusito,
zeby zlekcewazy¢ zasady. Ostatecznie co miala do stracenia?
Zwlaszcza teraz, kiedy pokonali taki kawat drogi.

— Mozemy zajrze¢ do §rodka przez okna — zaproponowat Bjartur.

Wzruszyla ramionami. Nie mogla go powstrzymac.



Tlumacz obszedt maly barak, zagladajgc w okna. Potem, bez
ostrzezenia, nacisnat klamke w drzwiach. Otworzyly sie.

— Nie sg zamkniete — zawotal i zanim zdazyla zareagowaé, wszedt
do $rodka.

— Och, a co mi tam — wymamrotala i ruszyla niespiesznie za
ttumaczem, myslac sobie, ze nawet jesli kto$ sie o tym dowie, to
przeciez nie moga jej wywali¢ po raz drugi.

Kiedy weszta do baraku, jej serce zabilo mocniej, w zytach
buzowala adrenalina, a jednocze$nie umyst obudzit si¢ z uspienia.
Nagle przypomniala sobie stowa Ameny, ktére dotad jej umykaly.
Dzien przed $mierciq Elena caly wieczér spedzita w lobby,
rozmawiajac przez telefon. Ale teraz Hulda wyrazZnie sobie
przypominala, ze  recepcjonista moéwil, ze rozmowy
miedzynarodowe sa w hostelu zablokowane. A Elena znata jedynie
rosyjski. Czy to mozliwe, ze rozmawiata z Bjarturem?

Bjartur.

Gdzie on sie podzial? Nie widziala go nigdzie w malym baraku.
Chciata sie rozejrzel, ale zanim zdazyla to zrobié, co$ ciezkiego
uderzyto ja w glowe.
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Czyszczenie zajeto mu troche czasu, zwlaszcza Ze bylo ciemno, ale nawet
po uprzgtnieciu sladow wiedziat, Ze bedzie musiat tu jak najszybciej wrécic
z silniejszymi Srodkami i sprobuje usungc to, co pozostato. Mial uczucie
dziwnego odrealnienia, jakby to ktos inny uderzyt kobiete siekierkq w glowe,
a jemu tylko przypadto zadanie posprzgtania po tym kims. W pewnym
sensie bylo mu zal Katji, ale jednoczesnie byt na nig wsciekly, ze tak gtupio
si¢ zachowata. Nie zastuzyla na smierc, ale w danych okolicznosciach jego
reakcja byla jedyng mozliwg.

Zerkngt do ksigzki gosci i potwierdzily si¢ jego przypuszczenia, ze o tej
porze roku w chacie goscie pojawiajg si¢ w odstepach kilku dni, a nawet
tygodni, wigc jest szansa, ze wszystko ujdzie mu na sucho, jesli tylko wrici
tu jeszcze tego samego Wieczoru.

Na razie jednak przede wszystkim musi sig pozby¢ ciata.

Zamhkngl je w swoim Spiworze i przeciggngt do samochodu, pewien, Ze
padajqgcy $nieg dos¢ szybko zakryje slady. W ciemnosciach przed switem, w
§rodku zimy, z dala od cywilizacji byt przekonany, ze moze dziatac i nikt go
nie zobaczy, i nikt mu nie przeszkodzi. Nie wiedziat tylko, co ma zrobic ze
zwlokami. Wszystkie pomysty, jakie przychodzity mu do glowy, wigzaly sie
z ryzykiem, czasem z wielkim ryzykiem.

Ostatecznie postanowit, ze pojedzie pod lodowiec. Znat tam miejsce z
pasem szczelin, ktére nadawaty si¢ do jego celow. Kowicowy odcinek byt
nieprzejezdny, ale w taki mroz i przy takiej ilosci Sniegu bezpiecznie pokona
go na nartach. Latem co$ takiego nie bytoby mozliwe, bo wtedy lodowce rojg
sig od turystéw, ale o tej porze roku gra byla warta swieczki. Tam sig teraz
wybierze i dopilnuje, zeby Katja zniknela na zawsze.
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Hulda o wiele za dlugo zamykala oczy na prawde. Z
niszczycielskimi konsekwencjami tego faktu zyta juz od ponad
¢wierci wieku. Nie byla pewna, kiedy dotarto do niej, co sie dzieje,
ale wtedy byto juz za pdzno. Po czesci byt to wynik wypierania, po
ohydny paradoks. Tak sie przeciez zawsze szczycila swojg
spostrzegawczos$cig, miala sie za jednego z najlepszych §ledczych
wlasnie dlatego, ze nic jej nigdy nie umykalo, ze potrafila przejrzeé
kazde ktamstwo 1 oszustwo o wiele szybciej niz koledzy.

Ale kiedy zbrodni dokonano w jej wlasnym domu, nie zauwazyta
niczego.

Albo nie chciala zauwazy¢.

Konfrontacja z tym faktem byta dla niej prawie niewyobrazalna.
Kochata Jéna przez wieksza cze$¢ dorostego zycia; pobrali sie mtodo,
Jon zawsze byl dla niej dobry, byl uczciwym, godnym zaufania
mezem. Ich milos¢ kwitla, przynajmniej przez jaki$ czas, i to byta
prawdziwa mito$¢; pamietala pierwszy wspdlny rok, pamietata, jak
ten przystojny mily mezczyzna zwalal j3 wtedy z ndg, wydawat jej
sie taki obyty, taki swiatowy. Stad tak tatwo bylo przeoczy¢ pewne
rzeczy, przekonac samg siebie, ze znaczyly co$ innego.

Kiedy urodzila sie Dimma, oboje byli tacy szczesliwi, tacy dumni.
Ale kiedy skonczyta dziesie¢ lat, zachowanie ich cérki uleglo
diametralnej zmianie, zrobila sie ponura, izolowala sie, miala
nawracajace okresy obnizonego nastroju. A mimo to do Huldy nadal
nic nie docieralo. Pozwalala sobie na luksus zycia w ignorancji,
perswadowala sobie, ze przyczyna nie moze leze¢ w domu.

Naturalnie prébowala rozmawia¢ z cérky. Pytata, dlaczego tak zle



sie czuje, co sie stalo, ze jest taka przygnebiona, ale Dimma uparcie
unikala odpowiedzi, nie chciala niczego wyjawié, zdecydowana
cierpie¢ w milczeniu. W chwilach rozpaczy Hulda zastanawiala sie
nawet, niedorzecznie, czy sami w jaki§ sposob tego na siebie nie
sprowadzili, wybierajac tak niecodzienne imie dla ich cérki: Dimma,
czyli ciemno$¢. Jakby skazali jg na taki los od urodzenia, chociaz
imie wybrali wylgcznie ze wzgledu na jego przyjemne poetyczne
brzmienie. W momentach wiekszej przytomnosci odrzucata jednak
te mysl jako bezsensowng i glupia.

Patrzac wstecz, zalowala, Ze nie naciskala na Dimme bardziej, ze
nie domagala sie odpowiedzi bardziej stanowczo. Dziecko tkwito w
pulapce rozpaczliwego dylematu, z kazdym dniem coraz bardziej
zaglebialo sie w otchlani.

W tych ostatnich kilku tygodniach przed samobdjstwem zaledwie
trzynastoletniej Dimmy Hulda bardzo Zle sypiala, jakby przeczuwata
nadejscie katastrofy. A mimo to nie wkroczyta odpowiednio mocno,
co by¢ moze uratowaloby Dimmie zycie.

Tuz po jej $mierci, kiedy zobaczyta reakcje Jona, Hulda wszystko
zrozumiata. Nawet nie musiala pyta¢. W jedng noc zmienit si¢ caly
jej Swiat. Ale z jakiego$ powodu nie przerwali gry, udawali dalej,
mieszkali w tym samym domu, pokazujac $wiatu zewnetrznemu
jednolitg twarz, chociaz ich malzenstwo w tamtym momencie juz
nie istnialo. Moze chodzito o to, ze Hulda chciata unikngé skutkéw
bezposredniej konfrontacji z Jéonem, ze bala sie, ze jego straszliwa
zbrodnia w jaki$ sposdb splami i j3. Jezyki poszlyby w ruch, szeptano
by, ze musiala wiedzie¢, ze powinna byla co$ zrobi¢, mogla go
powstrzymaé¢ 1 uratowaé corke. Uratowaé zycie Dimmy.
Najtrudniejszg do zniesienia rzecza bylo to, ze te oskarzenia mogly
zawiera¢ w sobie ziarno prawdy. Dlatego nie powiedziata ani stowa
cztowiekowi, na ktorym kiedys tak jej zalezalo. Nie spytala go, co
zrobit jej corce, ktorg kochata ponad wszystko. Nie chciata wiedzie¢,



jak dlugo trwalo molestowanie. Ale jednego byla pewna:
samobodjstwo Dimmy byto tego bezposrednig konsekwencjg. Dimma
sama odebrala sobie zycie, ale pelng odpowiedzialno$¢ za jej Smier¢
ponosit Jon.

Poza tym Hulda nie zniostaby wystuchiwania szczegétow,
wyobrazania sobie obrzydliwych rzeczy, do robienia ktérych
zmuszal jej corke.

Kiedy Dimma umarta, w Huldzie tez co$§ umarto. W chwilach
najglebszego cierpienia, gdy rozpacz wydawala sie nie do
wytrzymania, w tych dniach, kiedy czula, ze to ona ponosi wine za
to, co sie stalo - niezliczonych dniach, niezliczonych
nieprzespanych nocach - jedynga rzecza, ktéra utrzymywata jg na
powierzchni, byla ognista nienawis¢ do Jéna.

Nie rozmawiali o cérce juz nigdy wiecej, nigdy nie wypowiadali na
glos jej imienia. Hulda nie byta w stanie zmusi¢ sie do méwienia o
corce w obecnosci tego obcego czlowieka, tego... potwora. A Jén miat
tyle rozumu, ze przy Huldzie nigdy o Dimmie nie wspominat.
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Troche potrwalo, zanim Hulda sie ocknela. Z poczatku nie mogla
sobie przypomniec, co sie stalo, gdzie jest i z kim. Ale kiedy w koricu
wspomnienia wydarzen powrdcily, kiedy sprobowata otworzy¢ oczy,
uswiadomila sobie, ze straszliwie boli j3 glowa.

Gdzie$ lezata. Nad nig wieczorne niebo, ale tez... czy to ziemia?
Gdzie ona jest?

Zambkneta oczy. Chryste, co za bdl, glowa jej pekata. On jg uderzyt —
Bjartur walnat jg czym$ w glowe. Znowu otworzyta oczy,
minimalnie, i ku swemu przerazeniu i niedowierzaniu zobaczyla, ze
lezy w wykopie fundamentu na terenie budowy w dolinie.

A potem zobaczyta Bjartura, ktdry trzymal topate.

Chciata krzykna¢, ale kiedy otworzyta usta, natychmiast dostat sie
do nich piasek. Wypluwajac go, zdotata wychrypie¢ przez wysuszone
wargi:

- Co ty robisz?

Bjartur us$miechnal sie, sprawial wrazenie przerazajco
spokojnego.

— Szczerze moéwigc, nie spodziewalem sie, ze odzyskasz
przytomno$¢ — odpowiedzial wolno. — Mozesz krzyczeé, ile chcesz:
jesteSmy tu sami. To dziatka mojego kolegi. Pomagam mu przy
budowie domku letniskowego.

Zaczela sie wiercié, chciata usigséé, ale bez sukcesu.

— Ale i tak na wszelki wypadek zwigzalem cie — dodal, zrzucajac na
nig caly lopate ziemi. Wylgdowala ciezko na jej twarzy i piersiach.
Instynktownie zamknela oczy, a kiedy je znowu otworzyla, poczula,
ze SZCzypia.

- Co ty wyprawiasz, do jasnej cholery? — zakleta pod wplywem



niedowierzania i wscieklosci, ktore na chwile przezwyciezyly strach.

— Zakopuje cie w fundamentach, zeby mie¢ pewno$¢, ze znikniesz.
Pod domem.

Jej umyst gorgczkowo pracowal, probowata graé na zwloke.

— Czy moglbys... mégtbys$ daé mi sie czego$ napic?

— Napié?

Zastanowit sie.

- Nie, nie ma sensu. To twoja wina, wiesz? Trzeba bylo nie
przychodzic i nie weszy¢, nie pytac o Katje. Nikt sie nie zorientowal,
ze istnieje jakie$ polgczenie miedzy Katja, Eleng i... mng. Nie moge
ryzykowaé. Chyba to rozumiesz, prawda?

— Chcesz powiedzie(, ze zamierzasz mnie zabi¢?

—Ja...ja cie zakopie. Potem przypuszczalnie rzeczywiscie umrzesz.

Z sercem walgcym jak beben Hulda zaczela sie szamotaé, cheac sie
wyswobodzi¢ z wiezéw, ale mogta jedynie przekrecaé si¢ na boki.
Bjartur przytknat czubek topaty do jej piersi i mocno nacisnat.

— Lez spokojnie!

— Czy to tak... tak pozbyles sie Katji? — spytata. Cokolwiek, zeby
tylko méwit dalej.

- W pewnym sensie. Ale ona... lezy gdzie indziej.

- Gdzie?

— To chyba nie twoj interes, co? Z drugiej strony raczej nikomu juz
tego nie zdradzisz. Jest w zimniejszym miejscu niz to — uSmiechnat
sie. — Ze mng tez sie wybrata na wycieczke, tyle ze okolicznosci byly
zupelnie inne. Widzisz, bytem w niej zakochany i ona o tym
wiedziala. Myslalem, Ze ta wycieczka to poczatek naszego zwigzku,
ale ona tak nie uwazata i... no cdz, co sie stalo, juz sie nie odstanie.

Hulda walczyta o oddech, starala sie oprze¢ narastajacej panice,
zachowac jasno$¢ myslenia. Jak by tu znalezé sposéb na wydostanie
si¢ stad. Musi przekabaci¢ Bjartura. Ale do tego potrzebuje czasu,
musi go wciggna¢ w rozmowe. Cokolwiek, zeby tylko jej umyst



trzymat si¢ z daleka od mysli, ze zostanie pogrzebana zywcem.

— To ty zamordowale$ Elene, tak? — spytala, starajac sie panowaé
nad glosem. — W wieczdr przed jej $miercig dlugo rozmawialiscie
przez telefon, prawda?

— Elena. Ona to rozgryzta — odpart. Wczesniej znéw zaczat sypaé na
nig ziemie, ale teraz przerwal i opart topate na hatdzie piasku. -
Tylko ona wiedziala, ze przyjaznie si¢ z Katjg. Nie dawala mi
spokoju, ciagle pytala, co sie z nig stalo. Na poczatku sklamalem,
powiedzialem, ze pomoglem Katji uciec, ze ukrywa sie na wsi. Ale
Elena nalegala, zebym pozwolil sie jej z nig spotkaé. Potem
zadzwonila do mnie w ten wieczér, kiedy... kiedy Katja zgineta.
Straszyla, ze pdjdzie na policje. Probowatem ja przekonywaé, zeby
tego nie robita. Musialem jg powstrzymaé, chyba rozumiesz?

Hulda kiwnela glows.

—Tego wieczoru zaprosilem jg na spacer nad morzem. Zgodzita sie,
nie bala sie, nie miata powodu.
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— Muszg sig zobaczy¢ z Katjg! — oznajmila Elena przez telefon. — Musze!

— Coz, to niemozliwe — odpart Bjartur. Byt w swoim garazu albo raczej w
garazu rodzicow. Mial za sobq trudny miesigc: zlecevr byto malo, a nad
ksigzkg nie chciato mu sig pracowac, nie miat na to energii. Ciggle dregczyto
Jo wspomnienie zajscia w gérach. Odtwarzat je w myslach, te chwile, gdy
musiat zabi¢ kobiete, ktérg kochal. Katje, ktora przyjechata do jego kraju
szuka¢ w nim azylu; ktorg poznal, kiedy zostat jej ttumaczem. Od razu sig
zaprzyjaznili, tak przynajmniej myslat. A ona byla taka tadna. Poniewaz
nie znala stowa po angielsku, czesto si¢ zwracata do niego o pomoc, i
czasami konczyto si¢ na tym, ze przegadywali caly wieczér. Oboje lubili
nature i literaturg vosyjskq. Rozmowy z kobietami nigdy nie przychodzily
mu tatwo, przynajmniej nie z Islandkami, i tevaz, gdy koviczyt czterdziestke,
praktycznie pogodzil sig z tym, Ze juz zawsze bedzie singlem, ale potem w
jego zyciu pojawila si¢ Katja. Fantazjowal, ze si¢ z nig ozeni, co z automatu
zapewnitoby jej pozwolenie na pobyt. Moze wyprowadzitby si¢ od rodzicéw
albo wystatby ich do domu starcow, a w ich domu zamieszkat z Katjg.
Zaplanowat sobie wszystko, calq ich wspdlng przysziosc, i czekat tylko na
whasciwy moment, przekonany, ze Katja czuje do niego to samo co on do
niej. Byt przekonany, ze dziewczyna go kocha. Potem podczas jakiejs
rozmowy rzucita mimochodem, ze chetnie pojechataby kiedys za miasto.
Natychmiast to podchwycil, uwazajqgc, ze to jego szansa. Zabierze jg w gory,
zatrzymajq si¢ na noc w gorskiej chacie. I tam, gdy bedg tylko oni dwoje,
odcigci od Swiata zewnetrznego, ich zwigzek sig rozpocznie.

Ale rzeczy utozyly si¢ zupelnie inaczej. Skoniczylo sig na tym, ze musial jg
zabi¢. Naturalnie nie chciat tego zrobié, ale czasami czlowiek nie ma
wyboru. Tak jak z Eleng; jq tez musiat zabic. Nieustannie pytata o Katje, a
on musiat klamac, opowiadac, ze pomagt jej si¢ ukry¢; ze Katja dowiedziata



sig, ze prawdopodobnie nie otrzyma zgody na pobyt, i spanikowata.
Oczywiscie to tez nie byto prawdg, ale musial wymysli¢ jakis wiarygodny
powdd na wyttumaczenie tego, ze si¢ ukrywa. Elena nie zakwestionowata tej
opowiesci.

Modlit si¢ o to, zeby Elena jak najszybciej zostata deportowana i zeby nie
musial jej wigcej ogladac. I zeby nigdy sig nie wydalo, co spotkato Katje.
Policja jej szukala, ale nikt nie wiedziat o ich wyprawie w géry i nikt - z
wyjgtkiem Eleny — nie wiedziat, ze on i Katja tak dobrze si¢ dogadywali. To
znaczy dobrze do tej nocy w chacie.

Ale potem przyszedl dzien, w ktorym zadzwonila Elena. Dowiedziala sig,
Ze jej podanie o udzielenie azylu zostato zaakceptowane. Na tg wiadomos¢
wpadl w panike: Elena chciata sig spotkac z Katjq, Zeby przekaza( jej dobre
wiesci i namowic, aby sie ujawnita, zeby mogly rozpoczgc nowe zycie razem
na Islandii.

— Musze si¢ z nig zobaczy¢ — nalegata. — A ty jestes jedyng osobg, ktéra
moze pomdc. Powiedz mi tylko, gdzie ona jest... nikomu tego nie zdradze.
Cheg sig z nig tylko zobaczy(¢, porozmawiac.

— Nie mozemy tak ryzykowac — odpowiedziat.

Po drugiej stronie polgczenia zapadta cisza.

— W takim razie péjde na policje — oznajmita Elena.

— Na policje?

— Tak. Powiem, ze pomogtes jej uciec. Przestuchajg ci¢ i bedziesz musiat
powiedzie¢ prawde. A wtedy moze Katja bedzie miala szanse, rozumiesz?
Szansg na uzyskanie prawdziwego pozwolenia na pobyt. Ale najpierw musi
si¢ yjawnic!

Znowu zalegta cisza. Rozmawiali juz tak dlugo, ze Bjartur zdgzyt sig
zamienic w strzepek nerwow. Nie mial sit dtuzej klamac. Byt tym
wyczerpany. A teraz jeszcze zaczql sig bac.

Nie moze trafi¢ do wigzienia. Nie moze. Morderstwo nie moze si¢ wydac.
Ciato Katji lezato bezpiecznie na dnie szczeliny lodowca, oczyscit chate z
wszelkich obcigzajgcych dowodow. Zresztq nikt, zupelnie nikt, nie wiedziat,



ze tam byli. Myslal, ze mu si¢ udalo, ze bedzie bezkarny, ale ta dziwka
Elena postanowita wszystko zniszczyc.

— Dobrze — zgodzit si¢ na koniec.

— Dobrze? — powtorzyta Elena, wyrainie zdumiona. — Chcesz, Zebym
poszta na policje?

— Nie, powiem ci, gdzie ona jest. Albo... albo moze wolisz pojechac do niej
ze mng i sama si¢ z nig zobaczyc?

— Co? Serio? Tak, oczywiscie, ze tak wole.

— Mysle, ze wszystko bedzie dobrze. To wielki dzien, ekscytujgce wiesci...
zawiozg cig do niej.

W trakcie gdy méwil, jego umyst gorgczkowo pracowat, obmyslat idealne
miejsce: odizolowana mata zatoka przy Flekkuviku, mniej wigcej w polowie
drogi migdzy Reykjavikiem i Keflavikiem. Znat ten teren dobrze; jako
przewodnik wycieczek zapoznat si¢ z geografig kraju albo osobiscie, albo
czytajgc o tym w ksigzkach. Zaletq tej konkretnej zatoczki bylo, ze cho¢ z
Njardviku jechato si¢ do niej nie dtuzej niz kwadrans, wokét nie bylo
zadnych domow ani drogi. Mieli zagwarantowane, ze bedg sami, bo nawet
samochodem nie dawato si¢ tam dojechac; bedg musieli wysigs¢ i kilkaset
metrow przejs¢ piechotg.

— Mozesz po mnie przyjechac? — spytata Elena.

— Hm... ale nie do hostelu. Nie chcg ryzykowad, ze ktos mnie zobaczy...
rozumiesz, ze wzgledu na to, ze Katja si¢ ukrywa. — Wymienit sklep w
poblizu hostelu i poprosil, zeby tam si¢ spotkali.

— Alez to daleko — utyskiwata Elena, szczekajgc zebami z zimna. Snieg
jeszcze wprawdzie nie spadl, ale bylo lodowato, a ona nie ubrala sig
odpowiednio. No ¢z, nic nie mozna bylo na to poradzic. Bjartur prowadzit
jg Sciezkq wiodgcq do zatoczki. Przed nimi zamajaczyly jakies budynki,
ledwie widoczne w mroku.

— Katja jest w tamtym domu, w tym blizej morza — oznajmit w kovicu.



— Naprawdg? Tam jest?

— Nikt by nie wpadt na to, zeby jej tu szukac.

— Niewiarygodne. Chcesz powiedziel, Ze byta tu przez caly ten czas?

— Na poczgtku mieszkata u mnie — wyjasnit, pozwalajgc, by do jego glosu
zakradto si¢ trochg ciepta. I nawet na chwile sam w to prawie uwierzyt,
przypominajgc sobie swoje fantazje o ozenku z Katjg i sprowadzeniu jej do
swojego domu. — Ale to byto zbyt ryzykowne — ciggngt. — Mieszkajq ze mng
rodzice. Wczesniej czy pézniej odkryliby Katje.

— Rozumiem — odpowiedziata Elena.

Nie potrafit w mroku odczytal wyrazu jej twarzy. Przekonat jg?

— Jestem pewna, ze bedzie si¢ kwalifikowata do uzyskania prawa pobytu
jak ja — dodata po chwili. - Mamy bardzo podobng sytuacje.

— No racja - zgodzit sig. — Racja.

— Tylko... szkoda, ze uciekta. To byt twoj pomyst? — W tonie jej glosu
pobrzmiewaly oskarzycielskie nuty.

— Mdj? Alez skgd — obruszyt si¢, udajgc urazonego. — Robitem, co mogtem,
zeby jg od tego odwiesc.

— Czy ona wie? Ze przyjedziemy, o to mi chodzi.

— Nie. Nie ma telefonu.

Elena zamilkia.

I odezwata si¢ ponownie dopiero, gdy zblizali sig do domu.

— Wiesz, co$ tu nie gra, Bjartur. Tutaj nikt by nie zamieszkal. W oknach
nie ma szyb. Te budynki sq opuszczone.

— Nie gadaj bzdur. Zapewniam cig, Ze ona tu jest.

Elena odwrdcita sig, zeby na niego spojrzec, i teraz mogt zobaczyé, ze jej
oczy mruzyly si¢ podejrzliwie.

— Czy ty mnie oklamujesz?

Byla z nim sama, w zimnie i ciemnosci, i nagle stezata ze strachu.

Bjartur zatrzymat sig. Bylo prawie bezwietrznie, szum fal hipnotyzowat.
Przyjrzat si¢ Elenie. Nie miata jak mu teraz uciec.

— Ktamiesz? Dlaczego to robisz? — Glos jej sig podniost, zrobit si¢ piskliwy,



napiety. — Gdzie jest Katja?

Zaczela sig od niego odsuwac. On sig nie poruszyt.

Potem sig odwrdcita i rzucita do ucieczki.

Dopadt jg szybko i kiedy to zrobil, rzucit na ziemig, chwycit lezgcy blisko
kamien i walngl jg nim w glowe, ogtuszajgc. Zabit jg? Chyba nie.
Wydawato mu sig, ze wyczuwa puls.

Wzigt jg na rece i zataszczyt wiotkie ciato do zatoki, potykajgc si¢ w
ciemnosci raz czy dwa na kamieniach. Potem polozyt jg na brzuchu, z
twarzq w stonej wodzie, i przytrzymat glowe pod wodg.
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Chcesz powiedzie(, ze w tych dokumentach, ktére przyniostam, nic
nie bylo? - spytala Hulda, jednoczesnie goraczkowo myslata,
postanowita zrobi¢ wszystko, zeby tylko ich rozmowa si¢ nie urwata.

Bjartur rozesmial sie. — Nic interesujacego. Oczywiscie musialem
szybko co$ wymysli¢, kiedy wspomnialas o Katji; znalezé jakis
powdd, zebys dala sie wyciggnaé z miasta. Musze sie ciebie pozby¢.
Nie mam innego wyjscia.

Hulda zakleta w duchu. Ten dzieri zamienil sie w prawdziwe pieklo.
Wszystkie jej bledy wrocily, zeby sie na niej zemscié¢: wyznanie
Emmy, ten zamordowany w szpitalu pedofil, aresztowanie Akiego.
Trzeba bylo nie wystawia¢ dzisiaj nogi z tézka. W normalnych
okolicznosciach o wiele szybciej zorientowalaby sie, ze co$ jej
zagraza, ale zmartwienia stepily jej intuicje.

- Blagam, daj mi lyk wody — poprosila, mimo ze proszenie o
cokolwiek tego czltowieka byto dla niej czyms wstretnym.

- Pézniej - burknat.

Pézniej? — zdziwila sie w duchu. Nie byla pewna, co to moze
oznaczac.

— Czy one obie byly prostytutkami? — pytata dale;.

Bjartur parsknat §miechem.

- Oczywiscie, ze nie. Ani jedna, ani druga. To byly porzadne
dziewczyny, zwlaszcza Katja byta piekna.

— Ale... — Dopiero teraz, o wiele za pézno, Hulda zrozumiala, jak
Bjartur jg zwiddl, jak pchnat ja w btednym kierunku juz na samym
starcie.

- Bylem zaszokowany, kiedy cie zobaczytem na swoim progu —
ciggnal. — Sadzilem, ze mam to juz z glowy, ze Sledztwo zostalo



zamkniete dawno temu. Myslatem tylko o tym, jak odciggnaé twojg
uwage od siebie. Potem mnie ol$nilo: powiem ci, ze Elena byta
prostytutky. I trafitem w dziesiagtke, co? Ztapatas sie na ten haczyk.

Hulda zamrugala, w oczach miala pelno ziemi. Kiedy sie jej
pozbyta, zobaczyla, ze Bjartur sie usmiecha pdtprzytomnie.

Poczula, ze serce zaciska sie jej z przerazenia, ale nie mogla
pozwoli¢, zeby ja to sparalizowalo. Przez chwile znéw byta
dzieckiem, zamknietym za kare w spizarni przez babke.

Na moment przymknela oczy, skupiajac sie na $piewie ptakow.
Kto$ na pewno przyjdzie jej z pomocg. Wprawdzie byto po péinocy,
ale kto$ sie tu bedzie krecil. Albo moze Bjartur sie rozmysli, moze
chce ja tylko nastraszy¢... Ale jej nadzieja malala z kazdg mijajacy
sekunda.

— Nie ujdzie ci to bezkarnie — oznajmita w koncu, lecz zabrzmiato
to nieprzekonywajaco, nawet dla niej same;.

— Uszly mi juz dwa zabdjstwa. Zaczynam by¢ prawdziwym
ekspertem. I dopilnuje, zeby nikt nigdy cie nie znalazt. W tym
tygodniu mamy wylewa¢ fundamenty betonem.

— Ale... — Pomyslala o swojej komérce. O tym, ze komorki sie
lokalizuje, bedzie wiadomo, gdzie j3 pogrzebano, nawet jesli na
ratunek bedzie juz za pdzno.

Bjartur po raz kolejny dal dowdd, ze potrafi chyba czytaé¢ w
myslach.

— Pozbylem sie jej wieki temu. Pamietasz, jak ja pozyczylem,
udajac, ze musze¢ zadzwonic do ojca? Wyjalem z niej wtedy baterie.

—Jest jeszcze moje auto.

— To troche trudniejsze, fakt, ale jego tez sie jakos pozbede.
Zepchne z klifu do morza i potem wréce do miasta pieszo. Tak czy
inaczej, nikogo nie bedzie interesowalo, co robitlem, bo w tej sprawie
nie wystepowalem jako podejrzany. Nie obawiaj sie, pozbede si¢ go.

I znéw zabral sie do zasypywania jej ziemia.
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Zaletg ciemno&ci jest to, ze nie rzuca cienia.

Hulda zamkneta oczy.

Postanowita, ze nie bedzie dluzej walczy¢. Podda sie.

Duszace uczucie klaustrofobii bylo straszne, ale o dziwo, kiedy juz
sie pogodzila z nieuniknionym, ze $wiadomoscia, ze nikt nie
przybedzie jej z ratunkiem, ze to ostatnie chwile jej zycia, zalala jg
fala spokoju. Nie bedzie musiata znosi¢ upokarzajacych oskarzen o
naruszenie etyki zawodowej. Po jej $mierci Magnis odstagpi od
zarzutdéw, byla o tym przekonana. Jej mysli poplynely do Pétura.
Bedzie na niag czekal. Moze nawet bedzie prébowat sie do niej
dodzwoni¢. I bedzie musiat czekaé wiecznie.

Jej twarz byta prawie w calosci zasypana ziemig.

Ponad wszystko Smieré oznaczala litoSciwg obietnice ucieczki:
koniec koszmaréw. Od dawna upragnione odpuszczenie. Spokdj.
Przez ostatnie dwadziedcia lat, jak nie wiecej, Hulda prébowala
odpokutowaé swoja wine tak straszliwie cigzaca jej na duszy,
okazujac wyrozumiato$¢ i wspodlczucie winowajcom. Niekiedy
prowadzito ja to do przekraczania granic, jak w przypadku Emmy.
Ta kobieta popetnita zbrodnie, wjechata samochodem w pedofila, ale
Hulda rozumiala jg az za dobrze.

Nie wiedziala, ile czasu jej zostato. Mozliwe, ze tylko kilka krétkich
sekund.

W tej chwili niemalze zatowala, Ze nie wierzy w zadng site wyzsza.
W dziecinstwie regularnie chodzita do kosciota z dziadkami, ale
p6zniej, po $mierci corki, utracita resztki wiary.

Jej mysli znéw powedrowaly do Jéna i Dimmy.

Kiedys nikogo nie kochata tak bardzo jak meza i corki. Ale kiedy



odkryla, ze Jon poddawat Dimme nieopisanemu okrucieristwu, jej
milo$¢ zamienita sie w nienawié¢. Za jednym zamachem stracita ich
oboje: Dimma odebrala sobie zycie, Jon zamienit sie w potwora. Jej
nienawi$¢ rosta, kazdego dnia stawala sie coraz silniejsza,
peczniejac, przeobrazajac sie w olbrzymia niekontrolowang furie.
To, co Jon zrobil, bylo niewybaczalne, a jednak zyt on, a nie Dimma.
Za kazdym razem, gdy go widziala, Hulda myslala o cérce. Dimma
nie zyla, Hulda ja zawiodla, a mimo to jej serce przepetniala mitosé
macierzynska wieksza nawet niz wtedy, gdy corka zyta.

Musiata usungé Jéna ze swojego zycia. Ale sam rozwdd to byloby za
malo, zresztg nie chciala narazaé¢ calej rodziny na publiczne pranie
brudéw, zwlaszcza ze chodzilo o naduzycia seksualne. To w ogéle
nie wchodzilo w rachube. Nie, ona chciata zachowaé pozory, tak
zeby wygladato, ze wszystko jest w porzadku, ale Jon musial odejsé i
musiat zaptaci¢ za swoje obrzydliwe zbrodnie.

Ostatecznie okazalo sie to bardzo proste.

Jon miat chore serce, ale przy odpowiednim leczeniu méglby dozy¢
pdznej starosci.

Hulda podmienita mu tabletki na bezuzyteczne, a potem czekata,
majac nadzieje, ze podmiana przyniesie jaki$§ skutek, ze Jon -
pewnego pieknego dnia — po prostu zasnie i juz sie nie obudzi.

Naturalnie wiedziala, ze to, co robi, jest zle. A nawet nie tylko zle,
ale tez ze to po prostu morderstwo. Odpychala jednak od siebie te
uczucia, skupiajac sie na tym, co miala pod reka, na pozbyciu sie
Jéna. Liczac, ze moze wtedy zyska troche spokoju. Pragnienie
wymierzenia sprawiedliwosci byto niewyobrazalnie silne; musiata
pomsci¢ §mier¢ corki. No i, poza tym, nie byta w stanie znie$¢ mysli,
ze J6n moglby tak sobie dalej zy¢, zupelnie jak gdyby nigdy nic.

Po wymysleniu tego planu ani razu nie naszly jej zadne
watpliwosci. Te pojawily sie pdzniej, o wiele za pdzno.

W konicu miata dosé czekania. Ktéregos dnia wrécita do domu na



lunch, wiedzac, ze Jon tam bedzie. Z rozmystem wdala sie z nim w
ktétnie i bezlitosnie jg przedtuzala, az doprowadzita Jéna do takiego
stanu, ze dostal zawatu.

Padt na podloge w salonie, nie mdgl méwié, nie mégt krzycze,
wcigz jednak zyl Patrzyt na nig blagalnym wzrokiem. Nie moégt
wiedzie¢, co zrobita, a ona nie czula potrzeby czegokolwiek mu
wyjasniaé. Stala tam tylko i patrzyta, jak umiera, myslgc o Dimmie.
Nie czula nic, ani zalu, ani radosci. A potem wreszcie umart i
pojawito sie uczucie ulgi, ze w koncu jest po wszystkim.

Wiedziala, ze wreszcie moze ruszy¢ z miejsca. Oczywiscie
rozumiala, ze juz nigdy nie bedzie normalnie, ale przynajmniej
zrobila to, co musiala.

Zabila cztowieka, ktéry popelnit zbrodnie gorszg niz morderstwo.

Zostawila go na podlodze i poszla do pracy.

P6zniej, po powrocie do domu, ,znalazla” jego zwloki i wezwala
pogotowie. I to byto wszystko.

Mezczyzna z chorym sercem zmart przedwczesnie. Nic w tym
niezwyklego. Nieduzo wczeéniej jego corka popelnita samobdjstwo;
to okazalo sie ogromnym stresem. Nie bylo nawet cienia podejrzen
w kwestii prawdziwych powodéw, przez ktére Dimma sie zabila, a
juz tym bardziej nikt nie widzial nic nienaturalnego w $mierci Jéna.
Wszyscy wspdlczuli zonie, ktéra w dodatku byta policjantka.
Naturalnie nie bylo tez zadnego dochodzenia, Huldzie wszystko si¢
upieklo, tyle ze od tamtej pory nie byto nocy, zeby J6n nie nawiedzat
jej w snach. Popetnita morderstwo i uszlo jej to na sucho, odkryta
jednak, ze nie jest w stanie zy¢ z tym faktem.

Moze wiec to stuszna kara, pomyslala, ze jej zycie zakonczy sie w
tak okrutny sposéb.

Probowata nie poddawacé sie panice, chociaz juz sie dusita, ziemia
zatykala jej nos i usta. Czekala na nieuniknione, myslac o corce.
Zreszta zawsze o niej myslala, tak naprawde Dimma nigdy nie



opuszczala jej mysli, tyle ze teraz bardzo wyraznie widziala jej twarz
i zalewala ja bezgraniczna milo$¢ zmieszana ze straszliwym
poczuciem winy.

Dimma...

Bjartur chyba przestal zrzucaé¢ na nig ziemie. Moze odpoczywal. A
moze wypowiedziala imie corki na glos 1 to go na chwile
zdekoncentrowato.

Potem znowu siegnat po topate.

Ptaki §piewaly.

Nie wiedzialy, Ze jest noc.



EPILOG

To ogromna satysfakcja widzieé, ze tak wielu was sie tu zebralo w
ten piekny dzien, zeby zlozy¢ ostatni hotd Huldzie Hermannsdottir
- powiedzial ksigdz. — Naturalnie, to nie jest zwyczajny pogrzeb,
poniewaz wszyscy mamy Swiadomo$¢, ze Hulda jeszcze sie nie
odnalazta. Modlimy sie calym sercem, aby sie okazalo, ze Hulda zyje,
ze nadal jest wsrdd nas, ze tylko po prostu odeszla z powoddw
osobistych. Tak wiec moze powinni$my potraktowaé te uroczystosé
bardziej jako okazje do uczczenia jej zycia, cho¢ oczywiscie z wielu
wzgledéw jest to smutny moment. Nikt z tutaj obecnych nie wie, co
sie wydarzyto w ostatnim dniu pracy Huldy ani dlaczego znikneta
bez sladu akurat przed przejsciem na dlugg i szczesliwa emeryture,
nagrode za te wszystkie lata oddanej stuzby w policji. Jest rzeczg
0CZywista, ze nie wszyscy witajg ten etap zycia z zadowoleniem:
niektérzy obawiajg sie tego dnia, inni nie mogg sie go doczekaé. Nie
wiemy, jakie uczucia towarzyszyly Huldzie w zwigzku z jej
przejSciem na emeryture ani o czym myslala tego ostatniego dnia.
Nie wiemy réwniez, gdzie jest teraz jej cialo, ale jednego mozemy
by¢ pewni, a mianowicie, ze Hulda spoczywa w pokoju tam, gdzie
jest, pogodzona z Bogiem i z bliznimi. Hulda byla doswiadczong
policjantka, szybko uzyskiwala coraz wyzsze stopnie, szacunkiem
darzyli j3 zaréwno mlodsi, jak i starsi koledzy. Przez wiekszg czes¢
swojej kariery zajmowala sie powaznymi przestepstwami, jej celem
bylo zapewnienie spokoju i bezpieczenistwa naszym obywatelom. W
ostatnich latach brala udzial w wielu dochodzeniach o najwyzszym
priorytecie, czesto stojac na ich czele, w innych przypadkach
pracujac  za  kulisami, unikajgc  Swiatla  jupiterow =z
charakterystyczng dla niej skromnoscia.



Wielu kolegébw Huldy wykroczyto daleko poza zakres swoich
obowigzkéw, poszukujac jej tej wiosny, pomimo zupelnego braku
wskazéwek co do okolicznosci i miejsca jej zaginiecia. Wiem, ze
Hulda bytaby gleboko poruszona ich bezinteresownymi i
wielkodusznymi wysitkami, bedacymi $wiadectwem tego, ze jej
koledzy ogromnie ja szanowali i byli jej bardzo oddani. Jej
przyjaciele nie rezygnowali z poszukiwan do ostatnich chwil.
Najwiecej czasu spedzili na przeszukiwaniu terenéw podgorskich,
tam, gdzie Hulda, mozna by tak powiedzie¢, czula si¢ jak w domu.
Jak zapewne wszyscy wiecie, jej najwiekszg pasjg byly wycieczki
goérskie: moéwiac jej wlasnymi stowami, byla prawdziwa kozica.
Utracitem rachube szczytéw, ktére zdobyta — sama prawdopodobnie
tez j3 utracita. Wyobrazmy j3 sobie zatem, jak w przededniu
przejscia w stan spoczynku dla uczczenia tej okazji wspina sie na
swoja ulubiona gore, wybiera sie w podrdz, ktéra okazala sie jej
ostatnig. I niech pocieche przyniesie nam mysl, ze teraz spoczywa w
samym sercu islandzkiej gluszy, ktérg tak kochata.

Z powodu trudnej sytuacji rodzinnej pierwsze dwa lata swojego
zycia Hulda spedzita w domu dziecka. Takie rzeczy nie byly niczym
niezwyklym w tamtych czasach, a Hulda pozostawala pod dobra
opieka oddanego personelu. W wieku dwoch lat zamieszkala z
matka, a pézniej wraz z nig u dziadkéw od strony matki. Wszyscy
razem tworzyli jedna wielkg kochajacg sie rodzine, Hulda byta
zawsze bardzo zwigzana z matka, dziadkiem i babka. To szczesliwe,
pelne milosci dziecinstwo przystuzylo sie jej w pdézniejszym zyciu:
miala otwarte i pogodne usposobienie, byta bezkonfliktowa. Hulda
nigdy nie poznala swojego ojca, ktéry byt Amerykaninem.

Ale w jej sercu ponad innymi najwazniejsze miejsce zajmowaly
dwie konkretne osoby. Jedng byt jej maz Jon, ktérego poznata w
mtodosci i za ktérego wyszta po bardzo krétkim okresie znajomosci.
Szczesliwa decyzja! Opisywano ich jako prawdziwe pokrewne



dusze. Hulda i Jon trwali razem w szczesciu 1 w niedoli, mieli wiele
wspollnych zainteresowan, dopetniali sie, jak na dobrg pare
malzenisky przystato. Znajomi zaswiadczaja, ze nigdy sie nie kidcili.
Zamieszkali razem na wybrzezu w Alftanes, wtedy jeszcze terenach
wiejskich, 1 by¢ moze to tam zrodzita sie mitos¢ Huldy do islandzkiej
przyrody.

To réwniez tam urodzito sie ich oczko w glowie, cérka Dimma.
Dimma byta lubiana w szkole, byta tez wzorowa uczennica, malg
dziewczynky z wielkim potencjalem, tak wiec nic dziwnego, ze
Hulda i J6n byli z niej ogromnie dumni. Dlatego jej tragiczna $mier¢
w tak mlodym, nastoletnim wieku byta tym wiekszym ciosem dla jej
rodzicéw. Radzili sobie z tym ze stoicyzmem i odwaga, nierozlgczni
jak zawsze, bez watpienia czerpigc pocieche jedno od drugiego.
Nadal mieszkali w Alftanes i po jakim$ czasie oboje powrdcili do
pracy: Hulda w policji, Jon w inwestycjach. Dwa lata pdzniej Hulda
stracita rowniez Jéna, milos¢ jej zycia. Kilka lat wczesniej
stwierdzono u niego chorobe serca, nikt jednak sie nie spodziewal,
ze umrze tak miodo. Po raz kolejny Hulda musiala sie zmierzy¢ z
ogromnym szokiem i odpowiedziala na to niezwykle dzielnie,
stanela na nogi, by dalej walczy¢ z zyciem i dawacé z siebie wszystko
w jej jakze wymagajacym zawodzie.

Hulda nigdy nie zapomniata o Jénie i Dimmie. I jak wiemy,
pozostala wierna chrzescijanskiej wierze w przekonaniu, ze w
przyszlym zyciu potaczy sie z najblizszymi. Dla nas, ktérym tak
bardzo brakuje Huldy, pocieszeniem powinna by¢ §wiadomosé, ze
Hulda odpoczywa teraz w objeciach ramion Jéna i Dimmy, ktérych
kochata ponad wszystko.

Panie, poblogostaw pamieci Huldy Hermannsdéttir.



PODZIEKOWANIA

Szczegélne podzigkowania nalezq si¢ Haukurowi Eggertssonowi za rady
na temat wypraw w gory i w glgh kraju oraz prokurator Huldzie Marii
Stefansdéttir za pomoc w kwestii procedur policyjnych.



